O GEBRUIKERSHANDLEI
Q DING
BEDIENING
ONDERHOUD
SPECIFICATIES

Alle informatie in deze gebruikershandleiding is actueel ten tijde van de
publicatie. Hyundai behoudt zich echter het recht voor om te allen tijde aan-
passingen door te voeren zodat het beleid van voortdurende productverbe-
tering uitgevoerd kan worden.

Deze handleiding is van toepassing op alle modellen van dit voertuig en
omvat beschrijvingen en verklaringen betreffende de opties en de standaar-
duitrusting. Als resultaat hiervan kunt u informatie in deze handleiding vin-
den die niet van toepassing is op uw specifieke voertuig.
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VOORZICHTIG: AANPASSINGEN AAN UW HYUNDAI

Uw Hyundai dient op geen enkele wijze te zijnof te worden aangepast. Zulke aanpassingen kunnen
de prestatie, veiligheid of duurzaamheid van uw Hyundai nadelig beinvioeden en zouden bovendien
de voorwaarden van de beperkte garanties die het voertuig dekken kunnen overtreden. Bepaalde
aanpassingen kunnen ook strijdig zijn met de wettelijke voorschriften zoals vastgesteld door het
Departement voor Transport en andere overheidsorganen in uw land.

TWEEZIJDIGE RADIOVERBINDING OF MOBIELE TELEFOON INSTALLATIE

Uw voertuig is uitgerust met elekironische brandstoftoevoer en andere elektronische componenten.
Het is mogelijk dat een oneigenlijk geinstalleerde/aangepaste tweezijdige radioverbinding of mobiele
telefoon uw elektronische systemen nadelig kan beinvloeden. Om deze reden bevelen wij u aan om
zorgvuldig de instructies van de fabrikant op te volgen of uw Hyundai Reparateur te raadplegen betr-
effende voorzorgsmaatregelen of speciale instructies, indien u ervoor kiest om één van deze appa-
raten te installeren.




WAARSCHUWING INZAKE VEILIGHEID EN VOERTUIG SCHADE

Deze handleiding bevat informatie met titels als WAARSCHUWING, VOORZICHTIG en AANDACHT.
Deze titels geven het volgende aan:

A WAARSCHUWING

Dit geeft aan dat een conditie kan resulteren in schade of (ernstig) letsel voor u of andere
inzittenden, indien er geen aandacht wordt besteedt aan de waarschuwing. Volg het advies
op dat wordt gegeven bij de waarschuwing.

/A VOORZICHTIG

Dit geeft aan dat een conditie kan resulteren in schade voor uw voertuig of uitrusting, indi-
en er geen aandacht wordt besteedt aan de waarschuwing. Volg het advies op dat wordt
geleverd bij de waarschuwing.

** AANDACHT

Dit geeft aan dat er extra informatie wordt verstrekt.
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VOORWOORD

Dank u voor het kiezen van Hyundai. Het is een genoegen u welkom te heten bij het groeiende aantal kritische mensen die
Hyundai’s aan schaffen. De geavanceerde toepassingen en hoogwaardige constructie van iedere Hyundai die wordt gebouwd is
iets waar HYUNDAI ASSAN OTOMOTIV SAN. ve TIC. A.S. zeer trots op is.

De gebruikershandleiding zal u informeren over de kenmerken en werking van uw nieuwe Hyundai. Het wordt aanbevolen om
deze zorgvuldig door te lezen aangezien de informatie veel kan bijdragen aan het optmale gebruik van uw nieuwe voertuig.

De fabrikant adviseert ook dat service- en onderhoudswerkzaamheden aan uw voertuig worden uitgevoerd door een geautori-
seerde Hyundai dealer. Hyundai Reparateurs zijn voorbereid op het leveren van hoogwaardige diensten, onderhoud en andere
ondersteuning die noodzakelijk is.

HYUNDAI ASSAN OTOMOTIV SAN. ve TiC. A.S.

Opmerking : Omdat toekomstige eigenaren van dit voertuig ook de informatie in deze handleiding nodig zullen hebben, gelieve
de handleiding in het voertuig achter te laten als u deze Hyundai verkoopt.

/A VOORZICHTIG

Ernstige schade aan motor en aandrijving kan het resultaat zijn van het gebruik van brandstof en smeermiddelen van
slechte kwaliteit die niet voldoen aan de specificaties van Hyundai. U moet altijd hoogwaardige brandstof en smeer-
middelen gebruiken die voldoen aan de specificaties vermeld op Pagina 8-4 in de sectie Voertuig Specificaties van de
gebruikershandleiding.

Auteursrecht 2012 Hyundai Assan Otomotiv San. ve Tic. A.S. Alle rechten voorbehouden. Geen onderdeel van deze publicatie
mag worden weergegeven, opgeslagen in om het even welk terugzoeksysteem of uitgezonden in om het even welk vorm of om
het even welke middelen zonder de voorafgaande schriftelijke toestemming van Hyundai Assan Otomotiv San. ve Tic. A.S.
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HOE DEZE HANDLEIDING TE GEBRUIKEN

A010000AHM

We willen u helpen om het hoogst moge-
lijke rijplezier te halen uit uw voertuig. In
de gebruikershandleiding is heel veel
informatie te vinden over het gebruik van
de auto. U wordt aangeraden om de
volledige handleiding door te lezen. Om
de kans op schade en letsel te voor-
komen wordt aangeraden vooral de sec-
ties WAARSCHUWING of VOORZICH-
TIG ter harte te nemen.

lllustraties en afbeeldingen vullen de
tekst in deze handleiding aan om nog
beter uit te leggen hoe optimaal van dit
voertuig gebruik gemaakt kan worden.
Door de handleiding te lezen wordt u
geinformeerd over de kenmerken, belan-
grijke veiligheidsinformatie en rijtips on-
der diverse rij-omstandigheden.

De indeling van de handleiding wordt
gegeven in de inhoudsopgave. Gebruik
de index als u zoekt naar een speciaal
onderwerp; de index is een alfabetische
lijst van alle informatie in uw boekje.

De handleiding heeft 8 hoofdstukken en
een inhoudsopgave. ledere sectie begint
met een korte inhoudsopgave zodat u in
een oogopslag kunt zien of die sectie de
informatie bevat die u wilt hebben.

U zult diverse WAARSCHUWINGen,
VOORZICHTIG en AANDACHT in deze
handleiding vinden. Deze blokken zijn
opgesteld om de persoonlijke veiligheid
te verbeteren. U wordt aangeraden deze
WAARSCHUWING, VOORZICHTIG en
AANDACHT procedures zorgvuldig te le-
zen en te volgen.

A WAARSCHUWING

Een WAARSCHUWING geeft een
situatie aan waaruit schade of lic-
hamelijk letsel kan ontstaan, indi-
en de waarschuwing wordt gene-
geerd.

/A\ VOORZICHTIG

Een VOORZICHTIG geeft een situ-
atie aan waaruit schade aan uw
voertuig kan ontstaan, indien de
waarschuwing wordt genegeerd.

% AANDACHT
Een AANDACHT geeft aan dat er interes-
sante of nuttige informatie wordt verstrekt.

BRANDSTOFEISEN

Benzinemotor

A020101AFD

Looduvrij

Voor Europa

Voor de optimale prestatie van het voer-
tuig, wordt het gebruik van loodvrije ben-
zine met een RON octaangetal (Rese-
arch-Octaangetal) 95/AKI (Anti Knock In-
dex) 91 aanbevolen.

U kunt loodvrije benzine met een RON
octaangetal 91~94/AKI 87~90 gebruiken,
dit kan resulteren in een lichte prestatie-
vermindering van het voertuig.

Uitgezonderd Europa

Uw nieuwe Hyundai voertuig is ontwor-
pen om alleen loodvrije brandstof te geb-
ruiken met een RON Octaangetal (Rese-
arch-Octaangetal) 91 / AKI (Anti-Knock
Index) 87 of hoger.

Uw nieuwe voertuig is ontworpen om de
maximale prestatie te verkrijgen met
LOODVRIJE BRANDSTOF als ook om
vervuiling via het uitlaatgassen te be-
perken.



Introductie
|

/A VOORZICHTIG

GEBRUIK NOOIT LOODHOUDENDE
BENZINE. Het gebruik van loodhou-
dende benzine is schadelijk voor de
katalysator, het zal de zuurstofsen-
sor van het motor regelsysteem
beschadigen en het emissiebeheer
aantasten.

Voeg nooit reinigingsmiddelen toe
aan de brandstoftank, anders dan
is aangegeven (Wij raden aan om
contact op te nemen met een erk-
ende HYUNDAI-verdeler voor meer
informatie).

A WAARSCHUWING

» Nooit doorgaan met ‘afvullen’ na-
dat de benzinepomp automatisch
is afgeslagen tijdens het bij-
tanken.

« Controleer altijd of de brandstof-
dop goed is vastgezet om brand-
stofverlies te voorkomen.

A020102APB
Loodhoudend (indien hiermee
uitgerust)

Voor een aantal landen is het voertuig
ontworpen om loodhoudende benzine te
gebruiken. Als u loodhoudende benzine
gebruikt, raden we aan om aan een erk-
ende HYUNDAI-verdeler te vragen of er
al dan niet loodhoudende benzine in uw
auto beschikbaar is.

Het octaangetal voor loodhoudende ben-
zine is gelijk aan loodvrije benzine.

A020103APB

Benzine welke alcohol en

methanol bevat

Gasohol, een mengsel van benzine en
ethanol (ook bekend als graanalcohol),
en benzine of gasohol die methanol be-
vat (ook bekend als houtgeest) wordt
soms verkocht samen met of in plaats
van loodhoudende of loodvrije benzine.
Gebruik geen gasohol die meer dan 10%
ethanol bevat en gebruik geen benzine of
gasohol die methanol bevat. Deze brand-
stoffen kunnen regelproblemen en /of
schade aan het brandstofsysteem vero-
orzaken.

Stop het gebruik van gasohol van welk

soort dan ook, als zich problemen voor-

doen. Voertuigschade of regelpoblemen

worden niet gedekt door de fabrieks-

garantie als deze het resultaat zijn van:

1. Gasohol die meer dan 10% ethanol
bevat.

2. Benzine of gasohol die methanol
bevat.

3. Loodhoudende benzine of loodhou-
dende gasohol (met uitzondering van
voertuigen die zijn ontworpen voor
een aantal landen om loodhoudende
benzine te gebruiken).

/A VOORZICHTIG

Gebruik nooit gasohol die methanol
bevat. Stop het gebruik van enig
gasohol product die de werking van
de motor schaadt.
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A020104AEN

Gebruik van MTBE

HYUNDAI beveelt aan om brandstoffen
in uw voertuig te vermijden die MTBE
(Methyl Tertiary Butyl Ether) bevatten
met meer dan 15% vol. (Oxygen Content
2.7% gewicht).

Brandstoffen die MTBE met meer dan
15% vol. (Oxygen Content 2.7% gewicht)
bevatten kunnen de prestatie van het
voertuig verminderen en moeilijk starten
veroorzaken.

/A VOORZICHTIG

De garantievoorwaarden kan moge-
lijk de schade aan het brandstof-
systeem of prestatieproblemen
dekken, die zijn veroorzaakt door
het gebruik van brandstoffen die
methanol bevatten of brandstoffen
die MTBE (Methyl Tertiary Butyl
Ether) bevatten met meer dan 15%
vol. (Oxygen Content 2.7% ge-
wicht).

A020105APA

Gebruik geen methanol

Brandstoffen die methanol bevatten,
mogen niet in het voertuig gebruikt wor-
den. Dit soort brandstof kan de voertuig-
prestatie verminderen en componenten
van het brandstofsysteem beschadigen.

/A VOORZICHTIG

De garantievoorwaarden zal de
schade, die is veroorzaakt door het
gebruik van methanol of brandstof-
fen die methanol bevatten, aan het
brandstofsysteem of prestatieprob-
lemen niet dekken.

A020106AEN

Emissie

Om bij te dragen aan minder luchtvervuil-
ing beveelt HYUNDAI aan dat u brand-
stof gebruikt met toegevoegde reinig-
ingsmiddelen, waardoor vorming van
verbrandingsresten in de motor wordt
voorkomen. Deze brandstoffen zullen de
motor helpen, schoner te draaien en de
prestaties verbeteren van het Emissie
Beheer Systeem.

A020107AUN

Werking in het buitenland

Indien u uw voertuig in een ander land

gaat rijden, wees er zeker van dat:

 Alle voorschriften geraadpleegd wor-
den betreffende registratie en verzek-
ering.

» Vastgesteld wordt dat de juiste brand-
stoffen beschikbaar zijn.

Diesel Motor

AO20201AHM

Diesel brandstof

Voor de dieselmotor moet alleen diesel
brandstof gebruiken die voldoet aan EN
590 of vergelijkbare standaard (EN staat
voor “Europese Norm”). Gebruik geen
ma-rinedieselbrandstof, huisbrandolie, of
niet-goedgekeurde brandstofadditieven,
omdat deze de slijtage zal vergroten en
schade kan veroorzaken aan de motor
en het brandstofsysteem. Het gebruik
van niet-goedgekeurde brandstoffen
en/of brandstofadditieven zal resulteren
in een beperking van de garantierechten.
In uw voertuig wordt diesel brandstof van
52 tot 54 cetane gebruikt. Als er twee
soorten diesel brandstof beschikbaar
zijn, gebruik zomer of winterdiesel op de
juiste wijze conform de volgende temper-
atuur condities.
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* Boven -5°C (23°F)...Zomer soort die-
sel brandstof.
* Onder -5°C (23°F)...

sel brandstof.

Winter soort die-

Let op het brandstofniveau in de tank: als
de motor stopt omdat de tank leeg is,
moet het brandstofsysteem volledig
ontlucht worden om opnieuw te kunnen
starten.

/A VOORZICHTIG

- Voorkom dat er geen benzine of
water de tank binnen komt. Als
dat wel het geval is moet de tank
en de leidingen schoon gemaakt
en afgetapt worden. Zodoende
wordt schade aan het brandstof-
systeem en de motor beperki.

/A\ VOORZICHTIG - Diesel

Het wordt aanbevolen geregulari-
seerde diesel voor dieselvoertuigen
te gebruiken uitgerust met het DPF-
systeem.

Als u diesel gebruikt met een hoog
zwavelgehalte (meer dan 50 ppm
zwavel) en niet-gespecificeerde ad-
ditieven, kan dit schade veroorzak-
en aan het DPF-systeem en kan
witte rook vrijkomen.

A020202AUN
Biodiesel

Commercieel geleverde dieselmengsels
van niet meer dan 5% biodiesel, alge-
meen bekend als “B5 Diesel”, kunnen in
uw voertuig worden gebruikt als Biodi-
esel conform EN 14214 of gelijke specifi-
caties (EN staat voor “Europese norm”).
Het gebruik van biologische brandstoffen
die voor meer dan 7% gemaakt zijn van
raapzaad methyl ester (RME), vetzuur
methyl ester (FAME), plantaardige olie
methyl ester (VME) etc. of diesel ge-
mengd met meer 5% biodiesel, vero-
orzaken meer slijtage aan de motor en
het brandstofsysteem. De reparatie of
vervanging van versleten of beschadigde
onderdelen veroorzaakt door het gebruik
van niet-goedgekeurde brandstoffen
wordt niet gedekt door de garantie van
de fabrikant.

/A VOORZICHTIG

. Gebruik nooit brandstof, noch
Diesel of B5 biodiesel die niet vol-
doet aan de laatste specificaties
voor de petroleumindustrie.

INDRIJDEN VAN HET
VOERTUIG

A030000AUN

Voertuig of motorschade worden mo-

gelijk niet gedekt door de fabrieksga-

rantie als deze het resultaat zijn van:

1. Gasohol die meer dan 10% ethanol
bevat.

2. Benzine of gasohol die methanol
bevat.

3. Loodhoudende benzine of loodhou-
dende gasohol (met uitzondering van
voertuigen die zijn ontworpen voor
een aantal landen om loodhoudende
benzine te gebruiken).
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INDICATOR SYMBOLEN OP DE INSTRUMENTENKLUSTER

Deur open
waarschuwingslamp*

Achterlaadbak open indicator*

E1E

LD

Geopend portier/achterklep
waarschuwingslamp*

ALY
77

Veiligheidsgordel
waarschuwingslamp

Groot licht indicator
D Controlelamp dimlicht
Richtingaanwijzer indicator

Controlelamp mistlampen voor

Controlelamp mistachterlicht*

NEESHEEE!

ESC indicator*

B2 ESC UIT indicator*

OFF

6

ABS waarschuwingslamp*

@ Parkeerrem & remvloeistof
waarschuwingslamp
Oliedrukmeter

waarschuwingslamp

Dynamolaadstroom
waarschuwingslamp

Storing indicator*
Airbag waarschuwingslamp*

Immobiliser indicator*

Brandstofniveau
waarschuwingslamp

Voorgloei indicator
(alleen voor Diesel)

EIERSEHE

FaW Brandstoffilter waarschuwings-
LM 'amp (alleen voor Diesel)

@ EPS waarschuwingslamp*

1 Waarschuwingslamp lage ban-
. denspanning & defect indicator

/MM Positie band met lage spanning
,]U:ﬂ[, waarschuwingslamp*

2 O/D UIT indicator*

s Voor meer gedetailleerde verklarin-
gen, raadpleeg “Instrumentenpaneel”
in sectie 4.

* . indien hiermee uitgerust
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OVERZICHT VAN HET INTERIEUR

1. Knop voor grendelen/ontgrendelen

AEUN oo 4-10
2. Knop voor inklappen

buitenspiegels™ ..........ccccceiiiiiiinnne 4-33
3. Buiten kijkspiegel schakelaar ......... 4-32
4. Elektrische raamgrendel knop* ...... 4-17
5. Elektrische raamschakelaars® ........ 4-14
6. Ventilatierooster ..........ccccccocvriinienne 4-66
7. Koplamp afstelinrichting” ............... 4-55
8. ESP UIT knop*
9. \Verlichting instrumentenpaneel

bedieningsknop* .........cccccovveiininne 4-36
10. Stuurwielverstelling® ..........cccceeueee 4-28
11. Zekeringskast .........cccccervvevvieennenne. 7-54
12. Motorkapopener ...........ccccceeeennne. 4-19
13. Koppelingspedaal™ ..........cccccoovernene 5-8
14. Rempedaal .........cccocoevirieiiiicnnnne. 5-15
15. Gaspedaal .......ccccovoiiiiiiiicieices 5-5
16. Brandstofvulklep opener ................ 4-21

17. ISG knop*
*: indien hiermee uitgerust

OPB002001
B010000APB
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OVERZICHT VAN HET INSTRUMENTENPANEEL

1. Instrumentenkluster..............cc....... 4-34
2. Lichtschakelaar /
Richtingaanwijzerschakelaars ........ 4-52
3. Ruitenwisser / Ruitensproeier ........ 4-57
4. Audio-bedieningsorganen® ............. 4-89
5. HOOM oo 4-29
6. Bestuurders air-bag” .......ccccceeune 3-39
7. Stuurwiel ... 4-28
8. Contactslot ........cccceveeiiiiiiicieee 5-4
9. Multifunctioneel display™ ................ 4-27
10. Waarschuwingslicht schakelaar ..... 4-47
11.Knop Tripcomputer® ............cccceeeeee. 4-51
12, AUIO™ ..o 4-48
13. Klimaatbeheersingsysteem™ ........... 4-64
14. Multi BOX* ..o 4-82
15. Aansteker ......ccccoovveiiiiiciiiieee, 4-84
16. Stoelverwarming™ ........ccccooeviriienienne 3-7
17.AUX, USB en iPod-poort* .............. 4-91
18. Versnellingspook ................ .o
19. Parkeerremhendel ............cccceeueeee. 5-16
20. Passagiers air-bag* .........cccccoeeenenne 3-39

21.Handschoenenkast ...........cccceeeeeee. 4-81
*: indien hiermee uitgerust

OPB002002
B020000APB



Uw voertuig in een oogopslag
I

MOTORRUIMTE

M Benzinemotor

1. Expansiereservoir .. v 7-26
2. Motoroliedop ......cccceeveriveniriiiiienenen 7-24
3. Rem-/koppelingsvloeistofreservoir....7-28
4. Luchtfilter .......ccooviiiiiiiieee 7-33
5. Zekeringenkast .........cccccociviiiiinn. 7-56
6. Plusaansluiting accu .............c.......... 7-40
7. Minaansluiting accu ..........ccceeeruvenee. 7-40
8. Ruitensproeiervloeistofreservoir ...... 7-31
9. Radiateurdop .......cccoeeeriiinierieeeens 7-27
10. MotoroliepeilstoK ...........cccooveceiinnnnne 7-24
11. Oliepeilstok automatische
versnellingsbak™ ............ccccceeiine 7-29

*: indien hiermee uitgerust

¢ De afbeelding kan verschillen met de werkelijkheid.

OPB002003
BO30000APB
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H Dieselmotor

1. EXpansiereservoir .........c.cccccceeeen. 7-26
2. Motoroliedop
3. Rem-/koppelingsvloeistofreservoir 7-28
4. Luchtfilter .......ccoovviininiiniee 7-32
5. Zekeringenkast .........cccccoceiiiriienns 7-55
: 6. Plusaansluiting accu ...........cc........ 7-40
“..'.f‘.._;‘.' 7. Minaansluiting accu ............cccc...... 7-40
8. Ruitensproeiervloeistofreservoir .... 7-31
9. Radiateurdop .......ccccooviiiiiiiiins 7-27
10. MotoroliepeilStok ..........cccceerervenene 7-24

11. Brandstoffilter

¢ De afbeelding kan verschillen met de werkelijkheid.

OPB072001
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ZITPLAATSEN

C010000APB
Voorzitplaats

(1) Voorwaarts en achterwaarts ver-
schuiven

(2) Rugleuningverstelling

(3) Stoelhoogte (bestuurdersstoel)*

(4) Hoofdsteunen

(5) Stoel met neerklapbare leuning
(alleen 3-deurs uitvoering)*

(6) Armleuning (bestuurdersstoel)*

(7) Zitplaats verwarming*

Achterzitplaats
(8) Hoofdsteunen

(buitenste en/of midden®)
(9) Inklapbare zitplaats

*: indien hiermee uitgerust




Veiligheidskenmerken van uw voertuig

A WAARSCHUWING -
Losse voorwerpen

Losse voorwerpen op de vloer van
de bestuurder kunnen de bediening
van de pedalen hinderen, en mo-
gelijk een ongeluk veroorzaken.
Plaats niets los onder de voorzit-
plaatsen.

A WAARSCHUWING -
Verticaal zetten van
de rugleuning
Wanneer u de rugleuning terugzet
in de verticale positie, houdt de
rugleuning vast en breng het lang-
zaam terug en let op dat er niets of
niemand bekneld raakt. Controleer
of de rugleuning goed vergrendeld
IS.

A WAARSCHUWING-

Verantwoordelijkheid bestu

urder voor passagiers
Het rijden in een voertuig met de
rugleuning horizontaal kan leiden
tot ernstig letsel. Als een rugleun-
ing horizontaal is geplaatst, kan de
inzittende onder de veigheidsgor-
del uitglijden. Ernstig letsel zou hi-
erdoor kunnen ontstaan. De bestu-
urder moet de passagier dringend
verzoeken om de rugleuning in een
verticale positie te zetten tijdens
het rijden.

A WAARSCHUWING -

Zitplaats bestuurder
Probeer nooit om de zitplaats af te
stellen terwijl het voertuig in be-
weging is. Dit kan leiden tot ver-
mindering van de voertuigcont-
role, wat resulteert in een ongeval
en of materiele schade.
Let op dat er geen bagage tegen
de rugleuning wordt geplaatst. De
vergrendeling van de rugleuning
kan eventueel overbelast worden
of niet goed vergrendeld zijn, dit
kan leiden tot (ernstig) letsel tij-
dens een plotselinge stop of bots-
ing.
Rij altijd met de rugleuning in ver-
ticale positie en gebruik de veilig-
heidsgordel zoals het hoort slui-
tend over de borst en laag over de
heupen. Dit is de beste positie om
u te beschermen in geval van een
ongeluk.
Zorg voor een goede zitpositie om
onnodige (ernstig) air-bag letsel
te voorkomen om zo ver mogelijk
weg van het stuurwiel, terwijl toch
een goede controle over het voer-
tuig wordt behouden. Het is aan te
raden de borstkas tenminste 250
mm van het stuurwiel af te hou-
den.
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A WAARSCHUWING -
Rugleuningen achterzit-
plaatsen

- De rugleuning van de achterzit-
plaaten moet veilig worden vast-
gezet. Als dat niet zo is kunnen
inzittende letsel oplopen. Dit kan
ook door losliggende voorwer-
pen.

- Bagage en andere belading moet
vilak neergelegd worden in de ba-
gageruimte. Indien de voorwer-
pen groot, zwaar of opgestapeld
worden, moeten deze worden
vastgezet. Onder geen enkele
omstandigheid moet bagage
hoger opgestapeld worden dan
de rugleuning. Het niet opvolgen
van deze waarschuwingen kan
resulteren in ernstig letsel in het
geval van een plotselinge stop of
aanrijding.

- Geen enkele passagier mag me-
erijden in de bagageruimte of op
ingeklapte rugleuningen zitten of
liggen, terwijl het voertuig rijdt.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Wanneer de rugleuning wordt te-
ruggezet in de verticale positie,
verzeker u ervan dat het goed is
vergrendeld. Controleer dit door
de rugleuning voor- en achter-
waarts te duwen.

A WAARSCHUWING

Na de rugleuning te hebben afges-
teld, controleer altijd dat het goed
is vergrendeld door te proberen de
rugleuning voorwaarts en achter-
waarts te bewegen. Plotselinge of
onverwachte bewegingen van de
rugleuning van de bestuurder kan
veroorzaken dat de controle over
het voertuig wordt verloren met de
kans op een ongeluk.

OPB039002

Afstelling voorste zitplaats
C010101AHM
Voorwaarts en achterwaarts

Om de stoel voorwaarts en achterwaarts
te schuiven:

1.

Trek de hendel voor de lengteverstel-
ling omhoog en houd de hendel om-
hoog.

. Schuif de zitplaats naar de positie die

u wenst.

. Laat de hefboom los en verzeker u
ervan dat de zitplaats op zijn plaats is
vergrendeld.

Stel de zitplaats af voordat u gaat rijden en
verzeker u ervan dat de zitplaats veilig is
vergrendeld door te proberen voorwaarts
en achterwaarts te bewegen zonder de
hefboom te gebruiken. Indien de stoel be-
weegt, is het niet correct vergrendeld.
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OPB039003

C010102AHM

Rugleuninghoek

Om de rugleuning te verstellen:

1. Plaats uw gewicht iets naar voren en
trek de hendel voor de rugleuningver-
stelling omhoog.

2. Leun voorzichtig terug tegen de rugle-
uning en stel de leuning af in de posi-
tie die gewenst wordt.

3. Laat de hefboom los en controleer of
de leuning is vergrendeld (De hef-
boom MOET terugkeren in zijn basis
positie zodat de rugleuning kan ver-
grendelen.).

OPB039004

CO010103APB

Hoogte zitkussen (voor zitplaats

bestuurder) (indien hiermee

uitgerust)

Beweeg de hendel omhoog of omlaag

om de stoel in hoogte te verstellen.

* Druk de hendel enkele malen omlaag
om de stoel lager te zetten.

» Druk de hendel enkele malen omhoog
om de stoel hoger te zetten.

OPA039052
C010104APB
Hoofdsteun
(indien hiermee uitgerust)
De bestuurdersstoel en passagiersstoel
voor zijn uigerust met een hoofdsteun
voor de veiligheid en het comfort van de
inzittenden.
De hoofdsteun voorziet niet alleen in
comfort voor de bestuurder en voor pas-
sagier, maar helpt ook om hoofd en nek
te beschermen in geval van een aanrijd-
ing.
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A WAARSCHUWING

« Voor een maximale effectiviteit
tildens een ongeval, moet de ho-
ofdsteun zo worden ingesteld dat
het midden van de hoofdsteun
zich ter hoogte van het zwaar-
tepunt van het hoofd bevindt.
Gewoonlijk bevindt het zwaarte-
punt van het hoofd zich aan de
bovenzijde van de ogen. Stel de
hoofdsteun zo dicht mogelijk bij L
het hoofd af. Om deze reden is OPB039005

het niet aan te bevelen om een Het afstellen van de hoogte van de Verwijdering

kussen te gebruiken, waardoor | poofdsteun Om de hoofdsteun te verwijderen, trek
he! lichaam verdg_r van de rugle- Om de hoofdsteun te verstellen, trek het  deze omhoog zoveel als het kan en druk
m:l_mg \fvordt verwijderd. L. op naar de gewenste positie (1). Om de  op de knop (1) tijdens het omhoog trek-

+ Rijdt niet met het voertuig indien hoofdsteun te verlagen, duw neer en  ken (2).

de hoofdsteunen zijn verwijderd, |  hoydt de drukknop (2) op de hoofdsteun-  Plaats om de hoofdsteun te monteren de
aangezien (ernstig) letsel voorde | grager vast en verlaag de hoofdsteun  stangen (3) in de opening. Houd daarbij
inzittenden kan betekenen in | naar de gewenste positie (3). de ontgrendelknop (1) ingedrukt. Stel

gz’:’!‘;’:nb?:geﬁar:;lt‘:;ngt;el'slggg:: vervolgens af op de gewenste hoogte.

ming tegen nekletsel mits deze

goed afgesteld zijn. A WAARSCHUWING
- Stel de hoogte van de hoofdsteun Controleer of de hoofdsteun na het
niet af, terwijl het voertuig rijdt. afstellen goed is geblokkeerd, zo-
dat de inzittenden worden besc-
hermd.
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HNF2041-1

Actieve hoofdsteun

(indien hiermee uitgerust)

De actieve hoofdsteun beweegt naar
voren en naar boven tijdens een botsing
van achteren. Dit helpt voorkomen dat
het hoofd van de bestuurder en de voor-
passagier naar achteren beweegt; op de-
ze manier wordt mogelijk nekletsel voor-
komen.

OPB039050
C010306APB

Stoel met neerklapbare leuning
(alleen 3-deurs uitvoering)

Trek, om de tweede rij zitplaatsen te berei-ken
of te verlaten, de hendel voor het neerklappen
van de rugleuning van de passagi-ersstoel
voor omhoog. De rugleuning van de passagi-
ersstoel klapt om en de stoel gaat naar voren.
Plaats de stoel zo ver mogelijk naar voren.
Duw, als is in- of uitgestapt, de passagier-
sstoel naar achteren en trek de rugleuning
naar achteren, totdat de rugleuning vergren-
delt. Controleer of de stoel goed vastzit.

A WAARSCHUWING

Probeer nooit bij een rijdende auto of als er
iemand op de passagiersstoel zit de stoel
te verstellen; de stoel kan plotseling gaan
bewegen, waardoor de passagier op de
stoel gewond kan raken.

OPB039007

C010107AUN

Stoelverwarming

(indien hiermee uitgerust)

De stoelverwarming is toegepast om de
voor zitplaatsen te verwarmen tijdens
koud weer. Met het contact minimaal in
de AAN positie, druk op de schakelaar
om de zitplaats van de bestuurder of de
zitplaats van de voor passagier te ver-
warmen.

Tijdens gematigd weer en onder condi-
ties waarbij de werking van de stoelver-
warmer niet nodig is, is het niet nodig de
verwarming te gebruiken.

* AANDACHT

Als de stoelverwarmingschakelaar in de
AAN positie staat, wordt het verwarmings-
systeem niet automatisch uitgeschakeld.

e md
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/A VOORZICHTIG

- Gebruik geen oplosmiddel tijdens
het schoonmaken van de stoelen,
zoals verdunner, benzeen, alco-
hol en benzine. Dit zou de opper-
viakte van de stoelverwarming of
de bekleding kunnen beschadi-
gen.

- Om oververhitting van de stoel-
verwarming tegen te gaan, plaats
geen dekens, kussens of bekled-
ingshoezen op de zitplaatsen ter-
wijl de stoelverwarming in werk-
ing is.

- Plaats geen zware of scherpe vo-
orwerpen op zitplaatsen. Er kan
schade plaatsvinden aan de sto-
elverwarming en/of de bekleding.

A WAARSCHUWING -
Brandwonden door
stoelverwarming

Passagiers moeten voorzichtig zijn
tildens het gebruik van stoelver-
warming, gezien de kans op over-
matige verwarming waardoor
brandblaren kunnen ontstaan. De
inzittenden moeten in staat zijn om
te voelen of de zitplaats te warm
wordt en de stoelverwarming uit
kunnen zetten. De bestuurder moet
voorzichtig zijn voor de volgende
passagiers:

1.Zuigelingen, kinderen, ouderen,

gehandicapte of poliklinische
patiénten,

2.Personen met gevoelige huid of

inzittenden die snel verbranden,
3.Vermoeide meerijders,
4.Dronken meerijders,
5.Meerijders die medicatie gebru-
iken welke loomheid of slape-
righeid kunnen verwekken (sla-
appillen, pillen tegen verkoudhe-
id enz.).

OPB039012

CO010108APB

Rugleuningzak

(indien hiermee uitgerust)

Het opbergvak op de rugleuning bevindt
zich op de passagiersstoel voor.
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A WAARSCHUWING -
Rugleuningzakken

Plaats geen zware of scherpe voor-

werpen in de rugleuningtassen. Bij

een ongeval kunnen deze losko-

men en de inzittenden van het voer-

tuig verwonden.

OPA039053
Afstelling achterzitplaats

C010303APB

Hoofdsteun

(indien hiermee uitgerust)

De zitplaatsen achter zijn voorzien van
hoofdsteunen voor de buitenste zitplaat-
sen en de zitplaats in het midden voor de
veiligheid en het comfort van de inzitten-
den.

De hoofdsteun voorziet niet alleen in
comfort voor de bestuurder en voorinzit-
tende, maar helpt ook om het hoofd en
nek te beschermen in geval van een aan-
rijding.

A WAARSCHUWING

- Voor een maximale effectiviteit
tildens een ongeval moet de ho-
ofdsteun zo worden ingesteld dat
het midden van de hoofdsteun
zich ter hoogte van het zwaar-
tepunt van het hoofd bevindt.
Gewoonlijk bevindt het zwaar-
tepunt van het hoofd zich aan de
bovenzijde van de ogen. Stel de
hoofdsteun ook zo af dat de afs-
tand tot het hoofd ongeveer 10
cm is. Om deze reden is het geb-
ruik van een kussen tegen de
rugleuning niet aan te raden.

- Rijdt niet met het voertuig als de
hoofdsteunen zijn verwijderd,
aangezien ernstig letsel bij de
inzittenden kan ontstaan in geval
van een ongeval. Hoofdsteunen
bieden bescherming tegen nek-
letsel mits goed afgesteld. Hoofd-
steunen bieden een goede
bescherming tegen nekletsel
mits goed afgesteld.
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- = OPB039009
Het afstellen van de hoofdsteunen
omhoog / omlaag
Om de hoofdsteun hoger af te stellen,
trek het op naar de gewenste positie (1).
Om de hoofdsteun lager af te stellen,
duw naar beneden en houdt de drukknop
(2) op de ruglening ingedrukt en verlaag
de hoofdsteun naar de gewenste positie

3).

Verwijdering

Om de hoofdsteun te verwijderen, trek
de hoofdsteun omhoog met de drukknop
(1) tijdens het omhoog trekken (2).
Plaats om de hoofdsteun te monteren,
de stangen (3) in de openingen. Houd
daarbij de ontgrendelknop (1) ingedrukt.
Stel vervolgens de hoofdsteun op de
juiste hoogte af.

A WAARSCHUWING

Controleer of de hoofdsteun na het
afstellen goed is geblokkeerd, zo-
dat de inzittenden worden besc-
hermd.

C010307BPB
Inklappen van de achterzitplaats

De achterrugleuningen (en zitkussens)
kunnen ingeklapt worden om de bagage-
ruimte te vergroten.

A WAARSCHUWING

Het doel van de neerklapbare ach-
terrugleuningen (en zitkussens) is
om de bagageruimte te vergroten.
Laat passagiers nooit op de neer-
geklapte rugleuning zitten, terwijl
de auto in beweging is, dit is geen
juiste zitpositie. Bovendien zijn er
geen veiligheidsgordels beschik-
baar. Dit kan leiden tot ernstig let-
sel in het geval van een aanrijding
of onverwachte stop. Voorwerpen
die vervoerd worden op de neer-
geklapte rugleuningen mogen niet
hoger reiken dan de top van de
voorste rugleuningen. Dit in ver-
band met doorglijden tijdens af-
remmen. Let op dat de voorwerpen
zo goed als mogelijk is worden
vastgezet.
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OPB039020

Het inklappen van de achterbank

(indien hiermee uitgerust):

1. Zet de rugleuning van de voorstoel
omhoog en schuif, zonodig, de voor-
stoel naar voren.

2. Zet het voorste deel van de zitting om-
hoog.

3. Zet het achterste deel van de zitting
omhoog en zet de zitting van de ach-
terste zitplaatsen verticaal.

4. Plaats de gesp van de achterste vei-

— __ OPB039021

ligheidsgordel in de houder op het zij-
paneel. Hierdoor wordt voorkomen
dat de gordel in contact komt met de
rugleuning als deze wordt omgeklapt.

. Trek de hendel voor het omklappen

van de rugleuning omhoog en zet de
rugleuning iets naar voren.

OPB039023

. Verwijder de hoofdsteun van de rugle-

uning van de achterste zitplaatsen.

. Klap de rugleuning geheel om.
. Plaats de stangen van de hoofdsteun

in de houder.
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9. Til, als de achterste zitplaats weer
gebruikt moet worden, de rugleuning
omhoog en plaats de hoofdsteun op
de rugleuning.

10. Duw stevig tegen de rugleuning, tot-
dat de rugleuning is vergrendeld.
Controleer of de rugleuning goed
vastzit.

11.Trek aan de achterrugleuning hef-
boom en klap de achterrugleuning
naar beneden.

12.Berg de hoofdsteun op door de
hoofdsteungeleider in te voegen in de
houder aan de onderkant van het
zitkussen.

A WAARSCHUWING

Wanneer u de achterrugleuning te-
rug zet in de originele positie nadat
het neergeklapt is geweest:

Wees zorgvuldig om de veiligheids
gordel of sluiting niet te beschadi
gen. Pas op dat de veiligheids
gordel of sluiting niet verstrikt of
gekneld raakt in de achterzitplaats.
Controleer of de rugleuning volledig
vergrendeld is in de verti cale posi-
tie door op de top van de rugleuning
te duwen. Zonder goede vergrendel-
ing kan de zitplaats in geval van een
aanrijding of onverwachte stop neer
kunnen klappen en bagage de pas-
sagiersruimte in schuiven, wat zou
kunnen leiden tot ernstig letsel.

A WAARSCHUWING -
Bagage

Bagage moet zoveel mogelijk vast-
gezet worden om te voorkomen dat
het door het voertuig schuift en bij
een aanrijding letsel veroorzaakt
aan de inzittenden. Plaats geen vo-
orwerpen los op de achterzitplaat-
sen, deze moeten worden vastge-
zet.

/A VOORZICHTIG -
Veiligheidsgordels van de
achterzitplaatsen

Wanneer de achterrugleuningen

naar de verticale positie worden te-

ruggezet, denk er dan aan dat de
gordels van de achterzitplaatsen te-
rug te zetten in hun juiste positie.

A WAARSCHUWING -
Laden van bagage

Let op dat de motor afgezet is, de

automatische versnellingsbak in P

(Parkeren) en dat de parkeerrem

veilig is aangetrokken gedurende

het inladen of uitladen.
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VEILIGHEIDSGORDELS
C020100AHM
Veiligheidsgordelbevestigings-
systeem

A WAARSCHUWING
- Voor maximaal veiligheid moeten
de veiligheidsgordels altijd geb-
ruikt worden wanneer de auto
rijdt.
Veiligheidsgordels zijn het meest
effectief wanneer de rugleunin-
gen in de verticale positie staan.
Kinderen van 12 jaar en jonger
moeten altijd gebruik maken van
de achterzitplaats. Sta nooit toe
dat kinderen in de voor pas-
sagierszitplaats mee rijden.
Draag het schouderdeel van de
gordel nooit onder uw arm of
achter uw rug. Een onjuist gepo-
sitioneerde schoudergordel kan
ernstige letsels veroorzaken bij
een aanrijding. De schouder-
gordel moet altijd in de midden
tussen uw schouder over uw
sleutelbeen gedragen worden.
(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Vermijdt het dragen van ver-
draaide veiligheidsgordels. Een
verdraaide gordel wordt verkeerd
belast. Bij een aanrijding zou u
zelfs kunnen snijwonden kunnen
oplopen.

- Wees voorzichtig om de gordel
niet te beschadigen. Indien de
gordel beschadigd is, moet deze
vervangen worden.

A WAARSCHUWING

Veiligheidsgordels zijn ontworpen
om te drukken op de botstructuur
van het lichaam en moeten dus niet
laag over het voorste deel van het
bekken worden gedragen; maar op
het bekken, borstkas en schouders
zoals toepasselijk; het dragen van
het onderste deel van de gordel
moet niet te hoog gedragen wor-
den.
Veiligheidsgordels moeten zo strak
mogelijk afgesteld worden als com-
fortabel is, om de veiligheid te
geven waarvoor ze ontworpen zijn.
(Vervolgd)

(Vervolgd)

Voorkom vervuiling van het weef-
sel met was, olie en chemische
stoffen, zoals accuzuur. Het weef-
sel kan veilig worden gereinigd met
een zachte zeep en water. De riem
moet worden vervangen als het
weefsel gaat rafelen, vuil of besc-
hadigd is. De complete unit moet
worden vervangen als de riem was
omgelegd tijdens een zware bots-
ing, zelfs als de schade niet direct
zichtbaar is. De gordel mag niet
gedraaid zitten. Elke gordel mag
slechts door één persoon worden
gedragen; het is gevaarlijk om te
leggen om het kind als dit kind op
de schoot van een inzittende zit.
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1GQA2083
C020101APB
Schoot/schouder gordel
Om uw veiligheidsgordel vast te zetten:
Type A

Als herinnering aan de bestuurder zal de
waarschuwingslamp van de veiligheidsgordel
gedurende ongeveer 6 seconden knipperen
iedere keer dat u het contact AAN zet,
ongeacht het gebruik van de gordel.

Indien de veiligheidsgordel van de bestuurder-
szitplaats wordt losgemaakt, nadat het contact
aan gezet is, zal de waarschuwingslamp nog-
maals knipperen gedurende ongeveer 6 sec-
onden.

Indien de veiligheidsgordel niet vastgezet is,
wanneer het contact in de AAN positie is of
indien het losgemaakt wordt nadat het contact
AAN is, zal de veiligheidsgordel waarschu-
wingsbel te horen zijn gedurende ongeveer 6
seconden. Op het moment dat de veiligheids-
gordel wordt vastgezet, zal de bel onmiddellijk
stoppen (indien hiermee uitgerust).

OPB032017L

Type B

Voort

Als een herinnering voor de bestuurder en
voorpassagiers, gaan de waarschuwings-
lampen niet omgelegde bestuurders- en
voorpassagiersgordel telkens als het con-
tactslot op ON wordt gezet, gedurende on-
geveer 6 seconden branden, ongeacht of
de gordels zijn omgelegd of niet.

Als de bestuurders- of voorpassagiersgor-
del niet is vastgezet nadat het contactslot
in de stand ON is gezet of wordt los ge-
maakt nadat het contactslot op ON is ge-
zet, gaat de bijbehorende gordel-waar-
schuwingslamp branden, totdat de riem
wordt omgelegd.

De brandende lamp gaat knipperen als de
gordel niet wordt vastgezet en een snel-
heid van 9 km/h wordt bereikt, gaat de
brandende lamp knipperen, totdat weer
langzamer dan 6 km/h wordt gereden.
Als de gordel nog steeds niet wordt vast-
gezet en er wordt harder gereden dan 20
km/h dan Klinkt gedurende ongeveer 100
seconden de zoemer en knippert de betr-
effende waarschuwingslamp.

% AANDACHT

¢ De waarschuwingslamp niet vastezette
passagiersgordel voor bevindt zich op
het middelste dashboardpaneel.

 Als de voorpassagiersstoel niet is bezet,
gaat toch de gordel-waarschuwingslamp
gedurende 6 seconden knipperen of
branden.

* De waarschuwingslamp niet vastgezette
passagiersgordel voor kan werken als
zich bagage op de passagiersstoel voor
is geplaatst.
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OPB032018L

Achter (indien hiermee uitgerust)

Als het contactslot in de stand ON wordt

gezet (motor draait niet) en de gordel

achter is niet vastgezet, gaat de bijbe-

horende lamp branden, totdat de gordel

is vastgezet.

Vervolgens gaat de bijoehorende waar-

schuwingslamp gedurende ongeveer 35

seconden branden als een van de vol-

gende omstandigheden optreden:

- De motor wordt gestart als de gordel
niet is vastgezet.

- De snelheid wordt hoger dan 9 km/h
als de gordel niet is vastgezet.

- De gordel achter wordt losgemaakt,
terwijl langzamer dan 20 km/h wordt
gereden.

Als de achtergordel wordt vastgezet, ga-
at de waarschuwingslamp onmiddellijk
uit.

Als de achtergordel wordt losgemaakt bij
een snelheid hoger dan 20 km/h, gaat de
bijpehorende waarschuwingslamp knip-
peren en klinkt de waarschuwingszoe-
mer gedurende 35 seconden.

Als echter de sluiting van de driepunts-
gordel achter binnen 9 seconden nadat
de gordel is omgedaan wordt losgema-
akt, vastgemaakt en weer wordt losge-
maakt, wordt de bijbehorende gordel-
waarschuwingslamp niet ingeschakeld.

B180A01TNF

C020102APB

Driepuntsgordel

Om uw veiligheidsgordel vast te zetten:
Om uw veiligheidsgordel vast te zetten,
trek het uit het oprolmechanisme en stop
de metalen lip (1) in de gesp (2). Er zal
een hoorbare ‘klik’ zijn wanneer de lip in
de gesp grendelt. De veiligheidsgordel
zal pas automatisch tot de juiste lengte
afstellen, wanneer het schootgordelge-
deelte handmatig is afgesteld strak rond
de heupen ligt. Indien u voorwaarts be-
weegt in een lang-zame, vloeiende be-
weging, zal de gordel mee bewegen.
Echter bij een plotselinge stop of botsing
zal de gordel in de bes-taande positie
vergrendelen. Het zal ook vergrendelen
wanneer u probeert te snel voorwaarts te
leunen.
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* AANDACHT

Als de gordel niet uit de oprolautomaat
getrokken kan worden, trek dan kort met
kracht aan de riem om de riem los te
maken. Vervolgens kan de riem weer
rustig en soepel uit de oprolautomaat wor-
den getrokken.

OPB039025

Hoogte afstelling (indien hiermee uit-
gerust)

U kunt de hoogte van het gordelpunt af-
stellen naar een van de 3 (of 4) posities
voor maximaal comfort en veiligheid.

De hoogte van de afgestelde veiligheids-
gordel moet niet te dicht bij uw nek zijn.
De gordel moet zodanig afgesteld zijn
dat het over de borstkas en halverwege
de schouder ligt.

Om de hoogte van veiligheidsgordel af te
stellen, verlaag of verhoog de hoogte
afsteller naar de juiste positie.

Om te verhogen, trek het bevestiging-
spunt omhoog (1). Om te verlagen, druk
bevestigingspunt neer (3) terwijl de ho-
ogte knop wordt ingedrukt.

Controleer of het bevestigingspunt is ver-
grendeld na de afstelling.

A WAARSCHUWING

- Verzeker u ervan dat de veilighei-
dsgordel in de juiste positie is
vergrendeld. Plaats het bovenste
deel nooit over uw nek of gezicht.
Onjuist geplaatste veiligheids-
gordels kunnen ernstige letsels
veroorzaken tijdens een ongeval.

- Het niet vervangen van de vei-
ligheidsgordels na een ongeval
kan leiden tot persoonlijk letsel.
Vervang de veiligheidsgordels zo
snel mogelijk na een ongeval.
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B200A01TNF

A WAARSCHUWING

U moet de gordel strak over uw
heupen plaatsen en niet over de
middel. Indien de schootgordel te
hoog op uw middel is geplaatst kan
dat de kans op letsel vergroten in
het geval van een aanrijding. Geen
van de armen moet onder de gordel

zijn.

OPB039026

Tijdens het gebruik van de middelste
achterveiligheidsgordel moet de gesp
met de “CENTER” stempel worden geb-
ruikt (indien hiermee uitgerust).

B210A01NF

Om de veiligheidsgordel te ontgrendelen:
De veiligheidsgordel wordt ontgrendeld
door de knop (1) in de gesp in te druk-
ken. Wanneer het wordt ontgrendeld, rolt
de gordel automatisch in het oprolmech-
anisme.

Als dit niet gebeurt, controleer de gordel
of het niet verdraaid is en probeer het
dan opnieuw.
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OMG035300

C020200APB
Veiligheidsgordelspanner
(indien hiermee uitgerust)

Uw voertuig kan uitgerust zijn met een
veiligheidsgordelspanner voor bestuur-
ders en voorste passagier. Het doel van
de spanner is om zeker te stellen dat de
veiligheidsgordels strak zitten rond het
lichaam van de inzittenden in bepaalde
frontale botsingen. De spanner worden
geactiveerd bij een ernstig botsing.

Wanneer het voertuig plotseling stopt, of
indien een inzittende probeert om te snel
voorwaarts te leunen, zal de veiligheids-
gordel in de bestaande positie vergren-
delen. In bepaalde frontale botsingen zal
de gordelspanner activeren en de vei-
ligheidsgordel strakker aantrekken tegen
het lichaam.

Indien het systeem overmatige druk van
de veiligheidsgordel ervaart op de vei-
ligheidsgordel van de bestuurder of de
inzittende en de gordelspanner geac-
tiveerd wordt, zal de begrenzer van de
gordelspanner iets van de druk op de
betrokken veiligheidsgordel iets vermin-
deren (indien hiermee uitgerust).

1KMB3311A

Het gordelspanner systeem bestaat uit
de volgende componenten:

1. SRS air-bag waarschuwingslamp
2. Gordelspanner assemblage
3. SRS besturingsmodule
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A WAARSCHUWING

Om maximaal gebruik en dus vei-

ligheid te verkrijgen van de gor-

delspanners:

1.De veiligheidsgordel moet cor-
rect worden gedragen en afge-
steld zijn in de juiste positie.
Gelieve alle belangrijke infor-
matie en voorzorgmaatregelen te
lezen en op te volgen betreffende
de veiligheidsadviezen betref-
fende uw auto -—inclusief vei-
ligheidsgordels en air-bag sys-
teem - die zijn verstrekt in deze
handleiding.

2.Wees er zeker van dat u en uw
passagiers veiligheidsgordels
altijd correct gebruiken.

%k AANDACHT

* De veiligheidsgordelspanners van zowel
de bestuurder als de voorste passagier
worden geactiveerd in bepaalde frontale
botsingen.

e Wanneer de spanners worden geacti-
veerd, kan een luid geluid worden geho-
ord en een fijne stof zichtbaar worden in
het autocompartiment. Dit zijn normale
werkcondities van het systeem en zijn
niet gevaarlijk.

» Hoewel het onschadelijk is, kan de fijne
stof huidirritatie veroorzaken en moet
het niet gedurende langere perioden
worden ingeademd. Het is aan te beve-
len deze stof zorgvuldig te verwij-deren.

% AANDACHT

Omdat de sensor die de air-bag activeert, is
aangesloten op de gordelspanner, zal de
air-bag waarschuwingslamp op het instru-
mentenpaneel gedurende on geveer 6 sec-
onden oplichten nadat het contact in de
AAN positie is, en daarna uit gaan.

/A VOORZICHTIG

Als de gordelspanner niet correct
werkt, zal de waarschuwingslamp
oplichten, zelfs als er geen storing
in de air-bag is. Als de air-bag waar-
schuwingslamp niet oplicht wan-
neer het contact op de AAN positie
staat, of als het blijft branden na het
verhelderend voor ongeveer 6 sec-
onden of als het verlicht terwijl het
voertuig wordt bestuurd, raden we
aan om het systeem te laten gein-
specteerd door een erkende HYUN-
DAl verdeler.
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A WAARSCHUWING

- Gordelspanners zijn ontworpen
om slechts een keer te werken.
Na activatie moeten de spanners
worden vervangen. Alle veilighei-
dsgordels moeten altijd worden
vervangen als ze zijn gedragen
tijdens een aanrijding.

» De gordelspanner mechanismen
worden heet gedurende activatie.
Raak de spanner niet aan gedu-
rende een aantal minuten nadat
ze zijn geactiveerd.

» Probeer niet om de gordelspan-
ners zelf te inspecteren of ver-
vangen. Wij raden aan u het sys-
teem onderhouden bij een erken-
de HYUNDAI-verdeler.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

» Probeer niet om het gordelspan-
ner op welke manier dan ook zelf
te repareren.

- Onjuiste behandeling van de
gordelspanner en het niet opvol-
gen van de waarschuwingen om
niet aanpassen, inspecteren, ver-
vangen onderhouden of repar-
eren kan leiden tot een onjuiste
werking of onbedoelde activatie
en ernstig letsel.

- Draag altijd de veiligheidsgordels
tijdens het besturen of het rijden
in een motorvoertuig.

» Als het voertuig of de voorspan-
ner van de veiligheidsgordel mo-
et worden verwijderd, raden we
aan om contact op te nemen met
een erkende HYUNDAI-verdeler.

C020300AUN
Veiligheidsgordels
voorzorgsmaatregelen

A WAARSCHUWING

Alle inzittenden van het voertuig
moeten de veiligheidsgordels te
allen tijde dragen. Veiligheidsgor-
dels en kinderzitjes verminderen
het risico op ernstige of letsel voor
alle inzittenden in het geval van een
aanrijding of plotselinge stop.
Zonder veiligheidsgordel kunnen
inzittenden te dicht bij een ont-
plooiende air-bag komen, of uit de
het voertuig raken. Correct gedra-
gen veiligheidsgordels verminde-
ren deze gevaren grotendeels. Volg
de voorzorgsmaatregelen betref-
fende veiligheidsgordels, air-bag
systeem en zitplaatsen in deze han-
dleiding.
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C020306AUN

Pasgeborene of kleine kinderen
Houdt u zich aan de wettelijke voorsch-
riften in uw land. Kinderzitjes voor Kin-
deren moeten correct geplaatst en gein-
stalleerd zijn op de achterzitplaats. Voor
meer informatie raadpleeg “Kinderzitje”
in deze sectie.

A WAARSCHUWING

Leder persoon in uw voertuig moet
altijd op een correcte manier de vei-
ligheidsgordel gebruiken tijdens
het rijden inclusief kinderen. Houdt
nooit een kind in de armen of op de
schoot wanneer u in een voertuig
(mee) rijdt. De krachten die ontsta-
an tijdens een ongeval kunnen het
kind uit uw armen rukken letsel
veroorzaken. Gebruik altijd een
kinderzitje dat passend is voor de
lengte en het gewicht van het kind.

% AANDACHT

Kleine kinderen zijn het best beschermd
tegen letsel in een ongeval, wanneer ze
correct in de achterzitplaats in een kinderz-
itje geplaatst zijn, die voldoet aan de wet-
telijke vereisten van de van uw land.
Voordat u een kinderzitje koopt, verzeker
u ervan dat het gecertificeerd is en dus vol-
doet aan de wettelijke eisen uw land.
Controleer het etiket op het kinderzitje
voor deze informatie. Raadpleeg ook
“Kinderzitje” in deze sectie.

C020301AHM

Grotere kinderen

Kinderen die te groot zijn voor kinderzit-
jes moeten altijd de achterzitplaats geb-
ruiken en de beschikbare veiligheidsgor-
dels dragen. Het schootgedeelte moet
strak op de heupen worden vastgemaakt
en zo laag mogelijk. Controleer periodiek
de of de gordel nog strak zit. Indien een
groter kind (boven 12 jaar oud) in de vo-
orste zitplaats mag zitten, moet het kind
de veiligheidsgordel correct gebruiken.
Kinderen van 12 jaar en jonger moeten
op de achterzitplaats plaats nemen
zonodig in een veilige kinderstoel. Plaats
NOOIT een kind van 12 jaar of jonger in
de voorste zitplaats. Plaats NOOIT een
kinderzitje achterwaarts in de voorste zit-
plaats van een voertuig.
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Indien het schoudergedeelte van de gor-
del de nek of het gezicht aanraakt, moet
het kind in een kinderzitje worden gezet.

A WAARSCHUWING -
Schoudergordels bij kleine
kinderen

- Laat nooit toe dat een schouder-
gordel in contact komt met de
nek of het gezicht van een kind,
terwijl het voertuig in beweging
is.

- Indien veiligheidsgordels niet
correct gedragen en afgesteld
zijn op kinderen, is er een risico
ernstig letsel.

C020302AUN

Zwangere vrouwen

Het gebruik van een veiligheidsgordel
wordt ook aangeraden voor zwangere
vrouwen om de kans op letsel in een
ongeval te verminderen. Wanneer een
veiligheidsgordel wordt gebruikt, moet
het schootgedeelte zo laag mogelijk wor-
den geplaatst en zo strak als mogelijk op
de heupen en niet over het buikgedeelte.
Voor specifieke aanbevelingen raad-
pleeg een arts.

C020303AUN
Gewond persoon

Ook wanneer een gewonde persoon
wordt vervoerd, moet de veiligheids-
gordel worden gebruikt. Wanneer dit
nodig is, moet u een arts raadplegen
voor aanbevelingen.

C020304AUN

Eén persoon per gordel

Twee mensen (inclusief kinderen) mo-
gen nooit samen gebruik maken van één
veiligheidsgordel. Dit zou de ernstig let-
sels kunnen veroorzaken in het geval
van een ongeluk.

C020305APB

Ga niet liggen

Om de kans op letsel bij een ongeval te
verminderen en om maximale effectiviteit
te verkrijgen van het veiligheidssysteem,
moeten alle inzittenden rechtop zitten en
de rugleuning van de voor en achter zit-
plaatsen in een verticale positie zijn,
wanneer de auto rijdt. Een veiligheids-
gordel kan geen juiste bescherming
bieden als een passagier op de voor of
achter zitplaats ligt of indien de voor en/
of achter rugleuningen in een liggende
positie zijn.
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A WAARSCHUWING

Het rijden met een liggende rugleu-
ning verhoogt de kans op ernstige
letsel in het geval van een ongeval
of plotselinge stop. De bescher-
ming van het veiligheids-systeem
wordt daardoor sterk verminderd.
Veiligheidsgordels moeten strak
zijn tegen uw heupen en borstkas
liggen om goed te functioneren.
Hoe schuiner de rugleuning is af-
gesteld, hoe groter de kans dat op
letsel. Bestuurder en passagiers
moeten altijd goed op de zitplaats
zitten, met de veiligheidsgordel cor-
rect gedragen en met de rugleuning
zo veel mogelijk verticaal.

C020400AEN
Verzorging van veiligheid
gordels

Het gordel systeem mag nooit uit elkaar
worden gehaald of worden aangepast.
Let op dat de gordels niet beschadigd
worden door het sluiten van een deur.

A WAARSCHUWING

Wanneer u de achterrugleuning te-
rugzet in zijn verticale positie nadat
de rugleuning is ingeklapt, wees
dan voorzichtig om de veiligheids-
gordel niet te beschadigen. Een
beschadigde veiligheidsgordel kan
mogelijk falen tijdens een on-geval
of plotselinge stop, met als gevolg
ernstig letsel. Als de veilig-heids-
gordels zijn beschadigd, laat deze

dan onmiddellijk vervangen.

C020401AEN
Periodieke inspectie

Alle veiligheidsgordels moeten periodiek
gecontroleerd worden op slijtage of
beschadiging van welke soort dan ook.
Beschadigde onderdelen moeten zo snel
mogelijk worden vervangen.

C020402AUN

Houdt de gordels schoon en droog
Veiligheidsgordels moeten schoon en
droog worden gehouden. Indien gordels
vuil raken, kunnen ze schoongemaakt
worden met gebruik van een milde zeep-
oplossing en warm water. Bleekmiddel,
kleurmiddel, sterke afwasmiddelen of
schuurmiddelen moeten niet worden
gebruikt, omdat ze de gordels kunnen
beschadigen.

C020403AFD
Wanneer de veiligheidsgordels te
vervangen

Gehele in gebruik zijnde veiligheidsgor-
del en aanverwante delen moeten ver-
vangen worden indien het voertuig in een
ongeluk betrokken is geweest. Dit moet
gedaan worden zelfs indien er geen
zichtbare schade is. Wij raden dat de
additionele vragen betreffende werking
van de veiligheidsgordel moeten gericht
worden aan een erkende HYUNDAI
verdeler.
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VEILIGHEIDSSYSTEEM VOOR KINDEREN

C030000BPB

Kinderen die in de auto meerijden, moe-
ten altijd in de achterzitplaats zitten en
moeten altijd correcte zit hebben om het
risico op letsel te verminderen bij een on-
geval, plotselinge stop of manoeuvre.
Volgens statistieken betreffende onge-
lukken zijn kinderen veiliger wanneer ze
correct zijn gepaatst op de achterzit-
plaatsen ten op zichte van de voor zit-
plaats. Grotere kinderen, niet in een
kinderzitje, moeten één veiligheidsgordel
gebruiken.

U moet zich bewust zijn van de speci-
fieke vereisten in uw land. Kinderzitjes
moeten correct geplaatst en gein-
stalleerd zijn op de achterzitplaats. U
moet kinderzitjes gebruiken die voldoen
aan de vereisten van de uw land.
Kinderzitjes zijn ontworpen om bevestigd
te worden aan de zitplaatsen in de auto
m.b.v. het buikdeel van de driepunts-
gordel of het “tether anchor” en/of
ISOFIX bevestigingspunten (indien hier-
mee uitgerust).

Kinderen kunnen letsel oplopen in een
ongeval indien het kinderzitje niet correct
is vastgezet. Voor kleine kinderen moet
altijd een kinderzitje of babyzitje worden
gebruikt. Voordat u een specifiek kinder-
zitje koopt, overtuig u ervan dat het past
met de zitplaats en veiligheidsgordels
van uw auto en dat het past bij uw kind.
Volg alle door de fabrikant verstrekte
instructies tijdens het installeren van het
kinderzitje.

A WAARSCHUWING

- Een kinderzitje moet altijd op de
achterzitplaats geplaatst worden.
Installeer nooit een kinder- of
babyzitje op de zitplaats van de
voor passagier. Als er een ongeluk
zou gebeuren en de air-bag aan
passagierszijde wordt geactiveerd,
zal met name een pasgeborene of
klein kind ernstig letsel kunnen
oplopen. Gebruik daarom altijd
een kinderzitje alleen op de
achterzitplaats.

- Een veiligheidsgordel en/of kinder-
zitje kan heel warm worden in een
gesloten voertuig op een zonnige
dag, zelfs al voelt de buitentemper-
atuur niet heet aan. Controleer de
stoelbedekking en de veiligheids-
gordel voordat u uw kind in de
kinderstoel plaatst.

- Wanneer een kinderzitje niet in
gebruik is, bewaar het in de
bagageruimte of zet het vast met
een veiligheidsgordel, zodat het op
zijn plaats blijft in geval van een
plotselinge stop of een ongeluk.

« Kinderen kunnen ernstig letsel
oplopen door een ontplooiende
air-bag. Alle kinderen, zelfs als ze
te groot zijn voor een kinderzitje,
moeten in de achterzitplaats meer-
ijden.
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A WAARSCHUWING

Om de kans op ernstige of fatale

letsels te voorkomen:

- Kinderen van alle leeftijden zijn
veiliger op de achterzitplaatsen.
Een kind dat mee rijdt op de voor
passagierszitplaats kan een klap
krijgen door een opblazende air-
bag met als gevolg ernstige let-
sels.

- Volg altijd de instructies van de
fabrikant van het kinderzitje voor
installatie en gebruik van het kin-
derzitje.

» Verzeker u er altijd van dat het
kinderzitje correct is vastgezet in
de auto dat uw kind veilig zit in
het kinderzitje.

» Houdt nooit een kind in uw ar-
men of schoot tijdens het rijden
in een voertuig. De krachten die
ontstaan tijdens een ongeval zul-
len het kind uit uw armen rukken
met alle gevolgen van dien.

» Gebruik nooit één gordel voor
twee personen.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Laat nooit de auto onbeheerd
achter met de sleutel in contact.
Laat nooit kinderen zonder be-
geleiding achter in het voertuig
zelfs niet voor een korte tijd. Zelfs
heel jonge kinderen kunnen
onbedoeld veroorzaken dat het
voertuig gaat rijden, in de ramen
bekenlt raken of zichzelf opslu-
iten binnen het voertuig.

- Laat nooit toe dat twee kinderen
of om het even welke twee perso-
nen dezelfde veiligheidsgordel
gebruiken.

- Kinderen herpositioneren zich-
zelf vaak op de verkeerde wijze.
Laat een kind nooit meerijden
met de schoudergordel onder
hun arm of achter hun rug. Plaats
de kinderen altijd correct en
veilig op de achterzitplaats.

- Laat nooit toe dat een kind gaat
staan of knielt op de zitplaats of
vloer van een rijdend voertuig.
Tijdens een ongeval of een plot-
selinge stop kan het kind ernstig
letsel oplopen.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

» Gebruik nooit een kindervei-
ligheidszitje welke "haakt" over
een rugleuning, dit kan nooit vol-
doende veiligheid bieden bij een
ongeluk.

- Veiligheidsgordels kunnen heel
warm worden, vooral als de auto
in direct zonlicht staat gepar-
keerd. Controleer daarom altijd
de gespen van de veiligheidsgor-
dels voordat u ze over een kind
vastmaaki.
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Achterwaarts geplaatst kinderzitje Om veiligheidsredenen wordt gead-
| W— viseerd dat een kinderzitje altijd wordt A WAARSCHUWING -
gebruikt op de achterzitplaatsen. Installatie kinderzitje
- Een kind kan ernstig letsel op-
A WAARSCHUWING lopen bij een ongeval indien het

kinderzitje niet correct is gemon-
teerd in de auto en het kind niet
correct is vastgezet in het kin-
derzitje. Lees voor de installatie
van het kinderzitje, de instructies
van de fabrikant van het kinderz-
itie of raadpleeg de Erkend
HYUNDAI Reparateur.

« Als de veiligheidsriem niet werkt
zoals in dit hoofdstuk wordt
beschreven, raden we aan om het
systeem te laten nakijken door
een erkende HYUNDAI-verdeler.

- Het niet volgen van de instructies
in deze handleiding betreffende
kinderzitjes kunnen de kans en/of
de ernst van letsel bij een on-
geval vergroten.

Plaats nooit een kinderzitje achter-

waarts op de zitplaats van de voor

passagier, vanwege het gevaar dat

' / een ontplooiende air-bag aan pas-

;‘ 4 - e _ 4 sagierszijde het achterwaarts gep-

Voorwaarts geplaatste kin laatste kind zou kunnen treffen met
. ernstig letsel tot gevolg.

\¢
C030100AFD

Het gebruik van een kinderzitje

Voor kleine kinderen en baby’s is het
gebruik vereist van een kinderzitje of
babyzitje. Dit kinderzitje of babyzitje
moet de juiste maat zijn voor het kind en
moet worden geinstalleerd in overeen-
stemming met de instructies van de fab-
rikant.
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E2MS103005

C030102AUN

Het installeren van een kinderzitje
per schoot/schoudergordel

Om een kinderzitie op de buitenste of
middelste achterzitplaatsen te installe-
ren, doe het volgende:

1. Plaats het kinderzitje op de zitplaats
en routeer de schoot/schoudergordel
om en door het kinderzitje, de instruc-
ties van de fabrikant van het kinderzit-
je opvolgend. Verzeker u ervan dat de
veiligheidsgordel niet verdraaid wordt
vastgezet.

OENO036101

2. Maak de slottong van de veiligheids-
gordel vast in het slot. Luister naar het
“klik” geluid.

Positioneer de release knop zodanig dat

het makkelijk te bereiken is in een nood-

geval.

- )

— OEN036104

3. Maak de veiligheidsgordel vast en ge-
ef de veiligheidsgordel wat speling.
Controleer na installatie van het kin-
derzitje door deze in alle richtingen te
bewegen om er zeker van te zijn dat
het kinderzitje veilig is geinstalleerd.

Indien u de gordel verder moet uittrekken
is dit geen probleem. Wanneer u de vei-
ligheidsgordel losgespt en toelaat dat het
opgerold wordt, zal de gordel automa-
tisch oprollen naar de normale conditie.

e md
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C030105APB
Geschiktheid kinderzitjes met gebruik van veiligheidsgordel - Voor Europa

Gebruik kinderzitjes die officieel zijn goedgekeurd en die geschikt zijn voor de kinde-
ren. Bij het gebruik van kinderzitjes, raadpleeg de volgende tabel.

Zitplaats positie
Leeftijdsgroep p‘;g:;z‘z ) Achter zilkant | Achter midden
0 :Totaan 10 kg
(0 - 9 maanden) v v -
0+ : Tot aan 13 kg
(0 - 2 jaren) v v ’
| :9kgtot 18 kg
(9 maanden - 4 jaren) v 0 ’
Il & 111 : 15 kg tot 36 kg
(4 - 12 jaren) v v ’

U: Geschikt voor "universele" categorieén kinderzitjes goedgekeurd van deze groep.

A WAARSCHUWING

Geadviseerd wordt dat een kinder-zitje wordt geinstalleerd op de achterzit-
plaats, zelfs indien de airbag AAN/UIT schakelaar van de voorste passagier is
gezet naar de UIT positie. Om de veiligheid van uw kind zeker te stellen, moet
de airbag van de voorste passagier gede-activeerd zijn wanneer het in uitzon-
derlijke omstandigheden nodig is dat een kinderzitje op de zitplaats van de
voorste passagier wordt gezet.

=T OPB039033
C030103AFD
Het vastzetten van een kinderzitje met
“ISOFIX” systeem (indien hiermee uit-
gerust)
ISOFIX is een gestandaardiseerde meth-
ode voor het vastzetten van een kinder-
zitje. Hierdoor is het mogelijk om het kin-
dezitje degelijk te bevestigen op de ach-
terbank. Bovendien is de bevestiging
snel en makkelijk. Een ISOFIX zitje kan
alleen worden toegepast als de auto vol-
doet aan de europesche richtlijn
ECER44.
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Aan iedere kant van de achterzitplaats
zijn tussen de zitkussens en rugleuning
een paar ISOFIX bevestigingspunten
gemaakt. Controleer altijd of het kinderz-
itje op de juiste wijze is bevestigd.

A WAARSCHUWING

Monteer nooit meer dan een kin-
derzitje aan een bevestigingspunt.
De toegenomen belasting door me-
erdere zitjes zou kunnen veroorza-
ken dat de bevestigingspunten
overbelast worden en mogelijk bre-
ken waardoor ernstig letsel ont-
staat.

A WAARSCHUWING -
Kinderzitje controle

Controleer dat het kinderzitje goed
is vastgezet door deze in verschil-
lende richtingen te duwen en trek-
ken. Verkeerd vastgezette kinderz-
ities kunnen zwaaien, draaien, kan-
telen of loslaten en daardoor ern-
stig letsel veroorzaken.

A WAARSCHUWING

Een kind kan ernstig gewond raken
worden bij een ongeval indien het
kinderzitje niet correct is vastgezet
in de auto en het kind niet correct is
in het kinderzitje is geplaatst. Volg
altijd de instructies van de fabri-
kant van het kinderzitje betreffende
installatie en gebruik.

A WAARSCHUWING -
Bevestigingspunten van
het kinderzitje

Bevestigingspunten voor kinderzit-
jes zijn ontworpen om alleen die
belasting te weerstaan die ontstaat
door juist vast gezette kinderzitjes.
Onder geen enkele omstandigheid
mogen ze worden gebruikt voor
veiligheidsgordels voor volwasse-
nen of voor het vastzetten van
andere spullen of uitrusting aan het
voertuig.
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1SAE3090A

C030104APB

Het vastzetten van een kinderzitje
met “ISOFIX”systeem en “Ketting
Verankering” systeem (indien hier-
mee uitgerust)

ISOFIX is een gestandaardiseerde meth-
ode voor het vastzetten van kinderzitjes
die de behoefte elimineert om de stan-
daard volwassenen veiligheidsgordel te
gebruiken voor het vastzetten van het
zitje in het voertuig. Hierdoor onstaat een
veel steviger bevestiging toe met het
additionele voordeel van een makke-
lijkere en snellere installatie.

Een ISOFIX-zitie mag alleen worden
geinstalleerd als het beschikt over een
goedkeuring voor dat specifieke voertuig
of over een universele goedkeuring in
overeenstemming met de vereisten van
ECE-R 44.

OPB039034

ISOFIX merktekens bevinden zich aan
de onderzijde aan beide zijden van de
rugleuningen achter. Deze merktekens
geven de positie van de onderste beves-
tigingspunten voor kinderzitjes aan.

OPB039035

Beide buitenste achterstoelen zijn uitge-
rust met een paar ISOFIX-verankeringen
en met een overeenkomstige veranker-
ing op de vloer achter de rugleuning. De
ISOFIX-verankeringen bevinden zich
tussen het stoelkussen en de rugleuning
en zijn gemarkeerd met het ISOFIX-pic-
togram.

Voor de installatie moeten de CRS
ISOFIX-stekkers in de ISOFIX-ver-
ankeringen van de wagen vastklikken
(luister naar een KLIK, controleer poten-
tiéle indicatoren op de CRS en controleer
vervolgens de goede bevestiging door
eraan te trekken).

CRS met universele goedkeuring vol-
gens ECE-R 44 moet bijkomend vastge-
maakt worden met een riem bovenaan
die verbonden is met het overeenkom-
stige het ankerpunt op de vloer.
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A WAARSCHUWING

Wanneer het “ISOFIX” systeem van
het voertuig wordt gebruikt om een
kinderzitje te installeren op de
achterzitplaats, moeten alle onge-
bruikte metalen delen van de vei-
ligheidsgordels veilig worden vast-
gezet in de gespen van de vei-
ligheidsgordels en de gordels moe-
ten achter het kinderzitje worden
getrokken om te voorkomen dat het
kind de veiligheidsgordels vast-
pakt. Niet vastgezette veiligheids-
gordels kunnen ertoe leiden dat het
kind de gordels kan bereiken, wat
kan leiden tot letsel.

Om het kinderzitje vast te zetten:

1.0m het kinderzitje vast te zetten in de
ISOFIX bevestigingspunten, zet de
tong van het kinderveiligheidszitje vast
in de ISOFIX bevestiging. Let op een
hoorbaar “klik” geluid.

/A VOORZICHTIG

Laat niet toe dat de veiligheidsgor-
dels worden beschadigd of bek-
lemd door de ISOFIX-stoel beves-
tiging bij het installeeren.

2.Monteer het kinderzitje overeenkom-
stig de montagehandleiding van de
fabrikant.

A WAARSCHUWING

- Installeer een kinderzitje niet in
de middelste achterzitplaats bij
gebruik van de ISOFIX bevestig-
ingspunten van het voertuig. De
ISOFIX bevestigingspunten zijn
alleen beschikbaar voor de linker
en rechter buiten achterzitplaats
posities. Forceer de bevestiging-
spunten niet door te proberen
een kinderzitije in de middelste
achterzitplaats vast te zetten aan
de ISOFIX bevestigingspunten.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

Tijdens een ongeval worden de
ISOFIX bevestigingspunten zeer
zwaar belast om het kinderzitje
correct vast te houden. Als het
kinderzitie op de verkeerde
plaats is gemonteerd kan dit ern-
stig letsel veroorzaken.

- Monteer niet meer dan een Kin-
derzitje aan de bevestigingspun-
ten. Onjuiste belasting kan scha-
de veroorzaken aan de bevestig-
ingspunten.

- Zet alleen ISOFIX of ISOFIX-com-
patibele kinderzitjes vast aan de
bevestigingspunten getoond in
de afbeelding.

« Volg altijd de installatie- en geb-
ruiksvoorschriften van de fabri-
kant van het kinderzitje.
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C030106APB
Kinderzitje geschikt voor ISOFIX - Voor Europa
ISOFIX-opstelling in de auto
voor (Bestuurderszijde) | (Passagierszijde)
F ISO/L1 - X X -
Relswieg G ISO/L2 i X X i
0: Tot 10 kg E ISO/R1 - IUF IUF -
E ISO/R1 - IUF IUF -
0+: Tot 13 kg D ISO/R2 - IUF IUF -
C ISO/R3 - IL1 IL1 -
D ISO/R2 - IUF IUF -
C ISO/R3 - IL IL -
I:9 tot 18 kg B ISO/F2 - IUF IUF -
B1 ISO/F2X - IUF IUF -
A ISO/F3 - IUF IUF -
IUF = Geschikt voor naar voren gericht ISOFIX universele zit B - ISO/F2: Naar voren gericht kinderbeveiligingssysteem voor kleuter

jes die geschikt zijn voor de betreffende gewichtsklasse.

IL1 = Geschikt voor Fair GO/1 + specifiek ISOFIX-platform voor de wagen.

(Goedkeuring nr.: E4 R44-04443718)

X = ISOFIX-bevestiging niet geschikt voor ISOFIX kinderzities In deze

gewichtsklasse of lengteklasse.

* Zowel ISO/R2 en ISO/R3 kunnen alleen geplaatst worden op de uiterste
voorzijde van de passagiersstoel.

* ISOFIX kinderzitje formaat en bevestigingen.

A - ISO/F3: Naar voren gericht kinderbeveiligingssysteem voor kleuter,
volledige hoogte (720 mm)

B1 - Tweede versie naar voren gericht kinderbeveiligings- systeem voor
kleuter, verminderde hoogte (650 mm)

C - ISO/R3: Naar achteren gericht kinderbeveiligingssysteem voor kleuter,
groot formaat

D - ISO/R2: Naar achteren gericht kinderbeveiligingssysteem voor kleuter,
klein formaat

E - ISO/R1: Naar achteren gericht kinderbeveiligingssysteem voor peuter

F - ISO/L1: Zijdelings gericht kinderbeveiligingssysteem, naar links
(reiswieg)

G - ISO/L2: Zijdelings gericht kinderbeveiligingssysteem, naar rechts
(reiswieg)
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Aanbevolen veiligheidssystemen voor kinderen — Voor Europa

(g:nv;i:?:;:;esr;e) Naam Fabrikant Bevestigingstype Goelcsi(k::;ﬁi: Nr.
PRGOS | Farsn |fcheamsgenss el pecfol SOTDRRL | g oqasaris
I = e e, = ocorre
Grosp 1 FAIR GO/ S Fair S.r Voorwaarts I'ﬁ‘gﬁglg;ﬂ:’;";::g“f;g ;Xv’v';'gags'm type E4 04443718
(9-18 kg) Rémer Duo Plus Britax Voorwaarts g(a.p!aatst met E1 04301133

ISOFIX en bevestiging bovenaan

Informatie CRS-fabrikant
FAIR S.rl http://www.fairbimbofix.com
Britax http://www.britax.com
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|

AIRBAG — AANVULLEND BEVEILIGINGSSYSTEEM (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

C040000AUN

(1) Voor air-bag van de bestuurder*
(2) Voor air-bag van de passagier”
(3) Side air-bag”

(4) Gordijn air-bag*

* :indien hiermee uitgerust

A WAARSCHUWING

Zelfs in voertuigen met air-bags
moeten altijd de veiligheidsgordels
worden gedragen om het risico en
de ernst van letsel te minimaliseren
in het geval van een aanrijding.

* De werkelijke air-bags in het voertuig kunnen verschillen van de afbeelding.
OPB039036
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C040900APB
Hoe werkt het air-bag systeem

+ Air-bags worden alleen geactiveerd als
het contact op de AAN of START posi-
tie staat.

+ Air-bags ontplooien in het geval van
een zware frontale of zij-aanrijding
(indien uitgerust met een zij-botsing
air-bag) om de inzittenden te bescher-
men tegen (ernstig) fysiek letsel.

» De air-bags worden niet geactiveerd
tijdens het rijden, ook niet bij zeer hoge
snelheden. In het algemeen zijn air-
bags ontworpen om geactiveerd te
worden op basis van de ernst van een
aanrijding en de rijrichting. Deze twee
factoren bepalen of de sensoren een
elektronische activeringssignaal pro-
duceren.

» Air-bag activering is afhankelijk van
een aantal factoren inclusief snelheid
van het voertuig, hoek van de aanrijd-
ing en de stijfheid van de voertuigen of
voorwerpen welke uw voertuig geraakt
heeft bij een aanrijding. Daarnaast zijn
er nog een aantal andere factorenvan
belang.

+ De front air-bags zullen volledig ont-
plooien en weer leeg lopen in zeer
korte tijd.

Het is bijna onmogelijk dat u de air-
bags ziet ontplooien tijdens een onge-
val. Het is veel waarschijnlijker dat u
na de botsing simpelweg de leeggelo-
pen air-bags waarneemt.

Om bescherming te bieden bij een
(ernstige) aanrijding moeten de air-
bags snel ontplooien. De opblaassnel-
heid van de air-bags is noodzakelijk in
verband met de extreem korte tijd
waarin een aanrijding plaatsvindt en de
noodzaak om de air-bag te ontplooien.
Deze ontplooiingssnelheid vermindert
het risico op letsel bij een ernstige aan-
rijding en is dus een noodzakelijke
voorwaarde van het air-bag ontwerp.
Het ontplooien van air-bags kan echter
ook letsel veroorzaken zoals gezichtss-
chrammen, blauwe plekken en gebro-
ken botten, omdat door de ontplooi-
ingssnelheid ook grote kracht ontstaan.
Een onjuiste zitpositie kan door het
contact met de air-bag letsel
veroorzaken, vooral indien de inzit-
tende zeer dicht bij het stuurwiel of
dashbord zit.

A WAARSCHUWING

« Om ernstig persoonlijk letsel te
voorkomen, veroorzaakt door
ontplooiende air-bags bij een
aanrijding, moet de bestuurder /
bijrijder een goede zitpositie in
nemen ook t.o.v de air-bag (min-
stens 250 mm afstand. De voor
inzittenden moeten de stoel zo
ver mogelijk (als comfortabel is)
naar achteren te zetten en tegen
de rugleuning aan zitten.

- Air-bags ontplooien onmiddelijk
in het geval van een aanrijding en
passagiers kunnen verwond
raken door de kracht van de ont-
plooiing indien ze niet in een goe-
de positie zitten.

- Air-bag ontplooiing kan letsel
veroorzaken zoals gezichts- of
lichamelijke schrammen, verwon-
dingen door gebroken glas of
brandwonden.
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C040902APB

Geluid en rook

Wanneer de air-bags ontplooien, veroor-
zaakt dit een luid geluid, rook en stof in
het voertuig. Dit is normaal en is het re-
sultaat van de ontsteking van de air-bag.
Nadat de air-bag ontplooit kunt u aan-
zienlijk ongemak ervaren met het adem-
halen als gevolg van het contact van uw
borstkast met zowel de veiligheidsgordel
als de air-bag en door het inademen van
de rook en stof. Open de deuren en/of
ramen zo shel mogelijk na een bots-
ing om ongemak te verminderen en
langdurige blootstelling aan rook en
stof te voorkomen.

Hoewel de rook en het stof niet giftig zijn,
kunnen ze huidirritatie (ogen, neus en
keel enz.) veroorzaken. Verwijder daa-
rom altijd de stof en rookdeeljes van het
lichaam en uit de auto.

A WAARSCHUWING

Wanneer de air-bags ontplooien,
worden de air-bag gerelateerde
onderdelen in het stuurwiel en/of
instrumentenpaneel en/of in beide
zijden van de dakrails boven de
voor- en achterdeuren heel heet.
Om letsel te voorkomen, raak deze
componenten van de airbag niet
aan onmiddellijk nadat de airbag is
geactiveerd.

pRBAg

o
=/(

L I 4
VeV

/)
CO040903AEN
Installeer geen kinderzitje op de
Zitplaats van de voorste passagier.
Plaats nooit een kinderzitje achterwaarts
op de voorste passagierszitplaats. Indien
de airbag ontplooit, zou het het achter-
waarts geplaatste kinderzitje treffen, en
ernstige letsel veroorzaken.
Plaats bovendien nooit kinderzitjes voor-
waarts op de voorste passagierszit-
plaats. Indien de air-bag van de voorste
passagier ontplooit-, kan het ernstige let-
sel veroorzaken.

1JBH3051
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A WAARSCHUWING

- Gebruik geen achterwaarts ge-
plaatste kinderzitje op een zit-
plaats voorzien van een air-bag!

» Zet nooit een kinderzitje op de zit-
plaats van de voor passagier.
Indien de air-bag van de voor
passagier ontplooit kan het ern-
stige letsel veroorzaken.

- Als kinderen vervoerd worden op

de buitenste zitplaatsen achter
en als de auto is voorzien van
side- en/of headbags, monteer
het zitje dan zo ver mogelijk van
de portierzijde van de auto;
bevestig het kinderzitie op de
juiste wijze.
Als de side- of headbag wordt
ontstoken, kunnen deze een kind
ernstig verwonden of de dood
veroorzaken.

e,

W7-147
C041000AEN
Airbag waarschuwingslamp

Het doel van de air-bag waarschu-

wingslamp in het instrumentenpaneel is

om te waarschuwen voor een mogelijk

probleem met het air-bag systeem.

Wanneer het contact op AAN staat, moet

de waarschuwingslamp oplichten gedu-

rende ongeveer 6 seconden, en daarna

uitgaan.

Laat het systeem controleren door de

Erkend HYUNDAI Reparateur als:

» De lamp niet kort aangaat waneer het
contact wordt aangezet.

+ De lamp aan blijft na ongeveer 6 sec-
onden te hebben opgelicht.

» De lamp aan gaat terwijl het voertuig
rijdt.

C040100APB

Aanvullend beveiligingsysteem

en functies

Het aanvullende beveiligingsysteem

bestaat uit de volgende componenten:

1. Voor air-bag module van de bestuur-
der*

2. Voor air-bag module passagierszijde*

3. Zij-air-bag modules*

4. Gordijn air-bagmodules*®

5. Gordelspanner*

6. Air-bag waarschuwingslamp*

7. SRS controle module (SRSCM)*

8. Voorste botsing sensoren*

9. Zij botsing sensoren”

10. Voor air-bag UIT indicator van de
passagiers (alleen passagierszijde)*

11. Voor air-bag AAN/UIT schakelaar
passagier (indien hiermee uitgerust)

*: indien hiermee uitgerust
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De controlemodule monitort continu alle
componenten zolang het contact AAN
staat om vast te stellen of een botsing
ernstig genoeg is om air-bag of gordel-
spanner activering vereisen.

Het waarschuwingslamp op het instru-

mentenpaneel zal oplichten gedurende

ongeveer 6 seconden nadat het contact
de AAN positie is gezet, waarna de waar-
schuwingslamp uit moet gaan.

Wij raden aan om het systeem te laten

geinspecteerd door een erkende HYUN-

DAl verdeler.

+ De lamp gaat niet kort aan, wanneer u
het contact AAN wordt gezet.

+ De lamp blijfft aan na gedurende
ongeveer 6 seconden te hebben op-
gelicht.

+ De lamp gaat aan terwijl het voertuig in
beweging is.

Front-airbag bestuurder (1)

B240B01L

De front-air-bag modules zijn geplaatst in
het midden van het stuurwiel en in het
voorste passagiers paneel boven de
handschoenenkastje. Wanneer het sys-
teem een voldoende ernstige aanrijding
detecteert zal het automatisch de front-
airbags ontplooien.

Front-airbag bestuurder (2)

B240B02L

Bij activering zal de air-bag onder druk
ontplooien. De afdekdelen zullen open
gaan waardoor volledige ontplooiing van
de airbags mogelijk is.
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Front-airbag bestuurder (3)

1-':?;:"

B240B03L

Een volledig ontplooide air-bag, in com-
binatie met een correct gedragen vei-
ligheidsgordel zal de voorwaartse bewe-
ging van de inzittenden vertragen, en het
risico of hoofd- en borstkasletsel vermin-
deren.

Na het volledig ontplooien, zal de air-bag
onmiddellijk leeg te lopen. Hierdoor is het
mogelijk dat de inzittenden voorwaartse
zichtbaarheid, het vermogen om te stu-
ren en andere controles behouden.

Front-airbag passagiers

""h_?__-:_
y =7
B..24OBOSL
A WAARSCHUWING

- Monteer of plaats geen enkele
accessoire (drankhouder, casset-
tehouder, sticker enz.) op het vo-
orste dashboordpaneel boven de
handschoenenkastje in een voer-
tuig met een passagiersairbag.
Dit kunnen gevaatrlijke projectie-
len worden en letsel veroorzaken
als de passagiersairbag ontplo-
oit.

- Indien een airbag ontplooit, geeft

dit een luid geluid gevolgd door
stof en rook.
Deze condities zijn normaal en
zijn niet gevaarlijk, de airbags
zijn ingebed in dit fijne stof om de
levensduur in rust te vergroten.

A WAARSCHUWING

- De stof kan huid- of oogirritatie
veroorzaken als ook ademshal-
ingsproblemen bij sommige per-
sonen verergeren. Zorg voor een
goede wasbeurt van de inzittende
en het interieur van de auto na
een ongeval waarbij de airbags
werden geactiveerd.

- Het systeem kan alleen func-
tioneren wanneer het contact in
de START positie staat. Als de
waarschuwings lamp niet oplicht,
of continu aanblijft na ongeveer 6
seconden te hebben opgelicht
wanneer het contact in de AAN
positie is gezet werkt het sys-
teem correct. Als de controle-
lamp aan blijft of aangaat tijdens
het rijden is het air-bagsysteem
niet in ord. Als dit gebeurt, raden
we aan om het systeem te laten
geinspecteerd door een erkende
HYUNDAI verdeler.

(Vervolgd)
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(Vervolgd)

- Voordat u een zekering vervangt
of een batterij aansluitklem los
neemt, zet altijd het contact in de
LOCK positie en verwijder de
sleutel. Verwijder of vervang noo-
it de air-bag gerelateerde zekerin-
gen wanneer het contact in de
AAN positie staat. Het niet in acht
nemen van deze waarschuwing
kan de oorzaak zijn dat de waar-
schuwings lamp zal oplichten.

Front-airbag bestuurder

¥ OPB032038
C040400APB
Voor air-bag van bestuurder

en passagier

(indien hiermee uitgerust)

Uw voertuig is uitgerust met een Supp-
lemental Restraint (Air-bag) System. Als
de letters “AIR BAG” zijn aangebracht in
het deksel van de airbag in het stuurwiel
en aan de passagierszijde boven het
dashboardkastje, is een airbagsysteem
aanwezig.

De SRS bestaat uit air-bags gein-
stalleerd onder de bufferbedekkingen in
het midden van het stuurwiel en het vo-
orste paneel aan passagierszijde boven
het handschoenen box.

Voor airbag passagier

OPB039039

Het doel van het air-bag systeem is om
de inzittenden van het voertuig van addi-
tionele veiligheid te voorzien meer dan
alleen het veiligheidsgordelsysteem in
het geval van een (frontale) aanrijding.
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A WAARSCHUWING

Gebruik altijd veiligheidsgordels en
kinderzitjes!
Air-bags ontplooien met aanzien-
lijke kracht en in een zeer korte tijd.
Veiligheidsgordels helpen inzitten-
den in een juiste positie te houden
om maximale bescherming te
hebben van het air-bag systeem.
Zonder het gebruik van de veiligh-
eidsgordels bij een voertuig met
air-bags kunnen inzittenden ernstig
gewond raken wanneer de air-bag
opblaast. Volg altijd de voor-
schriften op betreffende veilighei-
dsgordels, airb-ags en veiligheid
van de inzittenden.

Om de kans op (ernstig) letsel te

beperken en de maximale veilighei-

dsvoordelen te benutten van uw
kinderzitje:

 Plaats nooit een kind in (een kin-
derzitje) op de voor zitstoel.

- Kinderen altijd op de achterste
zitplaatsen. Het is de veiligste
plaats voor kinderen van iedere
leeftijd om mee te rijden.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Voor en side air-bags kunnen
inzittenden verwonden die een
onhjuiste zitpositie hebben.

- Zet uw zitplaats als comfortabel
en praktisch is, hierdoor heeft u
de beste bescherming van het
air-bag systeem.

« De inzittenden moeten nooit onn-
odig dicht bij de air-bags zitten of
leunen. Onjuiste zitpositie van de
inzittenden kunnen ernstig letsel
oplopen door ontplooiende air-
bags.

- Leun nooit tegen de deur of het
midden console en zit zo veel
mogelijk in een verticale positie.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Laat nooit toe dat een passagier
meerijdt op de voor zitplaats,
wanneer de front-air-bag OFF in-
dicator van de passagier opge-
licht is, omdat de air-bag niet zal
ontplooien in het geval van een
aanrijding (indien hiermee uit-
gerust).

- Er mogen geen voorwerpen te
worden geplaatst over of dichtbij
de air-bag modules op het stuur-
wiel, instrumentenpaneel en het
paneel boven het handschoenen-
vak van de voor passagier, omdat
deze voorwerpen letsel kunnen
veroorzaken bij in een aanrijding
die ernstig genoeg is om de air-
bags te doen ontplooien.

- Demonteer of ontkoppel niet de
SRS bedrading of andere compo-
nenten van het SRS systeem. Dit
zou kunnen leiden tot letsel, als
gevolg van het ontplooien van de
airbags of door het onwerkbaar
maken van de air-bag systeem.

(Vervolgd)
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(Vervolgd)

Indien de SRS air-bag waarschu-
wingslamp blijft branden terwijl
het voertuig wordt bestuurd,
raden we aan om het systeem te
laten geinspecteerd door een erk-
ende HYUNDAI verdeler.
Airbags kunnen maar een keer
worden gebruikt - we raden aan
om het systeem te laten vervan-
gen door een erkende HYUNDAI-
verdeler onmiddellijk nadat de
airbag is afgegaan.
De SRS is ontworpen om de front
air-bags alleen te ontplooien
wanneer een aanrijding vol-
doende ernstig is en wanneer de
hoek van de aanrijding minder
dan 30° is van de voorwaartse
overlangse as van het voertuig.
Bovendien zullen de air-bags
maar eenmaal ontplooien. Veilig-
heidsgordels moeten te allen tij-
de worden gedragen.
Front air-bags zijn niet bedoeld
om te activeren bij zij-aanrijdin-
gen, achteraanrijdingen of over
de kop aanrijdingen. Bovendien
zullen front air-bags niet activ-
eren bij frontale aanrijdingen
onder de activeringsdrempel.
(Vervolgd)

Achteraanrijding

(Vervolgd)

- Een kinderzitie mag niet op de
voorstoel worden geplaatst. De
inzittende zou (ernstig) letsel
kunnen oplopen door het ont-
plooien van een air-bag in het
geval van een ongeluk.

- Kinderen van 12 jaar en jonger
moeten altijd op de achterzit-
plaatsen meerijden. Laat nooit
toe dat kinderen meerijden in de
voorstoel. Indien een kind ouder
dan 12 jaar in de voorstoel moet
meerijden, moet hij of zij de vei-
ligheidsgordel gebruiken en de
stoel moet zo ver mogelijk maar
wel comfortabel naar achteren
gezet worden.

- Voor maximale veiligheid in alle
soorten ongevallen moeten alle
inzittenden inclusief de bestuur-
der altijd hun veiligheidsgordels
dragen ongeacht of er een air-
bag is op hun zitplaatspositie
aanwezig is, om het risico van
ernstig letsel te voorkomen in het
geval van een ongeval. Zit of leun
niet onnodig dicht bij de air-bag
terwijl het voertuig in rijdt.

(Vervolgd)
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(Vervolgd)

- Een onjuiste zitpositie kan leiden
tot ernstig letsel in geval van een
aanrijding. Alle inzittenden moe-
ten comfortabel en zoveel moge-
lijk rechtop zitten met de rugleun-
ing in een verticale positie, met
de veiligheidsgordels om, de
benen comfortabel uitgestrekt en
de voeten op de vloer totdat het
voertuig is geparkeerd.

- Het SRS air-bagsysteem moet
zeer snel activeren om bescher-
ming te bieden in een aanrijding.
Indien een inzittende geen vei-
ligheidsgordel draagt, kan de air-
bag bij het ontplooien de inzitten-
den (ernstig) letsel veroorzaken.

C040501APA

Voor air-bag AAN/UIT schakelaar
passagier (indien hiermee uitgerust)
Indien toch een kinderzitje geinstalleerd
wordt op de voorstoel of als de voorste
passagierszitplaats niet bezet is, moet/
kan de voor airbag AAN/UIT schakelaar
naar de UIT positie worden gezet. De
front-air-bag van de passagier wordt dan
niet geactiveerd bij een ongeval.

Voor de veiligheid van uw kind moet de
voor air-bag van de passagier uitgezet
zijn, wanneer het nodig zou zijn om een
kinderzitje achterwaarts te plaatsen op
de voorstoel in uitzonderlijke omstandig-
heden.

OPB039041

Om de voor air-bag van de passagier te
deactiveren of heractiveren:

Om de voor air-bag van de passagiers te
de-activeren, steek de sleutel in de front-
airbag AAN/UIT schakelaar aan de pas-
sagierszijde en draai het naar de UIT posi-
tie. De voor air-bag UIT indicator van de
passagier zal oplichten en aan blijven tot-
dat de voor air-bag weer is ge-activeerd.
Om de voor air-bag van de passagier te
activeren, steek de sleutel in de front air-
bag AAN/UIT schakelaar aan de pas-
sagierszijde en draai het naar de AAN
positie. De voor air-bag UIT indicator van
de passagier zal uitgaan.
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UIT indicator van de voor air-bag van de
A WAARSCHUWING passagier (indien hiermee uitgerust) A\ VOORZICHTIG
De AAN/UIT-knop voor de passa- De “UIT” indicator van de voor air-bag van - Indien de voor air-bag AAN/UIT
giers air-bag voor kan ook worden de passagier licht op gedurende ongeveer schakelaar aan de passagierszij-
verdraaid met een klein stevig vo- 4 seconden nadat het contact is aange- de niet correct werkt, zal de air-
orwerp. Controleer altijd de stand zet. De UIT indicator van de front. bagwaarschuwingslamp op het
van de AAN/UIT-knop voor de pas- | Air-bag gaat ook aan wanneer de AAN/ instrumentenpaneel oplichten.
sagiersairbag en of de “passagier- UIT schakelaar van de voor air-bag in de Ook zal de voor air-bag UIT indi-
sairbag OFF”-lamp brandt. UIT positie is gezet. Als de AAN/UIT scha- cator van de passagier niet op-
kelaar op de AAN positie wordt gezet zal lichten, de SRS Controle Module
het lampje na 4 sec. uitgaan. zal de voor air-bag van de pas-
% AANDACHT sagier activeren en de voor air-
. bag van de passagier zal oni-
* Wanneer de voor air-bag AAN/UIT plooien in een frontale botsing
schakelaar aan de passagierwzijde op de zelfs als de voor air-bag AAN/UIT
AAI:Ii POS;tle s gezet’és deg’oor air-bag schakelaar aan de passagiers-
van de passagier ge-activeerd en mag een i itia i :
kinderzitje zeker niet gebruikt worden op zijde op de UIT positie is gezet

Als dit gebeurt, raden we aan om
het systeem te laten geinspec-
teerd door een erkende HYUNDAI
verdeler.

- Als de airbag waarschuwing-
slamp knippert of niet oplicht
wanneer het contact naar de AAN
positie wordt gedraaid, of als het
verlicht terwijl het voertuig wordt
bestuurd, raden we aan om het
systeem te laten geinspecteerd
door een erkende HYUNDAI ver-
deler.

de passagierplaats voor.

e Wanneer de voor air-bag AAN/UIT
scha-kelaar aan de passagierszijde is
gezet op de UIT positie, is de voor air-
bag gede-activeerd.
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(Vervolgd)
« Zelfs indien uw voertuig is uitge-

A WAARSCHUWING

- De bestuurder is verantwoor-

A WAARSCHUWING

- De voor air-bag aan de passagier-

delijk voor het in of uitschakelen
van de voor air- bag door middel
van de AAN/UIT schakelaar.
De-activeer de passagiers voor
air-bag alleen wanneer het con-
tact is uitgezet, anders kan een
storing optreden in het air-bag
systeem.
Ook kan het gevaar bestaan dat
(een van) de air- bags niet geac-
tiveerd wordt tijdens een aanrijd-
ing.
Installeer nooit een kinderzitje
achterwaarts op de voorstoel. Als
dit perséé noodzakelijk is moet
de voor air-bag aan de passagier-
szijde worden uitgeschakeld. Het
niet uitschakelen van de air-bag
heeft ernstig letsel tot gevolg.
(Vervolgd)

rust met de voor air-bag AAN/UIT
schakelaar van de passagier, is
het raadzaam geen kinder op de
voorstoel te plaatsen. Kinderen
die te groot zijn voor een kinderz-
itie moeten altijd plaats nemen op
de achterbank en de beschikbare
veiligheidsgordels gebruiken.
Kinderen krijgen de beste besc-
herming wanneer er gebruik ge-
maakt wordt van de juiste midde-
len inclusief gebruik van kinderz-
it en/of de veiligheidsgordels op
de achterbank.

Activeer de voor air-bag van de
passagier zodra dit bijrijders-
plaats wordt gebruikt door een
volwassen persoon.

szijde is veel groter dan die van
de berijderszijde en ontplooit met
aanzienlijk meer kracht. Het kan
aan passagier (ernstig) letsel toe-
brengen, als de zitpositie onjuist
is en de veiligheidsgordel niet
correct gedragen wordt. De voor
inzittenden moeten altijd de stoel
comfortabel en zo ver mogelijk
naar achteren zetten als prak-
tisch is en terug leunen tegen de
rugleuning.

- Het is essentieel dat de inzitten-
den altijd veiligheidsgordels dra-
gen wanneer het voertuig rijdt.

(Vervolgd)
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(Vervolgd)

e Indien de bestuurder sterk remt
ontstaan er voorwaartse krachten
op de inzittende. Als voor inzit-
tenden geen veiligheidsgordels
dragen, zullen ze zeer dicht op de
air-bags zijn, wanneer het ont-
plooien plaatsvindt. In die situ-
atie is ernstig letsel mogelijk.

- Laat nooit toe dat voorste pas-
sagiers hun handen of voeten op
het instrumentenpaneel houden
of hun gezicht dicht bij het instru-
mentenpaneel houden. De air-
bag zal de voorste passagier tref-
fen wanneer deze ontplooit.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Wees voorzichtig met kinderen /
oude en zwakke personen / zwan-
gere vrouwen op de voor zitplaat-
sen. Zet ook geen kinderzitje op
de voor zitplaatsen. Ze kunnen
ernstig gewond raken door het
ontplooien van de air-bag.

- Zet geen voorwerpen of stickers
op het instrumentenpaneel. Pla-
ats geen enkel accessoire op de
voorruit en installeer geen ver-
vangingsspiegels of accessoires
op door de fabriek geinstalleerde
achteruitkijkspiegel. Deze zou-
den de werking van de air-bag
kunnen belemmeren of los raken,
het lichaam met hoge snelheid
kunnen raken en (ernstig) licha-
melijk letsel veroorzaken.

OPB039042

C040600APB

Side air-bag

(indien hiermee uitgerust)

Uw voertuig is uitgerust met een side air-
bag in de voor zitplaatsen. Het doel van
het air-bagsysteem is om de bestuurder
en/of voor inzittenden te voorzien met
additionele bescherming dan die gebo-
den door alleen de veiligheidsgordel.
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De side air-bags zijn ontworpen om al-
leen te ontplooien gedurende bepaalde
zij-aanrijdingen, afhankelijk van de ernst
van de crash, hoek, snelheid en punt van
inrijding. De side air-bags zijn niet ont-
worpen om te ontplooien in alle zij-bots-
ing situaties.

A WAARSCHUWING

» De side air-bag is aanvullend aan
het veiligheid(sgordel)systeem
van inzittenden. Daarom moeten
de veiligheidsgordels te allen tij-
de worden gedragen als het voer-
tuig in beweging is. Bij zij-aanri-
jdingen ontplooien de air-bags in
bepaalde condities.

- Voor de beste bescherming bij
zijdelingse aanrijdingen en om zo
veel mogelijk letsel te voorkomen
door de ontplooiende side air-
bag, moeten de voor-inzittenden
in een rechte positie zitten met de
veiligheidsgordel correct vast-
gezet. De handen van de bestuur-
der moeten op het stuurwiel zijn
geplaatst op de 9:00 uur en 3:00
uur posities. De armen en handen
van de overige inzittenden moe-
ten op de schoot zijn geplaatst.

- Monteer nooit stoelhoezen, stoel-
bedekkingen, dekens of stoelver-
warmers op de voorstoelen aan-
gezien deze de side air-bag ont-
plooiing en werking kunnen be-
lemmeren.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Installeer geen accessoires op de
zijkant van de stoelen of dicht bij
de side air-bag.

- Plaats geen enkel voorwerp over
de air-bag of tussen de air-bag en
de inzittende.

- Plaats geen voorwerpen (een pa-
raplu, tas enz.) tussen de voor-
deur en de voorstoel. De voorw-
erpen kunnen gevaarlijke projec-
tielen worden en letsel veroorza-
ken indien de side air-bag geac-
tiveerd wordt.

- Indien de zitplaats of stoelbekled-
ing is beschadigd, raden we aan
u het systeem onderhouden bij
een erkende HYUNDAI-verdeler.
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C040700APB

Gordijn air-bag

(indien hiermee uitgerust)

De gordijn air-bags bevinden zich aan
beide zijden van het dakpaneel boven de
voor- en achterportieren.

Ze zijn ontworpen om de hoofden van de
inzittenden voor en achter aan de buiten-
zijde te beschermen tegen flankbotsin-
gen.

De gordijn air-bags zijn ontworpen om
alleen te activeren tijdens flankaanrijdin-
gen, afhankelijk van de kracht van de ho-
ek, de snelheid en de aanrijding zelf. De
gordijn air-bags zijn niet ontworpen om te
worden geactiveerd bij alle flankaanrij-
dingen, frontale aanrijdingen of aanrijdin-
gen van achteren of als de auto omslaat.

A WAARSCHUWING

- De side- en gordijn air-bags lev-
eren de beste bescherming als
zowel de inzittenden voor als
achter rechtop zitten met goed
omgelegde veiligheidsgordels.
Belangrijk: kinderen moeten ver-
voerd worden in een geschikt
kinderzitje op een van de achter-
ste zitplaatsen.

- Kinderen moeten meerijden in
een kinderzitje. Het kinderzitje
moet zo ver mogelijk van het por-
tier worden geplaatst; controleer
of het kinderzitje goed vastzit.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Sta niet toe dat passagiers met
hun hoofd of het lichaam tegen
de portieren leunen, de armen op
de portieren leggen, een arm uit
de ruit steken of voorwerpen
tussen de portieren en het lic-
haam plaatsen als ze worden ver-
voerd op stoelen met side- en/of
gordijn air-bags.

» Probeer nooit de componenten
van het side- en gordijn air-bag-
systeem te openen of te repar-
eren. Wij raden aan u het systeem
onderhouden bij een erkende
HYUNDAI-verdeler.

Als de bovenstaande instructies
niet worden opgevolgd, kan dit
leiden tot verwondingen.
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CO40800APA
Waarom ging mijn air-bag niet
open in een aanrijding?
(Activering of geen activering van
de airbag)

Er zijn vele soorten ongevallen waarin
niets van het air-bag systeem aanvul-
lende bescherming verwacht kan wor-
den. Dit zijn o.a. achteraanrijdingen,
tweede of derde aanrijdingen, meer-
voudige aanrijdingen of aanrijdingen
met lage snelheid. Met andere woor-
den, omdat het voertuig is bes-
chadigd of zelfs totaal onbruikbaar,
wees hiet verrast als de air-bags niet
geactiveerd zijn. Het activeren van het
air-bagsysteem is van een aantal fac-
toren afhankelijk.

OPB032044/0OPB032046
Airbag aanrijding sensoren

(1) SRS controle module* (3) Zij-aanrijding sensor”

(2) Voor aanrijding sensor*

* tindien hiermee uitgerust
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- Sla niet op de locaties waar air-

bags of sensoren zijn gemon-
teerd.
Dit kan ongewenste en onver-
wachte air-bagactivering vero-
orzaken wat kan leiden tot (ern-
stig) letsel.

 Indien de locatie of hoek van de

componenten en/of sensoren
wordt veranderd op welke wijze .
dan ook, kunnen de air-bags acti-
veren wanneer ze dat niet zouden
moeten en daarmee (ernstig) let-
sel veroorzaken.
Probeer daarom niet om onder-
houd te plegen op of rond de
airbag sensoren. Wij raden aan u
het systeem onderhouden bij een
erkende HYUNDAI-verdeler.

A WAARSCHUWING (Vervolgd)

Problemen kunnen ook ontstaan
als de locatie of motagehoek van
de componenten sensoren wor-
den gewijzigd als gevolg van de
vervorming van de voorbumper,
carosserie of B stijlen waar de zij-
aanrijding sensoren zijn gemon-
teerd. Wij raden aan u het sys-
teem onderhouden bij een erken-
de HYUNDAI-verdeler.

Uw voertuig is ontworpen om
aanrijdingen te absorberen en de
air-bag(s) activeren bij bepaalde
aanrijdingen. Het monteren van
bumperbeschermers of het ver-
vangen van een bumper met on-
juist onderdelen kunnen de werk-
ing het air-bag systeem van het
voertuig negatief beinvioeden.

(Vervolgd)

C040801APB

Air-bag activeringscondities

Voor air-bags

Voor air-bags zijn ontworpen om te ont-
plooien bij een frontale aanrijding afhan-
kelijk van de intensiteit, snelheid of hoe-
ken van aanrijding.
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W
1 ; 026090
Sideair-bags (indien hiermee uitgerust)
Sideair-bags (side air-bags en/of gordijn
air-bags) zijn ontworpen om te worden
geactiveerd als een aanrijding wordt ges-
ignaleerd door de betreffende sensoren,
afhankelijk van de kracht, de snelheid en
de hoek waaronder de flankaanrijding
plaatsvindt.

e

Hoewel de front air-bags (air-bags van
bestuurder en voor passagier) zijn ont-
worpen om te activeren bij frontale aanri-
jdingen, kunnen ze ook ontplooien bij
andere aanrijdingen indien de voorste
aanrijdingsensoren een voldoende aanri-
jding detecteren. Side-airbags (side air-
bags en/of gordijn air-bags) zijn ontwor-
pen om bij een flankaanrijding te worden
geactiveerd, maar ze kunnen ook activ-
eren als de sensoren een aanrijding sig-
naleren die voldoende krachtig is. Rijdt
voorzichtig op onverharde wegen of op
oppervlaktes die niet zijn bedoeld voor
voertuigverkeer om onbedoelde air-bag
activering te voorkomen.

C040802APB

Air-bag deactiveringscondities

* In bepaalde lage-snelheid aanrijdingen
kunnen de air-bags mogelijk niet activ-
eren. De air-bags zijn ontworpen om
niet te activeren in zulke gevallen, om-
dat ze geen voordelen bieden boven
op de bescherming die de veiligheids-
gordels bieden in zulke aan-rijdingen.
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OPA037042

» Voor air-bags zijn niet ontworpen om
op te activeren in achteraanrijdingen,
omdat inzittenden achterwaarts wor-
den bewogen door de kracht van de
aanrijding. In dit geval hebben air-bags
geen toegevoegde waarde.

. OSA038121
» Voor air-bags kunnen mogelijk niet
activeren in zij aanrijdingen, omdat
inzittenden in de richting van de aanri-
jding bewegen en daarmee zou de
voor air-bag activatie bij zij aanrijdin-
gen geen additionele bescherming aan
de inzittenden bieden. Side air-bags
ontplooien afhankelijk van de snelheid
van het voertuig en hoeken van de
aanrijding.
Als de auto is uitgerust met side- of
gordijn air-bags, kunnen de air-bags
ontsteken afhankelijk van de kracht, de
snelheid en de hoek waaronder de
aanrijding plaatsvindt.

1JBA3521

In een hoekaanrijding kan de kracht
van een aanrijding de inzittenden in
een richting sturen waar de air-bags
niet die extra veiligheid bieden en dus
zullen de sensoren geen air-bags ont-
plooien signaal afgeven.
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OPA037043

* Net voor de aanrijding remmen bestu-
urders meestal stevig af. Hierdoor ver-
laagt het voorste deel van het voertuig
zodat het vaak onder een voertuig met
een hogere grondspeling “rijdt”. Het is
mogelijk dat air-bags daardoor niet
activeren, omdat de vermindering van
de snelheid die gedetecteerd wordt
door sensoren aanzienlijk minder is bij
zulke aanrijdingen.

1JBA3522

+ Air-bags zullen meestal niet activeren

in over-de-kop aanrijdingen, omdat
activering geen extra bescherming van
de inzittenden geeft.
Side air-bags kunnen echter wel activ-
eren wanneer het voertuig omrolt door
een zij-aanrijding, indien het voertuig is
uitgerust met side air-bags. Side- en/of
gordijn air-bags kunnen worden geac-
tiveerd als de auto om-slaat als gevolg
van een flankaanrijding.

f ; - OSA038122

Air-bags kunnen niet activeren als het
voertuig tegen objecten aanrijdt zoals
elektriciteitspalen of bomen, waar het
aanrijdingspunt is geconcentreerd op
€én gebied en de volledige kracht van
de aanrijding niet aan door sensoren
wordt waargenomen.

e md
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C041100APB
SRS Care

De SRS is bijna onderhoudsvrij en dus
zijn er geen onderdelen welke u veilig
zelf kunt onderhouden. Indien de SRS
“AIR-BAG” waarschuwingslamp niet op-
licht, of continue aan blijft, raden we aan
om het systeem te laten geinspecteerd
door een erkende HYUNDAI verdeler.

Als de airbags ontplooien, raden we aan

om contact op te nemen met een erk-
ende HYUNDAI-verdeler.

A WAARSCHUWING

- Aanpassingen aan air-bagsys-
teem componenten of bedrading,
inclusief het toevoegen van om
het even welk soort badges op de
afdekbekleding van de air-bag
units of aanpassingen aan de
carrosseriestructuur zullen de
werking van het air-bagsysteem
negatief beinvioeden, leiden tot
minder bescherming en mogelijk
tot letsel.

- Om de afdekbekleding van de air-
bags schoon te maken, gebruik
alleen een zachte, droge doek of
een die vochtig is gemaakt met
water. Oplosmiddelen of reini-
gers kunnen de bekleding besc-
hadigen.

- Er mogen geen voorwerpen op of
dicht bij de air-bag modules wor-
den geplaatst omdat deze voor-
werpen letsel kunnen veroorzak-
en als het air-bag systeem wordt
ge-activeren.

(Vervolgd)

(Vervolgd)
- Indien de air-bags geactiveerd

zijn geweest, moeten deze wor-
den vervangen door een Erkend
HYUNDAI Reparateur.
Demonteer en/of heem geen de
bedrading of andere componen-
ten van het air-bag systeem los.
Dit zou kunnen leiden tot letsel,
als gevolg van het ontplooien van
een of meerdere air-bags of door
het inactief maken van het sys-
teem.

Indien componenten van het air-
bagsysteem moeten worden ver-
nietigd, moeten bepaalde vei-
ligheidsvoorzorgsmaatregelen in
acht worden genomen. Een Er-
kend HYUNDAI Reparateur kent
deze voorzorgsmaatregelen en
kan u de nodige informatie ge-
ven. Het niet opvolgen van deze
voorzorgsmaatregelen kan het
risico op letsel vergroten.

Als de auto onder water is ge-
weest of hevige lekkage heeft
gehad, moet het air-bag systeem
worden gecontroleerd door een
Erkend HYUNDAI Reparateur.
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C041300AUN

Additionele veiligheidsvoorzorgs-

maatregelen

» Laat de passagiers nooit rijden in de
bagageruimte of boven op een neer-
geklapte rugleuning. Alle inzittenden
moeten rechtop zitten, volledig terug in
hun zitplaatsen met hun veiligheids-
gordels aan en hun voeten op de vloer.

+ Passagiers moeten niet uit de zitplaat-
sen gaan of van zitplaats veranderen
terwijl het voertuig in beweging is.
"Een passagier die zijn veiligheidsgordel
niet draagt tijdens een crash of een
noodstop kan tegen het interieur van het
voertuig aan worden “gegooid”, tegen
andere inzittenden of buiten het voertuig
worden geslingerd.

+ ledere veiligheidsgordel is ontworpen
om een inzittende te beveiligen. Indien
meer dan een persoon dezelfde vei-
ligheidsgordel gebruikt, kunnen ze ern-
stig letsel oplopen.

» Plaats geen accessoires op veilighei-
dsgordels. Apparaten die zeggen het
comfort van de inzittenden te verhogen of
de veiligheidsgordel herpositioneren kun-
nen de effectiviteit van de veiligheids-
gordel verminderen en de kans op ern-
stig letsel in een crash verhogen.

Passagiers moeten geen harde of
scherpe voorwerpen plaatsen tussen
zichzelf en de air-bags. Het dragen van
harde of scherpe voorwerpen op uw
schoot of in uw mond kan leiden tot let-
sels indien een air-bag opblaast.

Houdt inzittenden weg van de airbag
bedekkingen. Alle inzittenden moeten
rechtop zitten, volledig terug in hun zit-
plaatsen met hun veiligheidsgordels aan
en hun voeten op de grond. Indien inzit-
tenden te dicht bij de airbag bedekkingen
zijn, kunnen ze gewond raken als de air-
bags ontplooien.

Zet of plaats geen voorwerpen op of
dicht bij de air-bag bedekkingen. Om
het even welk voorwerp vastgezet aan of
geplaatst op de front- of zij-airbag bedek-
kingen zouden kunnen storen met de
juiste werking van de airbags.

Verander de voorste zitplaatsen niet.
Aanpassing van de voorste zitplaatsen
zou kunnen storen met de werking van
het Supplemental Restraint System die
componenten of zij-air-bags detecteren.

Plaats geen voorwerpen onder de
voorste zitplaatsen. Dit kan storen met
de werking van het Supplemental Restra-
int System.

Houdt nooit een pasgeborene of kind
op uw schoot. De pasgeborene of het
kind zou ernstig gewond kunnen raken in
geval van een aanrijding. Alle pasgebore-

nen en kinderen moeten juist geplaatst
worden in toepasselijke kinderveiligheid-
szitjes of veiligheidsgordels op de
achterzitplaats.

A WAARSCHUWING

- Een onjuist zitpositie kan vero-
orzaken dat inzittenden te dicht
bij een ontplooiende air-bag ko-
men, dit leidt tot ernstig letsel.

- Zit altijd rechtop met de rugleun-
ing in verticale positie, gecent-
reerd op het stoelkussen met uw
veiligheidsgordel aan, benen
comfortabel uitgestrekt en uw
voeten op de vioer.

C041400AUN

Het toevoegen van uitrusting aan
of het aanpassen van uw voertuig
uitgerust met airbag.

Indien u uw voertuig aanpast door het
veranderen van het frame, bumper sys-
teem, voorste einde of zij-metaalplaat of
rijhoogte van uw voertuig, zal dit de werk-
ing van het airbagsysteem van uw voer-
tuig beinvioeden.

e md



Veiligheidskenmerken van uw voertuig

B Type A De mogelijke risico’s zijn beschreven in
de voorgaande pagina’s.

OPB039049

OPB032049

C041200AHM
Air-bag waarschuwingsetiket

(indien hiermee uitgerust)

Air-bag waarschuwingsetiketten zijn aan-
gebracht om de inzittenden attent te ma-
ken op risico’s van het air-bag systeem.
Neem nota dat deze waarschuwingen,
zeker i.v.m. kinderen.
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Kenmerken van uw voertuig

SLEUTELS

m Type A » Wordt gebruikt om de motor te starten.
» Wordt gebruikt om de portieren (of de
achterklep) te ver- en ontgrendelen.

A WAARSCHUWING -
Contactsleutel
Het zonder toezicht achterlaten van
kindelren iln een voer:uli(g m?ft delcoc?-
tactsleutel is gevaarlijk, zelfs als de
OFD047002-A | gleutel niet in het contactslot steekt.
H Type B Kinderen doen de volwassenen na en
kunnen de sleutel in het contactslot
OFD047001 steken. De contactsleutel kan kinde-
ren in staat stellen om de elektrische
bediende ramen of andere systemen
te bedienen of zelfs het voertuig te
doen starten, wat zou kunnen leiden
tot schade aan het voertuig en ernstig
lichamelijk letsel. Laat de sleutels
nooit in uw voertuig met kinderen
OPB042170 zonder toezicht.

D010100AFD
Registreer uw sleutelnummer

Het sleutelcodenummer is gestempeld
op een labe, vastgehecht aan de sleu-
telset.

Als u uw sleutels verliest, raden we aan
om contact op te nemen met een erk-
ende HYUNDAI-verdeler. Verwijder het
label en bewaar het op een veilige plek.
Registreer ook het codenummer en be-
waar ook dat op een veilige plek (niet in
het voertuig).

m Type C

A WAARSCHUWING
Gebruik alleen orginele HYUNDAI
onderdelen voor uw voertuig. Indien
een niet orginele sleutel wordt geb-
ruikt, kan de het contactslot mogelijk
niet goed functioneren naar AAN na
START. Hierdoor kan de startverbind-
ing blijven werken en schade aan-
OLMO049210L richten aan de start motor en mo-
DO010200APB gelijk brand als gevolg van overmatig

Sleutel bediening stroom in de bedrading.
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OFD047001-B
D010300APB

Immobilisersysteem
(indien hiermee uitgerust)

Uw voertuig is uitgerust met een elekiro-
nische immobilisersysteem om het risico
op diefstal van het voertuig te vermin-
deren.

Het immobilisersysteem bestaat uit een
transponder in de contactsleutel en de
motormanagement computer van het
voertuig. Het immobilisersysteem con-
troleert, elke keer dat u met de contact-
sleutel de auto start, of de contactsleutel
“bekend” is.

Als de sleutel herkent wordt zal de motor
aanslaan.

Als de sleutel niet herkend wordt, zal de
motor niet niet aanslaan.

Om het immobilisersysteem

te de-activeren:

Steek de contactsleutel in het contact in
de AAN positie. Als de sleutel wordt herk-
end zal het immobilisersysteem automa-
tisch gede-activeerd en zal de motor
aanslaan.

Om het immobilisersysteem

te activeren:

Als het contact wordt uitgezet, wordt het
immobilisersysteem geactiveerd. Met
een ongeprogrammeerde sleutel zal de
motor niet aanslaan. Ook als een ongeo-
orloofde poging wordt gedaan om de
auto te starten (eventueel zonder sletel)
zal de motor niet aanslaan.

A WAARSCHUWING

Om diefstal van de auto te voor-
komen, laat de reservesleutels niet
achter in de auto. De immobiliser-
code is uniek.

% AANDACHT

Als de motor wordt gestart, gebruik dan
de sleutel niet als er andere immobiliser-
sleutels in de buurt zijn. Dit kan de oorza-
ak zijn dat de motor niet aanslaat. Houdt
de sleutels apart om evetuele storingen te
vermijden.

/A VOORZICHTIG

Plaats geen metalen accessoires
dicht bij het contactslot.

De motor zal mogelijk niet starten
omdat de metalen accessoires het
transpondersignaal van de sleutel
kunnen onderbreken.

% AANDACHT

Indien u additionele sleutels nodig heeft of
uw sleutels verliest, raden we u aan een
erkende HYUNDAI verdeler te raadple-
gen.



Kenmerken van uw voertuig

/A VOORZICHTIG

De transponder in de autosleutels
is een belangrijk onderdeel van het
transpondersysteem. Het is gema-
akt om jaren te kunnen functio-
neren, echter wees voorzichtig met
vocht, statische elekitriciteit en
ruwe behandeling. Ook de nabij-
heid van zendapparatuur kan van
invloed zijn. Hierdoor kan een stor-
ing ontstaan.

/A VOORZICHTIG

Veranderen niet, wijzigen of aan te
passen het immobilisersysteem,
hierdoor zou het kunnen dat het
syteem storing krijgt. Wij raden aan
u het systeem onderhouden bij een
erkende HYUNDAI-verdeler.
Storingen veroorzaakt door onju-
iste wijzigingen, aanpassingen of
modificaties aan het immobiliser-
steem vallen niet onder de fabrieks-
garantie van uw voertuig.
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SLEUTELLOZE INGANG OP AFSTAND (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

H Type A

OPB042170

H Type B

OLMO049210L

Afstandbediening

Type A

* Om de sleutel te ontvouwen, drukt u op
de vrijgeven knop en daarna ontvouwd
de sleutel automatisch.

* Om de sleutel op te vouwen, vouwt u
de sleutel handmatig terwijl u de vri-
jgeven knop ingedrukt houdt.

/A VOORZICHTIG

Vouw de sleutel niet zonder de vri-
jgeven knop in te drukken. Dit kan
de sleutel beschadigen.

Type B

* Om de mechanische sleutel te verwi-
jderen, houdt u de ontgrendelknop
ingedrukt en verwijdert u de mechanis-
che sleutel.

+ Om de mechanische sleutel opnieuw
te installeren, steekt u de sleutel in de
opening en duwt u hem erin tot een
klikgeluid te horen is.

H Type A

OPB042171

H Type B

OXM049001L

Grendelen (1)

1. Sluit alle portieren.

2. Druk op de vergrendel-knop.

3. De gevarenlamp zal een keer knip-
peren om aan te duiden dat alle por-
tieren gesloten zijn (de motorkap en
de achterklep moeten gesloten zijn).
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* AANDACHT

De deuren zullen niet vergrendelen als er
nog een deur open is.

Ontgrendelen (2)

1. Druk op de ontgrendel-knop.

2. De waarschuwingsknipperlichten
knipperen twee maal om aan te geven
dat alle portieren zijn ontgrendeld.

Achterklep ontgrendelen (3)

1. Houd de ontgrendelknop van de
achterklep langer dan 1 seconde inge-
drukt.

2. De waarschuwingsknipperlicht knip-
peren twee maal om aan te geven dat
de achterklep is ontgrendeld.

*k AANDACHT

* Na het ontgrendelen van de achterklep,
zal de achterklep automatisch vergren-
delen tenzij ze binnen de 30 seconden
wordt geopend.

e Zodra de achterklep wordt geopend en
vervolgens gesloten, zal de achterklep
automatisch vergrendelen.

¢ Het woord "HOLD" (vasthouden) staat
op de knop vermeld om u te informeren
dat u de knop moet indrukken en vervol-
gens ingedrukt moet houden.

D020200APB
Zender voorzorgsmaatregelen

% AANDACHT

De zender werkt niet als:

« De sleutel is in het contact.

¢ De bedieningsafstand (ongeveer 30 m)
wordt overschreden.

* De batterij in de zender defect of leeg is.

e Andere voertuigen of voorwerpen het
signaal blokkeren.

¢ De buitentemperatuur extreem laag is.

e De zender in bereik van een andere
(radio) zender is zoals een radiostation
of een vliegveld. Deze kunnen het sig-
naal van de afstandbediening verstoren.

De zender niet juist werkt, opent of sluit

de auto met de sleutel.

Als u een probleem is met de zender, raden

we aan om contact op te nemen met een

erkende HYUNDAI-verdeler.
(Vervolgd)
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(Vervolgd)
¢ Als de zender zich dicht bij uw mobiele

M Type A

/A VOORZICHTIG

telefoon of smart phone bevindt, zou het
signaal van de zender kunnen worden
geblokkeerd door de normale werking
van uw mobiele telefoon of smart phone.
Dit is vooral belangrijk als de telefoon
actief is, zoals tijdens het bellen, bij het
ontvangen van oproepen, bij het ingeven
van tekstberichten en/of het verzen-
den/ontvangen van e-mails. Vermijd om
de zender en uw mobiele telefoon of
smart phone in uw zelfde broek- of jas-
zak te steken en zorg ervoor dat er vol-
doende afstand aanwezig is tussen de
beide apparaten.

Houdt de zender weg van water of
ander vloeistof. Als de afstandbedi-
ening buiten werking is omdat er
onzorgvuldig mee is omgegaan zal
dit niet gedekt zijn door de fabri-
eksgarantie.

/A, VOORZICHTIG

Wijzigingen of aanpassingen die
niet expliciet zijn goedgekeurd door
Hyundai Motor Company, kunnen
storingen veroorzaken in het sys-

.

OLMO042302

teem. Als de centrale vergrendeling
buiten werking is door wijzigingen
of aanpassingen die niet expliciet
Zijn goedgekeurd zal dit niet gedekt
Zijn door de fabrieksgarantie.

OHG040009

D020300APB

Vervangen van de batterij

De zender gebruikt een 3 volt lithium bat-

terij, die normaliter een aantal jaren mee

gaat. Wanneer vervangen nodig is, geb-
ruik de volgende procedure.

1. Verwijder dee sleutelhelft van de sle-
utel. Let op dat dit altijd aan de zijde
gebeurd waar de schroef is uitged-
raaid.



Kenmerken van uw voertuig

. Vervang de batterij met een nieuwe

batterij. Wanneer de batterij wordt ver-
vangen, verzeker u ervan dat het posi-
tieve batterijsymbool “+” naar boven
wijst zoals aangegeven in de afbeeld-

ing.

. Monteer de sleutel in de omgekeerde

volgorde.

Als een zender vervangen, raden we aan
om contact op te nemen met een erken-
de HYUNDAI-verdeler.

/A\ VOORZICHTIG

+ De afstandbediening is ontwor-
pen om u jaren zorgeloos gebru-
ikt te kunnen worden. Echter het
kan slecht functioneren als het in
contact komt met vocht of statis-
che elektriciteit.

Als u niet zeker bent hoe u uw
zender moet gebruiken, of hoe u
de batterij moet vervangen, raden
we aan om contact op te nemen
met een erkende HYUNDAI-ver-
deler.

- Het gebruik van de verkeerde bat-

terij kan veroorzaken dat de zen-
der slecht functioneert.

- Wees voorzichtig met de zender,

laat het niet vallen, nat worden of
langdurig blootstellen aan hitte of
zonlicht.

- Een onjuiste geplaatste batterij

kan schadelijk zijn voor het milieu
en voor de menselijke gezondhe-
id. Verwijder de batterij volgens
de plaatselijke wet(ten) or regle-
menteringen.
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SMART KEY (INTELLIGENTE SLEUTEL) (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

OXM049001L

Werking van de Smart key
(intelligente sleutel)

1. Deur grendelen

2. Deur ontgrendelen

3. Achterklep ontgrendelen

Met een intelligente sleutel kunt u een
portier vergrendelen en ontgrendelen en
zelfs de motor starten zonder de sleutel
in te steken.

De functies van de knoppen op een intel-
ligente sleutel zijn gelijksoortig als die-
gene voor de invoer via een afstandsbe-
diening. Zie “Invoer op de afstandsbedi-
ening” in dit gedeelte.

OGD041008

Als u de intelligente sleutel bij u hebt,
kunt u de portieren van de wagen en de
achterklep vergrendelen en ontgrende-
len.

U kunt ook de motor starten. Zie hieron-
der voor meer details.

Vergrendeling

1. Neem de intelligente sleutel mee.

2. Sluit alle portieren.

3. Druk op de knop aan de buitenzijde
van de portiergreep.

4. De gevaarlichten zullen een keer knip-
peren (de motorkap en de achterklep
moeten gesloten zijn).

5. Controleer of alle portieren gesloten
zijn door aan de buitenzijde aan de
portiergreep te trekken.

% AANDACHT

¢ De knop zal alleen werken als de intelli-
gente sleutel binnen een bereik is van 0,7
m (28 inch) van de buitenzijde van de
portiergreep.

e Zelfs als u van de buitenzijde op de knop
van de portiergreep drukt, zullen de
portieren niet vergrendelen en de bel zal
3 seconden hoorbaar zijn als het vol-
gende zich voordoet:

- De intelligente sleutel bevindt zich in
de wagen.

- De start-/stopknop van de wagen is in
de positie ACC of ON (aan).

- Gelijk welk portier, behalve de ach-
terklep, wordt geopend.
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Ontgrendeling

1. Neem de intelligente sleutel mee.

2. Druk op de knop aan de buitenzijde
van de portiergreep.

3. Alle deuren zullen ontgrendelen en de
gevaarlichten zullen twee keer knip-
peren.

** AANDACHT

¢ De knop zal alleen werken als de intelli-
gente sleutel binnen een bereik is van 0,7
m (28 inch) van de buitenzijde van de
portiergreep.

» Als de intelligente sleutel wordt bekend
binnen het bereik van 0,7 m (28 inch)
van de buitenkant van het voorportier,
kunnen andere personen de portieren ook
openen.

Achterklep ontgrendelen

1. Neem de intelligente sleutel mee.

2. Druk op de schakelaar in de greep
van de achterklep.

3. De achterklep zal ontgrendelen.

% AANDACHT

e Zodra de achterklep wordt geopend en
vervolgens gesloten, zal de achterklep
automatisch vergrendelen.

 De knop zal alleen werken als de intelli-
gente sleutel zich binnen een bereik
bevindt van 0,7 m (28 inch) van de greep
van de achterklep.

Voorzorgsmaatregelen Smart key
(intelligente sleutel)

% AANDACHT

e Als u uw intelligente sleutel om een of

andere reden kwijt zou raken, kunt u de

motor niet meer starten. Sleep de wagen,
indien nodig, raden we aan om contact
op te nemen met een erkende HYUN-

DAI-verdeler.

¢ Er kunnen maximum 2 intelligente sleu-
tels op een wagen worden geregistreerd.

Als uuw een intelligente sleutel verliest,

raden we aan om contact op te nemen

met een erkende HYUNDAI-verdeler.
¢ De intelligente sleutel zal niet werken
als zich het volgende voordoet:

- De intelligente bevindt zich dicht bij
een radiozender zoals een radiostation
of een luchthaven, die kan interfereren
met de normale werking van de intel-
ligente sleutel.

- De intelligente sleutel bevindt zich
tegen een mobiel tweeweg-radiosys-
teem of een mobiele telefoon.

- Er wordt een intelligente sleutel van
een andere wagen dicht bij uw wagen
bediend.

Als de intelligente sleutel niet behoorlijk

werkt, open en sluit het portier dan met

de mechanische sleutel. Als u een prob-
leem is met de intelligente sleutel, raden
we aan om contact op te nemen met een
erkende HYUNDAI-verdeler.
(Vervolgd)
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(Vervolgd)

e Als de intelligente sleutel zich in de
buurt van uw mobiele telefoon of smart
phone bevindt, kan het signaal van de
intelligente sleutel worden geblokkeerd
door de normale werking van uw
mobiele telefoon of smart phone. Dit is
vooral belangrijk als de telefoon actief
is, zoals tijdens het bellen, bij het ont-
vangen van oproepen, bij het ingeven
van tekstberichten en/of het verzen-
den/ontvangen van e-mails. Vermijd om
de zender en uw mobiele telefoon of
smart phone in uw zelfde broek- of jas-
zak te steken en zorg ervoor dat er vol-
doende afstand aanwezig is tussen de
beide apparaten.

/A VOORZICHTIG

Houdt de intelligente sleutel weg
van water of ander vloeistof. Als de
afstandbediening buiten werking is
omdat er onzorgvuldig mee is om-
gegaan zal dit niet gedekt zijn door
de fabrieksgarantie.

OLMO049210L

Portier in een noodsituatie
vergrendelen/ontgrendelen

Als de intelligente sleutel niet normaal
opent, kunt u de portieren met de mecha-
nische sleutelen ontgrendelen of verg-
rendelen.

1.

Druk op de vrijgaveknop (1) en houd
hem ingedrukt en verwijder de mech-
anische sleutel (2).

. Steek de sleutel in het slot aan de

buitenzijde van de portiergreep. Draai
de sleutel naar de voorkant van het
voertuig om de deursloten te ontgren-
delen en naar de achterkant van het
voertuig om te grendelen.

. Om de mechanische sleutel opnieuw

te installeren, steekt u de sleutel in de
opening en duwt u hem erin tot een
klikgeluid te horen is.



Kenmerken van uw voertuig

DIEFSTAL-ALARM SYSTEEM (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

Actieve
/ fase

Inactieve
fase

N\

Diefstal
alarm fase

e —— e —

DO030000APB

Dit systeem is ontworpen om bescher-
ming te bieden tegen ongeautoriseerde
gebruik van de auto. Dit systeem wordt
bediend in drie fasen: de eerste is de
“Armed” fase, de tweede is de "Theft-
alarm" fase en de derde is de "Disarmed"
fase. Als het systeem wordt geactiveerd
geeft het systeem een hoorbaar alarm
met knipperende waarschuwingslichten.

D030100APB

Actieve fase

Parkeer de auto en stop de motor. Ac-

tiveer het systeem als hieronder besch-

reven.

1. Verwijder de de sleutel uit het contact
en verlaat het voertuig.

2. Controleer dat alle portieren (en ach-
terdeur) en motorkap zijn gesloten.

3. Vergrendel de deuren met gebruik-
making van de afstandbediening.

Na voltooiing van de bovengenoemde
stappen zullen de waarschuwingsknip-
perlichten eenmaal knipperen om aan te
geven dat het systeem is ge-activeerd.

Indien welk portier dan ook (of ach-
terklep) of motorkap open blijft, zullen de
waarschuwingsknipperlichten niet wer-
ken en het diefstal-alarm wordt niet ge-
activeerd. Als alle portieren (en ach-
terklep en motorkap) als nog worden
gesloten nadat de open/dichtknop is
ingedrukt, zullen de waarschuwingsknip-
perlichten eenmaal knipperen.

/A VOORZICHTIG

Activeer het systeem niet tot dat
alle passagiers het voertuig hebben
verlaten. Indien het systeem wordt
ge-activeerd terwijl een of meerdere
personen in het voertuig zijn geb-
leven, zal het alarm worden af gaan
wanneer hij/zij het voertuig verlaat.
Indien welk portier dan ook (of
achterklep of motorkap) wordt geo-
pend binnen 30 seconden nadat het
systeem de geactiveerde fase in-
gaat, wordt het systeem gedeacti-
veerd om een onnodig alarm te
voorkomen.
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D030200APB

Diefstalalarm fase

Het alarm zal in werking worden gesteld

indien een van het volgende plaatsvindt

terwijl het systeem actief is.

» Een voor- of achterportier wordt geo-
pend zonder de zender te gebruiken.

» De achterklep wordt geopend zonder
de zender te gebruiken.

» De motorkap wordt geopend.
De sirene gaat gaan af en de waar-
schuwingsknipperlichten zullen knip-
peren gedurende ongeveer 30 secon-
den en dit drie keer herhalen, behalve
als het systeem tussentijds wordt uit-
geschakeld en gedeactiveerd. Het sys-
teem kan worden uit geschakeld met
de afstandbediening.

D030400APB
Uitgeschakeld

Het systeem wordt uitgeschakeld als de

volgende situatie optreedt.

» De ontgrendelknop op de zender wordt
ingedrukt. Als geen enkel portier (of de
achterklep) wordt geopend binnen 30
seconden, wordt het systeem weer
ingeschakeld.

» De vergrendelknop wordt ingedrukt ter-
wijl een portier (of de achterklep) is
geopend.

De waarschuwingsknipperlichten knip-

peren twee maal om aan te geven dat

het systeem is uitgeschakeld.

%k AANDACHT - Systeem
zonder startonderbreking

¢ Probeer de motor niet te starten als het
alarmin werking is. De startmotor is uit-
geschakeld als het alarm in werking is.
Als het systeem in werking is en de afs-
tandbediening is defect, steek dan de
sleutel in het contactslot, draai het in de
stand ON en wacht 30 seconden. Het
systeem wordt vervolgens uitgescha-
keld.

o Als u uw sleutels verliest, raden we u
aan een erkende HYUNDALI verdeler te
raadplegen.

% AANDACHT - Immobilizer
system

e Indien het systeem niet kan worden
gedeactiveerd met de afstandbediening,
steek dan de sleutel in het contactslot en
zet het contact aan. Na 30 seconden
wordt het alarmsysteem uit geschakeld.

e Als u uw sleutels verliest, raden we u
aan een erkende HYUNDAI verdeler te
raadplegen.

/A VOORZICHTIG

Veranderen niet, wijzigen of aan te
passen het immobilisersysteem, hi-
erdoor zou het kunnen dat het sys-
teem storing krijgt en raden we aan
u het systeem onderhouden bij een
erkende HYUNDAI-verdeler.
Storingen veroorzaakt door onju-
iste wijzigingen, aanpassingen of
modificaties aan het immobiliser-
steem vallen niet onder de fabrieks-
garantie van uw voertuig.
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OGD041008

D050100APB

Bedienen van portiersloten

aan de buitenzijde

Zender / Intelligente sleutel

+ Portieren kunnen ook vergrendeld en
ontgrendeld worden met de zender of
intelligente sleutel.

+ Portieren kunnen vergrendeld en ont-
grendeld worden door de knop aan de
buitenzijde van de portiergreep in te
drukken als u in het bezit bent van de
intelligente sleutel (wagens uitgerust
met een intelligent sleutelsysteem).

Mechanische sleutel

 Draai de sleutel naar de voorkant van
het voertuig om de deursloten te ont-
grendelen en naar de achterkant van
het voertuig om te grendelen.

« Als het deurslot van de bestuurder
grendelt/ontgrendelt met een sleutel,
zullen alle portieren van het (of pas-
sagiers) voertuig automatisch grende-
len/ontgrendelen (indien uitgerust met
een centraal deurgrendelsysteem.).
Let op als de deuren worden afges-
loten of geopend met de sleutel zal het
alarm worden ge-activeerd of gede-
activeerd.

+ Portieren kunnen ook vergrendeld en
ontgrendeld worden met de afstandbe-
diening(indien hiermee uitgerust).

» Als de portiersloten eenmaal zijn ont-
grendeld kunnen ze geopend worden
door aan de portier te trekken.

» Sluit de deur voorzichtige en contro-
leer of de portieren veilig zijn ge-sloten.

% AANDACHT

e In zeer koude en natte tijden kunnen
portiervergrendeling- en portiermecha-
nismen mogelijk niet juist werken door
de vorst.

e Indien de deur meerdere keren snel ach-
tereenvolgend wordt vergrendeld/ont-
grendeld met ofwel de sleutel van het
voertuig ofwel de portiergrendel schake-
laar kan de werking van het systeem
tijdelijk stoppen om het circuit te
beschermen en schade aan systeemcom-
ponenten te voorkomen.
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OPB049011

Om een portier te vergrendelen zonder
de sleutel, duw de binnengrendelknop
(1) naar de “Vergrendel” positie en sluit
het portier (2) (zonder centrale portierv-
er-grendeling).

** AANDACHT

De centrale portiervergrendeling werkt
alleen als alle portieren en de achterklep
zijn gesloten.

** AANDACHT
Verwijder altijd de contactsleutel, zet de
parkeerrem vast, sluit alle ramen en ver-
grendel alle deuren wanneer het voertuig
wordt geparkeerd.

il OPB049012

Het bedienen van deurgrendels

aan de binnenzijde

D050201APB

Met de portiergrendelknop

* Om een portier te ontgrendelen, duw
de grendelknop (1) naar de “Ontgren-
del” positie. Het rode teken (2) op de
knop zal zichtbaar zijn.

* Om een portier te vergrendelen, duw
de grendelknop (1) naar de “Grendel”
positie. Indien het portier juist is ver-
grendeld, zal het rode teken (2) op de
grendelknop niet zichtbaar zijn.

» Om een portier te openen, trek de hen-
del (3) naar buiten.

» Door de grendelknop van de bestuur-
der (of passagier) naar de “Grendel” of
“Ontgrendel” positie te zetten zullen al-
le portieren van het voertuig grendelen

of ontgrendelen (indien uitgerust met
centraal grendelingsysteem).

» Als aan de binnenhandgreep van het
voorportier wordt getrokken en de ver-
grendelknop staat in de “vergrendel’-
stand, wordt de knop ontgrendeld en
gaat het portier open (indien hiermee
uitgerust).

» De linker en /of rechtervoorportier kan
niet worden afgesloten al seen van de
portieren of achterklep) open is.

%k AANDACHT

De centrale portiervergrendeling werkt al-
leen als alle portieren en de bagageruimte
zijn gesloten.

A WAARSCHUWING -
Portierslot storing

Als een van portieren niet uit de

vergrendeling gaat en niet te ope-

nen is, probeer dan op een van de

volgende manieren uit te stappen:

- Bedien het portier ontgrendel-
knop meermaals (zowel elektron-
isch als handmatig) terwijl u tege-
lijkertijd trekt aan de deurhendel.

- Bedien de andere grendels en
hendels, voor en achter.

- Draai het raam open en gebruik
de sleutel om de deur van buiten
te ontgrendelen.
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A WAARSCHUWING -
Portieren

- De portieren moeten altijd volle-
dig gesloten en eventueel ver-
grendeld zijn wanneer met het
voertuig wordt gereden om het
per ongeluk openen van een van
de portieren te voorkomen. Ver-
grendelde potieren zullen ook po-
tentiéle inbrekers ontmoedigen
wanneer het voertuig stopt of
vaart mindert.

- Wees voorzichtig bij het openen
van portieren en kijk uit voor vo-
ertuigen, motorfietsen, fietsen of
voetganger die het voertuig na-
deren in het bereik van de deur.

A WAARSCHUWING -
Ontgrendelde portieren
Het niet op slot achter laten van uw
voertuig kan diefstal uitlokken.
Verwijder altijd de sleutel, zet de
parkeerrem vast, sluit alle ramen en
vergrendel alle portieren wanneer u
uw voertuig wordt geparkeerd.

A WAARSCHUWING -
Veroorzaken aan kinderen

In een gesloten voertuig kan het
extreem heet worden en daardoor
letsel veroorzaken aan kinderen of
dieren die het voertuig zijn achter-
gelaten. Kinderen kunnen bovendi-
en bepaalde systemen bedienen
waardoor letsel kan ontstaan. Laat
nooit kinderen of dieren zonder be-
geleiding achter in uw voertuig.
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D050300AHM

Aanrijdingsdetectie portieront-
grendelsysteem
(indien hiermee uitgerust)

Alle portieren zullen automatisch ont-
grendelen wanneer een aanrijding wordt
veroorzaakt waarbij dat de airbags ont-
plooien.

D050400APB

% AANDACHT

De Erkend HYUNDAI reparateur kan een

aantal functies van de centrale portierver-

grendeling in- of uitschakelen:

* Snelheidsafhankelijke portiervergren-
deling

¢ Automatische ontgrendeling als de con-
tactsleutel uit het contactslot wordt ver-
wijderd.

Als u deze functie wilt gebruiken, raden

we aan om contact op te nemen met een

erkende HYUNDAI-verdeler.

Deurvergrendelingssysteem
met snelheidssensor
(indien aanwezig)

Alle portieren zullen automatisch worden
vergrendeld als de wagen sneller rijdt
dan 15 km/uur. En alle portieren zullen
automatisch worden ontgrendeld als u de
motor uitschakelt, of als u de contactsle-
utel uittrekt (indien aanwezig).

A WAARSCHUWING - Deurs

- De portieren moeten altijd vol-
ledig gesloten en vergrendeld bli-
jven als de wagen in beweging is
om accidentele opening van het
portier te vermijden. Vergren-
delde portieren zullen potentiéle
inbrekers ook ontmoedigen als
de wagen stopt of vertraagt.

- Wees voorzichtig als u portieren
opent en let op voor wagens, mo-
torfietsen, fietsen of voetgangers
die de wagen naderen in het pad
van het portier. Het openen van
een portier als er iets of iemand
nadert, kan schade of letsels ve-
roorzaken.

D050600APB
Supervergrendeling
(indien hiermee uitgerust)

Als de sleutel naar de VERGRENDEL-
stand wordt geplaatst of de VERGREN-
DEL-knop op de zender wordt ingedrukt
om de portieren te vergrendelen, kunnen
de vergrendelde portieren alleen worden
ontgrendeld m.b.v. de sleutel of de zen-
der.

Door deze functie wordt voorkomen dat
indringers het portier kunnen openen.

A WAARSCHUWING

Vergrendel de portieren niet met de
sleutel of de zender (als de auto is
voorzien van centralervergrendel-
ing) als een passagier achterblijft in
de auto. De passagier kan de por-
tieren niet ontgrendelen met de
ontgrendel-knop in de auto. Als de
portieren bijvoorbeeld zijn vergren-
deld met de zender, kan de pas-
sagier in de auto het portier niet
zonder de zender openen.
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3. Sluit de achterdeur.

Door het kinderslot weer terug te schuiv-
en wordt het weer mogelijk om de por-
tieren van binnenuit te openen.

A WAARSCHUWING -
Achtergrendels

Indien kinderen per ongeluk de
achterportieren openen, terwijl het
voertuig rijdt, kunnen de kinderen
eruit vallen en ernstig gewond ra-
ken. Om dit te voorkomen moeten
DO50500AEN de kinderveiligheidssloten van de
Kinderslot achterportieren achterdeuren altijd worden gebru-

. o ) ikt op ieder moment dat er kinderen
Het kinderveiligheidsslot is toegepast om met de auto meerijden.

te helpen voorkomen dat kinderen per
ongeluk de achterportieren openen van
binnen uit. Een achterportier veilighei-
dssloten moeten gebruikt worden iedere
keer dat er kinderen in het voertuig op de
achterbank zitten.

1. Open de achterdeur.

2 Schuif het kinderveiligheidsslot, ge-
plaatst op de achterbinnenzijde van
de portier, naar de grendelpositie.
Wanneer het kinderveiligheidsslot in
de vergrendelpositie is, zal het achter-
portier van binnenuit niet geopend
kunnen worden, zelfs als wordt get-
rokken aan de binnenhendel (2).
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ACHTERKLEP

OPB042014

D070100APB
Het openen van de achterklep

» De achterklep wordt vergrendeld of
ontgrendeld door de sleutel te draaien
naar de "Grendel" of "Ontgrendel" po-
sitie.

* De achterklep wordt vergrendeld of
ontgrendeld als alle portieren worden
vergrendeld of ontgrendeld met de
sleutel, zender.

* Indien ontgrendeld, kan de achterklep
worden geopend door aan de hendel
te trekken.

% AANDACHT

De centrale portiervergrendeling werkt
alleen als alle portieren en de achterklep
zijn gesloten.

% AANDACHT

In koude en natte klimaten kunnen gren-
dels en mechanismen niet juist werken als
gevolg van vorstinvloed.

A WAARSCHUWING

De achterklep zwaait naar boven.
Verzeker u ervan dat er geen voor
werpen of mensen dicht bij de
achterzijde van het voertuig zijn bij

het openen van de achterklep.

/A VOORZICHTIG

Verzeker u ervan dat de achteklep
gesloten is als met de auto wordt
gereden. Mogelijk ontstaat er scha-
de aan de achterklep liftcilinders en
of andere betrokken delen.

D070200APB
Het sluiten van de achterklep

Om de achterklep te sluiten moet deze
omlaag getrokken worden en tegen de
druk van de lifters in dicht gedrukt wor-
den Contoleer of de klep goed gesloten
is.

A WAARSCHUWING -
Uitlaatgassen

Als gereden wordt met de achter-

klep open komen de giftige uitlaat-

gassen in uw voertuig. Dit kan let-

sel veroorzaken.

Als u moet rijden met de achterklep

open zorg dan voor voldoende ven-

tilatie.

A WAARSCHUWING -
Bagageruimte

Inzittenden mogen nooit meerijden

in de bagageruimte. Omdat deze

ruimte niet is ingericht om te zitten

kan er ernstige letsel ontstaan,

vooral bij het plotseling remmen.
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RAMEN

D080000APB

1. Elektrisch bediende raamschakelaar
van bestuurder*

2. Elektrisch bediende raamschakelaar
van voor passagier”

3. Elekirisch bediende raamschakelaar
achterdeur (links)*

4. Elektrisch bediende raamschakelaar
achterdeur (rechts)*

5. Raam openen en sluiten

6. Automatische ruitbediening (sluiten*/
openen®)

7. Elektrisch  bediende raamgren-
delschakelaar*

*: indien hiermee uitgerust

%k AANDACHT

In een koud en /of nat klimaat kunnen
elektrisch bediende ramen mogelijk niet
juist werken als gevolg van vorstinvloe-
den.

OPB049015
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D080100APB

Elektrisch bediende ramen
(indien hiermee uitgerust)

Het contact moet in de AAN positie zijn
zodat de elektrische bediende ramen kun-
nen werken. Elk portier is voorzien van een
ruitschakelaar voor de ruit van het betref-
fende portier. Het bestuurdersportier is vo-
orzien van een blokkeerschakelaar waar-
mee de werking van de ruitschakelaars
achter kan worden geblokkeerd.

De elektrisch bediende ramen kunnen wor-
den bediend tot ongeveer 30 seconden na-
dat de contactsleutel is verwijderd of naar
de stand “ACC” of “LOCK” positie is ged-
raaid. Indien de voorportieren worden geo-
pend kunnen de ramen echter niet meer
bediend worden.

** AANDACHT

Als u rijdt met de achterruit open, of met
het zonnedak (indien aanwezig) open
(geheel of gedeeltelijk geopend), zal uw
wagen een geluid door windschudding
(wind buffeting) of pulserend geluid voor-
brengen. Dit geluid is normaal en kan wor-
den verminderd of vermeden door middel
van de volgende handelingen.

Als het geluid zich voordoet als een of
beide achterruiten geopend zijn, open dan
beide voorruiten circa een inch. Als u het
geluid ervaart met het zonnedak open, ver-
minder de opening van het zonnedak dan
een beetje.

OPB049016
D080101AUN
Het openen en sluiten van de ramen
(indien hiermee uitgerust)
De deur van de bestuurder heeft een
centrale schakelaar voor elektrisch bedi-
ende ramen, waarmee alle raamschake-
laars in het voertuig kunnen worden in of
uitgeschakeld worden.
Om een raam te openen of te sluiten,
druk of trek aan het voorste deel van de
corresponderende schakelaar (5).

OPB049017
D080102APA
Automatische bediening (Bestuurders
Zijde als hiermee uitgerust)
Het kort indrukken van de raamschake-
laar naar de tweede positie (6) opent het
raam volledig, zelfs wanneer de schake-
laar wordt losgelaten. Om het raam op
de juiste hoogte te stoppen, terwijl het
omlaag gaat, trek aan de schakelaar en
laat deze direct weer los.
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OPB049133
D080103AHM-EE
Automatisch openen/sluiten ruit
(indien hiermee uitgerust)
(Bestuurdersruit)
Als de ruitschakelaar even naar de twe-
ede stand (6) wordt geduwd of get-
rokken, wordt de ruit geheel geopend of
gesloten; ook als de schakelaar wordt
losgelaten. Als bij een bewegende ruit de
gewenste stand wordt gebruikt, kan de
schakelaar worden ingedrukt of omhoog
worden getrokken om de ruitbeweging te
stoppen.
Als de ruitbediening niet normaal werkt,
kan deze functie als volgt worden gere-
set:

1. Zet het contactslot in de stand ON.

2. Sluit de bestuurdersruit en blijf nog
gedurende ten minste 1 seconde de
schakelaar omhoog trekken nadat de
ruit geheel gesloten is.

= OUN026013

Automatische omkering van de richting
(indien hiermee uitgerust)

Als de sluitende ruit wordt geblokkeerd
door een voorwerp of lichaamsdeel, sig-
naleert de ruit een weerstand en wordt
de sluitende beweging gestopt. Vervol-
gens gaat de ruit ongeveer 30 cm (11,8
in) naar beneden, zodat het voorwerp
kan worden verwijderd.

Als de ruit een weerstand signaleert en
de ruitschakelaar wordt doorlopend naar
boven getrokken, stopt de ruitbeweging
naar boven en wordt de ruit ongeveer 2,5
cm (1 in) geopend. Als de ruitschakelaar
binnen 5 seconden weer doorlopend na-
ar boven wordt getrokken, nadat de ruit
door deze functie is geopend, werkt de
automatische omkering van de richting
niet meer.
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* AANDACHT

De automatische omkering van de richting
bij de bestuurdersruit wordt alleen
ingeschakeld als automatisch sluiten is
ingeschakeld door de schakelaar geheel
omhoog te trekken. De automatische omk-
ering van de richting werkt niet als de ruit
gedeeltelijk wordt gesloten door de mid-
delste stand van de ruitschakelaar te

/A\ VOORZICHTIG

- Om mogelijke schade aan het
elektrisch bediende raamsysteem
te voorkomen, open of sluit niet
meer dan twee ramen tegelijk,
vooral in verband met de belast-
ing van de zekering.

. Probeer nooit om schakelaars

gebruiken. tegelijk ztegenovergesteld te bedi-

» enen. Hierdoor kan het systeem

“ f schade oplopen, het zal raam

A WAARS_(_:H UWlNQ ) i / OPB049018 stoppen en kan het niet meer geo-
Controleer altijd of de ruitbeweging D080104APB pend of gesloten worden.

gehinderd kan worden als de ruit
wordt gesloten, zodat verwondin-
gen en schade aan de auto worden
voorkomen. Als een voorwerp klei-
ner dan 4 mm (0,16 in) doorsnede
bekneld raakt tussen de ruit en de
bovenste ruitsponning, is het mo-

Automatisch openen/sluiten ruit
(indien hiermee uitgerust)
(Bestuurdersruit)

* De bestuurder kan de ruitschakelaars
op de achterportieren uitschakelen do-
or de blokkeerschakelaar ruitbediening

gelijk dat de functie dit niet sig- op het bestuurdersportier in de stand
naleert en de ruit niet stopt en de .IZ\IOSC';;Q é?:ﬁﬂe(;:iiigtgl.aar in de
ruitbeweging niet omkeert. stand LOCK staat (ingedrukt), kun-
nen ook met de schakelaars op het
bestuurdersportier de ruiten achter
niet worden geopend/gesloten.
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A WAARSCHUWING -
Ramen

- Laat NOOIT de contactsleutel in
de auto achter.

- Laat NOOIT kinderen alleen in het
voertuig. Zelfs heel jonge kinde-
ren kunnen onbedoeld het elk-
trisch bediende raamsysteem in
werking zetten met als gevolg dat
er schade of letsel ontstaat.

- Controleer altijd om zeker te zijn
dat armen, handen, hoofd en an-
dere obstakels veilig uit de weg
zijn, voordat een raam wordt ges-
loten.

- Laat niet toe dat kinderen spelen
met de elekirisch bediende ra-
men. Houdt de centrale schake-
laar aan de bestuurderzijde in de
LOCK positie (ingedrukt).

» Steek gezicht of armen niet naar
buiten door de raamopening tij-
dens het rijden.

B050A0

DO080200AFD
Handmatig bediende ramen
(indien hiermee uitgerust)

Draai de raamslinger met de klok mee of

tegen de klok in om het raam te openen
of te sluiten.

A WAARSCHUWING

Verzeker u ervan dat armen, han-
den en lichaam van passagiers vei-
lig zijn bij het openen of sluiten van
de ramen.
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MOTORKAP

D090100APB

Het openen van de motorkap

1. Trek de hendel links onder het dash-
board om de motorkap te ontgrende-
len. De motorkap zal iets open gaan
maar wordt door de windhaak vastge-
houden.

2. Open aan de voorzijde van de auto de

motorkap iets, druk de secundaire
vergrendeling (1) in het midden van de
motorkap in en plaats de motorkap (2)
omhoog.

OPB049022

3. Neem de motorkapsteun uit de houd-

er.

4. Plaats de steun in de opening van de

motorkap.

A WAARSCHUWING - Warm

De motorkapsteun kan erg warm
worden. Daarom is een deel voor-
zien van een kunststof bescherm-
laag. Dit is voor het vastpakken.
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D090200APB

Het sluiten van de motorkap

1.Controleer voordat de motorkap wordt
gesloten:

» Alle vuldoppen in de motorruimte
moeten correct geplaatst zijn.

* Let op dat ook gebruikte doeken,
papier of ander vreemd materiaal
verwijderd is.

2.Plaats de motorkapsteun terug in de
houder.

3.Laat de motorkap vanaf ongeveer 30
cm hoogte dicht vallen. Controleer of
de motorkap goed gesloten is.

A WAARSCHUWING -
Motorkap

- Controleer voor het sluiten van
de motorkap dat alle vreemde
voorwerpen zijn verwijderd uit de
motorruimte. Als er vreemde
voorwerpen achter blijven kan dit
schade aan de kap veroorzaken
of in geval van brandbaar materi-
aal, brand ontstaan.

A WAARSCHUWING

- Controleer altijd om er zeker van
te zijn dat de motorkap goed is
gesloten voor het wegrijden. Als
dit niet het geval is, zou de kap
kunnen opengaan terwijl het
voertuig rijdt en zo het uitzicht op
de rijweg belemmeren. Dit kan
leiden tot een ongeval en in ieder
geval schade aan de motorkap.

- De motorkapsteun moet goed in
de uitsparing worden gezet als
onder de kap moet worden ge-
werkt. Hiermee wordt voorkomen
dat de kap valt en u mogelijk ver-
wondt.

- Rijdt nooit met de motorkap half

geopend. Dit belemmerd het zicht
en bovendien kan de kap verder
open gaan.
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BRANDSTOFVUL KLEP

D100100APB

Het openen van de

brandstofvul klep

Het tankluikje moet vanuit het interieur
worden geopend door de ontgrendeling
voor het tankluikje omhoog te trekken.

** AANDACHT

Indien de brandstofvulklep niet wil openen
omdat er zich ijs eromheen heeft gevormd,
druk op de klep om het ijs te breken en de
klep los te maken. Breek de klep niet open,
maak eventueel gebruik van een ont-ijs-
ingsmiddel (gebruik geen radiator anti-
vries) of plaats het voertuig op een warme
plek.

OPB049024

1. Zet de motor uit.

2. Om de brandstofvulklep te openen,
trek de brandstofvulklepopener naar
boven.

3. Trek het tankluikje open (1).

4. De vuldop kan worden verwijderd do-
or deze tegen de klok (2) in te draaien.

5. Nu kan brandstof worden bijgevuld.

D100200AUN

Het sluiten van de

brandstofvul klep

1. Draai de vuldop op de vulopening met
de klok mee totdat het “klikt”. Dit geeft
aan dat de dop stevig is vastgezet.

2. Sluit de brandstofvulklep en con-
troleer dat het goed gesloten is.
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nmerken van uw voertuig

D100300APB

A WAARSCHUWING -

Bijtanken

Brandstof onder druk, kan op de
kleren of huid komen en zo kan
het risico van brand of verbran-
dingen ontstaan. Neem de brand-
stofvuldop altijd voorzichtig los.
Als bij het losdraaien van de dop
een sissend geluid wordt waar-
genomen, wacht totdat dit stopt
alvorens de dop volledig te verwi-
jderen.

Niet verder "afvullen"” nadat de
benzinepompvulslang automa-
tisch afsluit tijdens (bij) tanken.
Controleer altijd dat de brands-
tofvuldop goed is vastgezet om
brandstoflekkage te voorkomen.

A WAARSCHUWING

Brandstoffen zijn (licht) ontvlamba-

re materialen. Tijdens het bijtanken

moet de nodige zorgvuldigheid
worden betracht. Het niet volgen
van adviezen en richtlijnen kan lei-

den tot ernstige gevolgen zoals mil-

lieu vervuiling, ontploffingsgevaar,

brand en (verbrandings) letsel.

- Lees en volg alle waarschuwin-
gen aan de tankstation.

» Voordat u de brandstofvulpistool
aanraakt moet u rekening houden
met eventuele statische elektrici-
teit.

- Dit ontstaat door wrijvend con-
tact met de stoffen bekleding.
Zorg ervoor dat de auto of u zelf
niet statisch geladen bent.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Ga niet terug in uw auto als u
eenmaal bent begonnen met bij-
tanken omdat u statische elek-
triciteit kunt genereren door stof
(polyester, satijn, nylon enz.) aan
te raken, of door wrijving. Sta-tis-
che elektriciteitsontlading kan
brandstof dampen laten ontviam-
men. Wees daarom voorzichtig
bij het onderbreken van het bij-
tanken van uw auto.

- Bij het gebruiken van een goed-
gekeurde jerry-can moet deze al-
tijd op de grond worden geplaatst
worden voor het vullen. Statische
elektriciteitsontlading van de
container kan brandstofdampen
doen ontvlammen en brand vero-
orzaken. Als bijtanken eenmaal is
begonnen, moet contact met het
voertuig worden gehouden totdat
het vullen is voltooid.

(Vervolgd)
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(Vervolgd)

Gebruik alleen goedgekeurde
draagbare brandstofcontainers
om benzine te vervoeren en
bewaren.

Gebruik geen mobiele telefoons
tildens het bijtanken. Elektrische
stroom en/of elektronische sto-
ringen van mobiele telefoons
kunnen potentieel brandstofdam-
pen doen ontvlammen en brand
veroorzaken.

Zet altijd de motor af als wordt
bijgetankt. Vonken geproduceerd
door elektrische componenten
kunnen brandstofdampen doen
ontvlammen. Als het bijtanken
eenmaal voltooid is, controleer of
de vuldop en vulklep goed zijn
gesloten, voordat de motor wordt
gestart.

Gebruik GEEN lucifers of een
aansteker en ROOK NIET of laat
geen brandende sigaret achter in
uw voertuig terwijl u bij een ben-
zinestation bent, vooral tijdens
het bijtanken. Brandstof(damp) is
zeer licht ontvlambaar en kan
eenmaal in brand leiden tot zeer
ernstige gevolgen.

/A VOORZICHTIG

- Let erop dat u alleen loodvrije

brandstof (of loodhoudende
brandstof voor sommige landen)
tankt (Benzinemotor allen).

Indien vervanging van de brand-
stofvuldop nodig is, raden wij u
aan onderdelen van een erkende
HYUNDAI-verdeler te gebruiken.
Een onjuiste brandstofvuldop kan
leiden tot een ernstige storing
van het brandstofsysteem of het
emissieregelsysteem.

Mors geen brandstof op de buiten
oppervlaktes van het voertuig.
Welk soort brandstof dan ook,
gemorst op lakopperviaktes, kan
de lak beschadigen.

Controleer na het bijtanken dat de
brandstofdop goed is vastgezet
om lekkage te voorkomen.
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SCHUIFDAK (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

OPB049025

D110000APB
Indien uw voertuig is uitgerust met een
schuifdak, kunt u het schuifdak openen
of kantelen met het schuifdak bestur-
ingsknoppen gelokaliseerd op de over-
head console.

(1) Schuif knop

(2) Kantel knop

(3) Sluit knop

Het schuifdak kan alleen worden geo-
pend, gesloten of gekanteld wanneer het
contact in de AAN positie staat.

% AANDACHT

« In een zeer koude en of natte omgeving
kan het schuifdak soms niet juist werken
als gevolg van vorstinvloeden.

e Na het wassen van de auto of nadat het
heeft geregend kan bij het openen water
in de auto komen. Let op dat het water
verwijderd is voor dat het dak wordt
geopend.

/A VOORZICHTIG

Blijf niet drukken op de schuifdak-
besturingsknop(pen) nadat het sc-
huifdak in de volledig open, geslo-
ten of de kantelstand is ingesteld.
Er kan schade aan de motor of sys-
teemcomponenten ontstaan.

*k AANDACHT

Het schuifdak kan niet geopend worden in
de kantelpositie, de kantelfunctie kan niet
gebruikt worden als het dak wordt geopend
of gesloten.

A WAARSCHUWING

Wees voorzichtig met het bedienen
van het schuifdak tijdens het rijden.
Dit zou kunnen leiden tot verlies
van controle over het voertuig.

D110100APB

Het open en sluiten

Schuifdak openen:

* Om het schuifdak volledig te openen,
druk op de schuif-knop (1) in de boven-
console gedurende meer dan 0.5 se-
conde. Het schuifdak schuift automa-
tisch iets open. Om het schuifdak op
welk punt dan ook te stoppen, druk op
een van de bedienmingsknoppen van
het schuifdak.

* Om het schuifdak een weinig te ope-
nen, druk op de schuif-knop in boven-
console gedurende minder dan 0.5
seconde. Het schuifdak zal een stukje
open gaan.
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Schuifdak sluiten:

* Om het schuifdak geheel te sluiten,
druk op de sluitknop (3) in de boven-
console gedurende meer dan 0.5 se-
conde. Het schuifdak schuift automa-
tisch iets open. Om sluiten van het
schuifdak op welk punt dan ook te
stoppen, druk op een van de bedien-
ingsknoppen.

+ Om het schuifdak gedeeltelijk te
sluiten, druk op de sluitknop (3) in de
bovenconsole gedurende minder dan
0.5 seconde. Het schuifdak zal een
stukje dicht gaan.

OTQ047028

D110101APB
Automatische beveiliging

Als een voorwerp of (deel van het) lic-
haam wordt in de schuifdakopening aan-
wezig is terwijl het schuifdak automatisch
aan het sluiten is, zal het de richting omk-
eren en daarna stoppen.

Deze beveiligingsfunctie zal niet werken
als er een klein obstakel is in de schuif-
dakopening. U moet altijd controleren dat
het schuifdak onbelemmerd dicht kan
worden gedaan.

D110200APB

Het kantelen van het schuifdak
Schuifdak in gekantelde stand ope-
nen:

+ Om het schuifdak openen te kantelen
kan op de kantelknop (2) in de boven-
console gedrukt worden gedurende
langer dan 0.5 seconde. Het schuifdak
zal helemaal openkantelen. Om het
kantelen van het schuifdak te stoppen
kan op welk moment dan ook op een
van de besturingsknoppen gedrukt
worden.

* Om het schuifdak gedeeltelijk open te
kantelen, druk op de kantelknop (2) in
de bovenconsole korter dan 0.5 se-
conde. Het schuifdak zal een beetje
open kantelen.
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Schuifdak sluiten:
Om het schuifdak te sluiten, druk op de A\ VOORZICHTIG

sluitknop (3) op de bovenconsole en ho- - Verwijder periodiek het vuil dat
udt het vast totdat het schuifdak is ges- achterblijft op de geleiderail.

loten. - Indien u probeert om het schuif-

dak te openen wanneer het dak is

A WAARSCHUWING - vastgevroren of wanneer het

Schuifdak schuifdak is bedekt met sneeuw

of ijs, kan het glas of de motor

- Let op dat uw hoofd, handen en worden beschadigd,

lichaam niet gekneld geraakt bij
het sluiten van een zonnedak.

- Controleer altijd of de opening
van het schuifdak vrij is voor het OEe]020

gesloten wordt. %1 10300AENh

- Blijf met uw handen en hoofd uit onnescherm .
de buurt van het zonnedak als u Het zonnescherm gaat automatisch open
het wilt sluiten. als het glazen paneel beweegt. Het moet

handmatig worden gesloten als het gla-
zen paneel is gesloten.
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D110500APB
Herafstellen van het schuifdak

ledere keer dat de batterijaansluitingen
zijn losgenomen, als de batterij volledig
is ontladen, of als de noodhendel geb-
ruikt is om het schuifdak te bedienen,
moet het schuifdaksysteem opnieuw
afgesteld worden als volgt:

1. Steek de sleutel in het contactslot en
zet het op de AAN positie.

2. Afhankelijk van de positie van het
schuifdak doe het volgende.

1) In het geval dat het schuifdak
volledig gesloten of gekanteld is:
Druk op de tilt knop totdat het
schuifdak volledig naar boven
getild is.

2) In het geval dat het schuifdak
open is: Druk op de sluitknop tot-
dat het schuifdak volledig sluit.
Druk op de tilt knop totdat het
schuifdak volledig naar boven
getilt is.

3. Laat de kantelbedieningsknop los.

4. Houdt de kantelbedieningsknop vast
(gedurende meer dan 10 seconden)
totdat het schuifdak is teruggekeerd
naar de oorspronkelijke tilt positie,
Laat dan de knop los.

5. Druk opnieuw op de kantelbedien-

ingsknop (gedurende meer dan 5 se-
conden) totdat het schuifdak als volgt
werkt:

KANTEL DICHT — SCHUIF OPEN —
SCHUIF DICHT

Laat dan de bedieningsknop los.

Wanneer dit proces voltooid is, is het
schuifdaksysteem opnieuw afgesteld.
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STUURWIEL

D130200APB

Elektrische stuurbekrachtiging
(indien hiermee uitgerust)

Stuurbekrachtiging wordt toegepast om
alle stuurhandelingen met een geringe
inspanning te kunnen verrichten. Indien
de motor niet draait of als het stu-
urbekrachtigingsysteem buiten werking
is, kan het voertuig nog steeds worden
bestuurd, maar het zal toegenomen stu-
urinspanning vereisen.

De elektrische stuurbekrachtiging (EPS)
wordt ge-activeerd door een besturing-
sunit die het draaimoment van het stuur-
wiel en voertuigsnelheid controleert en
de stuur-bekrachtiging daar op aan past.
Het sturen wordt zwaarder naarmate de
voertuigsnelheid toeneemt en wordt
lichter naarmate de voertuigsnelheid ver-
mindert, hierdoor onstaat een comforta-
bel stuurgedrag.

Indien u enige verandering merkt in het
stuurgedrag van het voertuig, raden we
aan om het systeem te laten nakijken
door een erkende HYUNDAI-verdeler.

% AANDACHT

De volgende eigenschappen kunnen waar-

neembaar zijn:

e De EPS waarschuwingslamp licht niet
op.

e Het stuurwiel draait zwaarder na het
aanzetten van het contact. Dit gebeurt
wanneer het EPS systeem een zelfcont-
role uitvoert, na de controle zal het stu-
urwiel weer in de normale conditie func-
tioneren.

¢ Klikgeluiden kunnen worden gehoord
uit de EPS relais nadat het contact is aan
of uitgezet.

e De bekrachtigingsmotor kan worden
gehoord wanneer het voertuig stil staat
of rijdt met een lage snelheid.

¢ De stuurinspanning kan plotseling toen-
emen bij een defect van het EPS sys-
teem. Als bij de zelfcontrole van het sys-
teem blijkt dat er een defect is, zal het
bekrachtigingsysteem worden uit-
geschakeld om ongevallen te voorko-
men. Neem dan direct contact op met
een Erkend HYUNDALI Reparateur.

» Het stuurwiel kan zwaarder gaan draaien
als het stuurwiel in een korte tijd veel
wordt gedraaid vooral als de auto stil
staat. Nadat het systeem is afgekoeld zal
het stuurwiel weer normaal functio-
neren.

D130300AEN
Stuurverstelling (indien hiermee
uitgerust)

Met de stuurverstelling kan de stand van
het stuurwiel kan worden afgesteld. Het
stuurwiel kan omhoog of omlaag worden
gezet.

Het stuurwiel moet zodanig afgesteld
worden dat het comfortabel is om te stu-
ren, terwijl de waarschuwingslampen en
meters van het instrumentenpaneel en
bediening goed bereikbaar zijn en afge-
lezen kunnen worden.

A WAARSCHUWING

» Stel nooit de hoogte van het stu-
urwiel af tijdens het rijden. U kunt
de controle over het stuur verli-
ezen en ongelukken veroorzaken.

« Controleer of de verstelling goed
is vastgezet door het stuurwiel
zowel naar boven als beneden te
drukken.
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Trek de ontgrendelhendel (1) naar bene-
den om de stuurwielhoek te wijzigen, zet
het stuur in de gewenste stand (2) en
hoogte (indien hiermee uitgerust) (3) en
trek de ontgrendelhendel voor het stuur-
wiel omhoog in de juiste stand. Cont-
roleer of het stuurwiel is afgesteld op de
juiste positie voor het rijden.

OPB049029
D130500AUN

Claxon

De claxon kan worden gebruikt door op
het symbool op het stuurwiel te drukken.

Controleer de claxon regelmatig om ze-
ker te zijn dat het correct werk.

%k AANDACHT

Om de claxon te gebruiken , druk op het
gebied aangegeven door het hoornsymbool
op het stuurwiel (zie afbeelding). De clax-
on werkt alleen als op de juiste plaats, dit
is de claxonschakelaar, wordt gedrukt.

/A\ VOORZICHTIG

Sla nooit met de vuist of een hard
voorwerp op de claxonschakelaar.
Gebruik geen scherpe voorwerpen
om de schakelaar in te drukken.
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SPIEGELS

D140100AHM

Achteruitkijkspiegel

Stel de achteruitkijkspiegel om het zicht

door de achterruit naar uw persoonlijke
wensen. Doe dit altijd voor u gaat rijden.

A WAARSCHUWING -
Uitzicht naar achter

Plaats geen voorwerpen op de

achterzitplaats of bagageruimte die

het uitzicht naar achter kunnen be-

lemmeren.

A WAARSCHUWING

Stel de spiegel niet af een rijdende
auto. Dit kan er toe leiden dat de
controle over de auto wordt vero-
ren.

Dag

OPB049030
D140101AHM
Achteruitkijkspiegel anti-verblinding
Zet de dag/nacht hendel naar u toe om
verblinding door de verlichting van ach-
terop komend verkeer te voorkomen.
Let op dat de helderheid van het achte-
ruitzicht hiermee verminderd.

Elektrisch chromische spiegel

(ECM - Electric chromic mirror)
(indien hiermee uitgerust)

De elektrische achteruitkijkspiegel con-
troleert 's nachts of bij slechte lichtom-
standigheden automatisch de verblinding
door de koplampen van de auto achter u.
De sensor in de spiegel detecteert het
lichtniveau rond de wagen en controleert
automatisch de lichtsterkte van de kop-
lampen van de wagen achter u.

Als de motor draait, wordt de lichtsterkte
automatisch gecontroleerd door de sen-
sor die in de achteruitkijkspiegel is ge-
monteerd.

Als de versnellingspook in R (Reverse,
achteruit) wordt gezet, zal de spiegel
automatisch naar de lichtste stand gaan
om het zicht van de bestuurder achter de
wagen te verbeteren.

/A VOORZICHTIG

Gebruik voor het reinigen van de
spiegel een papieren doekje of ge-
lijksoortig materiaal dat met wat
glasreiniger is bevochtigd. Sproei
geen glasreiniger direct op de spi-
egel, want zo zou de vloeibare
reiniger in de behuizing van de
spiegel kunnen doordringen.
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Sensor

Indicator

OMDO042122L

Om de elektrische achteruitkijkspiegel te

bedienen:

 Druk op de ON/OFF-knop (1) (aan/uit)
om de automatische dimfunctie in te
schakelen. De indicatorlamp van de
spiegel zal branden.
Druk op de knop AAN/UIT om de
automatische dimfunctie uit te schake-
len. De lamp van de spiegelindicator
zal doven.

* De spiegel zal standaard op ON staan
als de contactschakelaar wordt omge-
draaid.

D140200APB
Buitenspiegel

Contoleer voor dat u gaat rijden de afs-
telling van de buitenspiegels. De auto is
uitgerust met buitenspiegels voor links
gestuurde auto’s. De spiegels kunnen
door middel van de bedieningsschake-
laar worden afgesteld (elektrisch afstel-
baar) of m.b.v. de afstelknop (mecha-
nisch afstelbaar) aan de spiegel, afthan-
kelijk van de uitrusting. De buitenspiegels
kunnen worden teruggeklapt. Hiermee
kan schade tijdens het wassen of bij het
parkeren worden voorkomen.

A WAARSCHUWING -
Buitenspiegels

- De rechter buitenspiegel geeft
een vertekent beeld (klein beeld).
In bepaalde landen geldt dit ook
voor de linker buitenspiegel. De
afstanden lijken kleiner dan ze in
werkelijkheid zijn.

» Gebruik daarom altijd de buiten-
spiegels in combinatie met de
binnenspiegel. Hierdoor wordt
een goed zichtveld verkregen.

/A\ VOORZICHTIG

Wees voorzichtig met het ijs te ver-
wijderen van de buitenspiegels. Het
spiegel opperviak kan hierdoor
beschadigen. Gebruik een goede
ontdooingsspray. Probeer nooit de
spiegels te verstellen als het
mechiek bevroren is.

A WAARSCHUWING

Stel de spiegels altijd af voordat u
gaat rijden. Hiermee wordt voorko-
men dat u de controle over de auto
verliest en eventueel een ongeval
veroorzaakt.
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B51
D140201APB

Am E
Afstandsbediening

Handmatig (indien hiermee uitgerust)
Bedien de hendel om een buitenspiegel
te verstellen.

OPB049032

Elektrische bediening

(indien hiermee uitgerust)

Met de elektrische bedieningspiegelsc-
hakelaar is het mogelik om vanaf de
bestuurdersplaats de positie van de link-
er en rechter buitenspiegels af te stellen.
De spiegels kunnen worden afgesteld
door schakelaar (1) naar R of L te zetten
om de juiste zijspiegel te selecteren.
Hierna kan door op de corresponderen-
de knop te drukken de betreffende spie-
gel naar boven, beneden, links of rechts
te verstellen. Plaats na de afstelling de
schakelaar (1) in de neutrale (midden)
positie om onbedoelde verstelling te
voorkomen.

% AANDACHT

Om de afstelling van de spiegels te wijzi-
gen moet het contact in de stand “AAN” of
“ACC?” staan.

/A VOORZICHTIG

- De spiegelverstelling stopt als de
maximale afstelhoek bereikt is,
maar de verstelmotor blijft wer-
ken zo lang de schakelaar blijft in-
gedrukt. Druk de schakelaar niet
langer in dan nodig is, anders kan
de motor beschadigd raken.

- Probeer niet om de elektrisch ver-
stelbare buitenspiegel handmatig
af te stellen. Dit kan de stelmec-
hanieken beschadigen.
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OPB049033

D140202AHM
Inklappen van de buiten
achteruitkijkspiegel

Handmatige bediening

(indien hiermee uitgerust)

Om de buitenspiegel in te klappen, pak
de behuizing van de spiegel en duw de
spiegel tegen de zijkant van het voertuig.
De spiegel kan ook inklappen omdat de
spiegel tegen iets of iemand aan komt
(tijdens het rijden).

/A VOORZICHTIG

Klap de elektrische verstelbare spi-
egels niet met de hand in om sc-
hade te voorkomen.

OPB049034

Elektrische bediening

(indien hiermee uitgerust)

Druk op de knop om de spiegels in te
klappen.

Druk nogmaals om de spiegels in de
gewone stand te zetten.

/A\ VOORZICHTIG

De elektrische spiegelverstelling
werkt ook als het contactslot in de
stand LOCK staat. Verstel, om het
onnodig ontladen van de accu te
voorkomen, de spiegels niet langer
dan nodig als de motor niet draait.
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INSTRUMENTENCLUSTER

H Benzinemotor
Type A

4

2 *1000rpm

19~

ese 52 (W)

4 E~E : 100 120
5 0 1

x 10007pRm | mih

D150000AFD

. Toerenteller*

. Motortemperatuurmeter
. Brandstofmeter

. Snelheidsmeter

1
2
8
4
5. Richtingaanwijzer indicatoren
6. Waarschuwings- en/of indicatorenlampen
7. Kilometerteller

8. LCD*

*: indien hiermee uitgerust

s Het werkelijke cluster in het voertuig kan
verschillen van de afbeelding.
Voor meer details raadpleeg de “Meters”
in de volgende pagina’s.

OPB042040L/OPB042040
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H Dieselmotor
Type A

*1000rpm

10

Toerenteller*
Motortemperatuurmeter

Brandstofmeter
ese 5 ()

@ = O

Snelheidsmeter

Waarschuwings- en/of indicatorenlampen
Kilometerteller
LCD*

: indien hiermee uitgerust

1
2.
3.
4.
5. Richtingaanwijzer indicatoren
6.
7.

Type B 8.

k} ' = . ' 100 120 : s Het werkelijke cluster in het voertuig kan
O verschillen van de afbeelding.

Voor meer details raadpleeg de “Meters”

in de volgende pagina’s.

OPB042041L/OPB042041
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W Type A W Type B D150201AUN-EC

Snelheidsmeter

De snelheidsmeter geeft de voorwaartse
snelheid van het voertuig aan.

De snelheidsmeter is gekalibreerd in kilo-
meters per uur en/of mijlen per uur.

OPB049043/0PB049045
W Type C W Type D

OPB042042

D150100APB

Instrumentenpaneel verlichting
(indien hiermee uitgerust)

Wanneer de stadslichten of de koplam-
pverlichting van het voertuig branden kan
de instrumentenpaneelverlichting in
helderheid worden versteld. Draai de be-
dieningsknop, links onder het stuurwiel,
om verlichting van het instrumentenpa-
neel af te stellen.

OPB042043/0PB042045
Meters
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MW Diesel Type A

M Benzine Type A

OPB049047/0PB049048
M Diesel Type B

M Benzine Type B

OPB042047/0PB042048
D150202AUN

Toerenteller

De toerenmeter geeft bij benadering het
aantal motoromwentelingen per minuut
(rpm).

Gebruik de toerenteller om de juiste sc-
hakelpunten te selecteren en voorkom
zo te langzaam optrekken en/of over-
toeren van de motor.

Wanneer het contact wordt aangezet
maar de motor niet gestart wordt binnen
1 minuut, kan de toerenmeter licht bewe-
gen terwijl de motor niet draait. Deze
beweging is normaal en zal de juistheid
van de toerenmeter niet beinvioeden als
de motor eenmaal draait.

/A VOORZICHTIG

Laat het motortoerental nooit bin-
nen de RODE ZONE van de toer-
enteller komen. Dit zal ernstige
motorschade veroorzaken.

OPB042049
D150203APB

Motortemperatuur meter

Deze meter toont de temperatuur van de
motorkoelvloeistof wanneer het contact
op AAN staat.

Blijf niet doorrijden met een oververhitte
motor. Indien uw voertuig oververhit ra-
akt, raadpleeg “Indien de motor overver-
hit raakt” in sectie 6.
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/A VOORZICHTIG

Indien de meteraanwijzer beweegt
buiten het normale bereikgebied
naar de "130" positie, geeft deze
oververhitting aan met motor-
schade tot gevolg.

A WAARSCHUWING

Verwijder nooit de radiatordop
wanneer de motor heet is. Het koel-
systeem is onder hoge druk. Door
de dop te verwijderen zal de hete
koelvloeistof uit de radiateur spui-
ten waardoor er brandwonden kun-
nen ontstaan.

M Type A

OPB042050
D150204AHM-EE

Brandstofmeter

De brandstofmeter geeft bij benadering
de hoeveelheid brandstof in de brand-
stoftank aan. De inhoud van de brand-
stoftank wordt gegeven in sectie 9. De
brandstofmeter heeft ook een waarschu-
wingslamp voor een laag brandstof-
niveau, deze zal oplichten als de brand-
stoftank bijna leeg is.

Op hellingen of in bochten kan de brand-
stof meter enigzins fluctueren of de
waarschuwingslamp kan oplichten als
gevolg van de beweging van de brand-
stof in de tank.

A WAARSCHUWING -
Brandstofmeter

U wordt geadviseerd niet door te

rijden tot de brandstoftank helema-

al leeg is.

Dit kan een gevaarlijke situatie

veroorzaken. Ook komt het de lev-

ensduur van het brandstofsysteem

niet ten goede.

/A VOORZICHTIG

Rijden met een bijna lege brand-
stoftank kan schade veroorzaken
aan de katalysator door een ver-
keerde mengselvorming.
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H Type A

. ODO

5858848

OPB049137

W Type B

OPB041137L

0po 000000km 4

OPB042137

Kilometerteller/Tripmeter
Kilometerteller (km of mi.)

De odomoter geeft de totale afstand
welke het voertuig heeft gereden.
Bovendien kunt aan de hand van de kilo-
meterstand bepalen wanneer het onder-
houd moet worden uitgevoerd.

% AANDACHT

Aanpassing van de kilometerstand van de
teller is verboden. De aanpassing kan uw
garantiedekking beperken. Bovendien bent
u strafbaar.

D150300APB
Waarschuwing en
indicatorlampen

Alle waarschuwingslampen worden
geschakeld door het contactslot, voor
controle zet het contact aan (start de
motor niet). Als een lampje dat niet bran-
den, raden we aan om het systeem te
laten nakijken door een erkende
HYUNDAI-verdeler. Controleer na het
starten van de motor of alle lampen uit
zijn. Indien een van de lampen nog blijft
branden, geeft dit een situatie aan die
aandacht verdient. Wanneer de parkeer-
rem wordt losgelaten, moet de waar-
schuwingslamp van het remsysteem uit-
gaan. De waarschuwingslamp van het
brandstofniveau zal aanblijven indien het
niveau laag is.

B —
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D150302APB

Air-bag waarschuwings-
lamp

(indien hiermee uitgerust)

Q.-
~

Deze waarschuwingslamp zal geduren-
de ongeveer 6 seconden oplichten ie-
dere keer dat het contact in de AAN posi-
tie wordt gezet. Deze lamp zal ook aan
gaan wanneer het air-bagsysteem (SRS)
niet correct werkt. Als de air-bag waar-
schuwingslamp niet oplicht, of continu
aanblijfft na ongeveer 6 seconden te
hebben gebrand met het contact AAN of
gaat branden tijdens het rijden, raden we
aan om het systeem te laten gein-
specteerd door een erkende HYUNDAI-
verdeler.

D150303APB

Anti-blokker remsysteem
(ABS) waarschuwingslamp

(indien hiermee uitgerust)

Deze lamp zal oplichten indien het con-
tact naar AAN is gedraaid en gaat uit na
ongeveer 3 seconden bij een normaal
werkend systeem.

Indien de ABS waarschuwingslamp aan
blijft, aangaat tijdens het rijden of niet
aangaat wanneer het contact wordt
aangezet, geeft dit aan dat er een storing
is met het ABS.

Als dit gebeurt, raden we aan om het
systeem te laten nakijken door een erk-
ende HYUNDAI-verdeler. Het normale
remsysteem zal nog steeds werkzaam
zijn, echter zonder het anti-blokkeer rem-
systeem.

Elektronische remkracht
distributie (EBD) systeem
waarschuwinglamp

Als de afgebeelde waarschu-
wingslampen tegelijk oplicht- |
en tijdens het rijden, heeft au-

to een storing met het ABS o
en het EBD systeem.

In dit geval kan het ABS het remsysteem
niet normaal werken. Wij raden aan om
het systeem te laten nakijken door een
erkende HYUNDAI-verdeler.

A WAARSCHUWING

Indien zowel ABS als de rem wa-
arschuwingslampen aan zijn en
aan blijven, zal het remsysteem van
uw voertuig niet normaal werken
tijdens het remmen. Wij raden aan
om het systeem te laten nakijken
door een erkende HYUNDAI-verde-
ler.
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D150304AFD
Veiligheidsgordel
waarschuwing

Type A

Als een herinnering aan de bestuurder zal
de waarschuwingslamp van de veiligheids-
gordel gedurende ongeveer 6 seconden
knipperen iedere keer dat het contact wordt
aangezet, onafhankelijk van het vastzetten
van de gordel. Indien de veiligheidsgordel
van de bestuurderszitplaats niet gebruikt
wordt tijdens het rijden, zal de waarschu-
wingslamp nogmaals knipperen gedurende
ongeveer 6 seconden.

Als de veiligheidsgordel van de bestuurder
niet is vastgezet wanneer het contact is
aangezet of alsnog daarna wordt vast-
gezet, zal de veiligheidsgordel waarschu-
wingsbel waarschuwen gedurende onge-
veer 6 seconden. Als de gordel als nog
wordt vastgezet zal de lamp uitgaan en de
bel niet meer klinken (indien hiermee uit-
gerust).

Type B

Als een herinnering voor de bestuurder en
voorpassagiers, gaan de waarschuwings-
lampen niet omgelegde bestuurders- en
voorpassagiersgordel telkens als het con-
tactslot op ON wordt gezet, gedurende
ongeveer 6 seconden branden, ongeacht
of de gordels zijn omgelegd of niet.

Als de bestuurders- of voorpassagiersgor-
del niet is omgelegd nadat het contactslot
in de stand ON is gezet of wordt afgedaan
nadat het contactslot op ON is gezet, gaat
de bijbehorende gordelwaarschuwings-
lamp branden, totdat de riem wordt
omgelegd.

De brandende lamp gaat knipperen als de
gordel niet wordt omgelegd en een snel-
heid van 9 km/uur wordt bereikt, gaat de
brandende lamp knipperen, totdat weer
langzamer dan 6 km/uur wordt gereden.
Als de gordel nog steeds niet wordt
omgelegd en er wordt harder gereden dan
20 km/uur dan klinkt gedurende ongeveer
100 seconden de zoemer niet omgelegde
gordel en knippert de betreffende waar-
schuwingslamp.

% AANDACHT

» De waarschuwingslamp niet gebruikte
passagiersgordel voor bevindt zich op
het middelste dashboardpaneel.

¢ Als de voorpassagiersstoel niet is bezet,
gaat toch de gordelwaarschuwingslamp
gedurende 6 seconden knipperen of
branden.

e De waarschuwingslamp gebruikte pas-
sagiersgordel voor kan werken als zich
bagage op de passagiersstoel voor is
geplaatst.

D150305AHM
Richtingaanwijzer indicator ‘ »

De knipperende groene pijlen op het ins-
trumentenpaneel laten de aangegeven
richting zien van de richting-aanwijzers.
Indien de pijl aan gaat, maar niet knip-
pert, sneller knippert dan normaal, of he-
lemaal niet oplicht, geeft dit een storing
aan in het richtingaanwijzersysteem. Ra-
den we u aan een erkende HYUNDAI
verdeler te raadplegen.




Kenmerken van uw voertuig

D150306AUN _
Groot licht indicator = D
Deze indicator licht op wanneer de kop-

lampen aan zijn en groot licht is in-ge-
schakeld of wanneer signaal functie

wordt gebruikt.

Deze lamp gaat branden als de koplam-
pen zijn ingeschakeld en de dimlichten
branden.

D150348APB
Controlelamp dimlicht

A\\\\Y

D150307APB

Motoroliedruk

waarschuwingslamp E"

Deze waarschuwingslamp geeft aan dat

de motoroliedruk te laag is.

Indien de waarschuwingslamp oplicht tij-

dens het rijden:

1.Rijdt direct naar een veilige parkeer-
plaats en stop de motor.

2.Met de motor uit, controleer het
motoroliepeil. Indien het niveau laag is,
voeg olie toe.

Indien de waarschuwingslamp aan blijft

na het toevoegen van olie of als er geen

olie beschikbaar is, raden we aan om

een erkende HYUNDAI-verdeler te bel-

len.

/\\ VOORZICHTIG

Indien de motor niet onmiddellijk is
stopgezet nadat de motoroliedruk
waarschuwingslamp is gaan bran-
den, zal dit leiden tot ernstige (mo-
tor)schade welke mogelijk niet voor
garantie wordt vergoed.

/A VOORZICHTIG

Indien de oliedruk waarschuwings
lamp aan blijft terwijl de motor dra-
ait, kan dit ernstige motorschade
veroorzaken. De oliedruk waar-
schuwingslamp gaat aan iedere
keer als de oliedruk te laag is. Bij
normale werking gaat de lamp aan
als het contact wordt aangezet en
zodra de motor draait zal de lamp
uitgaan. Indien de oliedruk waar-
schuwingslamp aan blijft terwijl de
motor draait kan er sprake zijn een
ernstige storing.

Als dit gebeurt, stop de auto zo
spoedig mogelijk zonder de vei-
ligheid uit het oog te verliezen en
zet de motor uit. Controleer het olie-
niveau en controleer op lekkage.
Indien het olieniveau laag is en er is
geen lekkage kan de motorolie bij-
gevuld worden tot het juiste niveau
en de motor opnieuw worden ges-
tart. In alle gevallen waarin de olie
lamp aan blijft terwijl de motor
draait, raden we aan om het sys-
teem te laten nakijken door een er-
kende HYUNDAI-verdeler.
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D150308APB

Parkeerrem & remvloeistof @
waarschuwingslamp

Deze lamp licht op indien het contact
wordt aangezet en gaat uit in ongeveer 3

seconden als de parkeerrem niet wordt
gebruikt.

Parkeerrem waarschuwing

Deze lamp licht op wanneer de parkeer-
rem wordt gebruikt met het contact aan.
De waarschuwingslamp moet uit gaan
wanneer de parkeerrem wordt gelost.

Remvloeistofniveau waarschuwing

Indien de waarschuwingslamp aanblijft,

geeft het aan dat het remvloeistofniveau

in het reservoir te laag is.

1.Rij direct naar de dichtstbijzijnde veili-
ge locatie en stop uw voertuig.

2.Zet de motor uit en controleer het rem-
vloeistofniveau en voeg vloeistof toe
indien nodig en mogelijk. Controleer
ook het remsysteem op vloeistoflekk-
age.

3.Rij niet met het voertuig indien lekkage
wordt gevonden, de waarschuwings-
lamp aan blijft en/of de remmen niet
correct werken. Wij raden aan om con-
tact op te nemen met een erkende
HYUNDAI-verdeler.

Laat het voertuig slepen naar een Er-
kend HYUNDAI Reparateur voor een
inspectie van het remsysteem en laat de
noodzakelijke reparaties onmiddelijk
uitvoeren. De auto is uitgerust met het
dual-diagonale remsysteem. Dit betekent
dat het voertuig op twee wielen blijft rem-
men als één circuit zou falen. Met één
circuit werkend, is een grotere pedaal-
druk nodig om de auto te stoppen.
Uiteraard zal de auto ook niet stoppen
binnen dezelfde remweg. Als de remmen
falen terwijl u aan het rijden bent, schakel
dan terug naar een lagere versnelling
voor extra afremmen op de motor en
stop de auto zo snel mogelijk als veilig is
eventueel m.b.v. de parkeerrem.

Om de werking van de gloeilamp te con-
troleren, controleer of de parkeerrem en
remvloeistof waarschuwingslamp gaat
branden wanneer het contact wordt
aangezet.

A WAARSCHUWING

Het besturen van het voertuig met
de waarschuwingslamp aan is ge-
vaarlijk. Indien de waarschuwings-
lamp van de rem aan blijft, raden
we aan om het systeem te laten na-
kijken door een erkende HYUNDAI-
verdeler.

D150331AFD
Waarschuwingslamp lage
bandenspanning (indien
hiermee uitgerust)

D
Waarschuwingslamp posi- lm
tie band met iage spanning lﬂl
(indien hiermee uitgerust) R=H

De lampen Lage bandenspanning en de
positie van de band met lage spanning
gaan 3 seconden branden, nadat het
contactslot in de stand ON is gedraaid.
Als de waarschuwingslampen niet gaan
branden of blijven branden nadat de 3
seconden zijn verstreken nadat het con-
tactslot in de stand ON werd gezet, werkt
het bandenspanningcontrolesysteem ni-
et op de juiste wijze. Als dit gebeurt, ra-
den we aan om het systeem te laten na-
kijken door een erkende HYUNDAI-ver-
deler.

Deze waarschuwingslampen gaan bran-
den als een of meer banden duidelijk een
te lage spanning hebben. De lampen vo-
or de positie van de band met lage span-
ning geeft aan welke band de lage ban-
denspanning heeft, door het branden
van de betreffende lamp. U moet zo snel
mogelijk de auto tot stilstand brengen en
de banden controleren. Als de waar-
schuwingslampen gaan branden tijdens
de rit, verlaag dan onmiddellik de snel-
heid en breng de auto tot stilstand.

B —
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Voorkom dat u hard moet remmen of
hard aan het stuur moet draaien. Pomp
de banden op tot de juiste spanning is
bereikt. De spanning wordt aangegeven
op de sticker met bandenspanningen.

A WAARSCHUWING - Lage
bandenspanning

Een te lage bandenspanning zorgt
ervoor dat de auto niet meer stabiel
is en kan bijdragen aan het verlie-
zen van de controle over de auto en
het langer worden van de remweg.
Als wordt doorgereden met een
lage bandenspanning, worden de
banden te warm en kunnen de ban-
den beschadigen.

D150339APA
O/D OFF indicator (indien
hiermee uitgerust)

oD
OFF

De O/D UIT indicator zal oplichten wan-
neer het contact wordt aangezet en gaat
uit na ongeveer 3 seconden. Deze indi-
cator gaat aan wanneer het O/D systeem
wordt gede-activeerd. Dit is een onder-
deel van de automaat, meer hierover in

de sectie.

Deze lamp gaat branden als de mistlam-
pen voor worden ingeschakeld.

D150309APB
Controlelamp mistlampen
voor

(indien hiermee uitgerust)

D150310APB
Controlelamp
mistachterlicht

(indien hiermee uitgerust)

¢::

Deze lamp gaat branden als het mis-
tachterlicht wordt ingeschakeld.

D150312APB <
Schakeldisplay D%cz?
(indien hiermee uitgerust) [}

Dit display geeft aan welke versnelling
door de automaat is ingeschakeld.
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Indicator handmatige A —
overschakeling (indien :_'
aanwezig) v—’

Deze indicator informeert u welke ver-
snelling gewenst is tijdens het rijden om
benzine te sparen.
: Duidt aan dat het gewenst is
A = om over te schakelen naar de
—1 3de versnelling (momenteel
staat de pook in de 2de ver-
snelling).
: Duidt aan dat het gewenst is
om over te schakelen naar de
3de versnelling (momenteel
staat de pook in de 4de ver-
snelling).

v

% AANDACHT

Als het systeem niet behoorlijk werkt, wor-
den de pijltjes op en neer en de versnelling
niet aangeduid.

D150313APB

Laadsysteem
waarschuwingslamp

]

Deze waarschuwingslamp geeft een

storing aan van ofwel de dynamo ofwel

het elektrisch laadsysteem.

Indien de waarschuwingslamp aan gaat

terwijl het voertuig in beweging is:

1.Rij naar de dichtstbijzijnde veilige lo-
catie.

2.Zet de motor uit en controleer de V-
snaar.

3.Als de V-snaar juist is afgesteld neem
dan contact op met een Erkend
HYUNDAI Reparateur.

D150315APB
Achterklep open
waarschuwingslamp
(indien hiermee uitgerust)

L

Deze waarschuwingslamp gaat aan wan-
neer de achterklep niet goed is gesloten,
Het contact hoeft niet aan te staan.

)

Deze waarschuwingslamp licht op wan-
neer een deur niet goed is gesloten. Het
contact hoeft niet aan te staan.

D150316AUN
Deur niet goed gesloten
waarschuwingslamp
(indien hiermee uitgerust)

D150316APB o)
Waarschuwingslamp 5lDD0!§
geopend portier (=]

(indien hiermee uitgerust)

De lamp brandt of knippert als een porti-
er of de achterklep niet juist zijn gesloten.
Het display geeft aan welk portier (of de
achterklep) is geopend.

B —
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D150317APB
Immobiliser indicator “
(indien hiermee uitgerust)
Deze lamp licht op wanneer de immo-
biliser sleutel in het contact wordt gesto-
ken en het contact in de AAN positie
wordt gezet om de motor te starten.
Indien de lamp knippert met de het con-
tact aan voordat de motor wordt gestart,
raden we aan om het systeem te laten
nakijken door een erkende HYUNDAI-
verdeler.

D150318AHM

Laag brandstofniveau iﬁ
waarschuwingslamp

Deze waarschuwingslamp licht op als de
brandstoftank bijna leeg is. Wanneer de
lamp aan gaat, moet u zo snel mogelijk
brandstof tanken. Het rijden met een la-
ag brandstofniveau en dus de waarschu-
wingslamp aan kan veroorzaken dat de
motor overslaat en de katalysator over-
matig wordt belast.

D150320APB

Storing indicator (MIIL)
lamp

(indien hiermee uitgerust)

i

Deze waarschuwingslamp is onderdeel
van het Motor Controle Systeem.Het
motor Controle Systeem controleert o.a.
de emmissie controlesysteem compo-
nenten. Indien deze lamp oplicht tijdens
het rijden, geeft het aan dat er een
mogelijke storing gedetecteerd is in het
emissie controlesysteem.

De lamp zal ook oplichten wanneer het
contact naar de AAN positie wordt ged-
raaid en zal uitgaan in een paar secon-
den nadat de motor aanslaat. Als het op-
licht tildens het rijden of niet aangaat
wanneer het contact naar de AAN positie
wordt gedraaid, raden we aan om het
systeem te laten nakijken door een erk-
ende HYUNDAI-verdeler.

In het algemeen zal het voertuig mobiel
blijven. Voorkom dat het millieu over-
matig wordt belast, bovendien kan een
een storing leiden tot schade aan de
katalisator en andere delen van de
motor. In het algemeen zal uw auto nog
bestuurbaar zijn, maar we raden aan om
hem te laten nakijken door een erkende
HYUNDAI-verdeler.
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/A VOORZICHTIG

- Langdurig rijden met de Emission
Control System Storing Indicator
Lamp (MIIL) aan zal schade vero-
orzaken aan het emissie cont-
rolesysteem waardoor het brand-
stofverbruik wordt beinvloed.

 Indien de Emissie Controle Sys-
teem Storing Indicator Lamp
(MIL) brandt, is katalysator scha-
de mogelijk, dit zal leiden tot ver-
lies van motorvermogen. Wij ra-
den aan om het systeem te laten
geinspecteerd door een erkende
HYUNDAI verdeler.

/A VOORZICHTIG -
Dieselmotor

Indien de Emissie Controle Sys-
teem Storing Indicator Lamp (MIL)
knippert, wordt de hoeveelheid
brandstof niet goed berekent. Dit
betekent verlies van motorvermo-
gen, verbrandingsgeluid en slechte
emissie. Wij ra-den aan om het sys-
teem te laten geinspecteerd door
een erkende HYUNDAI verdeler.

A\ VOORZICHTIG -
Dieselmotor (indien hiermee
uitgerust met DPF)

Als het defect indicatorlampje knip-
pert, is het mogelijk dat het stopt
met knipperen als het voertuig
sneller dan 60 km/uur (37 mph) of in
een hogere versnelling dan de
tweede met een toerental van 1500
~ 2000 gedurende een bepaalde
periode (ca. 25 minuten).
Als het defect indicatorlampje blijft
knipperen ondanks de procedure
verwijzen wij u naar een geau-
toriseerde HYUNDAI verdeler om
het DPF-systeem te laten control-
eren.
Als u het voertuig blijft besturen als
het defect indicatorlampje langdu-
rig blijft knipperen, is het mogelijk
dat het DPF-systeem beschadigd is
en de efficiéntie van het brandstof-
verbruik kan dalen.

D150323APB

ESC indicator (Elektro- ﬁ
nisch Stabiliteitscontrole) S
(indien hiermee uitgerust)

Het ESC indicator zal oplichten wanneer
het contact naar AAN wordt gedraaid,
maar moet uitgaan na ongeveer 3 sec-
onden. Wanneer het ESC aan is, moni-
tort het de rijcondities en onder normale
rijcondities zal het ESC lamp uit blijven.
Wanneer slip van een van de wielen
wordt waargenomen, zal het ESC in wer-
king gaan en het ESC indicator zal knip-
peren om aan te geven dat het ESC ac-
tief is.

Bij een storing in het ESC gaat de waar-
schuwingslamp branden en blijft bran-
den. Wij raden aan om het systeem te
laten nakijken door een erkende HYUN-
DAl-verdeler.

D150324APB -
ESC OFF indicator (indien o2
hiermee uitgerust) OFF

Het ESC UIT indicator zal oplichten wan-
neer het contact naar AAN wordt ged-
raaid, maar moet uitgaan na ongeveer 3
seconden. Om het ESC UIT modus te
schakelen, moet op het ESC UIT knop-
worden gedrukt. Het ESC UIT indicator
zal oplichten om aan te geven dat hete
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ESC is gedeactiveerd. Indien de indica-
tor aan blijft, kan het ESC een storing
hebben. Breng dan uw auto naar een
erkend HYUNDAI Reparateur en laat het
systeem controleren.

D150327AUN
Sleutel waarschuwingsignaal

(indien hiermee uitgerust)

Als de deur van de bestuurder wordt
geopend terwijl de sleutel in het contact
wordt gelaten (ACC of LOCK positie), zal
het waarschuwingsignaal klinken. Dit is
om te voorkomen dat de sleutels in het
voertuig achterblijven. Het signaal blijft
hoorbaar tot de sleutel wordt verwijderd
of de deur van de bestuurder wordt ge-
sloten.

D150328APB
Gloei indicator
(Dieselmotor)

00

Deze indicatorlamp licht op wanneer het
contact naar de AAN positie wordt ged-
raaid. De motor kan gestart worden na-
dat de voorverwarming indicator lamp uit
is. De tijd dat de lamp aan is, is afhanke-
lijk van de watertemperatuur, luchttem-
peratuur en batterijconditie.

%k AANDACHT

Indien de motor niet wordt gestart nadat de
voorverwarming is voltooid, moet voor het
starten het contact nogmaals naar de
LOCK positie worden gedraaid gedurende
10 seconden en daarna naar de AAN posi-
tie om nogmaals voor te verwarmen.

/A VOORZICHTIG

Indien de voorverwarming indicator
lamp aan blijft of aan en uit knippert
nadat de motor is opgewarmd of tij-
dens het rijden, raden we aan om
het systeem te laten nakijken door
een erkende HYUNDAI-verdeler.

D150329APB

ﬂ
Brandstoffilter
waarschuwingslamp —v
(Dieselmotor)

Deze waarschuwingslamp licht op gedu-
rende 3 seconden nadat het contact op
de AAN positie is gezet en dan uit gaan.
Indien het brandt terwijl de motor draait,
geeft dit aan dat er water aanwezig is in
het brandstoffilter. Het water moet zo
snel als mogelijk is verwijderd worden.
Voor meer informatie raadpleeg “Brand-
stoffilter” in sectie 7.

/A VOORZICHTIG

Wanneer de brandstoffilter waar-
schuwingslamp brandt, kan het mo-
torvermogen (snelheid & station-
aire snelheid van het voertuig) ver-
minderen. Indien u blijft rijden met
de waarschuwingslamp aan, kunt u
motor en of het injectiesysteem
schade toebrengen. Als dit gebeurt,
raden we aan om het systeem te
laten nakijken door een erkende
HYUNDAI-verdeler.
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D150334APB

Elektronische stu-
urbekrachtiging (EPS) sys-
teem waarschuwingslamp
(indien hiermee uitgerust)

<l

Deze lamp gaat aan wanneer het contact
naar de AAN positie wordt gedraaid en
het zal uitgaan wanneer de motor aan-
slaat.

De lamp gaat ook aan indien de EPS een
storing heeft. Indien het aangaat tijdens
het rijden, raden we aan om het systeem
te laten geinspecteerd door een erkende
HYUNDAI verdeler.

D150349APB
Waarschuwingszoemer
(indien hiermee uitgerust)

De waarschuwingszoemer klinkt als het
bestuurdersportier is geopend en de
achterlichten branden. Hierdoor wordt
voorkomen dat de accu wordt ontladen.
De zoemer klinkt, totdat de achterlichten
worden uitgeschakeld.

D150351APB
Waarschuwingszoemer geopend
portier (indien hiermee uitgerust)

De waarschuwingszoemer geopend por-
tier klinkt als een portier (of de ach-
terklep) is geopend terwijl sneller wordt
gereden dan 9 km/uur. De zoemer klinkt
3 keer gedurende ongeveer 6 seconden
met tussenpozen van 20 seconden.
Hiermee wordt voorkomen dat met een
geopend portier wordt gereden.

Multifunctioneel display
D150206APB
Dagteller/Tripcomputer
(indien hiermee uitgerust)

De tripcomputer is een informatiesys-
teem voor de bestuurder dat geregeld
wordt m.b.v. een microcomputer. Het sys-
teem geeft op het display informatie over
de rit, zoals de afgelegde afstand, acti-
eradius, gemiddeld brandstofverbruik,
huidige brandstofverbruik en de rijtijd als
het contactslot in de stand ON is gezet.
Alle opgeslagen informatie (actieradius
en huidig brandstofverbruik) worden ge-
reset als de accu wordt losgekoppeld.

B —
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| Dagteller A |<— M Type A

Y P... G
| Dagteller B | 123.4«m

Y

| Actieradius* |

?...co0
123.4km

| Gemiddeld brandstofverbruik*®

v

| Huidig brandstofverbruik* |

OPB042052

Druk de TRIP-knop korter dan 1 seconde Dagteller (km of mi)
in om de dagteller, actieradius, gemid- Y TRIP A: Dagteller A
deld brar]dstofverpryikl, huidig brand- | Riftid" TRIP B: Dagteller B
stofverbruik of de rijtijd in deze volgorde |— Deze functie geeft de afstand van afzon-

te selecteren: * - indien hiermee uitgerust derlijke ritten aan, vanaf de laatste keer

dat de dagteller op nul is gezet.

Het bereik van de dagteller is 0,0 tot
999,9 km (0,0 tot 999,9 mijl).

Als de afgelegde afstand (TRIP A of
TRIP B) wordt weergegeven en de TRIP-
knop langer dan 1 seconde wordt inge-
drukt, wordt de weergave van de afge-
legde afstand op nul (0,0) gezet.
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M Type A

M Type A

| "

10.51/100

M Type A

M Type B

OPB042053
Actieradius (indien hiermee uitgerust)
(km of mi)

Deze functie geeft de verwachte afstand
aan die nog kan worden afgelegd met de
brandstof in de tank, afhankelijk van de
hoeveelheid brandstof in de tank en de
brandstoftoevoer naar de motor. Als de
resterende afstand kleiner wordt dan 50
km (30 mijl), wordt “---” weergegeven en
knippert de actieradius-lamp.

Het bereik van de meter is 50 tot 999 km
(30 tot 999,9 mijl).

M Type B

| I =

10.51/100

OPB042055

Gemiddeld brandstofverbruik (indien
hiermee uitgerust) (1/100 km of MPG)
Deze functie berekent het gemiddelde
brandstofverbruik m.b.v. de totale hoeve-
elheid gebruikte brandstof en de afgeleg-
de afstand vanaf het punt waarop het
gemiddelde verbruik voor het laatst op
nul werd gezet. De totale hoeveelheid
gebruikte brandstof wordt berekend
m.b.v. het signaal voor het brandstofver-
bruik. Rijd langer dan 50 m (0,03 mijl)
voor een nauwkeurige meting.

Het bereik van de meter is 0,0 tot 99,9
I/100 km (0,0 tot 999,9 mijl per gallon).
Als het gemiddelde verbruik wordt weer-
gegeven en de TRIP-knop langer dan 1
seconde wordt ingedrukt, wordt de weer-
gave van het verbruik op nul gezet (---).

M Type B

| I =

20 /100

OPB042056

Huidig brandstofverbruik (indien hiermee
uitgerust) (1/100 km of MPG)

Deze functie berekent het huidige brand-
stofverbruik gedurende de laatste secon-
den.



Kenmerken van uw voertuig
I

M Type A

OF...

99:59

W Type B

OF...cmn

99:59

OPB042057

Reisduur (indien hiermee uitgerust)

Deze functie geeft de totale verstreken
reistijd aan, vanaf het moment dat de
functie is gereset. Zelfs als niet met de
auto wordt gereden, wordt de rijtijd bij
draaiende motor toch gemeten.

Het bereik van de functie is 00:00 tot
99:59.

Als u langer dan 1 seconde op de TRIP-
knop drukt als de reistijd wordt weerge-
geven, wordt de tijd op nul gezet (gere-
set) (00:00).

% AANDACHT

» Als de auto niet op een vlakke onder-
grond staat of als de accu is losgekop-
peld, is het mogelijk dat de functie
“actieradius” niet juist werkt.
Als er minder dan 6 liter wordt getankt,
dan is het mogelijk dat de tripcomputer
de getankte brandstof niet signaleert.

 Het brandstofverbruik en de actieradius
kunnen aanzienlijk afwijken, omdat ze
afhankelijk zijn van de rij-omstandighe-
den, uw rijgedrag en de conditie van de
auto.

» De actieradius is een geschatte waarde,
die de verwachte afstand aangeeft die
kan worden afgelegd met de brandstof in
de tank. Deze waarde kan afwijken van
de werkelijk mogelijke actieradius.

e

OPB042117

D280600APB
Digitale datum en klok
(indien hiermee uitgerust)

A WAARSCHUWING

Reset niet als met de auto wordt
gereden. U kunt de controle over de
auto verliezen en er kunnen ern-
stige verwondingen of ongevallen
ontstaan.

Als de accupolen worden losgenomen of
de betreffende zekeringen worden verwi-
jderd, moeten de datum en tijd worden
gereset.

Als het contactslot op ACC of ON staat,
werken de knoppen als volgt:
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D280601APB

« SET (1)

Als de “SET"-knop langer dan 1 seconde
wordt ingedrukt, wordt op het display de
setup-functie van de kalender/klok
weergegeven.

Als de “SET”-knop minder dan 1 sec-
onde wordt ingedrukt, wordt de instelling
gewijzigd. De geselecteerde instelling
knippert.

sk de setup-volgorde is DAG -~ MAAND—
JAAR — UREN — MINUTEN.

- A/V (2)

Als de A of ¥ knop wordt ingedrukt, wor-
den de datum- en klokgegevens gewi-
jzigd.

Als de A of ¥ knop niet wordt ingedrukt
gedurende ongeveer 15 seconden, wordt
het oorspronkelijke scherm opnieuw
weergegeven.

Als de datum en tijd zijn ingesteld, druk
dan nogmaals gedurende meer dan 1
seconde op de “SET"’-knop. Het oor-
spronkelijke scherm wordt opnieuw
weergegeven.

Ook de eenheden voor de buitentempe-
ratuur (°C <> °F) en de afstand (km <>
mijl) kunnen worden ingesteld.

OPB042134
D281200AHM-EE
Buitentemperatuur
De huidige buitentemperatuur wordt in
stappen van 1°C (1°F) weergegeven.

Het temperatuurbereik is -40°C ~ 75°C (-
40°F~167°F).

OPB042150
LCD-displaygegevens
Portier open

De indicator verschijnt en informeert de
bestuurder welk portier open is, of wan-
neer de achterklep geopend is.
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OPB042165
Waarschuwing assistent voor
achteruitparkeren
Hij duidt de zone aan waar een hindernis
werd gedetecteerd tijdens het achteruitri-
jden.

Voor details, zie hoofdstuk 4 “Assistentie-
systeem voor achteruit parkeren”.

Align |
steering |
wheel

OPB042167

Stuurwiel uitlijnen

Als u de motor start terwijl het stuur 90
graden naar links is gedraaid na een
paar seconden, zal “Stuurwiel uitlijnen”
gedurende 10 seconden op de LCD-
scherm verschijnen.

Draai het stuur naar rechts en zorg er-
voor dat het minder dan 30 graden naar
links gedraaid is.

Align
steering
wheel

Ty

OPB042168
Stuurwiel uitlijnen
Als u de motor start terwijl het stuur 90
graden naar rechts is gedraaid na een
paar seconden, zal “Stuurwiel uitlijnen”
gedurende 10 seconden op de LCD-
scherm verschijnen.
Draai het stuur naar links en zorg ervoor
dat het minder dan 30 graden naar
rechts is gedraaid.
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Low
Tire
Pressure

)

OPB042166

Lage bandenspanning

(indien hiermee uitgerust)

De verklikker voor lage bandenspanning
zal oplichten als een of meerdere band
(en) te weinig bandenspanning hebben.
Hij zal de overeenkomstige band met
een te lage bandenspanning aanduiden.
Voor meer informatie, raadpleeg “TPMS”
in sectie 6.

Key is not
in vehicle

OPB042155

Voor wagens die zijn uitgerust met
het intelligente sleutelsysteem

De sleutel ligt niet in de wagen

Als de intelligente sleutel zich niet in de
wagen bevindt en er wordt een portier
geopend of gesloten met de start-/stop-
knop van de motor in de stand ACC, ON
of START, zal een waarschuwing op de
LCD-scherm verschijnen. Er zal gedure-
nde 5 seconden een waarschuwingstoon
te horen zijn als de intelligente sleutel
zich niet in de wagen bevindt en het por-
tier gesloten wordt.

Zorg ervoor dat u de intelligente sleutel
altijd bij hebt.

Key is not

detected

OPB042161

De sleutel wordt niet gedetecteerd

Als de intelligente sleutel zich niet in de
wagen bevindt, of niet wordt gedetec-
teerd en u drukt op de start-/stopknop
van de motor, verschijnt gedurende 10
seconden een waarschuwing op de
LCD-scherm. De stilstandindicator knip-
pert ge-durende 10 seconden.
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qv Press

start button

) with smart key

OPB042156

Druk op start met de intelligente sleutel
Als u de start-/stopknop van de motor in-
drukt terwijl de waarschuwing “Sleutel
niet gedetecteerd” op de display staat,
zal de waarschuwing “Druk op de start-
knop met de intelligente sleutel” gedu-
rende 10 seconden op de LCD-scherm
verschijnen. De stilstandindicator knip-
pert gedurende 10 seconden.

OPB042157

Lage batterijlading van de sleutelbatterij
Als de start-/stopknop van de motor naar
de stand OFF (uit) gaat als de laadtoes-
tand van de intelligente sleutel in de wa-
gen laag wordt, zal gedurende circa 10
seconden een waarschuwing op het
LCD-scherm verschijnen. U hoort ook
waarschuwingstoon.

Vervang de batterij met een nieuwe bat-
terij.

o Press brake )

‘ [o1=Yo [o| R e} I.'il
start engine |

OPB042151

Druk het rempedaal in om de motor te
starten (voor automatisch schakelen)

Als de start-/stop-knop van de motor de
positie van de ACC twee keer verandert
door het herhaaldelijk indrukken van de
knop zonder dat het rempedaal wordt
ingedrukt, verschijnt gedurende 10 se-
conden een waarschuwing op de LCD-
scherm om aan te duiden dat u het rem-
pedaal moet indrukken om de motor te
starten.
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)|

s Press clutch

S

pedalto
start engine |

OPB042152

Druk het koppelingspedaal in om de
motor te starten (voor handmatig schake-
len)

Als de start-/stop-knop van de motor de
positie van de ACC twee keer verandert
door het herhaaldelijk indrukken van de
knop zonder dat het koppelingspedaal
wordt ingedrukt, verschijnt gedurende 10
seconden een waarschuwing op de
LCD-scherm om aan te duiden dat u het
koppelingspedaal moet indrukken om de
motor te starten.

Shit to
"PII
posiotn

P

SHIFT

OPB042154

Schakel naar de positie “P”

Als u probeert om de motor uit te schake-
len terwijl de schakelpook in de stand P
(Park, parkeren) staat, zal de start-/stop-
knop van de motor in de positie ACC dra-
aien. Als de knop een keer wordt ged-
rukt, zal hij terugkeren naar de ON-posi-
tie (aan). Er verschijnt gedurende circa
10 seconden een waarschuwing op het
LCD-scherm om aan te duiden dat u de
start-/stopknop van de motor moet in-
drukken terwijl de schakelpook in de
stand P (Park) staat om de motor uit te
schakelen.

Er zal ook gedurende 10 seconden een
waarschuwingstoon te horen zijn (indien
hiermee uitgerust).

Press |
@8) start button |
= again [

OPB042153

Druk nogmaals op de startknop

Als u de start-/stop-knop van de motor ni-
et kunt bedienen als er een probleem is
met het systeem van de start-/stopknop
van de motor, zal de waarschuwing ge-
durende 10 seconden verschijnen en zal
een continue beltoon erop wijzen dat u
de motor kunt starten door de start-/stop-
knop van de motor nogmaals in te
drukken.

De waarschuwingstoon zal stoppen als
de start-/stopknop van de motor normaal
werkt of als het alarmsysteem wordt in-
geschakeld.

Als de waarschuwing verschijnt telkens
wanneer u de start-/stopknop van de mo-
tor indrukt, raden we u aan om een erk-
ende HYUNDAI-verdeler te raadplegen.

B —
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m Shift to
Or PIPII Or NNII to

™

start engine |

OPB042163

Schakel naar "P" of "N" om de motor te
starten

Als u de motor probeert te starten als de
versnellingspook niet in de stand P
(Park) of N (Neutrale stand) staat, ver-
schijnt de waarschuwing gedurende 10
seconden op de LCD-scherm. U kunt de
motor ook starten met de versnel-
lingspook in de stand N (Neutrale stand),
maar voor uw eigen veiligheid is het
beter om de motor te starten als de ver-
snellingspook in de stand P (Park) staat.

Press start

CQ%:) button while .-‘I.

turn steering |

OPB042159

Druk op de startknop terwijl u aan het
stuur draait (indien aanwezig)

Als het stuur niet normaal wordt ontgren-
deld als de start-/stopknop van de motor
wordt ingedrukt, zal de waarschuwing
gedurende 10 seconden op het LCD-
scherm verschijnen. Er wordt ook een
belto-on gegeven en de start-/stopknop
van de motor knippert gedurende 10 sec-
onden.

Als u bent gewaarschuwd, druk de start-
/stopknop van de motor dan in terwijl u
het stuur rechts en links draait.

e Steering |
@ Wheel [
Unlocked |

OPB042162

Controleer het vergrendelsysteem van het
stuur (indien aanwezig)

Als het stuur niet normaal vergrendelt als
de start-/stopknop van de motor in de
stand OFF verandert, zal de waarschu-
wing gedurende 10 seconden op de
LCD-scherm verschijnen. Er zal gedu-
rende 3 seconden ook een beltoon te
horen zijn en de start-/stopknop van de
motor zal gedurende 10 seconden knip-
peren.
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Check ||
stop
lamp fuse |

OPB042160

Controleer de zekering van de stoplamp
Als de zekering van de stoplamp is afge-
koppeld, verschijnt gedurende 10 sec-
onde een waarschuwing op de display.
Vervang de zekering door een nieuwe.
Als dat niet mogelijk is, kunt u de motor
starten door de start-stopknop geduren-
de 10 seconden in e drukken als hij in de
stand ACC staat.
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e OPB042169

Het assistentiesysteem voor achteruit
parkeren helpt de bestuurder bij de ach-
terwaartse beweging van de wagen door
middel van een waarschuwingstoon als
een voorwerp wordt gedetecteerd binnen
een afstand van 120 cm (47 inch) achter
de wagen. Dit systeem is een bijkomend
systeem en is niet bedoeld om de de
voorzichtigheid en de aandacht van de
bestuurder te vervangen.

Het detectiebereik en de voorwerpen die
door de sensoren op de achterzijde van
de wagen worden gedetecteerd zijn
beperkt. Bij het achteruitrijden moet u al-
tijd even goed letten op wat zich achter
uw wagen bevindt dan wanneer u de
wagen zou parkeren zonder een assis-
tentiesysteem voor het achteruit parke-
ren.

ASSISTENTIESYSTEEM VOOR ACHTERUIT PARKEREN (INDIEN A

A WAARSCHUWING

Het assistentiesysteem voor achte-
ruit parkeren is maar een bijko-
mende functie. De werking van het
assistentiesysteem voor achteruit
parkeren kan door diverse factoren
worden beinvloed (inclusief door
de omgevingsvoorwaarden). Het
valt onder de verantwoordelijkheid
van de bestuurder om het gebied
achter de wagen altijd te controle-
ren voor en tijdens het achteruitrij-
den.

ANWEZIG)

Werking van het assistentiesys-
teem voor achteruit parkeren
Werkingstoestand

» Dit systeem zal activeren bij het ach-
teruitrijden met de contactschakelaar
AAN.

» De detectieafstand terwijl het assisten-
tiesysteem voor achteruit parkeren in
werking is, bedraagt ongeveer 120 cm
(47 inch).

+ Als meer dan twee voorwerpen tegelijk
worden gedetecteerd, zal het voorwerp
dichtst bij de wagen eerst worden ge-
detecteerd.

Types waarschuwingsgeluiden

« Als een object zich op een afstand tus-
sen 120 cm tot 61 cm (47 inch tot 24
inch) van de achterbumper bevindt: De
zoemer biept intermitterend.

 Als een object zich op een afstand tus-
sen 60 cm tot 31 cm (24 inch tot 12
inch) van de achterbumper bevindt: De
zoemer biept vaker.

» Als een object zich binnen 30 cm (12
inch) van de achterbumper bevindt:
De zoemer produceert een doorlopend
geluid.
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Type waarschuwingsindicator
(indien aanwezig)

Afstand tot het
voorwerp

Waarschuwings
indicator

Minder dan 30 cm
(12 inch)

*

a*
d

*1

31cm ~60 cm
(12 inch ~ 24 inch)

jip

&

*

61cm ~ 120 cm
(24 inch ~ 47 inch)

=%
A

*': Dit geeft het bereik van iedere sensor

aan om een voorwerp af te detecteren
(Links, Midden, Rechts).

sk: Als het voorwerp zich tussen de sen-
soren of dichtbij bevindt, zou de indi-
cator verschillend kunnen zijn.

Omstandigheden waarin het
assistentiesysteem voor achteruit
parkeren niet werkt

Het assistentiesysteem voor achteruit

parkeren zal niet behoorlijk werken
als:

1.

Er bevroren vocht op de sensor zit
(De sensor zal normaal werken als het
vocht verdwenen is.).

. De sensor wordt bedekt met vreemd

materiaal zoals sneeuw of water, of de
sensorkap is geblokkeerd (Hij zal nor-
maal werken als het materiaal wordt
verwijderd, of als de sensor niet lan-
ger is geblokkeerd.).

. Rijden op oneffen wegdekken (onge-

asfalteerde wegen, grint, keien, hellin-
gen).

. Zich voorwerpen die overdreven la-

waai veroorzaken (claxons van auto's,
motorlawaai van motorfietsen of
luchtremmen van een vrachtwagen)
binnen het sensorbereik bevinden.

. Het regent hevig of er spat veel water.
. Draadloze zenders of mobiele tele-

foons binnen het bereik van de sen-
sor.

. De sensor is bedekt met sneeuw.
. Slepen.

Het detectiebereik kan verkleinen
wanneer:

1.

De sensor is bedekt met vreemd ma-
teriaal zoals sneeuw of water (Het
sensorbereik zal terug normaal wor-
den als het materiaal wordt verwij-
derd.).

. Buitentemperatuur is extreem warm of

koud.

Het is mogelijk dat de sensor de
volgende objecten niet herkend:

1.

2.

Scherpe of dunne voorwerpen zoals
koorden, kettingen of smalle paaltjes.
Voorwerpen die de neiging hebben
om sensorfrequentie op te slorpen,
zoals kleding, sponsachtig materiaal
of sneeuw.

. Ondetecteerbare voorwerpen van

minder dan 1 m (40 inch) hoog en met
een diameter van minder dan 14 cm
(6 inch).

B —
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Voorzorgsmaatregelen
betreffende het assistentie-
systeem voor achteruit parkeren

» Het is mogelijk dat het assistentiesys-
teem voor achteruit parkeren geen
geluid produceert afhankelijk van de
snelheid en de vormen van de gede-
tecteerde voorwerpen.

» Het assistentiesysteem voor achteruit
parkeren zal wellicht niet goed werken
als de bumperhoogte van de wagen of
de sensorinstallatie werd gewijzigd of
beschadigd. Alle apparaten of acces-
soires die niet in de fabriek werden
geinstalleerd, kunnen eveneens inter-
fereren met de werking van de sensor.

* Het is mogelijk dat de sensor geen
voorwerpen detecteert op minder dan
30 cm (12 inch) van de sensor, of dat
de sensor dan een verkeerde afstand
detecteert. Wees voorzichtig.

» Als de sensor bevroren is, of bevlekt
met sneeuw of water, kan het zijn dat
de sensor niet werkt tot de vlekken met
een zachte doek worden verwijderd.

* Niet op de sensor drukken, hem niet
krassen of niet op de sensor slaan. De
sensor zou beschadigd kunnen gera-
ken.

% AANDACHT

Dit systeem kan alleen objecten detecteren
binnen het bereik en de locatie van de sen-
soren; het kan geen voorwerpen detecteren
in andere delen waar geen sensoren Zzijn
geinstalleerd. Het is ook mogelijk dat kle-
ine of dunne voorwerpen, zoals paaltjes
die zich tussen de sensoren bevinden, niet
door de sensoren worden gedetecteerd.
Controleer altijd het gebied achter de wa-
gen bij het achteruitrijden.

Informeer bestuurders die niet vertrouwd
zijn met het systeem over de mogelijkhe-
den en de beperkingen van het systeem.

A WAARSCHUWING

Let goed op als de wagen dicht bij
voorwerpen op de weg rijdt, en let
vooral op voor voetgangers en me-
er specifiek voor kinderen. Houd er
rekening mee dat sommige voor-
werpen niet door de sensoren wor-
den gedetecteerd door de afstand
tot het voorwerp, de afmeting of het
materiaal. Dit alles kan de efficién-
tie van de sensor beinvioeden. Kijk
altijd visueel na om zeker te zijn dat
zich geen hindernissen in de buurt
van de wagen bevinden als u de
wagen in gelijk welke richting ver-
plaatst.

Zelfdiagnose

Als u geen waarschuwingstoon hoort of
als de zoemer intermitterend biept als u
de versnellingspook in de stand R (Re-
verse, achteruit) zet, kan dit erop wijzen
dat het assistentiesysteem voor het ach-
teruit parkeren defect is. Als dit gebeurt,
raden we aan om het systeem te laten
nakijken door een erkende HYUNDAI-
verdeler.

A WAARSCHUWING

De garantie van uw wagen dekt ge-
en accidenten of schade aan uw
wagen of verwondingen van de in-
zittenden die te wijten zijn aan een
defect van het assistentiesysteem
voor achteruit parkeren. Rijd altijd
veilig en voorzichtig.
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ACHTERUITKIUKCAMERA (INDIEN AANWEZIG)

De achteruitkijkcamera zal activeren als
het achteruitrijlicht brandt terwijl de con-
tactschakelaar op AAN staat en de ver-
snellingspook in de stand R (Reverse)
staat.

Dit systeem is een bijkomend systeem
dat de zone achter de wagen toont via de
achteruitkijkdisplay tijdens het achteruit-
rijlden. De achteruitkijkcamera kan wor-
den uitgeschakeld door op de AAN/UIT-
knop te drukken als de achteruitkijkcam-
era is ge-activeerd.

Om de camera terug aan te zetten, drukt
u opnieuw op de AAN/UIT-knop als de
contactschakelaar op aan staat en de
versnellingspook in R (reverse - achte-
ruit). De camera zal ook automatisch
uitschakelen als de contactschakelaar
aan en uit wordt gedraaid.

A WAARSCHUWING

- Dit systeem vervult slechts een
bijkomende functie. Het valt on-
der de verantwoordelijkheid van
de bestuurder om altijd in de bin-
nen- en buitenspiegel te kijken en
om de zone achter het voertuig te
controleren terwijl hij achteruit
rijdt, want er is een dode zone die
men niet kan zien via de camera.

» Houd de lens van de camera altijd
proper. Als de lens met vreemd
materiaal wordt bedekt, kan het
zijn dat de camera niet normaal
werkt.

% AANDACHT

Het is mogelijk dat de achteruitkijkcamera
niet normaal zal werken als u in een gebied
rijdt met een extreem hoge of la-ge tem-
peratuur (werktemperatuur: -20°C ~ 65°C
(-4°F ~ 149°F)).

WAARSCHUWINGSIGNAAL

D180000AHM

De alarmverlichting moet gebruikt wor-
den iedere keer dat het het noodzakelijk
is om het voertuig te stoppen op een ge-
vaarlijke locatie. Wanneer u zo een nood-
stop moet maken, ga altijd zover weg van
de weg af als mogelijk.

De alarmverlichting gaan aan door de
schakelaar van de alarmverlichting in te
drukken. Hierdoor zullen alle richtingaan-
wijzerlampen gaan knipperen.

De alarmverlichting werkt zonder con-
tactsleutel.
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VERLICHTING

D190100APB

Automatische verlichting
uitschakeling

(indien hiermee uitgerust)

» Het doel van deze functie is te voor-
komen dat de batterij wordt ontladen.
Het systeem schakelt automatisch uit
het exterieur licht op wanneer de
bestuurder de contactsleutel verwijdert
en het portier van de bestuurder opent.

+ Ook de parkeerlichten worden automa-
tisch uitgeschakeld.

Als de parkeerlichten ingeschakeld

moeten worden als deze automatisch

zijn uitgeschakeld kan dat als volgt:

1)Open het zijportier van de bestuur-
der.

2)Draai de parkeerlichten opnieuw UIT
en AAN gebruikmakend van de
lichtschakelaar op de stuurkolom.

OED040045

Verlichting in en uitschakelen

De lichtschakelaar heeft een koplamp en

stads en parkeerlichtpositie. Om de ver-

lichting in en uit te schakelen, draai de

knop van de bedieningshendel naar een

van de volgende posities:

(1) UIT positie

(2) Parkeerlicht / stadslichten positie

(3) Groot/dimlicht positie

(4) Positie van het autolicht (indien hier-
mee uitgerust).

OEDO040046

Parkeer / Stadslicht (=00<)

Wanneer de lichtschakelaar in de parke-
er / stadslicht positie (1ste positie) staat,
is ook de achter, nummerplaat en instru-
mentpaneelverlichting.
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OEDO040800

Groot/dimlicht positie (D)

Wanneer de lichtschakelaar in de groot/
dimlicht positie (2e positie) staat is de
dim (groot), achter, nummerplaat en ins-
trumentenpaneelverlichting aan.

* AANDACHT

Het contact moet in de AAN positie zijn
om de koplampen aan te doen.

OFS040084

Positie van het autolicht (indien
hiermee uitgerust)

Als de lichtschakelaar in de AUTO ver-
lichtingspositie staat, worden de achter-
lichten en de koplampen automatisch
AAN of UIT geschakeld, volgens de hoe-
veelheid licht buiten het voertuig.

/A\ VOORZICHTIG

- Plaats nooit iets over de sensor
(1) die zich op het dashboard be-
vindt, deze zorgt immers voor een
betere controle van het automa-
tische verlichtingssysteem van
de auto.

Maak de sensor niet schoon met
een reinigingsmiddel voor ruiten,
het reinigingsmiddel kan een
dunne film achterlaten die de wer-
king van de sensor kan beinvloe-
den.

Als uw wagen getinte ruiten of
andere types van metaalcoating
op de voorruit heeft, kan het zijn
dat het automatisch verlichtings-
systeem niet correct werkt.
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= OED040801
D190500AUN
Grootlicht bediening

Om het groot licht aan te doen, moet de
schakelaar naar beneden worden ged-
rukt. Voor dimlicht moet de schakelaar
weer in de stand terug gezet worden.
De groot licht controlelamp brandt als het
grootlicht aan is.

Om te voorkomen dat de batterij wordt
ontladen is het aan te bevelen de dim/
grootlichten niet nodeloos te laten bran-
den als de motor niet draait.

OED040802

Om een signaal te geven met het gro-
otlicht, moet de schakelaar omhoog get-
rokken worden. Bij het loslaten van de
schakelaar zal deze terug gaan naar de
normale positie (dimlicht). Het is niet no-
odzakelijk dat de koplampverlichting aan
is, om het signaal licht te kunnen geb-
ruiken.

OED040804

D190600AHM
Richtingaanwijzer signalen

Het contact moet op de stand AAN zijn
geschakeld om de richtingaanwijzers te
laten functioneren. Om de richtingaanwi-
jzer in te schakelen moet de hendel naar
boven of beneden (A) worden gezet.
Groene pijl indicatoren op het instru-
mentenpaneel geven aan welke richtin-
gaanwijzer werkt. De schakelaar komt
terug als een bocht is voltooid. Indien de
richtingaanwijzerverlichting aan blijft na
de bocht, moet deze handmatig worden
terug gezet.
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Een baanwisseling aan geven, kan door
de richtingaanwijzerschakelaar een we-
ing omhoog (of omlaag) te duwen en in
deze positie (B) te houden. De hendel
keert terug naar de neutraalpositie bij het
loslaten.

Indien een indicator aan blijft en niet
knippert of het afwijkende snelheid knip-
pert kan een van de lampen defect brand
zijn en moet deze worden vervangen.

%k AANDACHT

Indien een indicator een afwijkende knip-
perfrequentie heeft of continu blijft bran-
den, kan een lamp defect zijn of een
slechte elektrische verbinding in het circuit
hebben.

Functie voor verandering van rijvak
met een aanraking (One-touch)
(indien aanwezig)

Om de one-touch functie voor het veran-
deren van rijvak te activeren, beweegt u
de richtingaanwijzer lichtjes en laat u die
vervolgens los. Het signaal voor de ve-
randering van rijvak knippert 3 keer.

OYN049200
D190700APB
Voor mistlicht (indien hiermee
uitgerust)
Mistlichten worden gebruikt om het zicht
te verbeteren bij mist, regen of sneeuw
enz. De mistlampen worden ingescha-
keld als de knop voor de mistlampen (1)
in stand (2) wordt gezet, nadat de buiten-
verlichting is ingeschakeld. Om de mist-
lichten uit de doen, druk nogmaals op de
schakelaar.
Draai de knop naar de stand “OFF” om
de mistlampen uit te schakelen.

/A VOORZICHTIG

Gebruik de mistlichten alleen wan-
neer het zicht slecht is. Let ook op
de wettelijke voorschriften.

OAMO049046L

D190800APB

Achtermistlicht
(indien hiermee uitgerust)

Schakel, om het mistachterlicht in te sc-
hakelen, met de koplampschakelaar de
koplampen in en draai de mistachterlicht-
knop (1) in de stand “ON” (3).

Het mistachterlicht gaat branden als de
knop voor het mistachterlicht in de stand
“ON” wordt gezet, nadat de mistlamp-
knop in de stand “ON” is gezet en met de
koplampschakelaar de buitenverlichting
is ingeschakeld.

Draai, om het mistachterlicht uit te scha-
kelen, de mistachterlichtknop in de stand
“OFF” of schakel de buitenverlichting uit.
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D190900APB

Verlichting overdag
(indien hiermee uitgerust)

Verlichting Overdag (DRL), hiermee

wordt het voertuig door medeweggebrui-

kers eerder waargenomen gedurende de

dag. DRL kan hulpzaam zijn in vele ver-

schillende rijcondities.

Het DRL systeem schakelt de dimver-

lichting uit wanneer:

1.De parkeer / stadslichtschakelaar aan
is.

2.De motor draait.

OPB042067

D191000APB

Koplamp hoogte verstelling (indi-
en hiermee uitgerust)

De koplamphoogte kan worden afgesteld
afhankelijk van het aantal passagiers en
het laadgewicht in de bagageruimte.
Door de nivelleringsschakelaar te ver-
draaien kan het niveau worden afgesteld,
hoe hoger het nummer van de schake-
laarspositie, hoe lager het lichtstraal van
de koplamp.

In de onderstande tabel zijn voorbeelden
gegeven van de juiste schakelaarinstel-
lingen voor de koplamphoogte instelling.
Indien nodig kan het niveau naar eigen
inzicht worden gecorrigeerd.

Laadconditie

Schakel positie

Alleen bestuurder 0
Bestuurder + Voorste passagier 0
Bestuurder + Alle passagiers 1
Alle passagiers (inclusief
bestuurder) + Maximaal 2
toegestane lading
Bestuurder + Maximaal

3

oegestane lading
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WISSER EN SPROEIER

Ruitenwissers/-sproeiers A: Ruitenwisserknop

-\ — Enkele slag

- O - Off

- --- — Interval®

- AUTO” — Automatic control wipe
(automatische regeling van
de ruitenwissers)

-1 — Normale snelheid

-2 — Snel

B: Interval instellen
C: Sproeien met kort wissen
D: Bediening achterruitenwisser

/-sproeier*
-([J — Sproeien en wisser functie

- " — Normale wisser functie
- O - Off

* :indien hiermee uitgerust

OAMO049047L/OAM049048L

D20000APB

D200100APB
Ruitenwissers

De ruitenwisser/wasserschakelaar heeft

met contact aan de volgende fucties.

v :Voor een enkele wiserslag, druk
de hendel van neutale positie naar
boven. De wissers zullen continue
werken indien de hendel naar
boven wordt gehouden.

O : Neutraal , wisser is niet in werking

--- : Wisser werkt ingestelde wisser inter-

vallen. Verdraai knop (1) om de snel-
heid te wijzigen (indien hiermee uit-
gerust).

1 : Normale wissersnelheid

2 :Hoge wissersnelheid

% AANDACHT

Indien er veel sneeuw of ijs op de voorruit
aanwezig is, ontdooi dan de voorruit ge-
durende ongeveer 10 minuten of totdat de
sneeuw en/of ijs is verwijderd voordat de
voorruitwissers worden gebruikt, om een
juiste werking te verkrijgen en schade aan
het ruitenwissersysteem te vermijden.

-bd
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OEL049900

AUTO (Automatische) regeling

(indien hiermee uitgerust)

De regensensor aan de bovenzijde van
de voorruit detecteert de hoeveelheid re-
gen en regelt de wiscyclus met het pas-
sende interval. Hoe heviger het regent,
hoe sneller de werking van de ruitenwis-
sers. Als de regen stopt, stoppen de rui-

tenwissers.

Om de snelheidsinstelling te veranderen,
draait u aan de knop voor de snelheid-

sregeling (1).

Als de schakelaar van de ruitenwissers
in de AUTO-modus staat als de contact-
schakelaar op AAN staat, zal de ruiten-

wisser een keer in werking treden voor

een zelftest van het systeem. Stel de rui-
tenwisser in op OFF als u de ruitenwiss-

er niet nodig hebt.

/A\ VOORZICHTIG

Als de contactschakelaar op AAN
staat en de ruitenwisser van de
voorruit staat in de AUTO-modus,
wees dan voorzichtig in de volgen-
de situaties om verwondingen van
de handen of andere lichaamsdelen
te vermijden:

» Raak de bovenzijde van de voor-
ruit die naar de regensensor is
gericht niet aan.

- Maak de bovenzijde van de voor-
ruit niet schoon met een vochtige
of natte doek.

- Oefen geen druk uit op de voor-
ruit.

/A VOORZICHTIG

Als u de wagen wast, zet de ruiten-
wisser dan in de stand UIT om de
werking van de ruitenwissers uit te
schakelen. De ruitenwisser kan in
werking treden en kan beschadigd
geraken als de schakelaar in de
AUTO-modus staat terwijl de auto
wordt gewassen.

Verwijder de kap van de sensor niet
die zich aan de bovenzijde van de
voorruit aan passagierskant be-
vindt. Er zouden delen van het sys-
teem beschadigd kunnen worden
die niet gedekt worden door de ga-
rantie op uw wagen.

Als u uw wagen in de winter start,
schakel de ruitenwissers dan uit
(OFF). Anders zouden de ruitenwis-
sers beginnen werken en het ijs zou
de ruitenwisserbladen kunnen
beschadigen. Verwijder altijd alle
sneeuw en ijs en ontdooi de voor-
ruit voordat u de ruitenwissers in
werking stelt.
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Gebruik deze functie wanneer het nodig

is. /Ay VOORZICHTIG
De sproei- en wisserbediening blijft vo-  Om schade aan de wissers of
ortgaan zolang de schakelaar vat wordt voorruit te voorkomen zet de wis-
gehouden. sers niet aan als de voorruit
Controleer het niveau van het ruiten- droog is.
sproeierreservoir, indien nodig aanvullen. - Gebruik geen schadelijke oplos-
De vulopening is geplaatst voor in het middelen voor het reiningen van
motorcompartment aan de passagierszi- de wisserbladen.
jde. « Probeer de wisserarmen niet met
de hand te bewegen om schade te
oxmossonse L VOORZICHTIG voorkomen.
D200200APB Om mogelijke schade aan de ruiten-
. . sproeierpomp te voorkomen, bedi-
Voor ruitsproeier en de pomp niet wanneer het
Met intervalwerking vloeistofreservoir leeg is.

Trek de hendel lichties omhoog, in de
neutrale posistie om vloeistof op de voor-
ruit te sproeien, de wissers zullen 1-3 A WAARSCHUWING

slagen wissen. Gebruik altijd ruitensproeier-vioe-
istof met voldoende vorstbeveilig-
Zonder intervalwerking ing, hierdoor wordt voor-komen dat

Trek, in stand O (OFF), de hendel rustig ijsafzetting ontstaat op de ruit wat
naar u toe om de sproeiervloeistof op de het zicht belemmerd. Zet in de win-
voorruit te sproeien. ter de voorruitverwarming aan
(indien hiermee uitgerust).
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OXM049103E
D200300APB
Achterruitwisser en sproeier
schakelaar

(indien hiermee uitgerust)

De achterruitwisser en sproeierschake-
laar is geplaatst aan het einde van de
wisser en sproeier schakelaarhendel.
Draai de schakelaar in de gewenste
positie om de achterwisser en sproeier
aan te zetten.

() - Sproeien en wisser functie

] - Normale wisser functie
O - Wisser is uitgeschakeld
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INTERIEURLICHT

D210000AUN

/A VOORZICHTIG

Gebruik de interieurverlichting niet
voor langere perioden wanneer de
motor niet draait.

Het kan een lege veroorzaken.

OPA047072

D210100APB
Binnenverlichting

Voorste (indien hiermee uitgerust)
Type A

3 X

Druk de schakelaar in om de binnenve
lichting aan of uit te doen.

e (1D

In de stand "DOOR" gaat de verlichting
branden als een willekeurig portier wordt
geopend, ongeacht de stand van het
contactslot.

Als de portieren met de zender worden
ontgrendeld, gaat de verlichting geduren-
de ongeveer 30 seconden branden; het
licht dooft als geen portier wordt geo-
pend. De verlichting gaat geleidelijk uit
na ongeveer 30 seconden nadat het por-
tier is gesloten. Als het contactslot in de
stand ON staat en alle portieren zijn ver-
grendeld, gaat de verlichting onmiddellijk
uit.

Als een portier wordt geopend en het
contactslot staat in de stand ACC of
LOCK, blijft de verlichting gedurende
onge-veer 20 minuten branden. Als
echter een portier wordt geopend en het
contactslot staat in de stand ON, blijft de
verlichting doorlopend branden.

Type B

e %7

Druk de schakelaar in om de binnenve
lichting aan of uit te doen.

.

Het licht gaat aan wanneer een deur
wordt geopend.
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OTD049086
Midden (indien hiermee uitgerust)
Type A

«ON (1)

Het licht blijft uit als een deur is geopend.

/A\ VOORZICHTIG

Gebruik de interieurverlichting niet
voor langere perioden wanneer de
motor niet draait.

- DOOR (2)

In de stand "DOOR" gaat de verlichting
branden als een willekeurig portier wordt
geopend, ongeacht de stand van het
contactslot.

Als de portieren met de zender worden
ontgrendeld, gaat de verlichting gedu-
rende ongeveer 30 seconden branden;
het licht dooft als geen portier wordt
geopend. De verlichting gaat geleidelijk
uit na ongeveer 30 seconden nadat het
portier is gesloten. Als het contactslot in
de stand ON staat en alle portieren zijn
vergrendeld, gaat de verlichting onmid-
dellijk uit.

Als een portier wordt geopend en het
contactslot staat in de stand ACC of
LOCK, blijft de verlichting gedurende
ongeveer 20 minuten branden. Als echter
een portier wordt geopend en het con-
tactslot staat in de stand ON, blijft de ver-
lichting doorlopend branden.

» OFF (3)
In de UIT positie blijft het licht altijd uit
zelfs wanneer een portier open is.

Type B

«+ON (1)

Het licht blijft uit als een portier is
geopend.

+ DOOR (2)
In de DEUR positie gaat het licht aan
wanneer een portier wordt geopend.

« OFF (3)
In de UIT positie blijft het licht altijd uit
zelfs wanneer een portier open is.
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OPB049075 B OPB042076

D210300AFD D210500AUN

Bagageruimte verlichting Dashboardkastjeverlichting

(indien hiermee uitgerust) (indien hiermee uitgerust)

Het licht gaat aan wanneer de achterklep  De verlichting in het dashboardkastje ga-

wordt geopend. at téranden als het kastje wordt geo-
pend.

Deze functie werkt alleen als de buiten-
verlichting of de koplampen branden.
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RUITVERWARMER

D220000AHM

/\ VOORZICHTIG

- Om schade te voorkomen aan de
verwarmingsstrips die aan de
binnen-zijde van de achterruit zijn
aangebracht is het niet aan te
bevelen de achterruit met schuur-
middelen of scherpe delen te De achterruitverwarming schakelt auto-
behandelenen. matisch na 20 minuten uit of als het con-

- De achterruitverwarming werkt OPB042078 tactslot in de stand OFF wordt gezet.
alleen als de motor draait. Om de ruitverwarmer uit te zetten, druk

de achterruitverwarmer knop nogmaals,

de indicator zal dan ook uitgaan.

De indicator in de schakelaar licht op
wanneer de verwarming ingeschakeld is.
Het systeem werkt alleen als de motor
draait.

Indien er sneeuw of ijsafzetting op de
achterruit is, veeg dit dan eerst weg voor
dat de achterruitverwarming wordt aan-
gezet.

% AANDACHT
Indien u de voorruit wilt ontwasemmen D220101AEN
raadpleeg “Voorruit ontwasemmen” in de- Spiegelverwarming
ze sectie. (indien hiermee uitgerust)
Als uw auto is uitgerust met spiegelver-
warming, wordt deze functie tegelijk met
de achterruitverwarming ingeschakeld.
OPB042077
D220100AEN
Achterruitverwarmer
De achterruitverwarming verwarmt de
ruit om vorst, mist en ijs te ontdooien, ter-
wijl de motor draait. Om de achterruitver-
warmer te activeren, druk de achterruit-
verwarmer knop geplaatst in het midden
dashboard schakelpaneel.
4:82
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HANDMATIG BEDIENDE KLIMAATREGELING (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

1. Functie-knop 4. Aircoschakelaar*
2. Ventilator snelheidsregelaar 5. Luchtinname schakelaar recirculatie of
3. Temperatuur regelknop buiten luchtpositie

6. Achterruit verwarmingschakelaaron

: indien hiermee uitgerust

OPB042079
D230000AFD
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D230100APB

Verwarming en luchtbehandeling

1. Start de motor.

2. Zet de selectieknop op de gewenste
positie.

Om het effect te vergroten van ver-
warming en koeling maak de selectie
zoals hieronder wordt aangegeven:

- Verwarming: 4

- Koeling: ¢

3. Zet het klimaatbeheersingsysteem
naar de gewenste positie.

4. Zet de luchtinname schakelaar naar
de buitenlucht (fris) positie en recircu-
latiestand.

5. Zet de ventilator op de gewenste snel-
heid.

6. Indien de werking van het airconditie-
systeem is gewenst, zet het aircosys-
teem aan (indien hiermee uitgerust).

OPB042080L
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OPB042081
D230101APB

Selectieknop

Met de selectieknop kan de richting van
de luchtstroom door het ventilatiesys-
teem worden geselecteerd.

De luchtstroom kan worden gericht naar
de vloer, dashboard uitgangen of voor-
ruit. Vijf symbolen worden gebruikt om
Gezicht, Dubbel Niveau, Vloer, Vloer-ont-
waseming en ontwaseming luchtpositie
weer te geven.

—-— [
’J Gezicht-Niveau (B,D)

Luchtstroom wordt gericht op het boven-
lichaam en gezicht. ledere uitgang kan
bovendien bediend worden om de lucht
stroom te richten.

\",.I' Dubbel-Niveau (B, D, C, E)

Luchtstroom wordt gericht naar het ge-
zicht en de vloer.

[ ]
~ ’J Vloer-Niveau (C, A, D, E)

De grootste luchtstroom wordt gericht op
de vloer, een klein deel van de lucht-
stroom wordt gericht naar de voorruit en
Zijrruiten.

[
@ 4 Vloer/ventilatie-Niveau
(A,C,D,E)

De grootste luchtstroom wordt gericht
naar de vloer en de voorruit, een klein
deel wordt gericht naar de zijramen.

@ Defrost-Level (A, D, E)

De grootste luchtstroom wordt gericht
naar de voorruit, een klein deel van de
lucht wordt gericht naar de zijramen.

OPB042082

Instrumentpaneel ventilatie

De ventilatiopeningen kunnen worden
geopend met behulp van de bedien-
ingsknop.

Ook kan de richting van luchtstroom van
deze kanalen worden afgesteld door de
bedieningshendel of bovenblad zoals ge-
toond.




Kenmerken van uw voertuig

OPB042083
D230102APB
Temperatuurregelknop
Met de temperatuurregelknop kan de
luchttemperatuur van de instromende
lucht worden ingesteld. Om de luchtem-
peratuur aan te passen kan de knop naar
de rechterpositie voor warme tot hete
lucht of de linkerpositie voor koelere
lucht worden gedraaid.

OPB042084
D230103APB
Ciculatie/recirculatie
Dit wordt gebruikt om de buitenluchtposi-
tie of recirculatiepositie te selecteren.
Om de circulatie te veranderen naar reci-
culatie, druk op de controle knop.

Recirculatie luchtpositie

De lamp op de knop gaat
branden als de recirculatie
is ingeschakeld.

Als gekozen wordt voor re-
ciculatie zal de lucht in de
passagiersruimte door het
verwarmingssysteem stro-
men en verwarmd of geko-
eld worden in overeenstem-
ming met de geselecteerde
temperatuur.

Buitenluchtpositie
— De lamp op de knop gaat
. niet branden als de toevoer
‘=== 1| van buitenlucht is ingesc-
hakeld.
Met de buitenluchtpositie
geselecteerd, komt lucht
van buiten het voertuig bin-
nen en wordt verwarmd of
gekoeld in overeenstem-
ming met de geselecteerde
temperatuur.
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* AANDACHT

Langdurige keuze van de reciculatie posi-
tie (zonder airconditioning) kan de ruiten
laten beslaan en de lucht in de passagier-
sruimte kan “muf”’ worden.

Landurig gebruik van de airco in de recir-
culatie positie, kan leiden tot bovenmatig
droge lucht in de passagiersruimte.

A WAARSCHUWING

« Voortdurend met het klimaatbe-

heersingsysteem aan in de recir-
culatie positie kan veroorzaken
dat luchtvochtigheid toeneemt in
het voertuig. Hierdoor zullen de
ruiten beslaan.

Verblijf niet langdurig in een
voertuig met de airco of verwarm-
ingssysteem aan in de recircula-
tiestand. Hierdoor kan een tekort
aan zuurstof ontstaan.
Langdurig met het klimaatbe-
heersingsysteem in de recircu-
latie positie kan slaperigheid of
sufheid veroorzaken en concen-
tratie verlies. Gebruik zoveel mo-
gelijk de keuzepositie buitenlucht
tijdens het rijden.

&

. "-...____...-:'f"

OPB042085L
D230104AUN
Ventilator snelheidsregelaar
Alleen als het contact aan staat werkt de
ventilator.
Met de ventilator snelheidsregelaar kan
de snelheid van de luchtstroom worden
ingesteld. Om de snelheid te veranderen,
draai de knop naar rechts voor hogere
snelheid of links voor lagere snelheid.
Door de schakelaar op de nul-stand te
zetten wordt de ventilator uit gezet.
Ook schakelt de airco uit.
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I

OPB042086
D230105AHM
Airconditioning
(indien hiermee uitgerust)
Druk op de A/C knop om het aircondi-
tioningsysteem in te schakelen (de indi-
catorlamp zal oplichten). Druk de knop
nogmaals om de airconditioningsysteem
uit te schakelen.

Systeembediening

D230501AUN

Ventilatie

1. Zet de selectieknop op de ¢
tie.

2. Zet de luchtinname controle op de
buitenluchtpositie.

3. Zet de temperatuurcontrole op de ge-
wenste positie.

4. Zet de ventilatorsnelheid op het ge-
wenste toerental.

posi-

D230502APB

Verwarming

1. Zet de selectie op de w4 positie.

2. Zet de luchtinname controle op de
buitenluchtpositie.

3. Zet de temperatuurcontrole op de ge-
wenste positie.

4. Zet de ventilatorsnelheid op het ge-
wenste toerental.

5. Als droge lucht is gewenst, schakel
dan het airconditioningsysteem (indi-
en hiermee uitgerust) aan.

* Indien de ramen beslaan, zet dan de
selectieknop naar de % , M/ posi-
tie.

Bedieningstips

» Om te voorkomen dat stof of onaange-
name geuren het voertuig binnenko-
men door het ventilatiesysteem, kan
de luchtinname tijdelijk naar de recir-
culatie positie gezet worden. Let op dat
de reciculatie op tijd wordt aangepast
om de kwaliteit van de lucht op peil te
houden. Dit zal helpen om de bestuur-
der alert en wakker te houden.

» Lucht voor het verwarmings-/koeling-
systeem wordt door de ventilatiegaten
recht voor de voorruit aangezogen. Let
op dat de ventilatiegaten niet worden
geblokkeerd door bladeren, sneeuw, ijs
of andere materialen.

+ Om beslagen ruiten te voorkomen
moet de selectie luchtinname zoveel
als mogelijk is op de buitenluchtpositie
worden gezet en ventilatorsnelheid op
de gewenste positie. Zet naar keuze
het airconditioningsysteem aan en stel
de temperatuurinstelling af op de ge-
wenste temperatuur (indien hiermee
uitgerust).
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D230503APB

Airco (indien hiermee uitgerust)

HYUNDAI Airconditioningsystemen zijn

gevuld met milieuvriendelijk R-134a ko-

elmiddel.

1. Start de motor. Schakel de aircondi-
tioning in.

2. Zet de selectieknop op de 52
tie.

3. Zet de luchtinname schakelaar naar
de recirculatiestand. Een langdurige
werking van de gerecirculeerde lucht-
positie zal achter overdreven droge
lucht veroorzaken. Verander in dat
geval de luchtpositie.

4. Stel de ventilatie snelheid in en kies
de juiste temperatuur voor uw maxi-
male comfort.

+ Wanneer maximale koeling is ge-
wenst, zet dan de temperatuurins-
telling naar de uiterst links, zet de
luchtinname op recirculatie en de ven-
tilatorsnelheid op de hoogste snel-
heid.

posi-

% AANDACHT

o Wanneer het aircosysteem wordt gebru-
ikt, moet wat extra aandacht worden
gegeven aan de motortemperatuur tij-
dens het rijden in bergen of in andere
zware bedrijfsomstandigheden zeker als
de buitentemperatuur hoog is. De werk-
ing van het aircosysteem kan oververhit-
ting van de motor veroorzaken. Blijf in
dat geval de ventilator gebruiken, maar
schakel het aircosysteem uit.

e Wanneer de ramen worden geopend in
vochtig weer, kan het airco systeem
waterdruppels veroorzaken in het voer-
tuig. Aangezien waterdruppels schade
kunnen veroorzaken aan elektrische
uitrusting, moet het airco systeem vooral
gebruikt worden met ge-sloten ramen.

Aircosysteem bedieningstips

 Indien het voertuig is geparkeerd in
direct zonlicht tijdens warm weer, open
de ramen voor een Korte tijd om de
warme lucht binnen het voertuig te la-
ten ontsnappen.

+ Om vochtigheid binnen de auto te
helpen verminderen op regenachtige
of vochtige dagen maak gebruik van
het airconditioning systeem.

Tijdens het inschakelen van het airco-
systeem kun u soms een lichte veran-
dering opmerken in het motortoerental.
Dit is een normale eigenschap.
Gebruik het aircosysteem iedere ma-
and minimaal een paar minuten om
maximale systeemprestatie te control-
eren.

Tijdens het gebruik van het aircosys-
teem kunt u het druppelen van helder
water opmerken onder de passagier-
szijde van het voertuig. Dit is een nor-
male eigenschap (condenswater).

Het bedienen van het aircosysteem in
de recirculatie positie verschaft maxi-
male koeling, echter continue werking
in deze stand kan veroorzaken dat de
lucht binnen het voertuig “muf’ en
zuurstofarm wordt.

Tijdens het inschakelen van het airco-
systeem kunt u soms een mistige
luchtstroom opmerken door snelle
koeling en vochtige luchtinname. Dit is
een normale eigenschap.

B —
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Buiten lucht

Klimaatbeheersing
luchtfilter

Blazer

Verwarmer
Verdamper ygrn

kern OPB049140L

D230300APB
Interieurfilter

Het luchtfilter van de klimaatregeling in
uw auto filtert het stof en andere ver-
vuilende stoffen uit de lucht, die vanaf de
buitenzijde via de verwarming en aircon-
ditioning naar het interieur stroomt. Het
filtert de stof en andere vervuilende de-
len die in de aangezogen lucht voorko-
men. Indien stof of andere vervuilende
delen het filter verstoppen zal de de
luchtstroom door de luchtventilatieka-
nalen verminderen. Dit leidt tot condens-
vorming aan de binnenzijde van de voor-
ruit, zelfs als de buitenlucht positie is ge-
selecteerd. Als dit plaatsvindt, raden we
aan om het interieurfilter te laten nakijken
door een geautoriseerde HYUNDAI
verdeler.

% AANDACHT

« Controleer het filter in overeenstemming
met het Onderhoudsschema in sectie 7.
Indien de auto wordt bestuurd in zware
gebruiksomstandigheden zoals stoffige
of ruwe wegen, zijn veelvuldiger cont-
role en of vervanging van het filter
nodig.

 Het luchtdebiet neemt plots af, raden we
aan om het systeem te laten nakijken
door een erkende HYUNDAI-verdeler.

D230400APB

Het controleren van de hoeveel-
heid airco koudemiddel en com-
pressor smeermiddel

Wanneer de hoeveelheid koudemiddel te
laag is, kan de prestatie van het airco
systeem minder worden. Een te grote
hoeveelheid koudemiddel heeft ook een
negatief effect op de werking van het air-
conditioning systeem.

Als de werking afwijkt van wat u gewend
bent wordt u geadviseerd contact op te
nemen met een Erkend HYUNDAI Repa-
rateur.

% AANDACHT

Let op dat de juiste type olie en koude mid-
del wordt gebruikt voor het aircondition-
ing systeem. Anders kan het systeem niet
goed functioneren of schade aan delen van
het airco systeem ontstaan.

A WAARSCHUWING

Als een abnormale werking wordt
vastgesteld, raden we aan om het
systeem te laten geinspecteerd dor
een erkende HYUNDAI verdeler.
Voor meer informatie, raden we aan
om contact op te nemen met een
erkende HYUNDAI-verdeler.
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AUTOMATISCHE KLIMAATREGELING (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

1. Temperatuur regelknop 5. Functie-knop 8. Aircoschakelaar
2. AUTO-knop (automatische regeling) 6. Achterruit verwarmingschakelaar 9. Luchtinname schakelaar recirculatie
3. OFF-knop 7. Ventilator snelheidsregelaar of buiten luchtpositie
4. Ontdooi-knop voor de voorruit 10. Display van de klimaatregeling
OPB042087
D240000AFD
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OPB042088
D240100APB
Automatische klimaatregeling
De regeling van de temperatuurinstelling
zal ervoor zorgen dat de verluchtings-
gleuven, de toevoerlucht en de ventilator
automatisch worden geregeld.

Gebruik van de automatische modus

Druk op de AUTO-Knop.

« De airconditioning wordt automatisch
geregeld volgens de temperatuurins-
telling.

* U kunt de temperatuurregeling instel-
len op de gewenste temperatuur.

sk De klimaatregeling kan eenvoudig
worden bediend en effectief werken
als de AUTO-knop wordt gebruikt en
de temperatuur op 73°F (23°C) wordt
ingesteld.

Om de automatische werking uit te
schakelen, drukt u op gelijk welke knop,
behalve op de knop voor de temperatu-
urregeling. Als druk op de functie-knop,
de geselecteerde functie wordt vervol-
gens handmatig geregeld en de andere
functies werken automatisch.

——

-

*k AANDACHT

Plaats nooit iets over de sensor in het
instrumentenpaneel, zodat de werking van
het verwarmings-/koelsysteem niet nadelig
wordt beinvloed.

OUN026312
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D240200APB
Handmatig bediende verwarming
en airconditioning

Het verwarmings- en koelsysteem kan
handmatig worden bediend door een an-
dere knop dan de AUTO-knop in te
drukken. In dat geval werkt het systeem
afhankelijk van de ingedrukte knoppen.
1. Start de motor.

2. Zet de selectieknop op de gewenste
positie. Om het effect te vergroten van
verwarming en koeling maak de se-
lectie zoals hieronder wordt aange-
geven:

- Verwarming: N4
- Koeling: ¢

3. Zet het klimaatbeheersingsysteem
naar de gewenste positie.

4. Zet de luchtinname schakelaar naar
de buitenlucht (fris) positie en recircu-
latiestand.

5. Zet de ventilator op de gewenste snel-
heid.

6. Indien de werking van het airconditie-
systeem is gewenst, zet het aircosys-
teem aan.

Druk op de AUTO-knop om de geheel

automatische werking van het systeem

in te stellen.

OPB042090
D240201AFD
Selectieknop
Met de selectieknop kan de richting van
de luchtstroom door het ventilatiesyste-
em worden geselecteerd.
Telkens als de functie-knop (mode) wordt
ingedrukt, wijzigt de functie in de volgor-
de:

[ ]
~ Gezicht-Niveau (B, D)

Luchtstroom wordt gericht op het boven-
lichaam en gezicht. ledere uitgang kan
bovendien bediend worden om de lucht
stroom te richten.

=~ J Dubbel-Ni D,C,E
\’J ubbel-Niveau (B, D, C, E)

Luchtstroom wordt gericht naar het ge-
zicht en de vloer.

[ d
~ ,J Vloer-Niveau (C, A, D, E)

Grootste deel van de luchtstroom naar
de beenruimte.

B —
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[
\{ ,J Vloer/ventilatie-Niveau
(A,C,D,E)

De grootste luchtstroom wordt gericht
naar de vloer en de voorruit, een klein
deel wordt gericht naar de zijramen.

[ J
s ’I Verwarm-ventilatie (A, D, E)

Grootste deel van de luchtstroom naar
de beenruimte.

s Zie de afbeelding in het "Instructiebo-
ekje klimaatregeling".

OPB042091

MAX-DEF (maximaal ontdooien)

Als de MAX-DEF-functie wordt gese-

lecteerd, wordt door het systeem de vol-

gende instellingen automatisch uitgevo-

erd:

+ De airconditioning wordt ingeschakeld.

» De toevoer van buitenlucht wordt ges-
electeerd.

+ De aanjagersnelheid wordt ingesteld
op de hoge snelheid.

Druk, om de MAX-DEF-functie uit te

schakelen op de functie-knop of nog-

maals op de MAX-DEF-knop of op de

AUTO-knop.

=

OPB042082

Instrumentpaneel ventilatie

De ventilatiopeningen kunnen worden
geopend met behulp van de bedienings-
knop.

Ook kan de richting van luchtstroom van
deze kanalen worden afgesteld door de
bedieningshendel of bovenblad zoals
getoond.



Kenmerken van uw voertuig

OPB042094
D240202APB
Temperatuurregeling
Als de knop geheel naar rechts wordt
gedraaid, wordt de temperatuur maxi-
maal (HI).
Als de knop geheel naar links wordt
gedraaid, wordt de temperatuur minimaal
(LO).
Als de knop wordt verdraaid, wordt de
temperatuur in stappen van 0.5°C (1°F)
verlaagd of verhoogd.

Eenheid van temperatuur wisselen

De temperatuurweergave (Celsius of
Fahrenheit) kan als volgt worden gewis-
seld:

Druk terwijl de OFF-knop ingedrukt wordt
gehouden de AUTO-knop ten minste 3
seconden in.

Op het display wijzigt de eenheid van
Celsius naar Fahrenheit of andersom.
Als de accu ontladen of losgekoppeld is
geweest, wordt de standaardweergave
Celsius ingesteld.

OPB042095
D240203APB
Ciculatie/recirculatie
Dit wordt gebruikt om de buitenluchtposi-
tie of recirculatiepositie te selecteren.
Om de circulatie te veranderen naar reci-
culatie, druk op de controle knop.
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Recirculatie luchtpositie
ey De lamp op de knop gaat
=2 branden als de recirculatie
=% is ingeschakeld.
1 Als gekozen wordt voor
reciculatie zal de lucht in de
passagiersruimte door het
verwarmingssysteem stro-
men en verwarmd of geko-
eld worden in overeenstem-
ming met de geselecteerde
temperatuur.

Buitenluchtpositie

De lamp op de knop gaat
niet branden als de toevoer
van buitenlucht is ingescha-
keld.

Met de buitenluchtpositie
geselecteerd, komt lucht
van buiten het voertuig bin-
nen en wordt verwarmd of
gekoeld in overeenstem-
ming met de geselecteerde
temperatuur.

% AANDACHT

Langdurige keuze van de reciculatie posi-
tie (zonder airconditioning) kan de ruiten
laten beslaan en de lucht in de passagier-
sruimte kan “muf” worden.

Landurig gebruik van de airco in de recir-
culatie positie, kan leiden tot bovenmatig
droge lucht in de passagiersruimte.

A WAARSCHUWING

« Voortdurend met het klimaatbe-

heersingsysteem aan in de recir-
culatie positie kan veroorzaken
dat luchtvochtigheid toeneemt in
het voertuig. Hierdoor zullen de
ruiten beslaan.

Verblijf niet langdurig in een
voertuig met de airco of verwarm-
ingssysteem aan in de recircula-
tiestand. Hierdoor kan een tekort
aan zuurstof ontstaan.

Langdurig met het klimaatbehe-
ersingsysteem in de recirculatie
positie kan slaperigheid of suf-
heid veroorzaken en concentratie
verlies. Gebruik zoveel mogelijk
de keuzepositie buitenlucht tij-
dens het rijden.
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OPB042096
D240205APB
Ventilator snelheidsregelaar
Alleen als het contact aan staat werkt de
ventilator.
Met de ventilator snelheidsregelaar kan
de snelheid van de luchtstroom worden
ingesteld. Om de snelheid te veranderen,
draai de knop naar rechts voor hogere
snelheid of links voor lagere snelheid.
Door de schakelaar op de nul-stand te
zetten wordt de ventilator uit gezet.

OPB042097

D240206AHM
Airconditioning

Druk op de A/C-knop (airconditioning)
om de airconditioning in te schakelen (de
controlelamp gaat branden).

Druk nogmaals op de knop om de air-
conditioning uit te schakelen.

OPB042098
D240208APB
OFF
Druk op de OFF-knop om de klimaatre-
geling uit te schakelen. Zolang het con-
tactslot in de stand ON staat, kunnen
echter nog wel de functie- (mode) en re-
circulatie-knop worden bediend.
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VOORRUIT VERWARMEN EN ONTWASSEMEN

D250000AHM

A WAARSCHUWING -

Voorruit verwarming
Gebruik de 3 of U/ positie niet
tijldens koelwerking in extreem
vochtig weer. Het verschil tussen
de temperatuur van de buitenlucht
en dat van de voorruit zou kunnen
veroorzaken dat de buitenopper-
vlakte van de voorruit beslaat en
leidt tot verlies van uitzicht. Zet in
dit geval de selectieknop naar de
~ positie en de ventilator snel-
heid naar de lagere snelheid.

* Voor maximale verwarming, zet de

temperatuurcontrole naar uiterst rechts
/ hete positie en de ventilator snelheid
naar de hoogste snelheid.

Indien ook warme lucht naar de vloer is
gewenst tijdens het ontwasemen, zet
de de selectieknop naar de vloer-
defrost positie.

Haal voor rijden alle sneeuw en ijs van
de voorruit, achterruit, buitenspiegels
en alle zijramen.

Haal alle sneeuw en ijs van de kap en
luchtinname van het ventilatierooster
om de luchtaanvoer en daarmee de
verwarming te optimaliseren en om de
kans op beslaan van de binnenzijde
van de voorruit te verminderen.

OPB042099

Handmatig bediende
klimaatregeling
D250101AFD

Om de binnenzijde van de voorruit te
ontwasemen

1.

2.
3.
4.

Selecteer een ventilatorsnelheid.
Selecteer gewenste temperatuur.
Selecteer de of &Y positie.

De toevoer van buitenlucht en aircon-

ditioning worden automatisch gese-
lecteerd.

Als de airconditioning en de toevoer van
buitenlucht niet automatisch worden ges-
electeerd, druk dan de betreffende knop

n.
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®

OPB042100

D250102AFD

De buitenzijde van de voorruit

1. Zet de ventilatorsnelheid naar de ho-
ogste positie.

2. Zet de temperatuur naar de hoogste
positie.

3. Selecteer de ¥ positie.

4. De toevoer van buitenlucht en aircon-
ditioning worden automatisch gese-
lecteerd.

OPB042101

Automatische klimaatregeling

D250201APB

Om de binnenzijde van de voorruit te

ontwasemen

1. Selecteer de gewenste aanjagersnel-
heid.

2. Selecteer de gewenste temperatuur.

3. Druk op de knop (7).

4. De airconditioning schakelt afhankelijk
van de gesignaleerde interieurtemper-
atuur in, de toevoer van buitenlucht en
een hogere aanjagersnelheid worden
automatisch geselecteerd.

Als de airconditioning, de toevoer van bui-

tenlucht en de hogere aanjagersnelheid ni-

et automatisch worden geselecteerd, bedi-
en dan de betreffende knop met de hand.

Als de #f stand is gekozen, wordt een ho-

gere aanjagersnelheid ingeschakeld.

OPB042102

D250202APB

De buitenzijde van de voorruit

1. Zet de ventilatorsnelheid naar de ho-
ogste positie.

2. Zet de temperatuur naar de hoogste
positie.

3. Selecteer de (47).

4. De airconditioning schakelt afhanke-
lijk van de gesignaleerde interieurtem-
peratuur in, de toevoer van buiten-
lucht en een hogere aanjagersnelheid
worden automatisch geselecteerd.

Als de # stand is gekozen, wordt een

hogere aanjagersnelheid ingeschakeld.

B —
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OPSLAGRUIMTES

D270000APB

/A VOORZICHTIG

- Om mogelijke diefstal te voorko-
men, laat geen waardevolle voor-
werpen in de opslagruimte.

e Houdt de opslagruimtes altijd
gesloten tijdens het rijden. Pro-
beer niet om zoveel voorwerpen
in de opslagruimte te zetten zodat
de opslagruimte niet gesloten
kan worden.

A WAARSCHUWING -
Ontvlambare materialen
Bewaar geen ontvlambare/explosi-
eve materialen in het voertuig. Deze
voorwerpen kunnen ontbranden
en/of ontploffen indien het voertuig
wordt blootgesteld aan hoge tem-
peraturen gedurende langere perio-

den of betrokken bij een ongeval.

OPB049105

OPB049114

D270100APB
Middenconsole opslag

(indien hiermee uitgerust)

Deze vakken kunnen worden gebruikt
om kleine voorwerpen te bewaren.

OPB042106

D270200AEN
Handschoenenvak
Om het handschoenenvak te openen,
trek aan de hendel en het handschoe-
nenvak opent. Sluit het handschoenen-
vak na gebruik.

A WAARSCHUWING

Om het risico op letsel bij een
ongeluk of plotselinge stop te ver-
minderen, houdt het handschoe-
nenvak altijd gesloten tijdens het
rijden.
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4. Zet de temperatuurregeling op warm
of koud.

Als het koel-/warmhoudvak niet wordt

gebruikt, zet dan de bedieningsknop in

de gesloten stand.

% AANDACHT

Als de koelfunctie wordt gebruikt, kan een
kleine hoeveelheid condens eventueel aan-
wezig papier beschadigen.

Gekoeld dashboardkastje D270400APB

(indien hiermee uitgerust) Multibox
Blikjes met frisdrank of andere voorwer- Trek aan de hendel om het deksel te
pen kunnen warm of koel worden ge- openen.

houden m.b.v. de bedieningsknop van de
uitstroomopening in het dashboardkast-
je.

1. Schakel de aanjager in.

2. Schakel de luchttoevoer naar het ge-
zicht (%) in.

3. Draai de bedieningsknop van de uit-
stroomopening in het dashboardkast-
je naar de stand "open".

(1) OPEN
(2) DICHT

o e
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OPB049110L

D270500APB
Bagagevak

(indien hiermee uitgerust)

U kunt een eerste hulp kit, een reflector
driehoek, gereedschap enz. in het vak
plaatsen voor makkelijk bereik.

Plaats de vloerbedekking in de bagage-
ruimte omhoog om de opbergruimte te
kunnen gebruiken.
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\

D280100APB
Sigarettenaansteker

(indien hiermee uitgerust)

De sigarettenaansteker werkt allen met
het contact op de stand “ACC” of “AAN *
positi.

Om de sigarettenaansteker te gebruiken,
druk deze in. Wanneer het element is
opgewarmd, zal de aansteker uitsprin-
gen en is klaar voor gebruik.

Indien het nodig is om de sigarettena-
ansteker te vervangen, gebruik alleen
een orginele HYUNDAI onderdeel.

A WAARSCHUWING

« Houdt de aansteker niet inge-
drukt nadat het reeds opgewar-
md is, het element zal oververhit-
ten.

» Indien de aansteker niet terug
komt binnen 30 seconden, verwi-
jder het dan om oververhitting te
voorkomen.

/A VOORZICHTIG

Raden wij u aan onderdelen van
een erkende HYUNDAI-verdeler te
gebruiken, wees voorzichtig met
het gebruik van plug-in accessoires
(scheerapparaten, handstofzuigers
en koffie-apparaten, enz.), door een
verkeerde stekker kan beschadig-
ing of elektrische storing worden
veroorzaakt.

D280200APB
Asbak (indien hiermee uitgerust)

A WAARSCHUWING -
Asbak gebruik

» Gebruik de asbakken van het vo-
ertuig niet als afvalbakken.

- Wees voorzichtig met aangesto-
ken sigaretten of lucifers in een
asbak samen met andere ont-
vlambare materialen, dit kan
brand veroorzaken.

Open het deksel als de asbak moet wor-
den gebruikt.

Trek de asbak naar buiten om de asbak
te reinigen of te legen.
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D280300APB
Bekerhouder

A WAARSCHUWING -
Hete vloeistoffen

- Plaats geen open bekers met
hete vioeistof in de bekerhouder
terwijl het voertuig in rijdt. Indien
de hete vloeistof wordt gemorst,
kunt u uzelf verbranden met alle
daarbij komende ongemakken.

« Om het risico op persoonlijk let-
sel te voorkomen in het geval van
een plotselinge stop of aanrijd-
ing, wordt geadviseerd geen
open en of niet passende fles-
sen, glazen, blikken enz. in de be-
kerhouder te plaatsen tijdens het
rijden.

OPB049113

Bekers of kleine drankblikken kunnen in
de bekerhouderse geplaatst worden.

OPB049115
D280400APB
Zonnescherm

Gebruik de zonneklep om u te bescher-
men tegen direct licht via de voorruit of
de zijruiten.

Trek de zonneklep omlaag om de klep te
gebruiken.

Als de zonneklep voor de zijruit moet
worden gebruikt, trek dan de klep naar
beneden, maak de beugel (1) los en
draai de klep naar de zijkant (2).

Trek, om de make-up spiegel te geb-
ruiken, de zonneklep naar beneden en
schuif de schuifklep (3) opzij (indien hier-
mee uitgerust).

De documentenhouder (4) is bestemd
voor een kaartje voor de tolweg (indien
hiermee uitgerust).
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/A VOORZICHTIG - Lamp van
make-up spiegel (indien
hiermee uitgerust)

Sluit na gebruik de schuifklep van
de make-up spiegel zorgvuldig en
zet de zonneklep in de oorspronke-
lijke stand. Als de schuifklep van de
make-up spiegel niet goed wordt
gesloten, blijft de lamp branden;
hierdoor kan de accu ontladen en
de zonneklep worden beschadigd.

/A\ VOORZICHTIG

Hang geen tas op met een gewicht
van meer dan 3 kg (7 Ibs.). Hierdoor
kan de tashaak worden bescha-
digd.

OPB049130

Achter

i OPB049119

D2807OOAFD
Tashaak (indien hiermee uitgerust)

__________________________________________________________________________________________________________________
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D281000AFD
Bagagenet

(indien hiermee uitgerust)

Om te voorkomen dat voorwerpen in de
bagageruimte verschuiven kan gebruik
worden gemaakt van de vier sjorogen in
de bagageruimte om het bagagenet vast
te zetten.

Indien nodig, raden we aan om contact
OPB049138  op te nemen met een erkende HYUN-
DAIl-verdeler om een bagagenet.

OPB049120
D280800AHM
Kledinghaak

/A VOORZICHTIG

Hang geen zware kleding of andere
zZware voorwerpen op, aangezien
dit de haak kan beschadigen.
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/A VOORZICHTIG

Om schade aan de voorwerpen of
de auto te voorkomen, moeten bij
het vervoer van kwetsbare of zware
voorwerpen in de bagageruimte de
nodige voorzorgsmaatregelen in
acht worden genomen.

A WAARSCHUWING

Voorkom verwondingen aan het : . E ' " >
00g. Trek het net NIET te hard aan. SRR SRR

Houd uw gezicht en lichaam ALTI- D281100APB . L
JD buiten het bereik van het baga- | Afdekscherm bagageruimte (indi- A WAARSCHUWING
genet, in het geval dit los zou schi- en hiermee uitgerust) . Plaats geen voorwerpen op het
eten. Plaats geen spullen los op het afdek- afdekscherm. Losse voorwerpen
scherm. Losse materialen kunnen leiden kunnen leiden tot letsel van de
tot verwonding aan inzittinden van het inzittenden tijdens een ongeval
voertuig tijdens plotseling remmen. of (plotseling) remmen.
Het afdekscherm kan worden opgerold - Laat nooit toe dat iemand mee-
of uitgenomen. rijdt in de bagageruimte. De ba-
gageruimte is uitsluitend voor
bagage.

A\ VOORZICHTIG

Zet geen (zware)bagage op het
afdekscherm, hierdoor kan het
scherm worden beschadigd of ver-
vormd.

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Kenmerken van uw voertuig

AUDIO SYSTEEM

.

OPB049135
Antenne

D300102APB

Dakantenne

Voor een goede radio-ontvangst wordt
een dakantenne gemonteerd om zowel
AM als FM zendsignalen goed te ontvan-
gen. Deze antenne is verwijderbaar type.
Om de antenne te verwijderen, draai het
tegen de klok in. Om de antenne te mon-
teren, draai het met de klok mee.

/A VOORZICHTIG

Pas op dat er voldoende vrije ho-
ogte is in verband met de an-
tenne, controleer indien nodig dat
de antenne volledig is ingeklapt
of verwijderd.

Vewijder de antenne voor het
wassen van de auto in een au-
tomatische carwash, anders kan
er schade ontstaan.

Wanneer de antenne opnieuw
wordt gemonteerd is het belan-
grijk dat deze goed is vastgezet
en afgesteld op de vertcale posi-
tie om een goede ontvangst ver-
zZekerd te zijn. Eventueel kan de
antenne worden ingeklapt of ver-
wijderd bij het parkeren van het
voertuig.

OPB049131
D300200APB
Audio-bedieningsorganen op het
stuur (indien hiermee uitgerust)
De audio-knoppen op het stuur zijn aan-
wezig om veilig rijden mogelijk te maken.

/\\ VOORZICHTIG

Bedien nooit meerdere audio-knop-
pen op het stuur tegelijkertijd.
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VOL (+, -) (1)

* Druk de knop (+) in om het volume te
verhogen.

» Druk de knop (-) in om het volume te
verlagen.

MUTE (2)

» Druk op de MUTE-knop om het geluid
te onderdrukken.

+ Druk nogmaals op de MUTE-knop om
het geluid opnieuw weer te geven.

D300205APB
MODE (3)

Druk op de knop om de Radio of de CD-
speler te selecteren.

SEEK (/\ /\/) (4)

De SEEK-knop heeft verschillende func-
ties afhankelijk van de werking van het
systeem. Voor de volgende functies moet
de knop langer dan 0,8 seconde inge-
drukt worden gehouden.

RADIO-speler
De knop werkt hetzelfde als de AUTO
SEEK knop.

CDP-speler
De knop werkt hetzelfde als de FF/REW
knop.

CD-wisselaar
De knop werkt hetzelfde als de DISC
UP/DOWN knop.

Als de SEEK-knop minder dan 0,8 sec-
onde ingedrukt wordt gehouden, is de
werking als volgt.

RADIO-speler
De knop werkt hetzelfde als de PRESET
STATION knoppen.

CDP-speler
De knop werkt hetzelfde als de TRACK
UP/DOWN knop.

CD-wisselaar
De knop werkt hetzelfde als de TRACK
UP/DOWN knop.

Zie voor meer informatie over de audio-
knoppen de volgende pagina’s.

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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% AANDACHT

Als draagbare audio-apparatuur is aanges-
loten op de voedingsuitgang, kan tijdens de
weergave ruis optreden. Als dit plaatsvindt,
maak dan gebruik van de voeding van de
draagbare audio-apparatuur.

¥ iPod is een handelsmerk van Apple Inc.

B N OPB049136
D281400AFD
Aux, USB en iPod
(indien hiermee uitgerust)

Als uw auto is voorzien van een aux- of
USB- (universal serial bus) of iPod-poort,
kunt u de aux-poort gebruiken voor de
aansluiting van audio-apparatuur, de
USB-poort voor een USB-apparaat en de
iPod-poort voor een iPod.
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FM-ontvangst
IONOSPHERE

—_—

JBMOO1
D300800AFD
Hoe auto audio werkt

AM (MW, LW) en FM radiosignalen wor-
den uitgezonden via zendmasten. De
signalen worden opgevangen door de
radio antenne van de auto. De antenne
stuurt dit signaal door naar de radio waar
het signaal wordt omgevormd tot een
begrijpelijk geheel wat via de luidsprek-
ers hoorbaar wordt.

De kwaliteit van het geluid is afhankelijk
van de kwaliteit van het audiosysteem en
de ontvangst van het antenne signaal.
Op sommige plaatsen is het echter mo-
gelijk dat het antennesignaal niet sterk
en helder genoeg is. De oorzaak kan zijn
de afstand tot het radiostation, de nabi-
jheid van andere sterke zenders of de
aanwezigheid van gebouwen, bruggen of
andere grote objecten.

AM-ontvangst
IONOSPHERE

—_—

r\
B

O—0

JBMO002

AM (MW, LW) uitzendingen kunnen over
grotere afstanden worden ontvangen dan
FM uitzendingen. Dit is omdat AM
(MW,LW) radiogolven worden uitgezon-
den op lage frequenties. Deze lange, la-
ge frequentie radiogolven kunnen de
curve van de aarde volgen in plaats van
recht door de atmosfeer te gaan. Ze kun-
nen bovendien ook rond opstakels bui-
gen zodat ze een betere signaalversprei-
ding kunnen verschaffen.

FM radiostation

&74% N

Obstakelvrij
gebil

Iron bridges
JBMO003

FM uitzendingen worden uitgezonden op
hoge frequenties en buigen niet om de
omtrek van de aarde te volgen. Hierdoor
beginnen FM uitzendingen over het alge-
meen te vervagen op korte afstanden
van het station. FM signalen worden ook
makkelijk belemmerd door gebouwen,
bergen en andere opstakels. Dit kan lei-
den tot bepaalde ontvangstcondities,
slechte dat het lijkt alsof de radio defect
is. De volgende condities zijn normaal en
zijn geen gevolg van een defect aan de
radio:
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» Vervaging — Naarmate de auto verder
van het radiostation af beweegt, zal
het signaal zwakker worden en geluid
zal vervagen. Wanneer dit gebeurt, is
het aan te raden een ander sterker sta-
tion te selecteren.

* Ruis/Storing - Zwakke FM signalen of
grote opstakels tussen de zender en
de ontvanger kunnen het signaal ver-
storen en veroorzaken dat ruis of stor-
ingsgeluiden te horen zijn. Het vermin-
deren van het bass niveau kan het
effect verminderen.

Station 2

JBMO005

» Radiostation wisselen — Naarmate een
FM signaal verzwakt, kan een ander
sterker signaal dicht bij dezelfde fre-
quentie te horen zijn. Dit wordt veroor-
zaakt omdat de radio is ontworpen om
het sterkste signaal te gebruiken. Als
dit gebeurt kan een ander station met
een sterker signaal worden gese-
lecteerd.

+ Radio signalen ontvangen vanuit ver-
schillende richtingen kunnen distortie
of storing veroorzaken. Dit kan veroor-
zaakt worden door een direct en een
gereflecteerd signaal van hetzelfde
station, of door signalen van twee sta-
tions met dich bij elkaar zijnde fre-
quenties. Selecteer een ander station
als dit zich voordoet.

Het gebruik van een mobiele tele-
foon

Wanneer een mobiele telefoon binnen
het voertuig wordt gebruikt, kan storend
bijgeluid worden geproduceerd door de
audio apparatuur. Dit betekent niet dat er
iets fout is met de audio apparatuur. In
een dergelijk geval is het aan te bevelen
de telefoon zo ver mogelijk van de audio
apparatuur te gebruiken.

/\ VOORZICHTIG

Als u een communicatiesysteem
gebruikt zoals een mobiele telefoon
of een radio in de wagen, moet een
aparte externe antenne worden
voorzien. Als een mobiele telefoon
of een radiotoestel alleen met een
binnenantenne wordt gebruikt, kan
dit interferentie veroorzaken met
het elektrische systeem van de wa-
gen en kan dit een nadelige werking
hebben op de veilige werking van
de wagen.

A WAARSCHUWING

Gebruik geen mobiele telefoon ter-
wijl u rijdt. Stop op een veilige
plaats om uw mobiele telefoon te
gebruiken.
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Zorg voor CD's

Indien de temperatuur in de auto te
hoog is kan het geluid van de audio
vervormen.

Het is illegaal om MP3/WMA bestan-
den te kopieren en gebruiken zonder
toestemming (indien uitgerust met
SA710, gebruik alleen CD-DA). Gebru-
ik alleen CD’s die op legale wijze zijn
gemaakt.

Gebruik geen agresieve stoffen zoals
benzine, verdunners, normale schoon-
maakmiddelen en magnetische sprays
gemaakt voor CD’s.

Om beschadiging te voorkomen van
de oppervlakte van de CD's, pak CD’s
alleen aan de randen of de randen van
het middengat.

Maak de opperviakte van de CD’s
schoon met een zachte doek, voor het
afspelen (veeg van het midden naar de
buitenste rand).

Beschadig de oppervlakte van de CD’s
niet door er plakband of papier op te
plakken.

Controleer of er zich geen andere
voorwerpen in de cd-speler bevinden
dan cd's (Steek niet meer dan een CD
per keer in).

Berg de CD’s na gebruik netjes op om
deze te beschermen tegen krassen of
vuil.

+ Afhankelijk van het soort CD-R/CDRW
CD’s, is het mogelijk dat bepaalde
CD’s niet bruikbaar zijn in het audio
systeem. Als deze toch gebruikt wor-
den kan dit een defect veroorzaken in
het audio systeem.

s AANDACHT - Het afspelen
van een copie
CcD
Sommige kopiebeveiligde CD’s, die niet
voldoen aan de internationale audio CD
standaarden (Rood Boek), kunnen niet
afgespeeld worden op de audio van uw
auto. Gelieve nota te nemen dat indien u
probeert om een kopie van een beveiligde
CD af te spelen, het kan gebeuren dat de
CD speler niet goed werkt. Dit wordt
meestal veroorzaakt door de gecopieerde
CD.



Kenmerken van uw voertuig
I

Bl Cd-speler: VOOR EUROPA
AM101CNEE / AM111CNEE

CORDS MP3

FM/AM DARK MEDIA

s NEEN, Bluetooth pictogram zal verschijnen als de Bluetooth® Wireless Technology de RDS-functie niet wordt
ondersteund.
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B Cd-speler: ALGEMEEN

AM111CNGS / AM101CNGE / AM111CNGE / AM101CNGG /AM111CNGG / AM101CNMG /
AM111CNMG / AM101CNGS

INFO SCAN "
FOLDER
FMAM DARK MEDIA MUTE w

% NEEN, Bluetooth pictogram zal worden getoond als de Bluetooth® Wireless Technology niet wordt
ondersteund.
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SCAN

FM/AM DARK

MEDIA

Gebruik van RADIO, SETUP
(instellen), VOLUME en AUDIO
CONTROL (audioregeling)

1. Knop

De FM/AM-knop schakelt tussen FM en
AM. Hieronder staan de paden vermeld
zoals het systeem van FM naar AM en
terug naar FM schakelt.

« FM/AM : FM1 = FM2 = AM = FM1...

1. Knop

De FM/AM-knop schakelt tussen FM en
AM. Hieronder staan de paden vermeld
zoals het systeem van FM naar AM en
terug naar FM schakelt.

* FM/AM:

FM1 = FM2 = FMA = AM - AMA -
FM1...

st Voor EUROPA

FM/AM

2. [BLYiTY Knop

Draai de LCD-display & tegenlicht aan/
uit bij het indrukken van de
knop.

3. IEE54 Knop

» Als de toets wordt ingedrukt,
verhoogt dit de bandfrequentie om
automatisch een kanaal te selecteren.
Stopt op de vorige frequentie indien
geen kanaal wordt gevonden.

* Als de toets wordt in-gedrukt,
verlaagt dit de bandfrequentie om
automatisch een kanaal te selecteren.
Stopt op de vorige frequentie indien
geen kanaal.

4. Knop & = Knop

» Schakelt het audiosysteem aan/uit als
de contactschakelaar op ACC of AAN
staat.

« Als de knop in uurwijzerzin of tegen
uurwijzerzin wordt gedraaid, zal het vo-
lume verhogen/verlagen.

s Voor EUROPA

4. Knop & Knop

» Schakelt het audiosysteem aan/uit als
de contactschakelaar op ACC of AAN
staat.

« Als de knop in uurwijzerzin of tegen
uurwijzerzin wordt gedraaid, zal het
volume verhogen/verlagen.

5. Knop

» Als de knop wordt ingedrukt, worden
de radiozenders opwaarts automatisch
afgetast.

» De SCAN-functie loopt alle zenders af
en start bij de eerste zender, gedu-
rende 5 seconden.

« Druk nogmaals op de knop
om de scanfunctie te stoppen en om
het kanaal te beluisteren dat op dat
moment is geselecteerd.
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AST

MEDIA

6. Knop

» Wanneer de toets wordt ingedrukt, se-
lecteert het automatisch kanalen met
een hoog ontvangstniveau en slaat de-
ze op naar de PRESET toetsen
RS- B <, speelt het kanaal
af dat werd opgeslagen in PRESET1.
Indien geen kanaal wordt opgeslagen
na AST wordt het vorige kanaal afge-
speeld.

» Slaat enkel op naar het Voorinstel-lin-
gen geheugen I~ BB van de
FMA of AMA modus in bepaalde mod-
ellen.

7. 82y Knop

Druk op deze knop om over te schakelen
naar de SCROLL optie en de andere
aanpassingmodus. Indien gedurende 5
seconden wordt genomen na het in-
drukken van de toets keert het toestel
terug naar de afspeelmodus (na toegang
tot de SETUP modus kunt u navigeren
tussen items met de linkse, rechtse en
PUSH functies van de knop).

~

FOLDER

DARK MEDILA MUTE v

8. Knop

RDS (Verkeersbericht Kanalen) in FM,
CD, MEDIA-modus, gaat aan / uit de ont-
vangst van TA Kanalen van RDS.

s Knop voor RDS model

9. LlI=8 Knop

Als de knop wordt ingedrukt, stopt de ge-
luidsweergave en verschijnt “Audio mute”
op de LCD.

10. Knop

+ Verplaatst de toets tijdens het
zoeken naar PTY in RDS uitzending
programmatype selectie.

+ Verplaatst de toets tijdens het
zoeken naar PTY in RDS uitzending
programmatype selectie.

s Knop voor RDS model
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11, & Knop

Draai aan deze regeling terwijl u het
radiokanaal beluistert om de frequentie
handmatig aan te passen.

Draai de knop in uurwijzerzin om de fre-
quentie te verhogen en tegen uurwijz-
erzin om de frequentie te verminderen.
& Voor EUROPA

11. WL & ENE5 Knop

Draai aan deze regeling terwijl u het
radiokanaal beluistert om de frequentie
handmatig aan te passen.

Draai de knop in uurwijzerzin om de fre-
quentie te verhogen en tegen uurwijz-
erzin om de frequentie te verminderen.

12. PRESET Buttons

Druk minder dan 0,8 seconden op de
G - A toetsen om het kanaal
weer te geven dat werd opgeslagen in
iedere toets. Druk 0,8 seconden of langer
op de [PRESET] toetsen om het huidige
kanaal op te slaan op de respectievelijke
toets met een pieptoon.
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FM/AM DARK

MEDIA

Gebruik van de cd-speler

1. (=Y Knop

Als de cd-speler wordt geladen, wordt de
cd-modus geactiveerd. Als geen cd in de
gleuf zit, verschijnt het bericht “No Me-
dia” (geen medium) op de display gedu-
rende 3 seconden en keert de cd-speler
terug naar de vorige modus.

2. @I1:(¢ @ Knop

» Druk de knop in gedurende
minder dan 0,8 seconden in om het
begin van het huidige nummer weer te
geven.

« Druk de knop in gedurende
minder dan 0,8 seconden en druk dan
nogmaals binnen 1 seconde om het
vorige nummer weer te geven.

« Druk de knop in gedurende
minder dan 0,8 seconden om het
hogesnelheidszoeken in de andere
richting te starten vanaf het huidige
nummer. ~

» Druk de knop button in gedu-
rende minder dan 0,8 seconden om
het volgende nummer weer te geven.

» Druk de knop in gedurende
0,8 seconden of langer om het voor-
waarts  hogesnelheidszoeken te
starten vanaf het huidige nummer.

3.HZW Knop

Geeft de informatie weer van het huidige
CD-SPOOR (NUMMER) zoals hieronder
telkens wanneer de knop wordt inge-
drukt.

« CDDA: Schijftitel, Artiest, Titel Van Het
Spoor, Spoor Artiest, Totaal Aantal
Sporen

 MP3/WMA: bestandsnaam, titel, arti-
est, album, map, totaal bestand (niet
weergegeven als de informatie niet
beschikbaar is op de DISC).

4. EIXB Knop

Geef elke song op de CD gedurende 10
seconden weer. Druk nogmaals op de
knop om de SCAN-weergave te annu-
leren.

=) 6 '10

5. CD uitwerpen knop

+ Druk op de knop [lIZN om de cd uit
te werpen. Deze knop werkt los van de
status van de contactsleutel.

6. CD-Gleuf

Schuif de cd met de bedrukte zijde naar
boven zachtjes in de gleuf. Als de ont-
stekingssleutel op ACC of ON staat en
de stroom uitgeschakeld is (OFF), wordt
de stroom automatisch ingeschakeld als
de cd wordt geladen. Deze cd-speler on-
dersteunt alleen cd's van 12 cm. Als
VCD's, Data-CD's worden geladen, zal
het bericht "Reading Error" (leesfout) op
de display verschijnen en zal de cd wor-
den uitgeworpen.

7. Pictogram CD-indicator

Als de contactschakelaar op ACC of ON
staat, is de CD geladen. De indicator van
het pictogram brandt. Als de CD wordt,
is het pictogram uit.

/A VOORZICHTIG

Steek geen CD in als de CD-indica-
tor brandt.
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8. BEE Knop (FAST FORWARD)

Druk de knop gedurende 0,8 sec-
onden of langer in om het voorwaarts
hogesnelheidszoeken te starten vanaf
het huidige nummer.

9. Knop (REPEAT)

Herhaalt het huidige nummer als de knop
minder dan 0,8 seconden wordt gereset.
Herhaalt de hele DISC als de knop
gedurende 0,8 seconden of langer wordt
ingedrukt.

10. Knop (REWIND)

Druk de knop in gedurende min-
der dan 0,8 seconden om het hogesnel-
heidszoeken in de andere richting te
starten vanaf het huidige nummer.

11. I Knop (RANDOM)
Schakelt de willekeurige weergave van
de bestandenlijst van de huidige
weergegeven DISC aan/uit.

Om de modus te annuleren, drukt u
opnieuw op de knop.

FOLDER

12. U338 Knop

+ Bij het indrukken van de knop
gaat de cd-speler naar de submap van
de huidige map en geeft het eerste
nummer in de map weer. Druk op de
knop om naar de we-
ergegeven map te gaan. Het eerste
nummer in de map wordt weergege-
ven.

» Bij het indrukken van de knop
gaat de cd-speler naar de bovenlig-
gende map en geeft het eerste num-
mer van die map weer. Druk op de
knop om naar de we-
ergegeven map te gaan. Het eerste
nummer in de map wordt weergege-
ven.

13. & Knop

Draai deze knop met de klok mee om de
nummers weer te geven naast het mo-
menteel afgespeelde nummer. Draai de
knop tegen de klok mee om de nummers
weer te geven voor het momenteel afge-
speelde nummer. Druk de knop in om het
geselecteerde nummer over te slaan en
af te spelen.

sk Voor EUROPA

13. WU & EEE Knop

Draai deze knop met de klok mee om de
nummers weer te geven naast het mo-
menteel afgespeelde nummer. Draai de
knop tegen de klok mee om de nummers
weer te geven voor het momenteel afge-
speelde nummer. Druk de knop in om het
geselecteerde nummer over te slaan en
af te spelen.



Kenmerken van uw voertuig

(4]

SCAN
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Gebruik van een USB-apparaat

1. [I3IY Knop (USB or MADIA)

Als de USB is aangesloten, schakelt het
apparaat naar de USB-modus van de
andere modus om de nummers weer te
geven die op het USB zijn opgeslagen.
Als geen CD of randapparaat is aanges-
loten, verschijnt “No Media” (geen medi-
um) gedurende 3 seconden en keert het
apparaat terug naar de vorige modus.

2. @i\ @ Knop

* Druk de knop gedurende min-
der dan 0,8 seconden in om de weer-
gave te starten vanaf het huidige num-
mer.

- Druk de knop gedurende min-
der dan 0,8 seconden en druk dan
nogmaals binnen 1 seconde om het
vorige nummer weer te geven.

» Druk de knop gedurende 0,8
seconden of langer in om het voor-
waarts hogesnelheidszoeken te star-
ten vanaf het huidige nummer.

» Druk de knop button in gedu-
rende minder dan 0,8 seconden om
het volgende nummer weer te geven.

» Druk de knop gedu-rende 0,8
seconden of langer in om het voor-
waarts hogesnelheidszoeken te star-
ten vanaf het huidige nummer.

3. HIE*W Knop

Geeft de informatie van het momenteel
weergegeven nummer weer in de volgo-
rde Bestandsnaam, Titel, Artist, Album,
Map, Totaal bestanden, normale weer-
gave (geeft geen informatie weer als het
bestand geen informatie over het num-
mer bevat).

4, El9.\\B Knop
Geeft elk nummer in het usb-apparaat
gedurende 10 seconden weer.

Druk nogmaals op de knop om de
SCAN-weergave te annuleren.

5. Knop (FAST FORWARD)

Druk de knop gedurende 0,8 sec-
onden of langer in om het voorwaarts
hogesnelheidszoeken te starten vanaf
het huidige nummer.

6. Knop (REPEAT)

Druk de knop gedurende minder dan 0,8

seconden in om de “RPT”-modus te

activeren en meer dan 0,8 seconden om

de modus ‘FLD.RPT’ te activeren.

* RPT: Er wordt maar een nummer her-
haaldelijk weergegeven.

* FLD.RPT: Alleen de nummers in een
map worden herhaaldelijk weergegeven.

7. EXEIB Knop (REWIND)

Druk de knop in gedurende min-
der dan 0,8 seconden om het hogesnel-
heidszoeken in de andere richting te
starten vanaf het huidige nummer.

8. I Knop (RANDOM)

Druk deze knop minder dan 0,8 secon-

den in om de modus ‘RDM’ te activeren

en langer dan 0,8 seconden om de
modus “ALL RDM” te activeren.

* FLD.RDM: Alleen de nummer in een
map worden in willekeurige volgorde
weergegeven.

» ALL RDM: Alle bestanden in een usb-
geheugen worden in willekeurige vol-
gorde weergegeven.
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9. Knop

+ Druk op de knop om naar de

submap van de huidige map te gaan
en om het eerste nummer in de map
weer te geven.

* Druk op de knop om

naar de weergegeven map te gaan.
Het eerste nummer in de map wordt
weergegeven.

+ Druk op de knop om naar de

bovenliggende map (parent folder) te
gaan en het eerste nummer in die map
weer te geven.

* Druk op de knop HIEN=AEMER om
naar de weergegeven map te gaan.

10. & Knop

Draai deze knop met de klok mee om de
nummers weer te geven naast het mo-
menteel afgespeelde nummer. Draai de
knop tegen de klok mee om de nummers
weer te geven voor het momenteel afge-
speelde nummer. Druk de knop in om het
geselecteerde nummer over te slaan en
af te spelen.

¥ Voor EUROPA

10. @Y\ Knop & (2\113: Knop

Draai deze knop met de klok mee om de
nummers weer te geven naast het mo-
menteel afgespeelde nummer. Draai de
knop tegen de klok mee om de nummers
weer te geven voor het momenteel afge-
speelde nummer. Druk de knop in om het
geselecteerde nummer over te slaan en
af te spelen.
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OPMERKING: 2. Weergavevolgorde van de num-
Weergavevolgorde van de bestanden mers:
(mappen): * Als de map geen songbestanden
1. Weergavevolgorde van de num- bevat, wordt de map niet weergege-
mers (songs): ® ~ @ sequentieel. ven.
Hoofdmap —> | MapA —3 MapAA —>» Map ABA
Ma
Hootdmap Snn:he- —3 | MapABB | —>| MapBA —» MapBB
L MapA stand ) ¥
—— Map AA Jﬁ@
»®
»®
Map AB - Wap ABA D@
) —[p@
Y Map ABB —— [ )
— )@
— MapB.
— MapBA — D@
Dre
L MapBB h@
Dre
—b®
— D@
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/Ay VOORZICHTIG -

GEBRUIK VAN USB
ADAPTEUR

- Om een extern USB-apparaat te
gebruiken, moet u ervoor zorgen
dat het apparaat niet verbonden
is als het voertuig wordt gestart.
Sluit het apparaat aan na het
starten.

- Als u de motor start als het USB-
apparaat verbonden is, kan dit
het USB-apparaat beschadigen
(USB flash drives zijn uiterst
gevoelig voor elektrische schok-
ken).

- Als de motor wordt gestart of uit-
geschakeld terwijl het externe
USB-apparaat verbonden s, is
het mogelijk dat het USB-appa-
raat niet werkt.

- Het is mogelijk dat niet-originele
MP3- of WMA-files niet worden
weergegeven.

1)Het systeem kan alleen MP3-files
weergeven met een bitrate tussen
8Kbps~320Kbps.

2)Het systeem kan alleen WMA-
muziekfiles weergeven met een
bitrate tussen 8Kbps~320Kbps.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Neem de nodige maatregelen ivm
statische elektriciteit wanneer u
het externe USB-apparaat aanslu-
it of loskoppelt.

- Een gecodeerde MP3 SPELER is
niet herkenbaar.

- Afhankelijk van de conditie van
het externe USB-apparaat is het
mogelijk dat het na aansluiting
niet wordt herkend.

- Als de VHAPTTL byte/sector ins-
telling van externe USB-apparat-
en niet 512byte of 2048byte is,
wordt het apparaat niet herkend.

- Gebruik alleen als geformatteerd
is naar FAT 12/16/32.

. Het is mogelijk dat USB-apparat-
en zonder USB IF verificatie niet
worden herkend.

- Zorg ervoor dat de USB-aansluit-
ing terminal niet in contact komt
met uw lichaam of andere voorw-
erpen.

e Als u het USB-apparaat herhaal-
delijk aansluit of loskoppelt in
een korte periode kan dit het
apparaat beschadigen.

- Het is mogelijk dat u een vreemd
geluid hoort bij het aansluiten of
loskoppelen van een USB-appa-
raat.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Als u een extern USB-apparaat tij-
dens de werking losmaakt, kan-
het externe USB-apparaat worden
beschadigd of kan de werking
nadelig worden beinvioed. Sluit
daarom alleen het externe USB-
apparaat aan als het apparaat is
uitgeschakeld of als een andere
audio-functie is ingeschakeld.
Afhankelijk van het type en de
grootte van het USB-apparaat of
het type files dat is opgeslagen,
kan er tijdsverschil optreden bij
het herkennen van het apparaat.
Het is mogelijk dat even gewacht
moet worden.

Gebruik het USB-apparaat niet
voor andere doelen dan het we-
ergeven van muziekfiles.

De weergave van video's via de
usb wordt niet ondersteund.

Als USB-accessoires, zoals een
lader of verwarming met USB I/F
(IMPLEMENTERS FORUM) wordt
gebruikt, kunnen de prestaties
negatief worden beinvioed en
kunnen problemen ontstaan.

(Vervolgd)



(

Vervolgd)

Als u gebruik maakt van een
achteraf aangeschafte USB stick,
is het mogelijk dat de audio-
installatie in de auto het USB-
apparaat niet herkend. Sluit het
USB-apparaat direct aan op de
multimedia-aansluiting van de
auto.

Het is mogelijk dat apparaten zo-

als een MP3 spelers/mobiele tele-

foons/digitale camera’s niet wor-
den herkend door een standaard

USB I/F.

Het laden via de USB wordt bij

sommige mobiele apparaten niet

ondersteund.

%* Om de iPod te gebruiken, is
een exclusieve kabel voor de
wagen vereist (meegeleverd of
apart verkocht).

Het is mogelijk dat bepaalde niet-

standaard USB-apparaten (MET-

ALEN BEHUIZING TYPE USB) on-

herkenbaar zijn.

Het is mogelijk dat bepaalde USB-

flashgeheugen lezers (zoals CF,

SD, microSD, etc.) of externe HDD

type apparaten onherkenbaar

zijn.
(Vervolgd)

(Vervolgd)

- USB flashgeheugenlezers (CF,
SD, microSD enz.) of externe
HDD-apparaten worden niet herk-
end.

- Muziekfiles die worden bescher-
md m.b.v. DRM (DIGITAL RIGHTS
MANAGEMENT) worden niet her-
kend.

- De gegevens in het USB-geheu-
gen kunnen verloren gaan als de-
ze audio wordt gebruikt. U moet
steeds een back-up maken van
belangrijke gegevens op een per-
soonlijk opslagapparaat.

- Voorkom het gebruik van USB-
apparaten die ook kunnen wor-
den gebruikt als sleutelring of ac-
cessoire voor de mobiele tele-
foon, omdat deze de USB-poort
kunnen beschadigen. Gebruik al-
leen producten met een stekke-
raansluiting die hieronder is
aangegeven.

[ .
-

Kenmerken van uw voertuig
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INFO SCAN

FM/AM DARK

MEDIA

Gebruik van een iPod
* iPod is een handelsmerk van Apple Inc.

1. =Y Knop (iPod)

Als de iPod is aangesloten, schakelt de
speler van de vorige modus over naar de
iPod-modus om de nummers weer te
geven die in de iPod zijn opgeslagen.
Als er geen iPod is aangesloten, verschi-
int het bericht “No Media “(geen medium”
gedurende 3 seconden en keert de spel-
er terug naar de vorige modus.

2. |l @ Knop

* Druk de toets minder dan 0,8
seconde in om het begin van het huidi-
ge nummer af te spelen.

« Druk de toets minder dan 0,8
seconden in en druk hem opnieuw bin-
nen 1 seconde om het vorige nummer
te verplaatsen en af te spelen.

- Druk de toets 0,8 seconden of
langer in om het nummer in omge-
keerde richting aan hoge snelheid af te
spelen.

» Druk de toets minder dan 0,8
seconde in om het volgend nummer af
te spelen.

« Druk de [JJE=0 toets 0,8 seconden of
langer in om het nummer in voor-
waartse richting aan hoge snelheid af
te spelen.

3. H[Z*W Knop

Geeft de informatie van het momenteel
afgespeelde bestand weer in deze volgo-
rde: BESTANDSNAAM = TITEL - ARTI-
EST - ALBUM = MAP = TOTAAL
BESTAND - NORMALE WEERGAVE -
BESTANDSNAAM ... (Geeft geen infor-
matie weer als het bestand geen lied-
jesinformatie heeft).

4. El9.\\'B Knop
Geeft elk nummer in het usb-apparaat
gedurende 10 seconden weer.

Druk nogmaals op de knop om de
SCAN-weergave te annuleren.

5. BEEE Knop (FAST FORWARD)

Druk de knop gedurende 0,8 sec-
onden of langer in om het voorwaarts
hogesnelheidszoeken te starten vanaf
het huidige nummer.

6. Knop (REPEAT)
Herhaalt het huidig weergegeven num-
mer.

7. = Knop (REWIND)

Druk de knop gedurende 0,8 sec-
onden of langer in om het achterwaarts
hogesnelheidszoeken te starten vanaf
het huidige nummer.

8. I Knop (RANDOM)

* Druk de knop minder dan 0,8 secon-
den in om de nummers in de huidige
categorie te schudden (shuffle) (Wille-
keurig nummer).

» Druk de knop minder dan 0,8 secon-
den in om de albums in de huidige cat-
egorie te schudden (shuffle) (Wille-
keurig album).
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+ Om RANDOM Play (willekeurige weer-
gave) te annuleren, drukt u deze knop
nogmaals in.

S

9. IEelM]33Y Knop

Gaat naar de hogere categorie van de
huidige weergegeven categorie van de
iPod.

Om naar naar de categorie (het nummer)
te gaan dat op de display staat vermeld,

drukt u op de knob.

U kunt zoeken door de lagere categorie
van de geselecteerde categorie. De vol-
gorde van de categorie op de iPod is
Weergavelijst, Artiest, Albums, genres,
songs, componisten.

10. Knop & Knop

Als u de knop in uurwijzerzin draait, wor-
den de nummers (categorie) weergege-
ven voor de huidige weergegeven song
(categorie in hetzelfde niveau).

Als u de knop tegen uurwijzerzin draait,
worden de songs (categorie) getoond vo-
or de song die momenteel wordt weerge-
geven (categorie in hetzelfde niveau).
Om de getoonde song in de songcate-
gorie te beluisteren, drukt u de knop in
om te verspringen en om het geselec-
teerde nummer (song) weer te geven.

& Voor EUROPA

10. QI3 Knop & EYLES) Knop

Als u de knop in uurwijzerzin draait, wor-
den de nummers (categorie) weergege-
ven voor de huidige weergegeven song
(categorie in hetzelfde niveau).

Als u de knop tegen uurwijzerzin draait,
worden de songs (categorie) getoond vo-
or de song die momenteel wordt weerge-
geven (categorie in hetzelfde niveau).
Om de getoonde song in de songcate-
gorie te beluisteren, drukt u de knop in
om te verspringen en om het geselec-
teerde nummer (song) weer te geven.
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% OPMERKING VOOR HET
GEBRUIK VAN EEN iPod

¢ Het is mogelijk dat bepaalde iPod mod-
ellen het communicatieprotocol niet
ondersteund en de bestanden worden
niet afgespeeld.

¢ Ondersteunde iPod modellen:

- iPod Mini

- iPod 4de (Photo) ~ 6de (Classic) gen-
eratie

- iPod Nano 1ste~4de generatie
- iPod Touch 1ste~2de generation

. De volgorde van het zoeken of afspelen
van nummers in de iPod kan verschillen
van de volgorde van de zoekopdracht in
het audiosysteem.

e Als de iPod wordt uitgeschakeld omwil-
le van een eigen defect moet u de iPod
resetten (Reset: Raadpleeg de iPod han-
dleiding).

e Een iPod werkt mogelijk niet normaal
op een lage batterij.

e Bepaalde iPod apparaten, zoals de
iPhone, kunnen worden aangesloten via
de Bluetooth® Wireless Technology in-
terface. Het apparaat moet voorzien zijn
van audio Bluetooth® Wireless Tech-
nology (zoals voor een Bluetooth® Wi-
reless Technology stereo hoofdtele-
foon). Het apparaat kan afspelen maar
het wordt niet bestuurd via het audiosys-
teem.

/A, VOORZICHTIG bij het

gebruik van een iPod

e U moet gebruik maken van een
originele iPod-kabel om de iPod
met de knoppen van de audio-
installatie te kunnen bedienen. De
door Apple geleverde PC-kabel
kan een storing veroorzaken;
gebruik deze niet als de iPod in
de auto wordt gebruikt.

* De Hyundai iPod stroomkabel is
te koop bij uw Hyundai dealer.

e Druk de stekker van de iPod-ka-
bel goed vast, zodat de communi-
catie niet kan worden verstoord.

- Als de geluidsinstellingen van
een iPod en de audio-installatie
worden gewijzigd, is het mogelijk
dat beide apparaten overlappen
en de geluidskwaliteit lager wordt
of vervorming optreedt.

- Schakel de equalizer-functie van
de iPod uit als het volume van de
audio-installatie wordt gewijzigd
en schakel de equalizer-functie
van de audio-installatie uit als de
equalizer van de iPod wordt geb-
ruikt.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Als de iPod-kabel is aangesloten,
is het mogelijk dat het systeem
overschakelt naar AUX zonder
dat de iPod is aangesloten; hier-
door kan ruis ontstaan. Maak de
iPod-kabel los als de iPod niet
wordt gebruikt.

- Als de iPod niet door de audio-
installatie wordt gebruikt, moet
de iPod-kabel worden losgemaakt
van de iPod. Het is mogelijk dat
het originele display van de iPod
niet wordt weergegeven.

Atkoppelbare
USB/AUX

Alles-in-een
USB/AUX

- Maak voor het aansluiten van de
iPod gebruik van de USB/AUX-
klemmen.

- Bij het afkoppelen van de iPod
koppelt u ook de USB/AUX-klem-
men af.

. De exclusieve iPod-kabel moet op
de beide USB/AUX-klemmen wor-
den aangesloten opdat de iPod zou
kunnen laden en opdat de functies
zouden worden ondersteund.
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Bluetooth® Wireless Technology
WERKING VAN DE TELEFOON
(indien hiermee uitgerust)

1. VOLUME-knop: Verhoogt of verlaagt
het luidsprekervolume.

2. MUTE : Schakel de microfoon tijdens
een gesprek uit.

3. knop: Brengt oproepen tot stand
en geeft ze door.

4. knop: Beéindigt gesprekken of
annuleert functies.

m Wat is Bluetooth® Wireless
Technology?

Bluetooth® Wireless Technology is een
draadloze technologie die toelaat om
meerdere apparaten binnen een klein
bereik te verbinden, apparaten met een
laag vermogen zoals handenvrije telefo-
on, stereo-koptelefoon, draadloze afs-
tandsbediening enz. Breng voor meer in-
formatie een bezoek aan de website voor
Bluetooth® Wireless Technology op
www.Bluetooth.com

m Algemene functies

 Dit audiosysteem ondersteunt handen-
vrije Bluetooth® Wireless Technology
en de functies van een stereo-koptele-
foon.

- HANDENVRIJE functie: Draadloos
oproepen ontvangen en tot stand
brengen.

- Functie STEREO-KOPTELEFOON:
Draadloze weergave van muziek via
mobiele telefoons (die A2DP-functie
ondersteunen).

%k AANDACHT

 De telefoon moet met het systeem wor-
den gekoppeld voordat de Bluetooth®
Wireless Technology-functies kunnen
worden gebruikt.

¢ Er kan maar een geselecteerde (verbon-
den) mobiele telefoon tegelijk worden
gebruikt.

» Sommige telefoons zijn niet volledig
compatibel met dit systeem.

m Instelling van de telefoon

Alle Bluetooth® Wireless Technology kan
bediend worden vanuit het menu TELE-
FOON (PHONE).

1) Druk op de knop om naar de
SETUP-modus te gaan.

2) Selecteer het item “PHONE” door aan
de knop te draaien en hem vervolgens
in te drukken.

SETUP Naleliis

3%

('*ELETE E:T OFF

3) Selecteer het gewenste item door de
knop te draaien en vervolgens in te
drukken.
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- Een telefoon koppelen

Voordat u de functies van de Bluetooth®
Wireless Technology kunt gebruiken,
moet de telefoon met het audiosysteem
worden gekoppeld (moet erop worden
geregistreerd). Er kunnen tot 5 telefoons
aan het systeem worden gekoppeld.

OPMERKING:

 De koppelingsprocedure van de
telefoon varieert volgens elk tele-
foonmodel. Voordat u probeert om
een telefoon te koppelen, moet u de
gebruikershandleiding van uw tele-
foon raadplegen.

» Zodra de koppeling met de telefoon
is voltooid, is het niet nodig om de
telefoon nogmaals te koppelen, ten-
zij de telefoon handmatig uit het
audiosysteem wordt verwijderd (zie
het hoofdstuk “Een telefoon verwi-
jderen”) of als de informatie van de
wagen uit de telefoon wordt verwij-
derd.

1. Druk op de knop om naar de
SETUP-modus (instelmodus) te gaan.

2. Selecteer “PHONE” (TELEFOON) en
vervolgens “PAIR” (koppelen) in het
menu PHONE (telefoon).

3. De audio toont “searching ---- pass-
key: 0000”.

4. Zoek het Bluetooth® Wireless Techno-
logy systeem op uw telefoon. Uw tele-
foon moet de [naam wagenmodel] in
de lijst van apparaten voor de Blue-
tooth® Wireless Technology weerge-
ven. Probeer vervolgens om uw tele-
foon te koppelen.

OPMERKING:

* Als de telefoon op twee of meer
wagens van hetzelfde model is
gekoppeld, kan het zijn dat som-
mige telefoons de apparaten van de
Bluetooth® Wireless Technology
met die naam niet correct onderste-
unen. In dit geval kan het zijn dat u
de naam die op uw telefoon wordt
weergegeven, moet veranderen.
Als de naam van de wagen
HYUNDAI i20 is, kan het zijn dat u de
naam die op uw telefoon wordt
weergegeven, moet veanderen van
i20 in i20_1 of i20_2 om ondui-
delijkheid te vermijden.

Zie de Gebruikersgids van uw tele-
foon of neem contact op met de fab-
rikant van uw cellulaire drager of
telefoonfabrikant.

 Verbinden van een telefoon

Als de Bluetooth® Wireless Technology is

geactiveerd, wordt de eerder gebruikte

telefoon automatisch geselecteerd en

opnieuw verbonden. Als u een andere

telefoon wilt selecteren die al eerder is

gekoppeld, kan de telefoon worden ges-

electeerd via het menu “Telefoon selec-

teren”.

U kunt met het handenvrije systeem ma-

ar een geselecteerde telefoon tegelijk

gebruiken.

1. Druk op de knop om naar de
SETUP-modus (instelmodus) te gaan.

2. Selecteer “PHONE” (telefoon) en kies
dan “SELECT” in het PHONE-menu
(telefoonmenu).

3. Selecteer de gewenste telefoonnaam
uit de getoonde lijst.
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- Een telefoon verwijderen

De gekoppelde telefoon kan worden ver-

wijderd.
- Als de telefoon is verwijderd, wordt alle
informatie die aan die telefoon is ge-
koppeld eveneens verwijderd (inclusief
telefoonboek).
- Als u de gewiste telefoon opnieuw met
het audiosysteem wilt gebruiken, moet
de koppelingsprocedure nogmaals wor-
den uitgevoerd.
1. Druk op de knop om naar de
SETUP-modus (instelmodus) te gaan.

2. Selecteer “PHONE” (TELEFOON), en
vervolgens “DELETE” (VERWIJDE-
REN) in het TELEFOONmenu.

3. Selecteer de gewenste telefoonnaam

uit de getoonde lijst.

« Prioriteit wijzigen

Als meerdere telefoons met het audio-
systeem worden gekoppeld probeert het
systeem om de verbinding met de tele-
foons in volgorde tot stand te brengen als
de Bluetooth® Wireless Technology is ge-
activeerd:

1) Telefoon met “Prioriteit™-regeling.
2) Eerder aangesloten telefoon.
3) Geeft de automatische verbinding op.

1. Druk op de knop om naar de
SETUP-modus (instelmodus) te gaan.

2. Selecteer “PHONE” (TELEFOON), en
vervolgens “PRIORITY” (PRIORITE-
IT) in het TELEFOONmenu.

3. Selecteer de gewenste telefoonnaam
uit de getoonde lijst.

- De Bluetooth® Wireless
Technology AAN/UIT draaien

Bluetooth® Wireless Technology systeem

kan via dit menu worden geactiveerd

(ON) of uitgeschakeld (OFF).

- Als de Bluetooth® Wireless Technology
is uitgeschakeld, zullen de commando's
betreffende het Bluetooth® draadloos
technologiesysteem u vragen of u de
Bluetooth® Wireless Technology wilt
inschakelen of niet.

1. Druk op de knop om naar de
SETUP-modus (instelmodus) te gaan.

2. Selecteer “PHONE?” (telefoon) en ver-
volgens “BT OFF” in het PHONE me-
nu (telefoonmenu).
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m Een gesprek aannemen

Bij een binnenkomend gesprek is een

beltoon hoorbaar via de luidsprekers en

het audiosysteem gaat over naar tele-
foonmodus.

Bij een binnenkomende oproepen, ver-

schijnt het bericht “Inkomend” en wordt

het nummer van de oproeper (indien
beschikbaar) op het audiosysteem weer-
gegeven.

* Om een oproep te beantwoorden:

- Druk op de knop button on the
steering wheel.

+ Om een oproep te verwerpen:

- Druk op de knop op het stuur.

* Om de beltoon aan te passen:

- Gebruik de VOLUMEknoppen op het
stuur.

+ Om een oproep naar de telefoon door
te geven (Persoonlijke oproep):

- Druk de knop op het stuur en
houd hem ingedrukt tot het audiosys-
teem een oproep naar de telefoon do-
orgeeft.

m Spreken via de telefoon.

Als u aan de telefoon spreekt, worden
het bericht “Active Calls” (actieve oproe-
pen) en het telefoonnummer van uw
gesprekspartner (indien beschikbaar) op
de audio weergegeven.

+ Om de microfoon uit te schakelen.

- Druk op de knop op het stuur.
+ Om een gesprek te beéindigen.

- Druk op de knop =3 op het stuur.

m Een telefoongesprek voeren.

Een Call Back (Terugbellen) is mogelijk

door de knop op het stuur in te

drukken.

- Dit is dezelfde functie als bij het
gebruik van de knop alleen op de
mobiele telefoon.

OPMERKING:

Bij sommige telefoonmodellen moet
de knop [ad) twee keer worden inge-
drukt om een gesprek tot stand te
brengen.

% AANDACHT

In de volgende situaties kan het zijn dat u

en uw gesprekspartner elkaar slecht horen:

1. Als jullie tegelijk spreken, kan het zijn

dat uw stem de gesprekspartner niet
bereikt (Dit is geen storing.). Spreek al-
ternerend met de andere partij aan de
telefoon.

2. Houd het volume van de Bluetooth®
Wireless Technology op een laag ni-
veau. Een hoog niveau kan vervormin-
gen van het geluid en echo veroorzaken.

. Bij het rijden op een ruwe weg.

. Bij het rijden op hoge snelheden.

. Als de ruit open is.

. Als de verluchtingsgleuven van de air-
conditioning naar de microfoon zijn
gericht.

7. Als de ventilator van de airconditioning

veel lawaai maakt.

ANWn bW
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B Bluetooth® Wireless
Technology met Audio Music
Streaming

Dit audiosysteem ondersteunt A2DP

(Audio Advanced Distribution Profile) en

AVRCP (Audio Video Remote Control

Profile).

Beide profielen zijn beschikbaar voor het

luisteren naar de MP3-muziek via mobi-

ele telefoons met Bluetooth® Wireless

Technology die de bovenstaande profie-

len van de Bluetooth® Wireless Techno-

logy ondersteunen.

Om de MP3-muziek weer te geven via
een mobiele telefoon met Bluetooth®
Wireless Technology, drukt u op de knop
tot “MP3 Play” (MP3-weergave)
op de LCD-display verschijnt.

Probeer dan muziek via de telefoon weer
te geven.

Als u muziek weergeeft via een mobiele
telefoon met Bluetooth® Wireless Tech-
nology, geeft de koptelefoon de MPS3-
modus weer.

OPMERKING:

» Niet alleen MP3bestanden, maar
alle geluiden die de telefoon onder-
steunt, kunnen via het audiosys-
teem worden beluisterd.

« De Bluetooth® Wireless Technology
zal alle A2DP- en AVRCP-functies
vervullen.

« Sommige telefoons met Bluetooth®
Wireless Technology en A2DP en
AVRCP kunnen de muziek bij de
eerste poging niet via de koptele-
foon weergeven. Gelieve het onder-
staande te proberen:

d.w.z.: Menu ~ Bestandsbeheerder
w= Muziek ~ Optie = Weer-
gave via Bluetooth® Wire-
less Technology

- Zie de gebruikersgids van uw tele-
foon voor meer informatie.

« Om de muziek te stoppen, moet u
proberen om de muziek van uw te-
lefoon weer te geven en vervolgens
over te schakelen naar een andere
audiomodus dan de modus“MP3-
weergave” (bv. FM, AM, cd, enz.).
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Bluetooth® Wireless Technology

WERKING VAN DE TELEFOON

(indien hiermee uitgerust)

& Voor EUROPA

s Er is geen Bluetooth functie als de Blue-
tooth functie niet wordt ondersteund.

1. Volumeknop: Verhoogt of verlaagt het
volume van de luidspreker.

2. MUTE (Geluid dempen): Het geluid
van de microfoon dempen tijdens een
oproep.

3. toets: Activeert de spraakherken-
ning.

4. toets: Voert oproepen uit en stu-
urt deze door.

5. B toets: Beéindigt oproepen of an-
nuleert functies.

m Wat is Bluetooth® Wireless
Technology?

Bluetooth® Wireless Technology is een
draadloze technologie die de mogelijk-
heid biedt meerdere apparaten te ver-
binden in een kort bereik, laagverbruik-
ende toestellen zoals hands-free, stereo
hoofdtelefoon, afstandsbediening bestu-
ren, etc. Voor meer informatie verwijzen
wij u naar de Bluetooth® website at
www.Bluetooth.com

m Algemene eigenschappen

 Dit audiosysteem ondersteunt de Blue-
tooth® Wireless Technology hands-free
en stereo hoofdtelefoon functies.

- HANDSFREE functie: Draadloos
oproepen uitvoeren of ontvangen via
spraakherkenning.

- STEREO-HOOFDTELEFOON func-
tie: Muziek draadloos afspelen van
mobiele telefoons (die de A2DP
functie ondersteunt).

* De spraakherkenning functie van het
Bluetooth® Wireless Technology syste-
em ondersteunt 10 verschillende talen:
© FRANS
© DUITS
© UK ENGELS
© SPAANS
© NEDERLANDS
© ITALIAANS
© DEENS
© RUSSISCH
© POOLS
© ZWEEDS

% AANDACHT

¢ De telefoon moet worden gekoppeld met
het systeem voor u de Bluetooth® Wire-
less Technology functies kunt gebrui-
ken.

e Enkel een geselecteerde (gekoppelde)
mobiele telefoon kan gelijktijdig worden
gebruikt met het systeem.

e Sommige telefoons zijn niet volledige
compatibel met dit systeem.

OPMERKING:

De telefoon moet opnieuw worden

gekoppeld als de systeemtaal wordt

gewijzigd.

- Laat uw duim of vinger niet rusten
op de om te vermijden dat de
taal per ongeluk wordt gewijzigd.
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m Spraakherkenning activering
* De spraakherkenning in het Bluetooth
systeem kan worden geactiveerd via
de volgende methoden:
- Toets activering
Het spraakherkenningsysteem wordt
geactiveerd als de toets wordt
ingedrukt en na het geluidsignaal.
- Actief luisteren
Het spraakherkenningsysteem wordt
actief gedurende een bepaalde peri-
ode als het spraakherkenningsys-
teem een reactie heeft gevraagd van
de klant.

» Het systeem kan enkelvoudige cijfers
herkennen van nul tot negen. Hoger
dan tien wordt niet herkend.

» Als het commando niet wordt herkend,
zal het systeem ‘Pardon’ weergeven of
Geen invoer stemsignaal van micro-
foon (geen reactie).

* Het systeem annuleert de spraakher-
kenningmodus in de volgende situ-
aties: Als u de toets wordt indrukt
en annuleren uitspreekt na het gelu-
idsignaal. Als u geen oproep maakt en
de =Y toets indrukt. Als de spraak-
herkenning 3 maal na elkaar is mislukt.

» Als u op gelijk welk moment “help” uit-
spreekt, zal het systeem aankondigen
welke commando’s beschikbaar zijn.

® Menu boomdiagram

Het menu boomdiagram identificeert de
beschikbare spraakherkenning Blue-
footh® Wireless Technology functies.

[ Setup Telefoon koppelen |

Telefoon selecteren

Telefoon verwijderen
Prioriteit wijzigen

Bluetooth uit
Telefoonboek Invoer Via telefoon
toevoegen _
Via spraak

Naam verwijderen

[ Call Op naam |

Op nummer
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m Stembediening tip

Voor de beste prestatie van het spraak-

herkenningsysteem moet u de volgende

factoren observeren:

- Houd de binnenzijde van het voertuig
zo stil mogelijk. Sluit het venster om
lawaai uit de omgeving te elimineren
(verkeer, ftrillingen, etc.) die het sys-
teem kunnen beletten het spraakcom-
mando correct te herkennen.

- Spreek een commando uit na een
geluidsignaal binnen 5 seconden. Zo
niet wordt het commando incorrect
ontvangen.

- Spreek met een natuurlijke stem zon-
der te pauzeren tussen woorden.

H Informatiescherm
< Active Call >

TRIP 3456 20:55 (500
BT coj

[ 87T ] . AUz
,.1'5.: Active Cdll

John Doe

TRIP 3456  20:55 Fadr

[EDlAUE|USE]

Active Call
0000000000

< Spraakherkenning >
20:55
53]

Listening

TRIP 345.6km
[ BT ]

Het Bluetooth® Wireless Technology pic-
togram verschijnt bovenaan in het audio-
scherm wanneer een telefoon wordt ver-
bonden.

m Telefoon instellingen

Alle Bluetooth® Wireless Technology -
verwante bedieningen kunnen worden
uitgevoerd via spraakcommando of
handmatige bediening.

- Spraakcommando:
Druk de toets in op het stuurwiel om
de spraakherkenning te activeren.

TRIP  345.6km

Listening

- Handmatige bediening:

1) Druk de knop in voor toegang
tot de INSTELLINGEN modus.

2) Selecteer het “TELEFOON” item druk
knop te draaien, druk daarna
op de knop.

'laEﬁ!E'l PHONE

1%

DELETE
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3) Selecteer het gewenste item druk de
knop te draaien, druk daarna
op de knop.

- Telefoon koppelen

Voor u de Bluetooth® Wireless Techno-
logy functies kunt gebruiken, moet de te-
lefoon worden gekoppeld (geregistreerd)
met het audiosysteem. U kunt tot 5 tele-
foons koppelen in het systeem.

Opmerking:

» De koppelingprocedure van de tele-
foon varieert volgens het telefoon-
model. Voor u een telefoon probeert
te koppelen, moet u eerst de geb-
ruikershandleiding van uw telefoon
raadplegen voor instructies.

e Zodra de koppeling met de telefoon
voltooid is, hoeft u deze telefoon
niet meer opnieuw te koppelen tenz-
ij de telefoon handmatig wordt ver-
wijderd uit het audio systeem (raad-
pleeg het “Telefoon verwijderen”
hoofdstuk) of de informatie van het
voertuig wordt verwijderd uit de
telefoon.

1. Druk de If@l toets in.
2. Spreek “Set-up” uit.
- Het systeem antwoordt met de
beschikbare commando's.
- Om het informatiebericht over te

slaan, drukt u opnieuw op en u
hoort een geluidsignaal.

3. Spreek “Telefoon koppelen” uit.

4. Spreek de naam uit van uw telefoon
wanneer gevraagd.

- U kunt gelijk welke naam gebruiken
om uw telefoon uniek te beschrijven.

- Gebruik de volledige naam naar
spraak tag.

- Gebruik geen korte naam of naam
die gelijkt op een spraakcommando.

5. Het Bluetooth® Wireless Technology
systeem zal de naam herhalen die u
hebt uitgesproken.

6. Zeg "Ja” om te bevestigen.

7. Het audiosysteem geeft “searching ---
- passkey: 0000” weer en vraagt u de
koppelingprocedure van de telefoon
te starten.

8. Zoek het Bluetooth® Wireless Techno-
logy systeem op uw telefoon. Uw tele-
foon moet uw [naam voertuigmodel]
weergeven in de lijst met Bluetooth®
Wireless Techno-logy toestellen.
Probeer da-arna uw telefoon te kop-
pelen.

9. Wanneer de koppelingprocedure vol-
tooid is, start uw telefoon met de over-
dracht van de telefoon/contactperson-
en lijst naar het audiosysteem.

- Deze procedure kan een aantal mi-
nuten tot meer dan 10 minuten duren

naargelang het telefoonmodel en de
hoeveelheid ingevoerde gegevens in
de telefoon/contactpersonen lijst.
10. Via handmatige bediening:
- Selecteer “PAIR” (koppelen) in het
TE-LEFOON menu en ga door vanaf
stap 5.

Opmerking:

» Tot het audiosysteem “Transfer
complete” (overdracht voltooid) we-
ergeeft, is het mogelijk dat de Blue-
tooth® Wireless Technology functie
niet volledig operationeel is.

» Als de telefoon wordt gekoppeld

met twee of meer voertuigen van
hetzelfde model is het mogelijk dat
bepaalde telefoons de Bluetooth®
Wireless Technology toestellen met
die naam niet correct bedient. In dit
geval is het mogelijk dat u de naam
op uw telefoon moet wijzigen. Als
de naam van het voertuig bijvoor-
beeld HMC is, moet u de naam weer-
gegeven op uw telefoon mogelijk
wijzigen.
Raadpleeg de gebruikershandleid-
ing van uw telefoon, of neem con-
tact op met uw mobiele telefoon
dienstverlener of fabrikant van uw
telefoon voor instructies.
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Telefoon verbinden

Als het Bluetooth® Wireless Technology

Wireless System systeem wordt ingesc-

hakeld, wordt de eerder geselecteerde

telefoon automatisch geselecteerd en

opnieuw verbonden. Als u een andere

eerder gekoppelde telefoon wilt selec-

teren, kan de telefoon worden gese-

lecteerd in het “Telefoon selecteren” me-

nu.

U kunt enkel een geselecteerde telefoon

gebruiken met het hands-free systeem.

1. Druk de i@} toets in.

2. Spreek “Set-up” uit.

3. Spreek “Telefoon selecteren” uit wan-
neer gevraagd.

- Het systeem geeft de lijst weer met
alle geregistreerde namen.

4. Spreek de naam of het nummer uit
van de gewenste telefoon in de lijst.

. Zeg "Ja” om te bevestigen.

6. Via handmatige bediening:

- Selecteer “SELECTEREN” in het
TELEFOON menu en selecteer
daarna de gewenste telefoon in de
lijst.

(63}

- Telefoon verwijderen

De gekoppelde telefoon kan worden ver-
wijderd.

NN —

Als de telefoon wordt verwijderd, wordt
alle informatie geassocieerd met die
telefoon ook verwijderd (inclusief het
telefoonboek).

Als u de verwijderde telefoon opnieuw
wilt gebruiken met het audiosysteem
moet de koppelingprocedure opnieuw
worden voltooid.

. Druk de [l toets in.
. Spreek “Set-up” uit.
. Spreek “Telefoon verwijderen” uit

wanneer gevraagd.
- Het systeem geeft de lijst weer met
alle geregistreerde namen.

. Spreek de naam of het nummer uit

van de gewenste telefoon in de lijst.

. Zeg "Ja” om te bevestigen.
. Via handmatige bediening:

- Selecteer “VERWIJDEREN” in het
TELEFOON menu en selecteer
daarna de gewenste telefoon in de
lijst.

« Prioriteit wijzigen

Als meerdere telefoons worden gekop-
peld met het audiosysteem probeert het
systeem te verbinden in de onder-
staande volgorde als de Bluetooth®
Wireless Technology wordt ingescha-
keld:

1) “Prioriteit” aangevinkte telefoon.

2) Eerder verbonden telefoon.

3) Geeft autoverbinding aan.

1.
2.
3.

(&)

Druk de toets in.

Spreek “Set-up” uit.

Spreek “Prioriteit wijzigen” uit wan-
neer gevraagd.

- Het systeem geeft de lijst weer met
alle geregistreerde namen.

. Spreek de naam of het nummer uit

van de gewenste telefoon in de lijst.

. Zeg "Ja” om te bevestigen.
. Via handmatige bediening:

- Selecteer “PRIORITEIT” in het
TELEFOON menu en selecteer
daarna de gewenste telefoon in de
lijst.
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- Taalkeuze

Bluetooth bijregelen Selecteer “BT spra-

akherkenningstaal” in het TELEFOON

menu regelt u de taal in de gewenste taal

door de AFSTEMMEN knop te draaien

en druk de knop opnieuw in om te beves-

tigen.

bijv) FRANS / DUITS / UK ENGELS /

SPAANS / NEDERLANDS /
ITALIAANS / DEENS /
RUSSISCH / POOLS / ZWEEDS.

PHONE

SETUP  NaGliii=

ENIE FHOME:

OPMERKING:

De telefoon moet opnieuw worden

gekoppeld als de systeemtaal wordt

gewijzigd.

» Laat uw duim of vinger niet rusten
op de spraaktoets om te vermijden
dat de taal per ongeluk wordt gewi-
jzigd.

e Laat uw duim of vinger niet rusten
op de spraaktoets om te vermijden
dat de taal per ongeluk wordt gewi-
jzigd.

- De Bluetooth® Wireless
Technology AAN/UIT schakelen
Het Bluetooth® Wireless Technology sys-
teem kan worden ingeschakeld (AAN) of

uitgeschakeld (UIT) in dit menu.

- Als Bluetooth® Wireless Technology
wordt uitgeschakeld, vragen alle com-
mando’s verwant met het Bluetooth”
Wireless Technology systeem of u
Bluetooth® Wireless Technology al of
niet wilt inschakelen.

—_

. Druk de [f@l} toets in.
2. Spreek “Set-up” uit.
3. Spreek “Bluetooth uit” uit wanneer
gevraagd.
4. Via handmatige bediening:
- Selecteer “BT uit” in het TELEFOON
menu.

g
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m Telefoonboek (in voertuig)

- Invoer toevoegen

Telefoonnummer en spraaktags kunnen
worden geregistreerd. Ingevoerde gege-
vens die worden opgeslagen op de tele-
foon kunnen ook worden overgedragen.

- Gegevens invoeren met spraak.

1. Druk de {8l toets in.

2. Spreek “Telefoonboek” uit.

- Het systeem antwoordt met alle bes-
chikbare commando's.

- Om het informatiebericht over te sla-
an, drukt u opnieuw op [l en u hoort
een geluidsignaal.

. Spreek “Invoer toevoegen” uit.

. Spreek “Via spraak” uit om door te gaan.

5. Spreek de naam uit van de invoer wan-
neer gevraagd.

6. Zeg "Ja” om te bevestigen.

7. Spreek het telefoonnummer uit van die
invoer indien gevraagd.

8. Spreek “Opslaan” uit wanneer u het tele-
foonnummer hebt ingevoerd.

9. Spreek een telefoonnummer type uit.
“Thuis”, “Werk”, “Mobiel”, “Overige” of
“Standaard” is beschikbaar.

10.Spreek “Ja” uit om de invoer te volto-
oien.

11.Zeg “Ja” om een bijkomende locatie op
te slaan voor dit contract, of zeg
"Annuleren” om de procedure af te
sluiten.

W

% AANDACHT

» Het systeem kan enkele cijfers herken-
nen van nul tot negen. Het cijfer tien of
hoger wordt niet herkend.
U kunt ieder cijfer individueel invoeren
of een groep van cijfers samen in gewen-
ste reekslengten.
¢ Om de invoer te versnellen, is het een

goed idee alle cijfers in een doorlopende

reeks te groeperen.
e Het is aanbevolen om de nummers in te
voeren die een groepering vormen bin-
nen alle digitnummers om 995/734/0000
te vormen.
Het scherm dat overeenstemt met iedere
bewerking verschijnt als volgt op het
scherm:
¢ Bewerking invoer voorbeeld:

1. Zeg: “Negen, negen, vijf”’

= Scherm: “995”.
2. En zeg: “Zeven, drie, vier”
= Scherm: “995734”.

« Invoer toevoegen via telefoon

1. Druk de toets in.

2. Spreek “Telefoonboek” uit.

3. Spreek “Invoer toevoegen” uit indien
gevraagd.

4. Spreek “Via telefoon” uit om door te
gaan.

5. Zeg "Ja” om te bevestigen.

6. Uw telefoon start met de overdracht van
de telefoon/contactpersonen lijst naar
het audiosysteem.

Deze procedure kan langer duren dan
10 minuten naargelang het telefoonmod-
el en aantal invoeren.

7. Wacht tot de audio het "Overdracht vol-
tooid" bericht weergeeft.

* Naam wijzigen

De geregistreerde namen kunnen wor-

den gewijzigd.

1. Druk op de toets.

2. Spreek “Telefoonboek” uit.

3. Spreek “Naam wijzigen” uit wanneer

gevraagd.

4. Spreek de naam uit van de invoer
(spraak tag).

. Zeg "Ja” om te bevestigen.

. Spreek de nieuwe gewenste naam uit.

o O

* Naam verwijderen

De geregistreerde namen kunnen wor-

den verwijderd.

1. Druk de toets in.

2. Spreek “Telefoonboek” uit.

3. Spreek “Naam verwijderen” uit wanneer
gevraagd.

4. Spreek de naam uit van de invoer
(spraak tag).

5. Zeg "Ja” om te bevestigen.
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m Een oproep maken

« Opbellen via naam

U kunt een telefonische oproep uitvoeren

door de namen uit te spreken die werden

opgeslagen in het audiosysteem.

1. Druk de toets in.

2. Zeg “bellen”.

3. Spreek de “Naam” uit wanneer gev-
raagd.

4. Spreek de gewenste naam uit (spraak
tag).

5. Spreek de gewenste locatie uit (tele-
foonnummer type). U kunt enkel op-
geslagen locaties selecteren.

6. Zeg “Ja” om te bevestigen en bel uw
contactpersoon

% Tip

U kunt een sneltoets gebruiken voor de
volgende functies:

1. Zeg “Bel naam”.

2. Zeg “Bel <Jan>".

3. Zeg “Bel <Jan> <thuis>".

- Bellen op nummer

U kunt een telefonische oproep uitvoeren

door de uitgesproken cijfers te bellen.

Het systeem kan enkele cijfers herken-

nen van nul tot negen.

1. Druk de toets in.

2. Zeg “bellen”.

3. Spreek “Cijfer” uit wanneer gevraagd.

4. Spreek het gewenste telefoonnummer
uit.

5. Zeg “Bellen” om het nummer te vol-
tooien en bel uw contactpersoon.

% Tip

U kunt een sneltoets gebruiken voor de
volgende functies:

1. Zeg “Bel nummer”.

2. Zeg “Bel <cijfer>".

m Een oproep ontvangen

Wanneer u een telefonische oproep ont-

vangt, hoort u een geluidsignaal via de

luidsprekers en het audiosysteem wijzigt
in telefoonmodus.

Wanneer u een telefonische oproep ont-

vangt, verschijnt het “Inkomend” bericht

en het inkomende telefoonnummer (indi-
en beschikbaar) worden weergegeven
op de audio.

» Een oproep beantwoorden:

- Druk de toets in op het stuur.

» Een oproep weigeren:

- Druk de =) toets in op het stuur.

* Het belvolume aanpassen:

- Druk de VOLUME toetsen in op het
stuur.

» Een oproep doorsturen naar de tele-
foon (geheime oproep):

- Druk de toets op het stuur in en
houd hem ingedrukt tot het audiosys-
teem een oproep doorstuurt naar de
telefoon.

B —
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m Spreken op de telefoon

Wanneer u spreekt op de telefoon ver-
schijnen het “Actieve oproepen” bericht
en het telefoonnummer van de andere
partij (indien beschikbaar) op de audio.

* Het geluid dempen van de microfoon

- Druk de (%] toets in op het stuur.

» Een oproep beéindigen

- Druk de toets in op het stuur.

% AANDACHT

In de volgende situaties is het mogelijk dat

u of de andere party elkaar slecht hoort:

1. Gelijktijdig spreken, het is mogelijk dat
uw stem de andere partij niet bereikt
(dit is geen defect).

Alterneer uw spreken met de andere
partij op de telefoon.

2. Houd het Bluetooth® Wireless Techno-
logy volume op een laag niveau. Een
hoog volume kan resulteren in ver-
vormingen en echo’s.

. Tijdens het rijden op een oneffen straat.

. Rijden bij hoge snelheden.

. Als het raam open staat.

. Als de ventilaticopeningen van de air-
conditioning blazen op de microfoon.

. Als de ventilator van de airconditioning
veel lawaai maakt.

~ ANk~ W

H Gebruik de hoofdeenheid als
Bluetooth muziek

De hoofdeenheid ondersteunt A2DP
(Audio Advanced Distribution Profile) en
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile).

Beide profielen zijn beschikbaar om de
MP3-muziek te beluisteren via Bluetooth
mobiele telefoon die de bovenstaande
Bluetooth profielen ondersteunen.

Om MP3-muziek te spelen van de Blue-
tooth mobiele telefoon drukt u de
toets in tot “MP3 spelen” verschijnt op de
LCD. Probeer daarna muziek af te spelen
via de telefoon.

Wanneer u muziek afspeelt via de
Bluetooth mobiele telefoon geeft de
hoofdeenheid MP3 MODUS weer.

OPMERKING:

« U kunt alle geluiden die worden
ondersteund door de telefoon
weergeven via het audiosysteem,
niet enkel MP3-bestanden.

- De Bluetooth mobiele telefoons zijn
voorzien van de A2DP en AVRCP
functies.

- Het is mogelijk dat bepaalde A2DP
en AVRCP Bluetooth mobiele tele-
foons geen muziek afspelen via de
hoofdeenheid bij de eerste poging.
Probeer de onderstaande method-
en;

m.a.w.: Menu ~ Bestandsbeheer
Muziek ~ Optie = Afspelen via
Bluetooth

- Raadpleeg de gebruikershandleid-
ing van uw telefoon voor meer
informatie.

» Om de muziek te stoppen, kunt u de
muziek proberen stoppen via de
telefoon of de audiomodus wijzigen
in AM/FM, CD, iPod, etc.
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(Vervolgd)

& OPGELET BIJ HET GEBRUIK
VAN EEN Bluetooth® Wireless
Technology MOBIELE
TELEFOON

- Gebruik geen mobiele telefoon en
voer geen Bluetooth® Wireless
Technology instellingen (bijv. een
telefoon koppelen) uit wanneer u
een voertuig bestuurt.

- Sommige Bluetooth® Wireless Tech-
nology telefoons moeten worden
herkend door het systeem of vol-
ledig compatibel zijn met het sys-
teem.

 Voor u Bluetooth® Wireless Techno-
logy verwante functies van het au-
diosysteem gebruikt, verwijzen wij
u naar de handleiding voor Blue-
tooth® Wireless Technology bew-
erkingen aan telefoonzijde.

- De telefoon moet worden gekop-
peld met het audiosysteem voor u
de Bluetooth® Wireless Technology
functies kunt gebruiken.

e U kunt de hands-free functie niet
gebruiken wanneer uw telefoon (in
de wagen) geen ontvangst heeft
(bijv. in een tunnel, in de metro, in
bergachtige regio’s, etc.).

(Vervolgd)

(Vervolgd)

Als het signaal van de mobiele tele-
foon zwak is of het lawaai in de
voertuigen te luid is, kan het moeil-
ijk zijn de andere persoon te horen
tijdens een oproep.

Plaats de telefoon niet in de buurt
of in metalen voorwerpen. Zo niet
kan de communicatie met het Blue-
tooth® Wireless Technology sys-
teem of mobiele telefoonstation
worden verstoord.

Wanneer een telefoon wordt ver-
bonden via Bluetooth® Wireless
Technology is het mogelijk dat uw
telefoon sneller ontlaadt dan gewo-
onlijk voor bijkomende Bluetooth®
Wireless Technology-verwante be-
werkingen.

Sommige mobiele telefoons of an-
dere apparaten kunnen storingruis
of defecten veroorzaken aan het
audiosysteem. In dat geval kunt u
proberen het toestel op een andere
locatie op te slaan om het probleem
op te lossen.

Gelieve uw telefoonnaam in het En-
gels te bewaren, anders zal de naam
van uw telefoon niet correct worden
getoond.

Het handenvrije belvolume en de
kwaliteit kunnen verschillen volgens
uw mobiele telefoon.

(Vervolgd)

- Als de prioriteit is ingesteld op star-
ten van de wagen (IGN/ACC ON), zal
de telefoon met Bluetooth® Wireless
Technology automatisch worden ver-
bonden. Zelfs als u buiten de wagen
bent, zal de telefoon met de Blue-
tooth® Wireless Technology nog au-
tomatisch verbonden worden zodra u
in de buurt bent van de wagen. Als u
de automatische Bluetooth® Wireless
Technology niet wilt, kunt u de func-
tie uitschakelen.

» De verbinding van de Bluetooth® Wi-
reless Technology zal intermitterend
worden verbroken bij sommige mobi-
ele telefoons. Volg de onderstaande
stappen om het opnieuw te proberen.
1) Schakel de Bluetooth® Wireless

Technology in de mobiele telefoon
AAN/UIT en probeer opnieuw te ver-
binden.

2) Schakel de mobiele telefoon AAN/
UIT en probeer opnieuw te verbin-
den.

3) Haal de batterij uit de mobiele telefo-
on en probeer opnieuw te verbinden.

4) Start de audio terug en probeer de
verbinding opnieuw tot stand te
brengen.

5) Verwijder alle gekoppelde appa-
raten van de mobiele telefoon en
Audio en koppel ze opnieuw voor
gebruik.
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Het besturen van uw voertuig

E010000APB

A WAARSCHUWING - UITLAATGASSEN ZIJN GEVAARLIJK!

Motor uitlaatgassen kunnen uiterst gevaarlijk zijn. Indien u uitlaatgassen binnen het voertuig ruikt, open dan onmiddellijk de
ramen en neem contact op met de Erkend HYUNDAI Reparateur.

- Adem uitlaatgassen niet in.
Uitlaatgassen bevatten o.a. koolmonoxide, een kleurloos en geurloos gas dat bij inademen ernstig letsel veroorzaak.

- Controleer of het uitlaatsysteem niet lekt

Het uitlaatsysteem moet regelmatig worden gecontroleerd. Indien u een verandering in het geluid van de uitlaat hoort of als
het uitlaatsysteem schade heeft opgelopen, raden we aan om het systeem te laten nakijken door een erkende HYUNDAI-
verdeler.

- Laat de motor niet draaien in een afgesloten ruimte.
Het stationair laten draaien van de motor in uw garage of andere afgesloten ruimte, zelfs met open (garage)deuren is gevaar-
lijk.

- Vermijdt dat de motor lang stationair draait met mensen in de auto.

Indien het nodig is om de motor stationair te laten draaien voor een langere periode, zorg dan dat het ventilatiesysteem cor-
rect is ingesteld.

Indien u moet rijden met de achterdeur open, omdat het vervoer van voorwerpen dit nodig maakt neem dan voldoende voor-
zorgsmaatregelen zoals:

1. Sluit alle ramen.

2. Open dahboard ventilatiekanalen.

3. Zet de het ventilatiesysteem op “buitenlucht”, de luchtstroom “Vloer” of “Gezicht” en de ventilator op de hoogste snelheid.
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VOOR HET RIJDEN

E020100AUN

Voor het instappen

» Let op dat alle ramen, buitenspiegel(s)
en buitenlampen schoon zijn.

» Controleer de condities van de ban-
den.

» Controleer onder het voertuig op
vloeistoflekkage.

* Let op dat er geen obstakels vlak voor
en vlak achter de auto zijn.

E020200AUN
Nodige inspecties

Vloeistofniveaus, zoals motorolie, motor
koelvloeistof, remvloeistof en ruiten-
sproeiervloeistof moeten regelmatig wor-
den gecontroleerd. Verdere details wor-
den verstrekt in sectie 7 “Onderhoud”.

E020300AHM

Voor het starten

« Sluit alle deuren.

+ Controleer indien nodig de instelling
van de zitplaats.

» Stel de indien nodig de binnen- en
buitenspiegels af.

« Controleer de werking van de verlicht-
ing.

+ Controleer de werking van alle meters.

« Controleer de werking van de waar-
schuwingsverlichting met het contact
in de AAN positie.

* Neem de parkeerrem los en let op dat
de controlelamp uit gaat.

Let op dat u voldoende op de hoogte

bent van de werking van de aanwezige

uitrusting.

A WAARSCHUWING

Alle inzittenden moeten gebruik
maken van de veiligheidsgordels
als de auto rijdt. Raadpleeg “Veilig-
heidsgordels” in sectie 3 voor meer
informatie over het juiste gebruik.

A WAARSCHUWING -
Onder invloed van alcohol
of drugs rijden

Drinken en rijden is gevaarlijk.

Zelfs een kleine hoeveelheid alco-

hol zal de reflexen, percepties en

het inschattingsvermogen beinvio-
eden.

Het rijden onder invloed van drugs

is even gevaarlijk of nog gevaarlij-

ker.

De berijder heeft meer kans op een

ernstig ongeluk bij het rijden in

combinatie met drank of drugs.

Rijd niet, ook niet als passagier met

een bestuurder die heeft gedron-

ken of drugs heeft gebruikt. Spreek
vooraf wie rijdt of bel een taxi.

A WAARSCHUWING
Controleer altijd voor het wegrijden
of dit veilig kan, let vooral de aan-
wezigheid van kinderen.

A WAARSCHUWING

Als de auto stilgezet moet worden
met draaiende motor, zorg er dan
voor dat het gaspedaal niet lang-
durig wordt ingetrapt. Hierdoor kan
de motor of het uitlaatsysteem
oververhit raken, waardoor brand
kan ontstaan.
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SLEUTELPOSITIES

OPB059002
Positie van contactsleutel

E030201AUN

LOCK positie

Het stuurwiel vergrendelt door middel
van het stuurslot om diefstal te voor-
komen. De contactsleutel kan alleen ver-
wijderd worden in de LOCK positie. Wan-
neer de contactsleutel naar de LOCK
positie moet worden gedraaid, moet de
sleutel bij de ACC positie iets worden in-
gedrukt, hierna doordraaien naar de
LOCK positie.

E030202AUN
(Accessoire) positie

Het stuurwiel is ontgrendeld en de me-
este elektrische accessoires kunnen
worden ingeschakeld.

% AANDACHT

Als het contactslot moeilijk in de stand
ACC geplaatst kan worden, verdraai dan
de sleutel en beweeg tegelijkertijd het
stuur naar rechts en links om de spanning
te verlagen.

E030203AUN
AAN positie

De controlelampen op het instrumenten-
paneel kunnen gecontroleerd worden
voordat de motor wordt gestart.

Laat het contact niet in de AAN positie
als de motor niet draait, dit om ontlading
van de batterij te voorkomen.

E030204AUN
START positie

Draai het contact naar de START positie
om de motor te starten. De motor zal rond-
draaien (starten en aanslaan) tot dat u de
sleutel los laat; dan zal het terugkeren naar
de AAN positie.

E030205APB

A WAARSCHUWING -
Contactslot

- Draai het contact nooit nhaar de LOCK
of ACC positie terwijl het voertuig in
beweging is. Dit leidt tot verlies van
richtingscontrole en remfunctie, wa-
ardoor ongelukken zullen ontstaan.

 Het anti-diefstal stuurslot is geen ver-
vanging voor de parkeerrem. Voor
het verlaten van de auto moet de auto
altijd op de parkeerrem worden ge-
zet. Als extra kan de auto in de 1e
versnelling (Handgeschakelde ver-
snellingsbak) of in P (Automatische
aan-drijving) en zet de motor af. On-
gewenst rijden of plotseling beweg-
ing van het voertuig kan plaatsvinden
als niet aan de genoemde voorzorgs-
maatregelen voldaan.

- Probeer nooit de contactsleutel te
bedienen of handelingen te doen
door het stuurwiel terwijl het voertuig
rijdt. Hierdoor wordt voorkomen dat
de auto onbestuurbaar wordt en
ongelukken ontstaan.

- Plaats geen enkel (beweegbaar) vo-
orwerp rond de bestuurderszitplaats
die de bewegingsvrijheid van de
bestuurder kunnen belemmeren.
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HET STARTEN VAN DE MOTOR

E040000APB

A WAARSCHUWING

Draag geschikte schoenen tijdens
het besturen van de auto. Verkeer-
de schoenen (hoge hakken, ski-
boots enz.) kunnen uw beweging-
vrijheid beperken bij het bedienen
van de pedalen.

E040100AUN
Het Starten Van De Benzinemotor

1.

2.

Controleer of de auto op de parkeer-
rem staat.

Handgeschakelde versnellingsbak
- Druk het koppelingspedaal volledig
in en schakel de versnellinggsbak na-
ar neutraal. Houdt het koppelings- en
rempedaal ingedrukt als het contact
wordt aan gezet.

Automatische versnellingsbak -
Plaats de versnellingspook in P (Par-
keer) en houdt de voet op het rempe-
daal. De motor kan ook gestart wor-
den met de pook in de N (Neutraal)
positie.

. Draai de contactsleutel in de START

positie en houdt het daar totdat de
motor aanslaat (maximum 10 secon-
den) en laat dan de sleutel los.

. In extreem koud weer (onder -18°C /

0°F) of nadat het voertuig langere tijd
niet is gebruikt, laat dan de motor sta-
tionair opwarmen.

Koude of warme motor, altijd starten zon-
der het gaspedaal in te drukken.

/A VOORZICHTIG

Als de motor afslaat, terwijl u rijdt,
probeer dan niet om de versnel-
lingspook naar de P (Parkeer) posi-
tie te verschuiven.

Als verkeer en wegomstandigheden
het toestaan kun u de versnel-
lingspook in de N (Neutraal) positie
zetten terwijl het voertuig nog rijdt
en proberen de motor opnieuw te
starten.

/A VOORZICHTIG

Gebruik de starter niet langer dan
10 seconden. Indien de motor afs-
laat of niet aangaat, wacht 10 tot 15
seconden voor een nieuwe poging,
met het contact in de uit positie.
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E040101APB
Het Starten Van De Dieselmotor

Het starten van de dieselmotor (indi-

en hiermee uitgerust)

Om de dieselmotor te starten als de

motor koud is, moet het voorverwarmd

worden.

1. Controleer of de parkeerrem op de
parkeerrem staat.

2. Druk het koppelingspedaal volledig in
en schakel de versnellinggsbak naar
neutraal. Houdt het koppelings- en
rempedaal ingedrukt als het contact
wordt aan gezet.

3. Draai de contactsleutel in
de AAN positie om de
motor voor te verwar-
men. De gloei controle
lamp zal oplichten.

4. Indien de gloei controle lamp uitgaat,
draai dan de contactsleutel door naar
de START positie en houdt het daar
totdat de motor aanslaat (maximum
10 seconden) en laat dan de sleutel
los.

W-60

% AANDACHT

Als de motor niet aanslaat binnen 10 sec-
onden nadat de voorverwarming is voltoo-
id, moet het contact nogmaals gedraaid
worden naar de LOCK positie gedurende
10 seconden en daarna naar de AAN posi-
tie om nogmaals te verwarmen en te star-
ten.

%k AANDACHT - Kick down
mechanisme

Voor een snelle acceleratie is uw auto
voorzien van een kickdownmechanisme
op het gaspedaal (alleen bij voertuigen met
een automatische versnellingsbak). Als het
pedaal meer dan ongeveer 80% wordt
ingetrapt, kan de auto terug schakelen naar
een lagere versnelling waardoor snel kan
worden ingehaald.

Het starten en stoppen van de motor voor

turbocharger intercooler

1. Geef niet onmiddellijk volgas direct na

het aanslaan van de motor.
Indien de motor koud is, laat deze ge-
durende enige tijd stationair draaien
zodat er voldoende smering is bij de
turbolader.

2. Na hoge snelheid of lange afstand
gereden te hebben, is het aan te ra-
den de motor ongeveer 1 minuut sta-
tionair te laten draaien voor het uit-
zetten.

Hierdoor zal de turbolader enigzins af
koelen voordat de motor wordt uitge-
zet.

/A VOORZICHTIG

Zet de motor niet onmiddellijk uit
nadat het zwaar belast is geweest.
Dit kan ernstige schade veroorzak-
en aan de motor of turbolader.
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START/STOP-KNOP VAN DE MOTOR (INDIEN AANWEZIG)

OPB052030

Verluchte start-/stopknop van de
motor

Als het frontportier is geopend, zal de
start-/stopknop van de motor oplichten
om u daarop te wijzen. De indicator zal
na ongeveer 30 seconden doven als het
portier wordt gesloten. Hij zal ook onmid-
dellijk terug uit gaan als de alarminstal-
latie wordt ingeschakeld.

Stand van de start-/stopknop van
de motor

OFF (UIT)

Met handmatig schakelen

Om de motor uit te schakelen (START/
RUN-positie) of de wagen (stand ON),
moet u de wagen stoppen door op de
start-/stopknop van de motor te drukken.

Met automatische schakeling

Om de motor uit te schakelen (START/
RUN-positie) of de wagen (stand ON),
moet u de start-stopknop van de motor
indrukken met de schakelpook in de
stand P (Park). Als u de start-/stopknop
indrukt zonder de schakelpook in de
stand P (Park), zal de start-/stopknop
van de motor niet naar de OFF-stand
gaan, maar naar de ACC-stand.

Wagens met een vergrendeling van de
stuurkolom als antidiefstalsysteem

Het stuur vergrendelt als de start-/stop-
knop van de moto op OFF staat om uw
wagen tegen diefstal te beschermen.
Het vergrendelt als het portier wordt
geopend.

Als het stuur niet goed is vergrendeld als
u het bestuurdersportier opent, zal een
waarschuwingstoon hoorbaar zijn. Pro-
beer om het stuur opnieuw te vergrende-
len. Als het probleem is niet opgelost, ra-
den we aan om het systeem te laten na-
kijken door een erkende HYUNDAI-ver-
deler.

Bovendien staat de start-/stopknop van
de motor in de stand OFF als het portier
aan de bestuurderszijde wordt geopend,
het stuur zal niet worden geblokkeerd en
er wordt een waarschuwingstoon gege-
ven. Sluit in dergelijke situatie het portier.
Het stuur zal vergrendelen en de waar-
schuwingstoon zal stoppen.

% AANDACHT

Als het stuur niet behoorlijk vergrendelt,
zal de start-/stopknop van de motor niet
werken. Druk op de start-/stopknop terwijl
u het stuur rechts en links draait om de
spanning vrij te geven.



Het besturen van uw voertuig

A\ VOORZICHTIG

U kunt de motor (START/RUN) of de
wagen (ON) alleen uitschakelen als
het voertuig niet in beweging is. U
kunt de In een noodsituatie terwijl
de wagen in beweging is, kunt u de
motor en de ACC-stand uitschake-
len door de start-/stopknop van de
motor langer dan 2 seconden in te
drukken of 3 keer achtereenvolgens
binnen 3 seconden. Als de wagen
nog in beweging is, kunt u de motor
herstarten zonder het rempedaal in
te drukken door de start-/stopknop
van de motor in te drukken terwijl
de schakelpook in de stand N (Ne-
utraal) staat.

ACC (Accessoire)

Met handmatig schakelen

Druk op de start-/stopknop van de motor
als de knop op de stand OFF staat zon-
der het koppelingspedaal in te drukken.

Met automatische schakeling

Druk op de start-/stopknop van de motor
terwijl de knop in de stand OFF staat
zonder het rempedaal in te drukken.

Het stuur ontgrendelt (indien uitgerust
met antidiefstalsysteem met stuurver-
grendeling) en de elektrische accessoi-
res operationeel zijn.

Als de start-stopknop van de motor in de
stand ACC staat gedurende meer dan 1
uur, schakelt de motor automatisch uit
om ontladen van de batterij te vermijden.

ON (AAN)

Met handmatig schakelen

Druk op de start-/stopknop van de motor
als de knop in de ACC-stand staat zon-
der het koppelingspedaal in te drukken.

Met automatische schakeling
Druk op de start-/stopknop van de motor
terwijl hij in de ACC-stand staat zonder
het rempedaal in te drukken.

De waarschuwingslichten kunnen wor-
den gecontroleerd voordat de motor
start. Laat de start-/stopknop van de mo-
tor niet langdurig op de stand ON (aan)
staan. De batterij zou uitgeput kunnen
geraken omdat de motor niet werkt.
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START/RUN
(STARTEN/WERKEN)

Met handmatig schakelen
Om de motor te starten, drukt u het kop-
pelingspedaal en het rempedaal in en
drukt u vervolgens op de start-/stopknop
van de motor terwijl de schakelpook in de
stand N (Neutraal) staat.

Met automatische schakeling

Om de motor te starten, moet u het rem-
pedaal indrukken en de start-/stopknop
van de motor indrukken terwijl de scha-
kelpook in de stand P (Parkeren) of N
(Neutraal) staat. Voor uw eigen veiligheid
mag u de motor niet starten met de
schakelpook in de stand P (Parkeren).

% AANDACHT

Als u de start-/stopknop van de motor in-
drukt zonder het koppelingspedaal in te
drukken voor manueel geschakelde wa-
gens of zonder het rempedaal in te drukken
voor automatisch geschakelde wagens, zal
de motor niet starten en verandert de start-

/stopknop van de motor als volgt:
OFF =~ ACC = ON = OFF of ACC

% AANDACHT

Als u de start-/stopknop van de motor in de
stand ACC of AAN laat staan gedurende
lange tijd, zal de batterij uitgeput geraken.

A WAARSCHUWING

- Druk de start-stopknop van de
motor nooit in als de wagen in
beweging is. Dit zou resulteren in
verlies van de stuurcontrole en
de remfunctie, wat een ongeval
zou kunnen veroorzaken.

« Het antidiefstalsysteem met de
stuurvergrendeling (indien aan-
wezig) vervangt de parkeerrem
niet. Voordat u de bestuurder-
sstoel verlaat, moet u controleren
of de schakelpook in P (parkeren)
staat. Stel de parkeerrem volledig
in en schakel de motor op Off. Er
kunnen zich onverwachte en
plotse wagenbewegingen voor-
doen als deze voorzorgen niet
worden genomen.

(Vervolgd)

(Vervolgd)

- Bedien de start-/stopknop van de
motor of enige andere bedien-
ingsknoppen nooit door het stuur
als de wagen in beweging is. De
aanwezigheid van uw hand of
arm in de zone zou verlies van
controle over de wagen kunnen
veroorzaken, of zou tot een onge-
val of ernstige lichamelijke ver-
wondingen en zelfs tot de dood
kunnen leiden.

- Plaats geen losse voorwerpen
rond de bestuurdersstoel, want
als deze tijdens het rijden bewe-
gen, kan dit de bestuurder storen
en kan zich een ongeval voor-
doen.
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Starten van de motor

A WAARSCHUWING

Draag altijd passende schoenen als
u een wagen bestuurt. Ongepaste
schoenen (hoge hielen, skibotten,
enz.) kunnen interfereren met uw
capaciteit om de rem en het gas-
pedaal te gebruiken.

Starten van de benzinemotor

1.

2.

3.

Houd de intelligente sleutel bij u of
laat hem in de wagen.

Controleer of de parkeerrem goed is
geactiveerd.

Handmatig schakelen - Druk het
koppelingspedaal volledig in en
schakel handmatig. Houd het koppel-
ingspedaal en het rempedaal inge-
drukt als u de motor start.
Automatisch schakelen - Plaats de
schakelpook in P (Parkeren). Druk het
rempedaal volledig in.

U kunt de motor ook starten als de
schakelpook in de stand N (Neutraal)
staat.

. Druk op de start-/stopknop van de

motor.

. Bij extreem koud weer (onder -18°C /

0°F) of nadat de wagen meerdere da-
gen stil heeft gestaan, moet u de mo-
tor laten opwarmen zonder het gas-
pedaal in te drukken.

Of de motor nu koud of warm is, hij moet
worden gestart zonder het gaspedaal in
te drukken.

Starten van de diesel motor

Om de dieselmotor te starten als de mo-
tor koud is, moet hij worden voorverwar-
md voordat de motor start en moet hij
warm lopen voordat de wagen vers-
nelling wordt geschakeld.

1.

2.

Zorg ervoor dat de parkeerrem op
staat.

Handmatig schakelen - Druk het
koppelingspedaal volledig in en
schakel handmatig. Houd het koppel-
ingspedaal en het rempedaal inge-
drukt terwijl u de start-/stopknop van
de motor indrukt op de START-positie.
Automatisch schakelen - Plaats de
schakelpook in P (Parkeren). Druk het
rempedaal volledig in.

U kunt de motor ook starten als de
schakelpook in de stand N (Neutraal)
Staat.
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Gloeindicator lamp

W-60
3. Druk op de start-/stopknop van de
motor terwijl u het rempedaal indrukt.
4. Houd het rempedaal ingedrukt tot de
verlichte gloeid-indicator dooft (circa 5
seconden).
5. De motor begint te draaien als de
gloei-indicator dooft.

% AANDACHT

Als de the start-/stopknop van de motor
nogmaals wordt ingedrukt, terwijl de mo-
tor voorverwarmt, kan de motor starten.

Starten en stoppen van de motor voor de
turbolader intercooler

1.

Drijf de motor niet teveel op of versnel
niet te hard onmiddellijk na het star-
ten.

Als de motor koud is, laat hem dan en-
kele seconden onbelast draaien zodat
hij voldoende wordt gesmeerd in de
turboladereenheid.

. Na het rijden op hoge snelheid of na
langdurig rijden, wat een zware be-
lasting is voor de motor, laat u de mo-
tor ongeveer 1 minuut draaien voordat
u hem uitschakelt.

Deze onbelaste tijd zal de turbolader
laten afkoelen voordat u de motor
uitschakelt.

/\ VOORZICHTIG

Schakel de motor niet onmiddellijk
uit nadat hij werd blootgesteld aan
een zware belasting. Dit zou de
motor of de turboladereenheid kun-
nen schaden.

» Zelfs als de intelligente sleutel zich in

de wagen bevindt, als deze ver van u
verwijderd is, kan het zijn dat de motor
niet start.

Als de start-/stopknop van de motor in
de ACC-stand of hoger staat, zal het
systeem, als het portier wordt geo-
pend, controleren of de intelligente sle-
utel aanwezig is. Als de intelligente sle-
utel zich niet in de wagen bevindt, zal
een bericht “Key is not in the vehicle”
(sleutel bevindt zich niet in de wagen)
op de Icd-display verschijnen. En als
alle portieren gesloten zijn, zal de bel-
toon gedurende 5 seconden hoorbaar
zijn. De indicator of waarschuwing zal
uitschakelen als de wagen beweegt.
Zorg ervoor dat u de intelligente sleutel
altijd bij hebt.

A WAARSCHUWING

De motor zal alleen starten als de
intelligente sleutel zich in de wagen
bevindt.

Laat nooit toe dat kinderen of per-
sonen die niet vertrouwd zijn met
de wagen de start-/stopknop van de
motor of gerelateerde delen aan-
raken.
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/A VOORZICHTIG

Als de motor stilvalt terwijl de wa-
gen in beweging is, probeer dan
niet om de versnellingspook in de
positie P (Park) te schakelen. Als de
verkeersomstandigheden en de to-
estand op de weg dat toelaten, kunt
u de versnellingspook in de stand N
(Neutrale stand) trekken terwijl de
wagen nog beweegt en kunt u op de
start-/stopknop drukken in een po-
ging om de wagen terug te starten.

OPB052031

%k AANDACHT

¢ Als de batterij te zwak is, of als de intel-
ligente sleutel niet correct werkt, kunt u
de motor starten door de start-/stopknop
in te drukken met de intelligente sleutel.

« Als de zekering van de stoplamp is door-
gebrand, kunt u de motor niet normaal
starten.
Vervang de zekering door een nieuwe.
Als het niet mogelijk is, kunt u de motor
starten door de start-/stopknop gedu-
rende 10 seconden in te drukken als hij
in de ACC-stand staat. De motor kan
starten zonder het rempedaal in te
drukken. Maar trap voor uw eigen vei-
ligheid altijd het rempedaal in voordat u
de motor start.

/A VOORZICHTIG

Druk de start-/stopknop van de
motor niet langer dan 10 seconden
in, behalve wanneer de zekering
van de stoplamp is doorgebrand.
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ISG (IDLE STOP AND GO) SYSTEM (INDIEN AANWEZIG)

Uw wagen is uitgerust met een ISG-sys-
teem, wat het brandstofverbruik automa-
tisch vermindert door de motor lager te
schakelen als de wagen stilstaat (Bij vo-
orbeeld: rode lamp, verkeerslicht en file).
De motor start automatisch zodra aan de
startvoorwaarden is voldaan.

Het ISG-systeem is AAN als de motor
draait.

% AANDACHT

Als de motor automatisch start met het
OSG-systeem zullen waarschuwingslamp-
en (ABS, ESC, ESC OFF, EPS of de wa-
arschuwingslamp van de parkeerrem) en-
kele seconden branden.

Dit gebeurt bij een lage laadtoestand van
de batterij. Dit betekent niet dat het sys-
teem niet goed werkt.

Automatische stop

Om de motor te stoppen in de

onbelaste modus

1. Verminder de snelheid van de wagen
tot minder dan 5 km/uur (3 mph).

2. Schakel naar de stand N (Neutraal).

3. Laat het koppelingspedaal los.

De motor zal stoppen en de groene indi-
cator AUTO STOP ((A)) op het instru-
mentenpaneel zal branden.

Auto Stop

01234

Qr

OPB052022

Er verschijnt een bericht "Auto Stop" op
de LCD-display.

% AANDACHT

U moet een snelheid van minstens 10
km/uur (6 mph) bereiken sinds de laatste
onbelaste stop.
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OPB052021

** AANDACHT
Als u uw veiligheidsgordel losmaakt of het
bestuurdersportier opent (of de motorkap)
in de automatische stopmodus, zal het vol-
gende zich voordoen:
e Het ISG-systeem zal uitschakelen (de
lamp op de ISG OFF knop zal branden).
(Vervolgd)

Auto start
deactivated
Start Manually

OPB052024

(Vervolgd)

o Er verschijnt een bericht "Auto Start
Deactivated Start Manually" (automatis-
che start handmatig uitgeschakeld) op de
LCD-display.

Auto start
Push clutch

OPB052027
Automatische start
Om de motor opnieuw te starten
vanuit een onbelaste stopmodus
* Druk het koppelingspedaal in als de

schakelpook in de stand N (Neutraal)
staat.
« Er zal een bericht "Auto Start Push
clutch" op de LCD-display verschijnen.
» De motor zal starten en de groene indi-
cator AUTO STOP ((A)) op het instru-
mentenpaneel zal doven.
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De motor zal automatisch herstarten
zonder enige handeling vanwege de
bestuurder in de volgende gevallen:

- De ventilatorsnelheid van het handma-
tige klimaatregelingssysteem is inges-
teld boven de 3de positie als de aircon-
ditioning aan staat.

De ventilatorsnelheid van het handma-
tige klimaatregelingssysteem is inges-
teld boven de 6. positie als de aircondi-
tioning aan staat.

Als een bepaalde tijd verstreken is ter-
wijl het airconditioningsysteem aan
staat.

Als de ontwaseming aan staat.

De vacuimdruk van de rem is laag.
De laadtoestand van de batterij is
zwak.

Het voertuig overschrijdt 5 km/uur (3
mph).

Auto start

OPB052025

De groene indicator AUTO STOP ((A))
op het instrumentenbord zal 5 seconden
knipperen er er verschijnt een bericht
Auto Start” op de LCD-display.

Werkingstoestand van het
ISG-systeem

Het ISG-systeem zal in de volgende
situatie werken:systeem:

- De veiligheidsgordel van de bestuurder
is vastgemaakt.

Het bestuurdersportier en de motorkap
zijn gesloten.

De vaculimdruk van de rem is ade-
quaat.

De batterij is voldoende geladen.

De buitentemperatuur bedraagt tussen
-2°C to 35°C (28.4°F tot 95°F).

De koeltemperatuur van de motor is
niet te laag.
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OPB052021

** AANDACHT

¢ Als het ISG-systeem niet aan de werk-
ingsvoorwaarden voldoet, wordt het
ISG-systeem uitgeschakeld. De lamp op
de knop ISG OFF zal branden en er zal
een bericht “Auto Stop Deactivated”
(automatische stop uitgeschakeld) op de
LCD-display verschijnen.

e Als de lamp continu brandt, of het
bericht verschijnt doorlopend, con-
troleer dan de werkingstoestand.

—-ﬂ.--
t l Ra

_}\@

Auto Stop

OPB052029

Uitschakeling van het

ISG-systeem

» Als u het ISG-systeem wilt uitschake-
len, druk dan op de knop ISG OFF De
lamp op de knop ISG OFF zal branden
en er zal een bericht “Auto Stop Off” op
de LCD-display verschijnen.

+ Als u de knop ISG OFF nogmaals ind-
rukt, wordt het systeem geactiveerd en
zal de lamp van de knop ISG OFF
doven.

Storing van het ISG-systeem
Het systeem zal niet werken als:

De ISG-gerelateerde sensoren gestoord
zijn of bij een systeemfout.

Het volgende zal zich voordoen:

« De gelde AUTO STOP ((A)) indicator
op het instrumentenbord zal blijven
branden nadat het 5 seconden heeft
geknipperd.
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OPB052021

 De lamp op de knop ISG OFF zal bran-
den.

% AANDACHT

» Als de knop ISG OFF niet wordt uit-
geschakeld door nogmaals op de knop
ISG OFF te drukken, of als het ISG-sys-
teem doorlopend niet correct werkt,
raden we aan om contact op te nemen
met een ertkende HYUNDAI-verdeler.

¢ Als de lamp van de ISG OFF oplicht,
kan het zijn dat ze dooft als uw wagen
tegen circa 80 km/uur rijdt gedurende
een maximum van 2 uur en bij een
instelling van de regeling van de ventila-
torsnelheid onder de 2de stand. Als de
lamp van de knop ISG OFF doorlopend
brand ondanks de procedure, raden we
aan om contact op te nemen met een erk-
ende HYUNDAI-verdeler.

A WAARSCHUWING

Als de motor in de modus Idle Stop
(onbelaste stop) staat, is het mo-
gelijk om de motor weer te starten
zonder dat de bestuurder enige
actie onderneemt.

Voordat u de wagen verlaat of iets
doet in de motorruimte, stopt u de
motor door de contactsleutel op de
stand LOCK/OFF te draaien, of de
contactsleutel te verwijderen.
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HANDMATIG GESCHAKELDE VERSNELLINGSBAK (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

Type A

N E OPB059015

—=> De keuzehendel kan worden verplaatst
zonder de knop (1) in te drukken.
[ =

De knop (1) moet worden ingedrukt
als de keuzehendel wordt verplaatst.
OPB059003L

E050000AUN

E050100APB
Bediening van de
handgeschakelde versnellingsbak

De handmatig geschakelde versnellings-
bak heeft 5 versnellingen vooruit.

Het versnellingspatroon is aangegeven
op de versnellingsknop. De versnellings-
bak is volledig gesynchroniseerd in alle
versnellingen vooruit zodat het schake-
len naar een hogere of lagere versnelling
makkelijk verloopt.

Druk het koppelingspedaal volledig in tij-
dens het schakelen en laat het langzaam
opkomen.

De versnellingspook moet in de neutrale
positie worden gezet voordat het in R
(Reverse) mag worden gezet.

De knop (1) onder de handgreep moet
naar boven worden gedrukt als de
keuzehendel in de stand R (achteruit)
wordt gezet (Type B).

Zorg dat het voertuig volledig stil staat
voor het schakelen in R (achteruit).
Schakel de versnellingsbak nooit met het
motortoerental in de rode zone.

/A VOORZICHTIG

- Tijdens het terugschakelen van
vijfde versnellig naar vierde, moet
de berijder er op letten niet per
ongeluk de versnellingspook te
ver zijwaarts te drukken waardoor
de tweede versnelling wordt in-
geschakeld. Het drastisch terug-
schakelen kan leiden tot een zeer
hoog motortoerental waardoor
motorschade kan ontstaan.

- Schakel niet meer dan een ver-
snellingen op of terug.

o Als u schakelt in 5° of 6* ver-
snelling, moet u de schakelpook
altijd volledig naar rechts duwen.
Anders kunt u ongewild in 3* of
4* schakelen en kunt u het
schakelmechanisme beschadi-
gen.



Het besturen van uw voertuig
I ——

+ Tijdens koud weer kan het overscha-
kelen moeilijker gaan totdat de ver-
snellingsbakolie is opgewarmd. Dit is
normaal en niet schadelijk voor de
aandrijving of versnellingsbak.

» Als de auto volledig stil staat en het
moeilijk is om te schakelen naar de
1ste versnelling of R (achteruit) zet
dan de versnellingspook in neutraal en
laat de koppeling los. Trap het koppel-
ingspedaal opnieuw in en schakel dan
naar 1ste versnelling of R (achteruit)
versnelling positie.

/\\ VOORZICHTIG

- Om de slijtage aan de koppeling
te beperken, rijdt niet met uw voet
op het koppelingspedaal. Gebruik
de koppeling ook niet om het
voertuig op een helling stil te
houden, tijdens het wachten op
een verkeerslicht enz.

- Gebruik de versnellingspook niet
als een handsteun tijdens het rij-
den, dit kan leiden tot overmatige
slijtage van de schakelvorken.

A WAARSCHUWING

- Als de auto wordt geparkeerd
moet de auto op de parkeerrem
worden gezet en de motor uit.
Verder mag de auto in de 1ste
versnelling worden gezet. Als de
parkeerrem niet wordt gebruikt
kan de auto onverwachts in
beweging komen met alle gevol-
gen van dien.

» Als de auto is uitgerust met een
handgeschakelde versnellings-
bak en in de vesnelling staat kan
de auto gaan bewegen als de
motor wordt gestart zonder het
koppelingspedaal in te trappen.
Hierdoor kunnen ongelukken
worden veroorzaakt. Gebruik
daarom altijd de parkeerrem en
trap bij het starten van de motor
het koppelingspedaal in.

E050101APB

Het gebruik van de koppeling

De koppeling moet worden helemaal tot
aan de vloer worden ingetrapt en dan na
het schakelen langzaam worden losge-
laten. Het koppelingspedaal moet altijd
volledig losgelaten zijn tijdens het rijden.
Rust met de voet niet op het koppel-
ingspedaal tijdens het rijden. Dit zal on-
nodige slijtage veroorzaken. Gebruik de
koppeling niet om de auto op een helling
te houden stil te houden. Dit veroorzaakt
onnodige slijtage. Gebruik de voet- of
parkeerrem om de auto op een helling te
houden.

E050102APB

Terugschakelen

Wanneer u snelheid moet minderen, in
druk verkeer, tijdens het rijden op hellin-
gen, verkeerslichten enz. moet worden
teruggeschakeld voordat het motor toe-
rental te laag is. Het terugschakelen ver-
mindert de kans op afslaan en geeft een-
betere accelleratie bij het versnellen van
de autow. Wanneer het voertuig naar
beneden rijdt op stijle hellingen, helpt het
terugschakelen om een veilige snelheid
te houden en het verlengt de levensduur
van de remmen.
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E050200APB
Goede rijpraktijken

» Haal nooit een auto uit versnelling en
laat het nooit vrijlopen tijdens een
afdaling. Dit is extreem gevaarlijk. Laat
de auto altijd in versnelling.

+ Rijd niet met de voet constant op de
rem. Dit kan veroorzaken dat het rem-
systeem oververhit raakt. Beter is bij
het naar beneden rijden op een (lange)
helling de snelheid te verminderen en
terug te schakelen naar een lagere
versnelling.

» Verminder snelheid voor het schakelen
naar een lagere versnelling. Hierdoor
wordt een te hoog motortoerental en
eventueel schade aan de motor voor-
komen.

+ Pas de snelheid aan bij de rijom-
standigheden. Dit geeft u veel betere
beheersing van uw auto.

» De auto moet volledig stilstaan voordat
u probeert te schakelen naar de
achteruit versnelling. De versnellings-
bak kan anders schade oplopen. Voor
correct naar achteruit schakelen moet
de auto volledig stil staan, na het
volledig intrappen van de koppeling de
pook in neutraal gedurende drie sec.
en daarna naar R (achteruit) schake-
len.

A WAARSCHUWING

- Gebruik altijd de veiligheidsgor-
del! Bij een ongeval heeft een in-
zittende minder kans om (ernstig)
letsel op te lopen.

- Vermijdt hoge snelheden tijdens
het nemen van bochten of bij het
draaien.

- Maak geen snelle stuurwielbewe-
gingen, zoals scherpe baanwis-
selingen of snelle, scherpe boch-
ten.

» Het risico om over de kop rollen
neemt toe met de voertuigsnel-
heid.

- Verlies van controle van het voer-
tuig gebeurt vaak indien twee of
meer wielen van de weg afraken
en de bestuurder probeert te cor-
rigeren om de weg weer op te
gaan.

- In het geval dat uw voertuig de
verharde weg verlaat, pas dan de
snelheid en stuurgedrag aan.

- Overschrijdt nooit aangegeven
snelheidslimiet.
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AUTOMATISCHE VERSNELLINGSBAK (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

Grendelontkoppelknop
Voorkomt de schakelpook beweging
zonder eerst de knop in te drukken.

vy Druk het rempedaal in en de grendelontkoppelknop tijdens het schakelen (Als uw auto is uitgerust met schakelvergrendeling (shift lock).
=P De grendelknop moet ingedrukt zijn bij het bewegen van de schakelpook.
—> De schakelpook kan bewogen worden zonder de grendelknop in te drukken.
sk Trap voor de veiligheid het rempedaal altijd in als de eerste versnelling/achteruit wordt ingeschakeld.
E060000APB

OPB059004
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E060100APB
Automatische versnellingsbak

De automatische versnellingsbak heeft 4
versnellingen vooruit en een achteruit.
Een versnelling kan worden gerealiseerd
afhankelijk van de positie van de scha-
kelingspook.

Om de schakelingspook van de P (Par-
keer) positie te bewegen, moet het rem-
pedaal worden ingetrapt en de grendel-
knop moet zijn ingedrukt.

* AANDACHT

De eerste schakelingen op een voertuig,
waarvan de batterij is los geweest, kunnen
wat abrupt zijn. Dit is een normale condi-
tie en de schakelvolgorde zal aanpassen
nadat de versnellingsbak enige keren heeft
geschakeld.

Trap altiid het rempedaal in wanneer
wordt geschakeld van N (Neutraal) naar
een versnelling vooruit of achteruit.

A WAARSCHUWING -
Automatische
versnellingsbak

- Controleer altijd de rijomgeving,
let vooral op kinderen, voor het
wegrijden met de auto in D (voo-
ruit) of R (achteruit).

» Zet altijd de versnellingspook in
de P (Park) positie, trek de par-
keerrem aan en zet de motor uit.
Ongewenste verplaatsingen kun-
nen plaatsvinden als deze voor-
zorgsmaatregelen niet worden
opgevolgd.

/A VOORZICHTIG

- Voorkom overmatige belasting
van de aandrijflijn, geef geen gas
met ingeschakelde versnellings-
bak en de voet op de rem.

- Wanneer wordt gestopt op een
helling moet de handrem worden
gebruikt om de auto stil te hou-
den en niet de koppeling slippend
gebruiken.

- Voorkom het schakelen van N
(Neutraal) of P (Parkeer) naar D
(vooruit) of R (achteruit) als de
auto anders dan stationair draait.

E060101APB
Aandrijving

De aanduiding op het instrumentenpa-
neel geeft, als het contactslot in de stand
ON staat, de stand van de keuzehendel
weer.

P (Parkeer)

Let op dat de auto volledig stil staat als
naar P (Parkeren) wordt geschakeld. De-
ze positie blokkeert de aandrijving en
voorkomt dat de wielen gaan draaien.
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A WAARSCHUWING

- Als wordt geschakeld in P (Parke-
ren) terwijl het voertuig in beweg-
ing is, kan er schade aan de ver-
shellingsbak ontstaan.

- Gebruik de P (Parkeren) positie
niet in plaats van de parkeerrem.
Controleer altijd of de versnel-
lingspook in de P (Parkeren) po-
sitie staat en gebruik de parkeer-
rem.

- Laat nooit een kind alleen in een
voertuig.

/\ VOORZICHTIG

De versnellingsbak kan schade
oplopen indien geschakeld wordt
naar P (Parkeer) terwijl het voertuig
in beweging is.

R (achteruit)
Door naar de R positie te schakelen zal
de auto achteruit rijden.

/A VOORZICHTIG

Let op dat de auto volledig stil staat
voor dat de R (achteruit) positie in
of uitgeschakeld wordt. Als de auto
niet volledig stil staat kan de aan-
drijving worden beschadigd.

N (Neutraal)

De wielen en aandrijving zijn niet niet
gekoppeld aan de motor. Het voertuig
kan vrij rollen, behalve als de parkeerrem
of voetrem wordt gebruikt.

D (Vooruit)

Dit is de normale voorwaartse rijpositie.
De versnellingsbak zal automatisch
schakelen door de vier versnellingen, om
de beste brandstofzuinigheid en kracht
te verschaffen. De gekozen versnelling is
afhankelijk van de snelheid en de stand
van het gaspedaal.

Voor extra vermogen bij het inhalen of op
hellingen, moet het gaspedaal (volledig)
worden ingedrukt worden. Hierdoor zal
de versnellingsbak terug schakelen naar
een lagere versnelling.

% AANDACHT

De auto moet altijd volledig stilstaan voor-
dat de stand D wordt ingeschakeld.

2 (Tweede versnelling)

Gebruik 2 (Tweede Versnelling) voor me-
er vermogen tijdens het oprijden van hel-
lingen en voor extra afremmen op de mo-
tor tijdens de (berg)helling afrijden. Door
een lagere versnelling te gebruiken wordt
ook slip voorkomen bij het wegrijden op
een glad wegdek. Wanneer de versnel-
lings-pook in 2 (Tweede versnelling) is
geplaatst zal de versnellingsbak automa-
tisch schakelen van de eerste naar de
tweede versnelling.

L (Laag)

Deze positie kan gebruikt worden als een
grote trekkracht nodig is b.v. bij een zeer
steile helling, kan ook gebruikt worden bij
het afdalen.

/A VOORZICHTIG

Overschrijdt de aanbevolen maxi-
mum snelheid in 2 (tweede versnel-
ling) of L (laag) niet. Het besturen
van het voertuig boven de aanbevo-
len maximale snelheid voor 2
(tweede versnelling) of L (laag) kan
overmatige hitte veroorzaken wat
de automatische aandrijving kan
beschadigen.
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OPB059005

E060104APB

O/D (Over Drive) systeem

(indien hiermee uitgerust)

Met de O/D knop kan de overdrive wor-
den in en uit geschakeld. Wanneer het
O/D systeem is uitgeschakeld, brandt de
O/D UIT indicator op en het versnellings-
bereik wordt gelimiteerd van de 1ste tot
3e. De versnellingsbak zal niet schakelen
naar 4e versnelling totdat de O/D knop
opnieuw wordt ingedrukt.

Tijdens het naar beneden rijden op een
hellende weg met de versnellingsbak in
O/D (4de), kunt u de snelheid van het
voertuig verminderen zonder de remmen
te gebruiken, door de O/D knop in te
drukken. Wanneer het contact UIT is
gezet, wordt de O/D UIT modus automa-
tisch geannuleerd.

O/D UIT Indicator

o/D De indicator lamp licht op in
het instrumentenpaneel wan-

OFF neer de O/D modus wordt / is

geannuleerd.

E060102APB

Schakel blokkeersysteem

(indien hiermee uitgerust)

Voor de veiligheid heeft de automatische

versnellingsbak een blokkeersysteem

dat voorkomt dat de versnellingsbak van

P (parkeren) naar R (achteruit) kan wor-

den geschakeld, behalve als het rempe-

daal wordt ingedrukt.

Om van P (parkeren) naar R (achteruit)

te schakelen:

1. Trap het rempedaal in.

2. Druk de blokkeerknop in en schakel
de gewenste versnelling in.

Als het rempedaal herhaaldelijk wordt

ingetrapt en weer losgelaten met de ver-

snellingspook in de P (parkeren) positie,

kan een tikkend geluid worden gehoord.

Dit is het bedieningsrelais en is een nor-

male conditie.

A WAARSCHUWING

Trap het rempedaal altijd volledig
in voor en tijdens het schakelen uit
de P (parkeren) positie naar een
andere positie om ongewenst rij-
den van het voertuig te voorkomen.

E060103AUN
Startblokkeersysteem

(indien Hiermee Uitgerust)

De contactsleutel kan alleen worden ver-
wijderd als de keuzehendel in de stand P
(parkeren) staat.
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E060200APB
Goede rijpraktijken

Schakel de versnellingspook nooit van P
(parkeren) of N (neutraal) naar enig an-
dere positie zonder dat het rempedaal is
ingetrapt.

Schakel de versnellingspook nooit in P
(parkeren) wanneer het voertuig in be-
weging is.

Let op dat de auto volledig stil staat,
voordat u probeert om in R (achteruit) te
schakelen.

Schakel nooit naar de neutraal positie als
de auto rijdt. Dit kan schade aan de ver-
snellingsbak veroorzaken en ook gevaar-
lijke situaties ontstaan.

“Blijf niet langdurig achterelkaar remmen
bij het afdalen van een lange helling. Dit
kan overhitting veroorzaken en slecht
functioneren. Beter is de snelheid te ver-
minderen en naar een lagere versnelling
te schakelen. Hierdoor wordt het voertu-
ig afgeremd op de motor en wordt het
remsysteem minder zwaar belast..
Verminder eerst de snelheid als moet
worden terug geschakeld naar een lage-
re versnelling. Anders wordt de lagere
versnelling niet geactiveerd.

Gebruik altijd de parkeerrem, nooit alleen
de versnellingbak in de P (parkeren) po-
sitie zetten tijdens het parkeren van de
auto.

Pas de rijstijl aan aan de rij-omstandighe-
den. Wees vooral voorzichtig met rem-
men, versnellen of schakelen op gladde

wegen.
Optimale voertuigprestaties en zuinighe-
id kan verkregen worden door het gas-
pedaal geleidelijk in te drukken en los te
laten.

A WAARSCHUWING

« Gebruik altijd de veiligheids-
gordel! Bij een ongeval heeft een
inzittende minder kans om (ern-
stig) letsel op te lopen.

- Vermijdt hoge snelheden tijdens
het nemen van bochten of bij het
draaien.

- Maak geen snelle stuurwielbe-
wegingen, zoals scherpe baan-
wisselingen of snelle, scherpe
bochten.

- Het risico om over de kop rollen
neemt toe met de voertuigsnel-
heid.

- Verlies van controle van het voer-
tuig gebeurt vaak indien twee of
meer wielen van de weg afraken
en de bestuurder probeert te cor-
rigeren om de weg weer op te
gaan.

» In het geval dat uw voertuig de
verharde weg verlaat, pas dan de
snelheid en stuurgedrag aan.

- Overschrijdt nooit aangegeven
snelheidslimiet.

A WAARSCHUWING

Indien uw voertuig vast raakt in
sneeuw, modder, zand enz. kunt u
proberen het voertuig los krijgen
door het voorwaarts en achter-
waarts te bewegen. Let op als er
mensen of obstakels in de buurt
zijn. Tijdens deze operatie kan het
voertuig plotseling voorwaarts of
achterwaarts bewegen als het los-
raakt.

E060203AFD
Het omhoog rijden op een stijle helling
vanuit een staande start

Om naar omhoog te rijden op een stijle
helling vanuit een staande start, moet het
rempedaal worden ingedrukt. Schakel
dan de versnellingspook naar D (vooruit)
en selecteer de gewenste versnelling,
afhankelijk van laadgewicht en de hel-
lingshoek. Laat de parkeerrem los, geef
voldoende gas en laat de voetrem los.

01J
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REMSYSTEEM
E070100AUN E070101AUN
Remmen A WAARSCHUWING - In het geval van een rem storing
Het voertuig is voorzien van remsysteem Remmen Bij het falen van het remsysteem kan alti-
inclusief rembekrachtiger voor normaal | « Rijdt niet met de voet rustend op | 19 N0g gebruik gemaakt worden van de
gebruik. het rempedaal. Dit geeft hoge slij- parkeerrem, echter de remweg is veel
Voorkom zoveel als mogelijk is het blok- tage van het frictiemateriaal en | langer
keren van de remmen. Geblokkeerde de temperatuur van het resys-
wielen zijn onbestuurbaar en de remweg teem loopt zeer hoog op. A WAARSCHUWING -
is langer- « Schakel tijdens het afdalen van Parkeerrem
Wanneer de motor niet draait, werkt de een lange of steile helling naar Door het gebruik van de parkeer-
rembekrachtiging na een of twee keer een lagere versnelling en ver- rem terwijl het voertuig in beweg-
remmen niet meer. mijdt constant gebruik van de ing is kan de controle over het
Om toch dezelfde remkracht te verkrijgen remmen. Continue gebruik van voertuig verloren worden. Indien de
moet veel harder op het rempedaal wor- de remmen veroorzaakt overver- parkeerrem gebruikt moete worden
den getrapt. hitting van het remsysteem en om het voertuig te stoppen, wees
leidt tot (tijdelijk) verlies van rem- daar dan, indien mogelijk, uiterst
mend vermogen (fading). voorzichtig mee.
- Natte remmen kunnen het rem-

mend vermogen beinvioeden; het
voertuig kan ook naar een kant
trekken wanneer de remmen wor-
den gebruikt. Door het rempedaal
licht in te trappen worden de rem-
men gedroogd en tevens gecon-
troleerd. Test altijd de remmen op
deze wijze na het rijden door
water.

Pas altijd de rijstijl aan aan de
rijomstandigheden.




Het besturen van uw voertuig

E070102AUN

Schijfremmen slijtage indicator

Uw voertuig is voorzien van voor- (en/of
achter- (indien hiermee uitgerust) schijf
remmen.

Wanneer uw remblokken bijna zijn ver-
sleten en nieuwe blokken nodig zijn, is
een hoog piepend waarschuwingsgeluid
te horen van de voor- of achterremmen.
Het geluid is hoorbaar als het rempedaal
wordt ingetrapt.

Ook is het mogelijk dat bij de eerste keer
remmen, na een (langere) periode van
stilstand een bijgeluid hoorbaar is. Dit
verdwijnt na de eerste keer remmen en is
normaal.

/A VOORZICHTIG

e Om dure reparaties aan het rem-
systeem te voorkomen moet niet
door worden gereden met ver-
sleten remblokken.

- Vervang altijd remblokken als set
voor of achter.

A WAARSCHUWING -
Remslijtage

Het remslijtage waarschuwinsgelu-
id betekent dat de voertuig onder-
houd nodig heeft. Indien deze
waarschuwing wordt genegeerd,
wordt de remvertraging alleen maar
minder en ontstaat er grote schade
aan het remstysteem.

E070106APB

Achter trommelremmen

(indien hiermee uitgerust)
Trommelremmen hebben geen slijtage
indicatoren. Alleen daarom al is noodza-
kelijk dat het remsysteem regelmatig (bij
het onderhoud) wordt gecontroleerd.

Let op dat de auto volgens de onder-
houdsvoorschriften wordt onderhouden,
alleen dan kan de auto optimaal func-
tioneren.

OPB059006

Parkeerrem

E070201APB

Het gebruik van de parkeerrem

Om de parkeerrem te gebruiken is het
aante bevelen eerst de voetrem in te
trappen en dan de parkeerrem aan te
trekken. Als de auto op een helling wordt
geparkeerd kan naast de handrem ook
de auto in de eerste of achteruit ver-
snelling te zetten en bij een automatis-
che versnellingsbak in de P positie.

/A VOORZICHTIG

Het rijden met de parkeerrem aan-
getrokken veroorzaakt overmatige
slijtage aan het remsysteem.

'
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OPB059007

E070202APB
De parkeerrem lossen

Om de parkeerrem te lossen moet hetr
rempedaal ingetrapt worden. Trek daar-
na de handel (2) een weinig omhoog,
druk de knop (1) in en breng de handel
naar beneden terwijl de knop blijft inge-
drukt.

A WAARSCHUWING

« Om ongewenst rijden te voor-
komen, als wordt gestopt of het
voertuig wordt geparkeerd moet
de auto altijd met de parkeerrem
vast worden gezet. Daarnaast
kan het voertuig in de eerste ver-
snelling of achteruit (P positie bij
een automaat) worden gezet.

» Voorkom dat de parkeerrem on-
gewenst wordt losgezet, hierdoor
kan de auto in beweging komen
en daardoor schade en/of letsel
veroorzaken.

WK-23

Controleer de werking van de remwaar-
schuwingslamp door het contact in de
AAN positie te zetten (start de motor ni-
et). De lamp zal branden als de parkeer-
rem wordt vastgezet met het contact op
de START of AAN positie. Voor u gaat rij-
den, controleer of de parkeerrem volledig
is losgezet en de waarschuwingslamp uit
is.

Als de remwaarschuwingslamp blijft
branden nadat de parkeerrem is losge-
zet, kan er een storing zijn in het rem-
systeem. Neem direct contact op met
een Erkend HYUNDAI Reparateur, deze
kan u adviseren of het nog veilig is om
met de auto te rijden.
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E070300APB
Anti-blokkeersysteem (ABS)
(indien hiermee uitgerust)

A WAARSCHUWING

ABS (of ESC) zal geen ongevallen
voorkomen als gevolg van onjuiste
onverantwoordelijke of gevaarlijke
rijmanoeuvres. Hoewel de voertuig-
besturing is verbeterd tijdens een
noodstop, moet altijd een veilige
afstand worden gehouden. Voer-
tuigsnelheden moeten altijd aan-
gepast worden aan de rijomstan-
digheden. De remafstand van
auto’s uitgerust met een anti-blok-
keersysteem (of Elektronic Stability
Program Systeem) kan langer zijn
dan de remafstand van een voertu-
ig zonder een ABS onder de vol-
gende wegcondities.
Bij het rijden de hieronder genoem-
de conditie moet de snelheid wor-
den aange-past:
* Ruwe, met grind of sneeuw be-
dekte wegen.
- Met gemonteerde sneeuwkettin-
gen.
- Op slechtte wegen met gaten in
het wegdek.
(Vervolgd)

(Vervolgd)

De veiligheidseigenschappen van
een voertuig voorzien van ABS (of
ESC) moeten nietonnodig worden
getest door te rijden met hoge snel-
heid of bochten te nemen. Dit
brengt de veiligheid van uzelf en
anderen in gevaar brengen.

Het ABS controleert continue de snelheid
van de wielen. Indien de wielen gaan
blokkeren, grijpt het ABS in in de hyd-
raulische remdruk op de wielen.

Wanneer u de remmen gebruikt onder
omstandigheden die de wielen kunnen
blokkeren, kunt u een “tik-tik” geluid van
de remmen horen of een vergelijkbaar
gevoel in het rempedaal. Dit is normaal
en het betekent dat het ABS actief is.
Om het maximale voordeel van uw ABS
te verkrijgen in een noodsituatie, moet
het rempedaal stevig of zo hard als de
situatie dat vraagt worden ingetrapt. Ga
nooit pompend remmen en zorg ervoor
dat het ABS zijn werk optimaal kan uit-
voeren. Hiermee wordt een maximale
remwerking verkregen en blijft het voer-
tuig bestuurbaar.
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* AANDACHT

Er kan een “klik” geluid worden gehoord
in de motorruimte wanneer het voertuig
begint te rijden, nadat de motor is gestart.
Dit is normaal en geeft aan dat het anti-
blokkeersysteem juist funtioneert.

» Zelfs met het anti-blokkering remsys-
teem eist uw voertuig nog steeds vol-
doende remweg. Houdt altijd een
veilige afstand van het voertuig voor u.

» Minder altijd vaart bij het nemen van
een bocht. Het anti-blokkeersysteem
kan geen ongevallen voorkomen als
gevolg van overmatige snelheden.

» Op slechte of los grind wegen kan de
werking van het anti-blokkeersysteem
resulteren in een langere remweg dan
voor voertuigen uitgerust remsysteem
zonder ABS.

W-78

/A VOORZICHTIG

. Als de ABS waarschuwings lamp
aangaat en aan blijft, kan er een
probleem zijn met het ABS. In dat
geval zal het reguliere remsys-
teem normaal werken.

- De ABS waarschuwingslamp zal

/A VOORZICHTIG

- Als op een zeer gladde weg wordt
gereden en de remmen moeten
continue gebruikt worden, zal het
ABS continu actief zijn en kan de
ABS waarschuwingslamp oplicht-
en. Als dit zich voordoet moet de
auto op een veilige plaats worden
gestopt en de motor worden
afgezet.

- Start de motor opnieuw. Als de
ABS waarschuwingslamp uit is
en uit blijft, is het ABS normaal.
Als de lamp aan blijft, kan er een
probleem zijn met het ABS. Wij
raden aan om contact op te ne-
men met een erkende HYUNDAI-
verdeler.

% AANDACHT

ongeveer 3 seconden aanblijven
nadat het contact op de AAN po-
sitie is. Gedurende die tijd zal het
ABS een zelf-diagnose uitvoeren
en de lamp zal uitgaan als alles
correct is. Als de lamp aanblijft,
kan er een probleem zijn met het
ABS. Wij raden aan om contact
op te nemen met een erkende
HYUNDAI-verdeler.

Wanneer de auto met een starthulp wordt
gestart, wegens een ontladen batterij, kan
de ABS waarschuwingslamp aan gaan. De
oorzaak is de lage batterij spanning. Het
betekent niet dat het ABS slecht function-
eert.

 Gebruik de remmen normaal!

¢ Laat de batterij opnieuw opladen voor-

dat het voertuig gaat rijden.
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OPB052020

E070500AHM-EE
Elektronische Stabiliteits-controle
(ESC)

(Indien hiermee uitgerust)

Het Elektronische Stabiliteit Controle
(ESC) systeem wordt toegepast om het
voertuig te stabiliseren tijdens ongewens-
te manoeuvres bij het nemen van
bochten.

ESC controleert hoe wordt gestuurd en
waar het voertuig echt naar toe gaat.
Voor correctie past ESC de remmen toe
per individueel wiel en zonodig wordt in
het motormanagement-systeem ingegre-
pen.

A WAARSCHUWING

Pas altijd de snelheid aan aan de
rijomstandigheden. Het Elektronis-
che stabiliteit controle (ESC) wordt
niet toegepast om bij roekeloos
rijgedrag ongevallen te voorko-
men. Overmatige snelheid bij het
draaien, abrupte manoeuvers of nat
wegdek kan nog steeds leiden tot
ernstige ongevallen. Alleen een
veilige en oplettende bestuurder
kan ongevallen voorkomen door
het rijgedrag aan te passen zodat
de controle over het voertuig wordt
behouden. Volg altijd, ook met ESC
geinstalleerd, alle normale voor-
zorgsmaatregelen voor het veilig
rijden.

Het Elektronische Stabiliteit Controle
(ESC)systeem is een elektronisch sys-
teem ontworpen om de bestuurder te
helpen de controle over het voertuig te
behouden onder moeilijke omstandighe-
den. Het is geen vrijbrief voor onveilige
rijpraktijken. Factoren zoals snelheid,
wegcondities en stuurgedrag door de
bestuurder kunnen allemaal effect heb-
ben op de effectiviteit van ESC in het
voorkomen van de controle over het
voertuig. Het is nog steeds de verantwo-
ordelijkheid van de bestuurder om te
sturen en bochten te nemen met veilige
snelheden en voldoende veiligheids-
marges aan te houden.

Wanneer de remmen worden gebruikt
onder condities die de wielen kunnen
blokeren, kunt u een “tik-tik” geluid van
de remmen horen of een gelijksoortig
gevoel in het rempedaal hebben. Dit is
normaal en het betekent dat het ESC
actief is.

% AANDACHT

Een “klik” geluid kan mogelijk gehoord
worden in de motorruimte als het voertuig
gaat rijden, nadat de motor is gestart. Dit is
normaal en geeft aan dat het “Elektronic
Stability Program” systeem functioneert.
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E070501AUN-EE Bij het werken E070502APB
ESC werking Wanneer de ESC in werkingis, ~ESC werking uit
ESC AAN conditie ﬁ knippert de ESC indicatorlamp.  ESC UIT stand
» Wanneer het contact in de &< - Wanneer de Elektronic Stabi- +Om de ESC werking te
- AAN positie is, branden de lity Program correct function- e annuleren, druk op de ESC
ESC en ESC UIT indicator- eert, kan een zwakke pulsatie OFF UIT knop (de ESC UIT indica-
lampen gedurende ongeveer gevoeld in het voertuig. Dit is torlamp gaat aan).
3 seconden, daarna is de alleen het effect van de ESC «Indien het contact op de
« Druk de ESC UIT knop gedu- remwerking en geeft niets LOCK positie is wanneer
rende minimaal een halve ongewoons aan. ESC uit is, blijft ESC uit.
seconde in nadat het contact * Bij het wegrijden uit de mod- Bij het opnieuw starten van
op de AAN positie is gezet, der of een gladde weg, kan de motor zal de ESC automa-
om ESC uit te zetten. (de het gebeuren dat bij gas- tisch opnieuw ingeschakeld
ESC UIT indicator zal oplicht- geven het motortoerental niet zijn.
en). Om de ESC aan te zet- toeneemt.

ten moet de ESC UIT knop
ingedrukt worden (ESC UIT
indicatorlamp zal uitgaan).

Bij het starten van de motor
kan een zwak tikkend geluid
worden gehoord. Dit is de
ESC die een automatische
zelfcontrole uitvoert.
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B ESC indicatorlamp

-
o2

W ESC UIT indicatorlamp

-

o2

OFF
E070503APB
Indicatorlamp
Wanneer het contact in de AAN positie is
brandt de indicatorlamp en gaat daarna
uit indien het ESC systeem normaal
werkt. De ESC indicatorlamp knippert
iedere keer dat de ESC in werking is. De
ESC UIT indicatorlamp gaat aan wan-
neer ofwel de ESC is uitgezet met de
knop ofwel ESC niet gaat werken wan-
neer aangezet.
De ESC-lamp knippert als het ESC actief
is en gaat branden als het EPS een stor-
ing heeft waardoor het niet werkt.
De ESC OFF lamp gaat branden als het
ESC met de knop is uitgeschakeld.

/A VOORZICHTIG

Het rijden met afwijkende band- of
velgmaten veroorzaakt dat het ESC
systeem niet goed functioneert.

Bij het vervangen van banden, moet
dezelfde maat worden gebruikt als
de oorspronkelijke banden. Let ook
op de gelijke omtrek van de ban-
den.

A WAARSCHUWING

Het Elektronische Stabiliteit Prog-
ramma systeem is extra veilighei-
dsysteem; gebruik voorzorgsmaa-
tregelen voor veilig rijden door het
rijgedrag aan te passen aan de ri-
jomstandigheden zoals bochtige,
sneeuwachtige of gladde wegen. Rij
langzaam en probeer niet om te ver-
shellen als de ESC indicatorlamp en
het systeem in werking is of wan-
neer het wegdek glad is.

E070504AUN-EE

ESC UIT gebruik

Tijdens het rijden

* Het is aan te bevelen om de ESC
ingeschakeld te houden tijdens het
dagelijks gebruik.

* Om ESC uit te zetten tijdens het rijden,
druk de ESC UIT knop op een viakke
rijweg.

Druk de ESC UIT knop nooit in terwijl

ESC in werking is (ESC indicatorlamp

knippert).

Indien ESC is uitgezet terwijl ESC in

werking is, wordt de controle over het

voertuig verloren.

% AANDACHT

* Bij het besturen van het voertuig op ver-
mogenstester moet de ESC uitgezet wor-
den (ESC UIT lamp brandt). Indien de
ESC aan wordt gelaten kan de test wor-
den beinvloed, waardoor de meting niet
correct is.

o Het uitzetten van de ESC heeft geen
invloed op ABS of werking van het rem-
systeem.
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A WAARSCHUWING

Druk de ESC UIT knop nooit in ter-
wijl ESC in werking is (ESC indica-
torlamp knippert).

Indien ESC is uitgezet terwijl ESC
in werking is, wordt de controle
over het voertuig verloren.

Stabiliteitssysteem van de wagen
(Vehicle stability management
(VSM)) (indien aanwezig)

Dit systeem biedt verdere verbeteringen
voor de stabiliteit van de wagen en de
stuurresponses als een wagen op een
gladde weg rijdt of als e wagen vrean-
deringen detecteert in de wrijvingscoéffi-
ciént tussen de rechter- en linkerwielen
bij het remmen.

VSM werking

Als het VSM werkt:

« ESC indicator (Elektronisch Stabilite-
itscontrole) ( 8 ) licht knipperen.

» Het stuurwiel kan worden geregeld.

Wanneer de Stabiliteitssysteem van de

wagen (Vehicle stability management

(VSM)) correct functioneert, kan een

zwakke pulsatie gevoeld in het voertuig.

Dit is alleen het effect van de ESC remw-

erking en geeft niets ongewoons aan.

Het VSM werkt niet bij:

» Het rijden op een glooiing, zoals hel-
lende of dalende weg.

 Achteruit rijden.

« De indicatorlamp ESC OFF ( £ ) blijft
branden op het instrumentenpaneel.

+ De indicatorlamp EPS (Electronic Po-
wer Steering, elektrische stuurbek-
rachtiging) blijft branden op het instru-
mentenpaneel.

VSM werking uit

Als u de ESC OFF knop indrukt om de

ESC uit te schakelen, zal de VSM ook

worden uitgeschakeld en licht de indica-

torlamp ESC OFF (£ ) op.

Druk nogmaals op de knop om de VSM

te draaien. De indicatorlamp ESC OFF

dooft.

Defect indicator

De VSM kan worden uitgeschakeld, zelfs
wanneer u de VSM-functie niet uitscha-
kelt door op de knop ESC OFF te druk-
ken. Dit duidt aan dat ergens in het EPS-
systeem EPS (Electronic Power Stee-
ring, elektrische stuurbekrachtiging) of
het VSM-systeem een storing werd ge-
detecteerd. Indien de ESC indicator licht
(28 ) of de waarschuwingslamp aan bli-
jft, raden we aan om het systeem te laten
nakijken door een erkende HYUNDAI-
verdeler.

*k AANDACHT

e De VSM is ontworpen om te werken
boven circa 15 km/uur (9 mph) in bocht-
en.

e Het VSM-systeem is ontworpen om te
werken boven circa 30 km/uur (18 mph)
als een wagen remt op een weg met pun-
ten die een verschillende wrijvings-
kracht hebben (split-mu road). Een “sp-
lit-mu road” is gemaakt van opper-
vlakken die verschillende wrijvings-
krachten hebben.



Het besturen van uw voertuig
I ——

A WAARSCHUWING

- Het VSM-systeem (Vehicle Stabi-
lity Management) is geen ver-
vanging van veilige rijpraktijken,
maar biedt slechts een tijdelijke
functie. Het is aan de bestuurder
om zijn snelheid en de afstand tot
de wagen voor hem altijd te con-
troleren. Houd het stuur altijd
goed vast tijdens het rijden.

« Uw wagen is ontworpen om te
handelen volgens de bedoeling
van de bestuurder, zelfs wanneer
het VM-systeem is ingeschakeld.
Neem altijd de normale voorzor-
gen en rijd op een veilige snel-
heid volgens de omstandigheden
- ook als u rijdt bij slecht weer en
op een gladde weg.

 Het rijden met afwijkende band-
of velgmaten veroorzaakt dat het
VSM systeem niet goed function-
eert. Bij het vervangen van ban-
den, moet dezelfde maat worden
gebruikt als de oorspronkelijke
banden.

E070600APB
Goed gebruik

A WAARSCHUWING

- ledere keer dat uw wegrijdt of uw
voertuig parkeert, maak altijd
gebruik van de parkeerrem en zet
indien gewenst de auto in de ver-
snelling (automaat in P) Hiermee
wordt voorkomen dat de auto
ongewenste rijbewegingen ma-
akt.

+ Zet de handrem los voor het wegrijden
en controleer of de indicatielamp uit is.

* Bij het rijden door water zal er water bij

de remschijven achterblijven. Dit
gebeurt ook wanneer de auto wordt
gewassen. Natte remmen geven een
ander remgedrag bij het eerste rem-
commando.
De auto zal een moment minder goed
remmen als de remmen nat zijn. Natte
remmen kunnen ook de oorzaak zijn
dat de auto naar een kant trekt. Om
het water te laten verdampen moet het
rempedaal lichtjes worden ingetrapt.
Als de remactie niet terugkeer naar de
normale situatie, stop dan zodra het
veilig is en in dat geval raden we aan
om een erkende HYUNDAI-verdeler te
contacteren.

» Laat de auto niet vrijlopen, zonder de
versnelling ingeschakeld helling afwa-
arts. Dit kan extreem gevaarlijk situa-
ties veroorzaken. Houdt de auto te al-
len tijde in versnelling, gebruik de rem-
men om snelheid te minderen, schakel
eventueel terug naar een lagere ver-
snelling zodat de auto ook op de motor
afremt zodat een veilige snelheid wordt
gereden.

* Het rusten van uw voet op het rempe-
daal tijldens het rijden kan gevaarlijk
zijn,omdat de remmen oververhit kun-
nen raken en het remvermogen zullen

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ .

5!
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verliezen. Het vergroot ook de slijtage
van de remcomponenten.

* Indien een band lek gaat terwijl u aan
het rijden bent, gebruik de remmen
voorzichtig en hou de auto recht voo-
ruit gericht terwijl u vaart mindert. Ga
van de weg en stop op een veilige
plaats om het wiel te wisselen.

* Indien de auto is uitgerust met een
automatische versnellingsbak heeft de
auto zonder gebruik van het rempe-
daal de neiging om langzaam te rijden.
Om het “kruipen” te vermijden, hou de
voet op het rempedaal wanneer de
auto is gestopt of stil moet staan.

» Wees voorzichtig bij het parkeren op
een helling. Zet de parkeerrem stevig
aangetrokken en zet de schakelpook in
P (automatische versnellingsbak) of in
eerste of achteruit versnelling (handg-
eschakelde versnellingsbak). Indien de
auto hellingneerwaarts is gericht, draai
de voorwielen naar de berm toe. Indien
uw auto heuvelopwaarts is gericht,
draai de voorwielen weg van de berm.
Indien er geen berm is kan gebruik
worden gemaakt van stopblokken
waarmee de wielen worden geblok-
keerd.

* In sommige omstandigheden kan de
parkeerremkabel bevriezen. Dit is het
meest waarschijnlijk wanneer er een
sneeuw of ijs is rond of dicht bij de ach-
terremmen of indien de remmen nat en
de temperaturen onder het vriespunt
zijn. Indien er een risico is dat de par-
keerrem kan bevriezen, gebruik alleen
tijdelijk de versnellingspook in P (auto-
matische versnellingsbak) of in eerste
of achteruit versnelling (handgescha-
kelde versnelling) en blokkeer de
achterwielen zodat de auto niet kan
wegrollen. Laat de parkeerrem dan los.

+ Hou het voertuig niet stil op een helling
met een slippend koppelingspedaal.
Dit kan veroorzaken dat de koppeling
oververhit raakt. Gebruik altijd het
rempedaal of parkeerrem.
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CRUISE CONTROL SYSTEEM (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

Het cruise control systeem biedt u de
mogelijkheid het voertuig te programme-
ren een constante snelheid aan te hou-
den zonder het gaspedaal in te drukken.
Dit systeem werd ontworpen te werken
boven ca. 40 km/u.

A WAARSCHUWING

« Als de cruise control ingescha-
keld blijft (CRUISE indicatorlamp-
je in het instrumentencluster licht
op) kan de cruise control per
ongeluk worden ingeschakeld.
Houd het cruise control systeem
uitgeschakeld (CRUISE indicator-
lampje UIT) als u de cruise con-
trol niet gebruikt om te vermijden
dat u een snelheid per ongeluk
instelt.

» Gebruik het cruise control sys-
teem enkel op de autosnelweg in
goede weersomstandigheden.

(Vervolgd)

» Gebruik de cruise control niet als
het onveilig is de wagen aan een
constante snelheid te houden,
bijvoorbeeld, als u rijdt in zwaar
of variérend verkeer, op of gladde
(regen, ijs of sneeuw) of bochtige
wegen of bij een stijgende of dal-
ende helling van meer dan 6%.

- Wees bijzonder aandachtig wan-
neer u uw voertuig bestuurt en
het cruise control systeem wilt
gebruiken.

(Vervolgd)

/A\ VOORZICHTIG

Als u een voertuig bestuurt met ma-
nuele transaxle met de cruise con-
trol ingeschakeld, mag u niet in ne-
utraal schakelen zonder de koppel-
ingspedaal in te drukken, zo niet
wordt het toerental te hoog opgevo-
erd. Als dit gebeurt, drukt u het kop-
pelingspedaal in of u drukt de cru-
ise control AAN/UIT schakelaar uit.

% AANDACHT

Als de SET-schakelaar wordt geactiveerd
of opnieuw geactiveerd na het inschakelen
van de rem tijdens de normale cruise con-
trol werking wordt de cruise control ca. 3
seconden ingeschakeld. Dit is normaal.
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OPB051023

De cruise control snelheid

instellen:

1. Duw de CRUISE ON-OFF toets in op
het stuur om het systeem in te schake-
len. Het CRUISE indicatorlampje in
het instrumentencluster licht op.

2. Versnel naar de gewenste snelheid die
hoger moet zijn dan 40 km/u.

% OPMERKING -
Manuele transaxle (indien hier-
mee uitgerust)
Bij voertuigen met manuele transaxles
moet u het rempedaal minimum een maal
indrukken om de cruise control in te stellen
na het starten van de motor.

OPB051021

3. Druk de SET-schakelaar in en laat
hem los op de gewenste snelheid. Het
SET indicatorlampje in het instru-
mentencluster licht op. Laat gelijktijdig
het gaspedaal los. De gewenste snel-
heid wordt automatisch gehandhaafd.

Op een steile helling is het mogelijk dat

het voertuig lichtjes vertraagt of versnelt

tijdens de afdaling.

OPB051022

De ingestelde cruise control
snelheid verhogen:

Volg een van deze procedures:

* Duw de RES+ schakelaar in en houd
hem ingedrukt. Uw voertuig versnelt.
Laat de schakelaar los aan de gewen-
ste snelheid.

* Duw de RES+ schakelaar in en laat
hem onmiddellijk los. De kruissnelheid
verhoogt met 2,0 km/u — Dieselmotor
iedere maal de RES+ schakelaar op
deze wijze wordt bediend.
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OPB051021

De kruissnelheid verlagen:

Volg een van deze procedures:

* Duw de SET- schakelaar in en houd
hem ingedrukt. Uw voertuig zal gelei-
delijk aan vertragen. Laat de schake-
laar los aan de snelheid die u wilt
handhaven.

* Duw de SET- schakelaar in en laat
hem onmiddellijk los. De kruissnelheid
verlaagt met 2,0 km/u — Dieselmotor
iedere maal de SET-schakelaar op
deze wijze wordt bediend.

Om tijdelijk te versnellen met de
cruise control ingeschakeld:

Als u tijdelijk wilt versnellen wanneer de
cruise control is ingeschakeld, drukt u
het gaspedaal in. De verhoogde snelheid
zal de werking van de cruise control niet
beinvioeden noch de ingestelde snelheid
wijzigen.

Om terug te keren naar de ingestelde
snelheid haalt u uw voet van het gaspe-
daal.

OPB051020

Om de cruise control te

annuleren, voert u een van de

volgende stappen uit:

* Druk het rempedaal in.

» Druk de koppeling in met een manuele
transaxle.

» Schakel in Neutraal met een automa-
tische transaxle.

» Druk de ANNULEREN toets in op het
stuur.

* Verlaag de snelheid tot minder dan de
geheugensnelheid van 20 km/u.

* Verlaag de snelheid van het voertuig
tot minder dan ca. 40 km/u.
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leder van deze acties annuleert de werk-
ing van de cruise control (het SET indi-
catorlampje in het instrumentencluster
schakelt uit) maar het schakelt het sys-
teem niet uit. Als u de cruise control wilt
hervatten, duwt u de RES+ schakelaar in
op het stuur. U keert terug naar de
eerder ingestelde snelheid.

OPB051022

Om de kruissnelheid hervatten
aan meer dan ca. 40 km/u:

Indien een andere methode dan de CRU-
ISE ON-OFF schakelaar werd gebruikt
om de kruissnelheid te annuleren en het
systeem nog steeds actief is, wordt de
meest recent ingestelde snelheid auto-
matisch hervat als de RES+ schakelaar
wordt ingedrukt.

Deze snelheid wordt echter niet hervat
als de snelheid van het voertuig gedaald
is tot ca. 40 km/u.

Om de cruise control uit te
schakelen, voert u een van de
volgende stappen uit:

» Duw de CRUISE ON-OFF toets in (het
CRUISE indicatorlampje in het instru-
mentencluster schakelt uit).

« Schakel het contact uit.

Deze beide acties annuleren de werking
van de cruise control. Als u de cruise
control werking wilt hervatten, herhaalt u
de stappen in “De cruise control snelheid
instellen” op de vorige pagina.
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BEHEERSYSTEEM SNELHEIDSLIMIET (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

U kunt de snelheidslimiet instellen als u
niet hoger dan een specifieke snelheid
wilt rijden. Als u sneller rijdt dan de voo-
ringestelde snelheidslimiet werkt het
waarschuwingsysteem (ingestelde snel-
heidslimiet knippert en geeft een gelu-
idsignaal weer) tot de snelheid van het
voertuig terugkeert binnen de snelheid-
slimiet.

]

OPB051025

** AANDACHT
Tijdens de werking van de snelheidslimiet

controle kan het cruise control systeem OPB051024
niet worden ingeschakeld. De snelheidslimiet instellen: 2. Druk de SET-schakelaar in.

1. Duw de snelheidslimiet ON-OFF toets 3. Druk de RES+ of SET-schakelaar in
in op het stuur om het systeem in te en laat hem los op de gewenste snel-
schakelen. Het snelheidslimiet indica- heid.
torlampje in het instrumentencluster Duw de RES+ of SET- schakelaar in
licht op. en houd hem ingedrukt. De snelheid

verhoogt of verlaagt met 5 km/u.
De ingestelde snelheidslimiet verschi-
jnt op de instrument cluster.
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Als u sneller wilt rijden dan de voorin-
gestelde snelheidslimiet wanneer u het
gaspedaal minder dan 50% indrukt,
wordt de snelheid van het voertuig ge-
handhaafd binnen de snelheidslimiet.
Hoewel, als u het gaspedaal meer dan
ca. 70% indrukt, kunt u sneller rijden dan
de snelheidslimiet. Daarna knippert de
ingestelde snelheidslimiet en een gelu-
idsignaal weerklinkt tot het voertuig te-
rugkeert binnen de snelheidslimiet.

OPB051026

Om de controle van de snelheid-

slimiet uit te schakelen, voert u

een van de volgende stappen uit:

» Druk de snelheidslimiet IN/UIT schake-
laar opnieuw in.

* Druk de cruise IN/UIT schakelaar in
(als u de cruise schakelaar indrukt,
schakelt het cruise systeem in).

Als u een paar keer op de knop ANNU-
LEREN drukt, wordt de ingestelde snel-
heidslimiet geannuleerd, maar het sys-
tem wordt niet uitgeschakeld. Als u de
snelheidslimiet wilt herstellen, drukt u op
de RES+ of SET-schakelaar op het stuur
tot de gewenste snelheid is bereikt.
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ECONOMISCH GIEBRUIK

E100000APB

Het brandstofverbruik van uw voertuig is
hoofdzakelijk afhankelijk van uw rijstijl,
en rijomstandigheden.

De berijder bepaalt in grote mate hoeveel

kilometers per liter wordt verbruikt. Om

z0 zuinig mogelijk te rijden, neem de vol-
gende adviezen ter harte:

* Rij vloeiend. Versnel op een redelijke,
indien mogelijkop een rustige, wijze.
Maak geen "Le Mans" starts en
schakel niet over met het gaspedaal
volgas. Rij zoveelmogelijk met een
constante snelheid. Race niet tussen
verkeerslichten. Probeer uw snelheid
aan te passen aan het verkeer zodat u
niet onnodig hoeft af te remmen en te
accelleren. Vermijdt de zware bedrijf-
somstandigheden zoveel mogelijk.
Hou altijd een veilige afstand ten
opzichte van andere voertuigen zodat
u onnodig remmen kunt voorkomen.
Dit vermindert ook remslijtage.

* Rij met een passende snelheid. Hoe
sneller u rijdt, hoe meer brandstof de
auto verbruikt. Het rijden met een
passende snelheid, vooral op de snel-
weg, is een van de meest effectieve
manieren om brandstofverbruik te ver-
minderen.

» “Rust niet met de voet op het rempe-
daalt. Dit om te voorkomen dat het
brandstofverbruik en ook slijtage aan
bepaalde delen nadelig wordt beinvlo-
ed. Het rijden met de voet op het rem-
pedaal kan bovendien veroorzaken dat
de remmen oververhit raken, wat de
remcapaciteit vermindert en zal leiden
tot ernstige gevolgen.

* Let op de banden. Hou ze op de juiste
aanbevolen bandenspanning. Onjuiste
spanning, ofwel teveel ofwel te weinig,
leidt tot onnodige bandslijtage. Contro-
leer de bandspanningen minstens een
keer per maand. Te lage bandenspan-
ning leidt tot hoger brandstofverbruik.

+ Onjuiste uitlijning kan het gevolg zijn
van het raken van bermen of het te
hard rijden op onregelmatige opper-
vlaktes. Slechte uitlijning veroorzaakt
snellere bandslijtage en kan ook leiden
tot andere problemen zoals hoger
brandstofverbruik.

* Hou uw auto in goede conditie. Voor
een beter brandstofverbruik en accept-
abele onderhoudskosten, onderhoudt
de auto in overeenstemming met het
onderhoudsschema in sectie 7. Indien
u met uw auto in zware gebruiksom-
standigheden rijdt, is regelmatiger on-
derhoud vereist (zie sectie 7 voor de-
tails).

* Hou uw auto schoon. Voor maximale
service moet uw auto schoon en vrij
van corrosieve materialenn worden
gehouden. Het is vooral belangrijk dat
modder, vuil, ijs enz. regelmatig wor-
den verwijderd, ook aan de onderkant
van de auto. Het geeft niet alleen meer
gewicht (en dus hoger brandstofver-
bruik) maar ook meer kans op cor-
rosievorming.

» Vervoer geen onnodig gewicht in uw
auto. Extra gewicht betekent extra
brandstofverbruik.

» Laat de motor niet langer stationair lo-
pen dan nodig. Indien u moet wachten
(en niet in het verkeer), zet de motor uit
en start de motor opnieuw als er weer
gereden kan worden.

'
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» Een auto in bedrijfswarme conditie
geeft het hoogste rendement en rij-
comfort. Dit wordt het snelst bereikt
door de auto in normale omstandighe-
den te gebruiken. Laat de motor 10 tot
20 seconden draaien nadat de motor is
gestart voordat u het voertuig in ver-
snelling zet en gaat rijden. Alleen als
het zeer koud is, is het aan te bevelen
een iets langer opwarmperiode in acht
te nemen.

» Het rijden met een te laag of te hoog
motortoerental gaat beide ten koste
van het brandstofverbruik. Bovendien
veroorzaakt dit overmatige slijtage. Dit
kan worden voorkomen door te
schakelen bij de aanbevolen snelhe-
den.

« Gebruik uw airco bewust. Het air-
cosysteem wordt aangedreven door
motorkracht. Het gebruik van het air-
cosysteem heeft een nadelige invioed
op het brandstofverbruik.

* Open ramen bij hoge snelheden zal
het brandstofverbruik laten toenemen.

» Brandstofverbruik is ook afhankelijk
van de weersomstandigheden zoals
windsnelheid, temperatuur luchtvoch-
tigheid enz.

Door de auto goed te onderhouden con-

form de onderhoudsadviezen zal kan de

auto optimaal functioneren en wordt de
betrouwbaarheid en veiligheid gewaar-
borgd. Daarom, raden we aan u het sys-
teem onderhouden bij een erkende
HYUNDAI-verdeler.

A WAARSCHUWING - Motor

uit tijdens het rijden
Zet nooit de motor af tijdens het rij-
den, ook niet heuvelafwaarts. De
stuurbekrachtigng en rembekrach-
tiging functioneren niet correct
zonder een draaiende motor. Hou
in plaats daarvan de motor aan en
schakel terug naar een passende
versnelling. Het uitzetten van het
contact kan bovendien de stuur-
wielblokkering activeren waardoor
de auto niet meer bestuurd kan
worden.
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SPECIALE RIJCONDITIES

E110100APA

Gevaarlijke rijomstandigheden

Wanneer gevaarlijke rijcondities ontstaan

door omstandigheden zoals water,

sneeuw, ijs, modder, zand of vergelijk-

bare gevaren, volg deze suggesties:

+ Rij voorzichtig en laat neem voldoende
afstand van de voorganger.

+ Vermijdt plotseling remmen of sturen.

* Bij het remmen met niet-ABS remmen,
is pompend remmen de beste manier
om het voertuig stil te zetten en bestu-
urbaar te houden.

A WAARSCHUWING - ABS
Niet pompend remmen bij een voer-
tuig uitgerust met ABS.

+ Als de auto vast staat in sneeuw, mod-
der of zand maak dan gebruik van de
tweede versnelling. Geef langzaam
gas om het spinnen van de wielen te
voorkomen.

+ Gebruik eventueel zand, zout, snee-
uwkettingen.

A WAARSCHUWING -
Terugschakelen

Terugschakelen met een automa-
tische versnellingsbak tijdens het
rijden op gladde wegen kan een on-
geval veroorzaken. De plotselinge
verandering in wielsnelheid kan
slip veroorzaken.

E110200AEN
Het “vrijrijden” van het voertuig

Indien het nodig is om het voertuig vrij te
rijden uit sneeuw, zand of modder, draai
eerst het stuurwiel rechts en links om het
gebied rond uw voorwielen vrij te maken.
Schakel dan heen en terug tussen R
(achteruit) en elke voorwaartse versnel-
ling dan ook, in voertuigen uitgerust met
een automatische versnellingsbak. Geef
gedoseerd gas en voorkom dat de wielen
spinnen. Als dit na meerdere pogingen
niet lukt, laat dan het voertuig eruit trek-
ken door een sleepvoertuig om overver-
hitting van de motor te voorkomen en mo-
gelijke schade aan de aandrijving.

/A VOORZICHTIG

Langdurig pogen de auto “vrij” te
rijden kan oververhitting van de
motor, storing of schade aan ban-
den of aandrijflijn veroorzaken.

A WAARSCHUWING -
Spinnende wielen

Vookom dat de wielen gaan spin-
nen. Het spinnen van de wielen bij
hoge snelheden terwijl het voertuig
stil staat, vooroorzaakt dat de ban-
den oververhit raken wat leidt tot
bandschade enz.

% AANDACHT

Het ESC systeem (indien hiermee uitge-
rust) moet UIT zijn gezet voordat het voer-
tuig wordt “vrij” gereden.

A WAARSCHUWING

Indien uw voertuig vast komt te zit-
ten in sneeuw, modder, zand enz.,
dan kunt u proberen om het voertu-
ig “vrij” te rijden door het voorwa-
arts en achterwaarts te bewegen.
Probeer deze procedure niet indien
er mensen of obstakels dicht bij het
voertuig staan. Tijdens het “vrij” rij-
den kan het voertuig plotseling
voorwaarts of achterwaarts schie-
ten wanneer het vrij komt, en
eventueel letsel of schade veroor-
zaken.
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OUNO056051

E110300AUN
Vloeiend nemen van een bocht

Vermijd remmen of verandering van ver-
snelling in bochten, vooral wanneer de
wegen nat of glad zijn. Idiaal is de bocht-
en te nemen met een lichte versnelling.
Hierdoor ontstaat een minimale wringing
en een maximale grip tussen band en het
wegdek.

OCM053010

E110400AUN
Nachts rijden

Omdat ’s nachts rijden meer inspanning
vereist zijn hier enkele tips om aan te
denken:

+ Pas uw snelheid aan en houd voldo-
ende afstand tussen u en de voorgan-
ger. Let op dat de afstanden in donkere
omstandigheden moeilijker zijn in te
schatten, vooral zonder straatverlicht-
ing.

» Stel uw spiegels af om verblinding van
de koplampen van andere voertuigen
te verminderen.

+ Hou de verlichting schoon en juist af-
gesteld. Vuile of onjuist afgestelde ver-
lichting geeft minder zicht wat vooral ‘s
nachts belangriik is.

+ Vermijdt zoveel mogelijk kijken in direct
licht (van de koplampen van aanko-
mende voertuigen). Hierdoor kan tij-
delijk het zicht minder zijn dan wen-
selijk, omdat de ogen enige tijd nodig
hebben om weer te wennen aan het
donker.
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E110500AUN
Rijden in de regen

Regen en natte wegen kunnen rijden
gevaarlijk maken, vooral nadat het lange
tijd droog is geweest.

Let op de volgende aandachtspunten

» Regenval zal het zicht beperken en
daarom is het nodig de onderlinge afs-
tand ten opzchte van de voorganger
goed in de gaten te houden.

» Controleer regelmatig de staat en de
werking van het ruitenwissersysteem.
Vervang uw ruitenwisser bladen wan-
neer deze niet goed meer wissen,
beschadigd zijn of strepen geven op de
voorruit.

* Indien de banden niet in goede condi-
tie zijn, kan het maken van een (nood)
stop op nat wegdek slippen veroorzak-
en en leiden tot een ongeval. Cont-
roleer regelmatig de banden.

» Zet de verlichting aan in het kader van
zien en gezien worden.

» Hard rijden door grote (diepe) plassen
kan het remmen beinvloeden. Indien
door plassen gereden moet worden
pas dan, indien mogelijk, de snelheid
aan.

» Als er veel water achter blijft rondom
de remvoering zal de remwerking in
eerste aanleg minder zijn. Controleer
daarom de werking nadat langdurig
do-or diepe plassen is gereden.

E110600AUN
Rijden in overstroomde gebieden

Vermijdt rijden door overstroomde gebi-
eden behalve als zeker is dat het water
niet hoger is dan de onderkant van de
wielnaaf. Probeer altijd langzaam te rij-
den door ondergelopen straaten op die-
pe plassen. Pas de afstand t.o.v. de voor-
ganger aan. Controleer de remwerking
na het rijden door water.

o

E110700AHM

Rijden op shelwegen

Banden

Stel de bandspanning af conform specifi-
catie. Lage bandspanning zal leiden tot
oververhitting en mogelijke breuk van de
banden. Bovendien neemt het brandstof
verbruik aanmerkelijk toe.

Vermijdt het gebruik van versleten of
beschadigde banden, hiermee worden
gevaarlijke situaties voorkomen.

% AANDACHT

Overschrijdt nooit de maximale banden-
spanning.
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A WAARSCHUWING

- Te zachte of te harde banden
kunnen slechte bestuurbaarheid
veroorzaken verlies van controle
over het voertuig, plotselinge
bandschade en hoog brand-
stofverbruik. Controleer de ban-
den altijd op de juiste spanning
voor het rijden. Voor juiste band-
spanning, raadpleeg “Banden en
wielen” in sectie 8.

« Het rijden op banden met geen of
onvoldoende profiel is gevaarlijk.
Bovendien is het verboden. Vers-
leten banden kunnen leiden tot
verlies van controle over het vo-
ertuig, aanrijdingen en letsel.
Versleten of beschadigde banden
moeten direct worden vervangen.
Controleer regelmatig de profiel
diepte Voor verdere informatie en
profiellimieten, raadpleeg “Ban-
den en wielen” in sectie 7.

Brandstof,koelvloeistof en motorolie

Reizen met hoge snelheden verbruikt
meer brandstof dan stadsrijden. Boven-
dien wordt de motor zwaarder belast
waardoor het olieverbruik kan toenemen.
Vergeet niet om regelmatig zowel mo-
torkoelvloeistof als motorolie te control-
eren.

Vriem
Een losse of beschadigde Vriem kan de
oorzaak zijn dat de motor oververhit
raakt.
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RIJDEN TIJDENS DE WINTER
T f"‘{ — n
- |

E120000ASA

Extreme weersomstandigheden kunnen
leiden tot grotere slijtage en andere prob-
lemen. Om de problemen van het rijden
tijdens de winter te helpen voorkomen,
kunt u deze aanbevelingen te volgen.

E120100AUN
Sneeuwachtige of ijzige
omstandigheden

Om uw voertuig in diepe verse sneeuw te
kunnen rijden kan het nodig zijn om win-
terbanden te gebruiken of sneeuwkettin-
gen te monteren. Als winterbanden nodig
zijn is het vereist om banden te selec-
teren die gelik van maat en soort zijn
t.o.v de orginele banden. Banden van
een andere maat of specificaties zal de
veiligheid en bestuurbaarheid van de

auto negatief beinvloeden. Bovendien
kan door te hard rijden, abrupt schakelen
of remmen enz. een gevaarlijke situatie
ontstaan.

Gebruik altijd indien mogelijk het af rem-
men op de motor tijdens snelheidsver-
mindering. Plotselinge remmen op sne-
euwachtige, gladde of ijzige wegen kan
slip veroorzaken. Houdt voldoende afs-
tand tussen het voertuig voor u en uw
voertuig, voorkom noodstops.

*k AANDACHT

Sneeuwkettingen zijn niet toegestaan in
alle landen. Controleer de voor het mon-
teren van sneeuwkettingen de wettelijke
voorschriften.

E120101AUN
Winterbanden

Indien u winterbanden monteert op uw
voertuig, verzeker u ervan dat de banden
van dezelfde maat en laadvermogen zijn
als de orginele banden. Monteer winter-
banden altijd op alle vier wielen om de
bestuurbaarheid van het voertuig zo
goed mogelijk te houden alle weersom-
standigheden. Let op, winterbanden vol-
doen minder op droge wegen, droge
wegen en hoge buitentemperaturen. Pas
altijd de rijstijl aan aan de rijomstan-
digheden.

A WAARSCHUWING -
Winterbanden

Winterbanden moeten equivalent in
maat en soort zijn aan de standa-
ardbanden van het voertuig. An-
ders kan de veiligheid en het stuur-
comfort van uw voertuig negatief
aangetast worden.

Installeer geen spijkerbanden zonder
eerst de lokale wetgeving te raadplegen
in verband met mogelijke beperkingen.

'
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Montage van de sneeuwkettingen
/A, VOORZICHTIG Volg de fabrieksinstructies bij het mon-
- Controleer of de sneeuwkettingen teren van de kettingen en monteer ze zo
van de juiste maat en soort zijn strak mogelijk. Pas de snelheid aan met
voor de banden. Verkeerde sne- de gemonteerde kettingen. Indien de ket-
euwkettingen kunnen schade ting tegen de carosserie of chassis slaat,
veroorzaken aan de carosserie en stop dan onmiddelijk en controleer op de
ophanging van het voertuig en juiste montage.
Zijn niet gedekt door de fabrieks-

garantie. De sluithaken van de

sneeuwketting kunnen ook besc- A WAARSCHUWING -

hadigd worden doordat deze in Het monteren van de

1JBA4068 contact te komen met delen van sneeuwkettingen

E120102ASA het voertuig, wat kan leiden tot Parkeer het voertuig op effen on-
Sneeuwkettingen het losraken van de sneeuwket- dergrond tijdens het monteren van
Aangezien de zijwanden van radiaalban- tingen. Cor_ttroleer SHUJET G o sneeuwkett_lngen. Z_et evgntueel de
den dunner zijn, kunnen ze beschadigd sneeuwkeltingen van een goede CEETEB IR LTEE 2 METiET FE0
worden door de, montage van sommige e ol plaats een gevarendrlehoelglg
soorten van sneeuwkettingen. Daarom (SAE klasse S). instrument achter het voertuig,
wordt het gebruik van winterbanden aan- + Controleer altijd de montage van indien beschikbaar. Zet het voertu-
bevolen. Wees voorzichtig met sneeuw- de sneeuwkettingen na het rijden ig altijd in P (Parkeer), trek de par-
kettingen op voertuigen uitgerust met gedurende ongeveer 0.5 tot 1 km keerrem aan en zet de motor uit vo-
aluminium wielen; sneeuwkettingen kun- om goede montage vast te stel- O.r het monteren van de sneeuwket-
nen schade veroorzaken aan de wielen. len. Controleer daarna regelma- tingen.
Gebruik sneeuwkettingen van een goede tig.

kwaliteit. Schade aan het voertuig, ve-
roorzaakt door onjuist gebruik van
sneeuwkettingen, wordt niet gedekt door
de fabrieksgarantie. Installeer sneeuw-
kettingen alleen op de voorste banden.
Vraag een Erkend Hyundai Reparateur
voor het juiste advies.
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A WAARSCHUWING -
Sneeuwkettingen

- Het gebruik van sneeuwkettingen
zal het stuurcomfor van het voer-
tuig negatief beinvioeden.

» Overschrijdt niet 30 km/u of de
aanbevolen snelheidslimiet van
de kettingfabrikant, welke het la-
agste is.

- Rij voorzichtig en vermijdt hob-
bels, scherpe bochten en andere
wegobstakels die het voertuig
erg ver door laat veren.

- Vermijdt scherpe bochten en
remmen met geblokkeerde wie-
len.

/A VOORZICHTIG

Kettingen van een verkeerde maat
of onjuist gemonteerd kunnen de
remleidingen, ophanging, carosse-
rie en wielen beschadigen.

E120200AUN
Gebruik koelvloeistof van hoge
kwaliteit

Uw voertuig wordt geleverd met ethylene
glycol koelvloeistof van hoge kwaliteit in
het koelsysteem. Het is het enige soort
koelvloeistof dat gebruikt mag worden,
omdat het corrosie helpt voorkomen in
het koelsysteem, de waterpomp smeert
en bevriezing van het koelsysteem vo-
orkomt. Let op dat de koelvloeistof wordt
vervangen of bijgevuld in overeenstem-
ming met het onderhoudsschema in sec-
tie 7. Laat voor de winter uw koelvloeistof
testen om zeker te stellen dat voldoende
vorstbeveiliging aanwezig is tijdens de
winter.

E120300AEN
Controleer batterij en kabels

De winter zorgt voor extra belasting van
de batterij en het laad en startsysteem
van de auto. Controleer de batterij en
kabels visueel zoals beschrevenin sectie
7. Wij raden aan om het systeem te laten
nakijken door een erkende HYUNDAI-
verdeler.

E120400APB
Winterolie indien nodig

In sommige landen wordt aanbevolen dat
winterolie met een lagere viscositeit
wordt gebruikt gedurende het koude win-
terweer. Zie sectie 9 voor aanbevelingen.
Indien u niet zeker bent welke olie u moet
gebruiken, raden we u aan een erkende
HYUNDAI verdeler te raadplegen.

E120500AUN

Controleer bougies en ontstek-
ingssysteem (voor benzinemotor)

Controleer de bougies zoals beschreven
in sectie 7 en vervang ze indien nodig.
Controleer ook alle ontstekingsbedrading
en componenten om zeker te stellen dat
ze op geen enkele manier gebarsten,
versleten of beschadigd zijn. Beter is om
de controle uit te laten voeren door een
Erkend HYUNDAI Reparateur.

'



Het besturen van uw voertuig
I

E120600AUN

Om bevriezing van deursloten te
voorkomen

Het kan nodig zijn de sloten voor bevriez-
ing te behoeden, gebruik hiervoor een
goedgekeurde vorstbeveiliging. Indien
een slot is bedekt met ijs, spuit het met
een goedgekeurde ijsbestrijdend vloeis-
tof om het ijs te verwijderen. Indien het
slot intern is bevroren, kun u het laten
smelten door een verwarmde sleutel te
gebruiken. Wees voorzichtig met een
verwarmde sleutel om letsel te voor-
komen.

E120700AFD
Gebruik ruitensproeierantivries

Om te voorkomen dat het water in het
ruitensproeiersysteem gaat bevriezen,
moet een goedgekeurde ruitensproeier-
antivries oplossing toegevoegd worden
in overeenstemming met de instructies
van de leverancier. Ruitensproeier an-
tivries is verkrijgbaar bij een Erkend
HYUNDAI Reparateur. Gebruik geen
motorkoelvloeistof of andere soorten van
antivries, aangezien deze de lak kunnen
beschadigen.

E120800APB
Parkeerrem bevriezen

Onder sommige omstandigheden kun-
nen de kabels van de parkeerrem bev-
riezen. Dit zal meestal voorkomen wan-
neer er veel sneeuw of ijs is rond of dicht
bij de achterremmen of als de remmen
nat zijn. Indien er een risico is dat de par-
keerrem kan bevriezen kan de auto
geparkeerd worden met de de ver-
snellingspook in P (automatische ver-
snellingsbak) of in eerste of achteruit ver-
snelling (handgeschakelde versnellings-
bak). Laat dan de parkeerrem los.

E120900AUN

IJsafzetting of sneeuw onder de
auto

In sommige omstandigheden kan
sneeuw en ijs ophopen onder de auto en
de besturing belemmeren. Tijdens het rij-
den in ernstige winterse omstandigheden
wordt aangeraden de onderzijde van de
auto te controleren om zeker te stellen
dat de beweging van de wielen en stuur-
componenten niet wordt gehinderd.

E121000ASA
Nooduitrusting

Afhankelijk van de omstandigheden en
het weer moet het rijgedrag woren aan-
gepast. Ook kan het nodig zijn te besc-
hikken over extra hulpmiddelen zoals
sneeuwkettingen, lantaarn, noodfakkels,
zand, een schop, doorverbindingskabels,
een raamschrapper, handschoenen,
grondkleed, coveralls, een deken enz.
Zorg er voor dat dit in geval van nood
beschikbaar is.
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SLEPEN VAN EEN AANHANGWAGEN (VOOR EUROPE)

E140000APB
Indien u kiest voor de montage van een
trekhaak voor het trekken van een aan-
hangwagen is het aan te raden om de
wettelijke eisen te volgen van het De-
partement van Motorvoertuigen (RDW).
Omdat per land de voorschriften kunnen
varieren, kunnen is het raadzaam een
goed gekeurde trekhaak te laten mon-
teren. Wij raden aan om aan een erk-
ende HYUNDAI-verdeler te vragen.

A WAARSCHUWING - Het

slepen van een aanhangwagen
Indien niet de juiste trekhaak en of bed-
rading wordt gebruikt, kan dit leiden tot
ongewenste situaties. Ook is het belan-
grijk te voldoen aan de eisen welke ges-
teld worden aan de aanhanger (ge-
wicht, kogeldruk enz.). Bij een te zware
aanhangwagen zal het remsysteem niet
goed werken. Gebruik alleen verantwo-
ord materiaal.

A WAARSCHUWING -
Gewichtslimieten

Controleer voor het slepen of het totale

gewicht van de aanhangwagen, bruto

combinatiegewicht, bruto asgewicht en

het gewicht van de aanhangwagen bin-

nen de limieten zijn.

s AANDACHT - Voor Europe

» De technisch toegestane maximale ach-
terasbelasting mag met niet meer dan
15% worden overschreden en de tech-
nische toegestane maximale totaalbe-
lasting mag met niet meer dan 10% of
100kg (220,4 Ibs) worden overschreden
(hierbij moet de laagste waarde worden
aangehouden). Rijd in dat geval niet
harder dan 100 km/h (62,1 mph) voor
motorvoertuigen van categorie M1 of 80
km/h (49,7 mph) voor motorvoertuigen
van categorie N1.

Als een motorvoertuig van categorie M1
een aanhanger trekt, mag - door de extra
belasting op de trekhaak - de maximale
belasting op de banden met niet meer
dan 15% worden overschreden. Rijd in
dat geval niet harder dan 100 km/h (62,1
mph) en verhoog de bandenspanning
met ten minste 0,2 bar.

/A VOORZICHTIG

Het onjuist trekken van een aan-
hangwagen kan uw voertuig besc-
hadigen en leiden tot dure repara-
ties die niet zijn gedekt door uw ga-
rantie. Om een aanhangwagen juist
te trekken, volg het advies in deze
sectie.

Voor het juist gewicht en verdere specifi-
caties waar de aanhangwagen moet vol-
doen zie “Gewicht van de aanhangwa-
gen” of vraag een Erkend HYUNDAI Re-
parateur.

Let op dat het trekken van een aanhang-
wagen verschilt met het alleen besturen
van het voertuig op zichzelf. Het trekken
van een aanhangwagen betekent veran-
deringen in stuurreacties, slijtage en
brandstofverbruik. Veilig gebruik maken
van een aanhangwagen vereist de juiste
uitrusting en het moet op de juiste wijze
gebruikt worden.

Hier onder volgen een aantal door-de-tijd
geteste belangrijke tips en veiligheids-
regels. Deze zijn belangrijk voor de vei-
ligheid van de berijder en de overige
inzittende.

De aandrijving van de auto maar ook de
remmen, kortom de hele auto wordt extra
belast door het trekken van een aan-
hanger. De motor moet meer vermogen
leveren om een groter gewicht te ver-
plaatsen. Hierdoor zal het brandstofver-
bruik aanmerkelijk toenemen en ook de
slijtage van bepaalde delen. Ook zal de
temperatuur van de motor en de ver-
snellingsbakolie hoger worden.

Denk ook aan de groter luchtweerstand
door de vorm van de aanhanger.



Het besturen van uw voertuig

E140100AEN
£dad Trekhaken
u Het is belangrik om de juiste trekha-
akuitrusting te laten monteren. Invioed
van (zijjwind, grote vrachtwagens die
i | ! langsrijden en ruwe wegen zijn een aan-
=== i ) tal redenen waarom u de juiste trekhaak
5o en bijbehoren nodig heeft. Hier onder
\HJ | wat tips:
| + Gaten in de carosserie van het voertu-
e & ig, wanneer een trekhaak wordt ge-
monteerd, gaten moeten worden gebo-
ord, moeten deze worden geconser-
Z. veerd om corrosie en lekkage te vo-
104 orkomen.
\H/ » De bumpers van het voertuig zijn niet
MOUTING LOCATION OT ' Y: 4rcLH: 2, RH: 23 bedoeld als trekhaken. Bevestig geen
tijdelijke trekhaak of andere sleepin-
stallatie aan de bumper.
bE@ Gebruik alleen een goed gekeurde
204 trekhaak met toebehoren.
NG 13905-12000 « HYUNDAI trekhaak en toebehoren zijn
NUT - WEL D SECTION A-B verkrijgbaar bij een Erkend HYUNDAI
LSCALE 1729 Re t
parateur.
PML-RR FLR |RR
]
o / REINF A5SY-H/TRAILER
\H ‘ £ MTG
MER-RR FLRE S5O0 RR REINF-RR FLRE 50 FR

OPB039052
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E140200AUN
Veiligheidskettingen

Er moet altijd een extra (ketting, kabel)
verbinding tussen de voorwagen en de
aanhangwagen bevestigd zijn. Let op dat
deze correct is aangebracht.

Instructies inzake het gebruik veiligheids-
kettingen kunnen worden geleverd door
de trekhaakleverancier of door de aan-
hangwagenleverancier. Volg de aanbe-
velingen van de fabrikant voor het beves-
tigen van veiligheidskettingen. Vraag een
Erkend HYUNDAI Reparateur.

Zorg dat altijd wordt voldaan aan de wet-
telijke eisen.

E140300AUN

Aanhangwagen remmen

Indien de aanhangwagen is uitgerust met
een remsysteem, moet deze voldoen
aan de wettelijke eisen.

Laat regelmatig de werking van het rem-
systeem controleren.

Neem kennis van de wettelijke eisen en
de gebruiksinstructie van de aanhangwa-
gen.

A WAARSCHUWING -
Aanhangwagenremmen

Let op dat deremmen van de aan-

hanger voldoen aan de wettelijke

eisen en laad het remsysteem re-

gelmatig controleren.

E140400ASA
Rijden met een aanhangwagen

Het slepen van een aanhangwagen ve-
reist een hoeveelheid ervaring. Voor het
rijden op de openbareweg, met een aan-
hangwagen lees de bijbehorende gebru-
iksinstructie.

Neem de tijd om het gedrag van de auto
met aanhanger te leren kennen en op de
juiste manier te reageren. Denk er altijd
aan dat het voertuig met aanhanger alti-
jd een stuk langer is en ook een stuk tra-
ger accellereert.

Voordat u start, controleer de aanhang-
wagentrekhaak, veiligheidstkettingen,
elektrische verbinding(en), lampen, ban-
den en spiegelafstelling. Controleer voor
het rijden ook de werking van het rem-
systeem van de aanhanger.

Controleer tijdens de rit regelmatig de
bevestigingen van de aanhanger en de
werking van alle systemen van de auto-
combinatie.

E140401AUN
Volgafstand

Pas de afstand met de voorganger aan
aan de omstandigheden. Geadviseerd
wordt om de onderlinge afstand te ver-
dubbelen. Hierdoor worden situaties ver-
meden waar een noodstop gemaakt mo-
et worden of andere onverwachte han-
delingen moeten worden uitgevoerd.

'
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E140402AUN

Inhalen

De afstand welke nodig is voor het in-
halen van een langzamere weggebruiker
zal aanmerkelijk langer zijn En door de
toegenomen lengte van de voertuigcom-
binatie zult u veel verder voorbij het inge-
haalde voertuig moeten voordat u kunt
terugkeren naar de eerder ge-kozen
baan.

E140403AUN
Achteruitrijden

Rijdt altijd langzaam achteruit en maak
indien mogelijk kleine stuurcorrecties. De
te maken stuuractie is afhankelijk van de
constructie van de aanhager Rijdt altijd
langzaam achteruit en, indien mogelijk,
laat iemand aanwijzigingen geven.

E140404AUN

Het nemen van bochten

Wanneer een bocht wordt genomen met
een combinatie met aanhangwagen, mo-
et de bocht wijder worden gemaakt dan
normaal. Hierdoor zal de aanhanger ook
voldoende ruimte hebben en zal het bin-
nenste wiel niet over grasbermen, stoe-
pranden, wegsignalen, bomen of andere
voorwerpen rijden. Vermijdt schokkerigri-
jden of plotselinge reacties en handelin-
gen. Geef op tijd richting aan.

E140405AFD
Richtingaanwijzers bij het slepen van
een aanhangwagen

Wanneer u een aanhangwagen sleept, is
het mogelijk dat er een andere knipperlicht
automaat gemonteerd moet worden in ver-
band met het totale vermogen. De groene
controlelampen op het instrumentenpa-
neel zullen knipperen iedere keer als de
richtingaanwijzer wordt gebruikt. Contro-
leer of de verlichting van de aanhanger op
de juiste manier werken zodat de
medeweggebruiker niet voor verrassingen
wordt gezet.

Ook als de verlichting van de aanhanger
niet naar behoren functioneert zullen de
controlelampen op het instrumentenpane-
el knipperen. Het is mede daarom belan-
grijk om regelmatig de werking van de ver-
lichting te controleren. Ook als detrekhaak-
verlichtingstekker is losgeweest en weer
vastgezt moet de werking van de verlicht-
ing worden gecontroleerd. Sluit geen ver-
lichtingssysteem van een aanhangwagen
rechtreeks op het verlichtingssysteem
vanuw voertuig aan. Let op dat de verlicht-
ing niet nodeloos lang aan blijft zonder dat
de motor draait, hierdoor kan de batterij
worden ontladen. Gebruik alleen een
goedgekeurde bedradingsset voor de aan-
hangwagenverlichting.

Een erkend HYUNDAI Reparateur kan u
assisteren bij het installeren van de
kabelset.

A WAARSCHUWING

Het niet gebruiken van een goed-
gekeurd kabelset voor aan-hang-
wagens kan leiden tot schade aan
het elektrische systeem van het
voertuig en/of persoonlijk letsel.

E140406APB

Rijden op hellingen

Verminder snelheid en schuif naar een
lagere versnelling voordat u neerwaarts
gaat op een lange of steile langhelling.
Indien u geen versnelling vermindert, zult
u uw remmen zoveel moeten gebruiken
dat ze heet zullen worden en niet langer
efficiént zullen werken.

Op een lange opwaartse helling, vermin-
der versnelling en verminder uw snelheid
tot ongeveer 45 mph (70 km/u) om de
mogelijkheid van oververhitting van mo-
tor en aandrijving te verminderen.

Indien uw aanhangwagen meer weegt
dan de maximale aanhangwagengewicht
zonder aanhangwagenremmen en u
heeft een automatische aandrijving, moet
u rijden in D (Drive) bij het slepen van
een aanhangwagen.

Het besturen van uw voertuig in D (Drive)
bij het slepen van een aanhangwagen
zal hitteopbouw minimaliseren en de lev-
ensduur van uw aandrijving verlengen.
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/A VOORZICHTIG

- Bij het slepen van een aanhang-
wagen op steile hellingen (meer
dan 6%) let goed op de motor-
koelvloeistof temperatu-urmeter
om zeker te zijn dat de motor niet
oververhit raakt. Indien de naald
van de koelvloeistof temperatu-
urmeter over de schijf beweegt
naar “H (of 130°C/260°F)” (HEET),
ga aan de kant en stop zo snel als
veilig is om zo te doen en laat de
motor stationair totdat het koelt.
U kunt verder-gaan als de motor
eenmaal vol-doende is afgekoeld.

e U moet de rijsnelheid kiezen, af-
hankelijk van het aanhangwa-
gengewicht en opwaartse helling
om de mogelijkheid op overver-
hitting van motor en aandrijving
te verminderen.

E140407APA

Het parkeren op heuvels

In het algemeen is het beter het voertuig
met bevestigde aanhangwagen niet te
parkeren op een helling. De kans dat het
voertuig gaat rijden omdat de handrem
niet voldoende werkt is des te groter.

A WAARSCHUWING -
Parkeren op een heuvel

Het parkeren van uw voertuig met

bevestigde aanhangwagen op een

heuvel kan ernstig letsel veroorzaken

als de aanhangwagen los kan raken.

Als het toch noodzakelijk is de aanhang-

wagen op een helling te parkeren, volgen

hier een aantal tips:

1.Houdt de rem ingetrapt en trek de han-
drem aan.

2.Laat iemand stootblokken tegen de
wielen van de aanhangwagen plaat-
sen.

3.Laat het rempedaal en de handrem los
als de wielstootblokken geplaatst zijn
en laat de voertuigcombinatie langza-
aam tegen de stootblokken rollen.

4.Trek de handrem aan en zet de ves-
nellingspook in R (achteruit) voor een
handgeschakelde versnellings of P
(Parkeer) voor een automatische ver-
snellingsbak.

5.Laat het rempedaal los.

A WAARSCHUWING -
Parkeerrem

Let op dat na het parkeren de auto

altijd op de handrem wordt gezet.

Laat nooit de motor langer draaien

dan nodig is.

Hierdoor worden gevaarlijke situ-

aties voorkomen en bovendien is

het beter voor het millieu.

Wegrijden na het parkeren op een helling

1.Met de handgeschakelde versnellings-
bak in neutraal of automatische ver-
snellingsbak in P (parkeer) en houdt
het rempedaal ingetrapt terwijl:

» De motor wordt gestart,
* Zet de auto in de versnelling,
* De parkeerrem wordt gelost.

2.Laat langzaam de voet van het rempe-
daal.

3.Rij langzaam totdat de aanhangwagen
vrij is van de stootblokken.

4.Stop en laat iemand de stootblokken.
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E140500APB

Onderhoud bij het rijden met een
aanhangwagen

Het voertuig zal regelmatiger onderhoud
nodig hebben wanneer regelmatig een
aanhangwagen wordt getrokken. Be-lan-
grijke punten om specifiek aandacht aan
te besteden zijn motorolie, automatische
versnellingsbakolie en koelvloeistof. Ook
het remsysteem is een andere belangrijk
onderwerp, dat regelmatig gecontroleerd
moet worden. Al deze onderwerpen zijn
besproken in deze handleiding en de
Index helpt om ze snel te vinden. Indien
u gaat rijden met een aanhangwagen is
het een goed om deze secties nog eens
extra door te nemen voor aanvang van
de rit. Vergeet niet om ook de aanhang-
wagen en trekhaaksysteem te onder-
houden. Volg het onderhoudsschema die
bij de aanhangwagen hoort en controleer
een en ander periodiek. Voer de controle
bij voorkeur ieder dag uit bij voor het
vertrek. Let op dat ook de bevestig-
ingsmoeren en bouten van de trekhaak
regelmatig worden nagetrokken.

/A VOORZICHTIG

- Als gevolg van zwaadere lading
tijdens het gebruik van een aan-
hangwagen, kan de (motor) tem-
peratuur hoger oplopen vooral op
hete dagen of tijdens het helling
op rijden. Als de motortemperatu-
urmeter hoger oploopt moet de
A/C uitgezet worden.

- Eventueel stop het voertuig op
een veilige plek om de motor af te
laten koelen.

- Controleer bij het rijden met een
aanhanger de versnellingsbakolie
van de automaat regelmatiger.

E140600APB
Rijden met een aanhangwagen

Hier zijn een aantal belangrijke punten
indien met een aanhangwagen gereden
gaat worden.

« Zorg voor voldoende stabiliteit van de
aanhangwagen door het gebruik van
een goedgekeurde trekhaak.

» Rijdt niet met een aanhangwagen
gedurende de eerste 2,000 km. De au-
to moet in deze periode worden inge-
reden. Het niet opvolgen van deze
aanwijzing kan leiden tot ernstige
motor- of aandrijflijnschade.

« Tijdens het rijden met een aanhangwa-
gen, raden we u aan een erkende
HYUNDAI verdeler te raadplegen inza-
ke aanvullende vereisten zoals een
sleepkit, enz.

* Rij uw voertuig altijd op een gematigde
snelheid (minder dan 100 km/u). Let
ook op de wettelijke eisen van het land
waar gereden wordt.

» Op een opwaartse helling wordt gead-
viseerd niet sneller te rijden dan 70
km/u. Volg altijd de plaatselijke veror-
dening. Let op dat bij het afdalen de
aandrijflijn niet overbelast raakt door
met een te hoge snelheid af te dalen.

» In de grafiek worden gewichten gege-
ven in relatie met de aanhanger:
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Motor Benzinemotor Dieselmotor
14L
1.2L 1.1L 14L
Onderwerp M/T AT
Maximaal Ongeremd 450 450 450 450 450 1" = . v — o
aanhanger- 9 (992) (992) (992) (992) (992) (@) —% o . I‘—- ]
gewicht = S
Geremd 850 1000 800 800 1100 {C) O
kg (Ibs.) (1874) | (2205) | (1764) | (1764) | (2425) o o
Maximaal toegestaan Tongue Load Total Trailer Weight
statische vert_lcale belasting 50 (110) C190E01JM
op de koppeling E140601AHM
kg (Ibs.) Gewicht van de aanhangwagen
. Het aanhangwagengewicht mag nooit
Geadviseerde afstand tussen meer wegen dan het maximale aanhang-
h? middelpunt van het achter- 730 (28.7) wagengewicht opgegeven in de tabel. Dit
wiel en het aangrijpingspunt ook vermeld op het kenteken. Maar zelfs
mm (inch) dat kan te zwaar zijn.
: - Het is ook afhankelijk van hoe en waar
M/T : Handmatlg geSChake|de Vel’sne”llngsbak de aanhangwagen moet Worden gebru_
A/T : Automatische versnellingsbak ikt. Snelheid, hoogte, weghellingen, bui-

tentemperatuur en hoe vaak het voertuig
wordt gebruikt om een aanhangwagen te
trekken zijn bijvoorbeeld allemaal belan-
grijk. Het ideale aanhangwagengewicht
kan ook afhankelijk zijn van speciale
uitrusting die wordt gebruikt op het voer-
tuig.
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L e — R e —
Bruto Asgewicht Bruto A.S‘ gevyicht
Kwalificatie
C190E02JM
E140602ASA
Gewicht van de bladveer van de aan-
hangwagen

De lading van welke aanhangwagen dan
ook is een belangrik gewicht om te
meten omdat het het totale bruto voertu-
ig gewicht (GVW) van het voertuig bein-
vloedt. Dit gewicht omvat het ledig
gewicht van het voertuig, het gewicht van
de bagage en de inzittenden die in het
voertuig zullen (mee)rijden. En indien
wordt gereden met een aanhangwagen
moet ook het totaal gewicht van de aan-
hanger worden toegevoegd aan de
GVW.

De kogeldruk van de aanhangwagen
moet een maxiumum van 10% zijn van
het gewicht van de geladen aanhangwa-
gen, binnen de limieten van de maximaal
toegestane kogeldruk. Nadat de aan-
hangwagen is geladen, controleer de
kogelbelasting om te zien of de gewicht-
en juist zijn. Indien dat niet zo is, kan het
simpelweg gecorrigeerd worden door de
belading in de aanhangwagen anders te
zetten.

A WAARSCHUWING -

Aanhangwagen

- Laad een aanhangwagen nooit

met meer gewicht achterin dan
voorin. Het voorste deel moet ge-
laden worden met ongeveer 60%
van de totale aanhanwagenlad-
ing; het achterste deel met onge-
veer 40% van de totale aanhang-
wagenlading.

Overschrijdt nooit de maximale
gewichtslimieten van de aan-
hangwagen of de trekhaak van de
aanhangwagen. Onjuiste belad-
ing kan leiden tot schade aan het
voertuig en/of persoonlijk letsel.
Controleer indien nodig het
gewicht weegtoestel.

Een onjuist geladen aanhangwa-
gen kan verlies van controle over
de voertuigcombinatie veroorza-
ken.
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VOERTUIG GEWICHT

E160000AUN

Hieronder volgen adviezen voor de juiste
lading van het voertuig en/of aanhang-
wagen, om het geladen gewicht van het
voertuig binnen de kwalificaties te hou-
den, met of zonder een aanhangwagen.
Juiste belading van het voertuig zal een
maximaal rendement van het gebruik
van de voertuigprestaties versc-haffen.
Lees de aanwijzigen voor het laden van
het voertuig en wordt zodoen-de bekend
met de terminologie om de gewicht-
skwalificaties van het voertuig vast te
stellen:

E160100AUN
Basis ledig gewicht

Dit is het gewicht van het voertuig inc-
lusief een volle brandstoftank en alle
standaarduitrusting. Het omvat geen in-
zittende, vracht of optionele uitrusting.

E160200AUN
Voertuig ledig gewicht

Dit is het gewicht van het voertuig zoals het
is afgeleverd, eventueel inclusief de extra
uitrusting, vanaf de HYUNDAI dealer.

E160300AUN

Laadgewicht

Het laadgewicht is het gewicht waarmee
de auto mag geladen mag worden inclu-
sief de inzittenden en optionele uitrust-

E160400AUN

GAW (Bruto asgewicht)

Dit is het totale gewicht per as (voor en
achter) — inclusief ledig gewicht van het
voertuig en alle laadvermogen.

E160500AUN
GAWR (Bruto asgewicht kwalificatie)
Dit is de maximaal toegelaten gewicht
per as (voor of achter). Deze gegevens
worden getoond op de certificerings-
etiket. De totale lading op iedere as mag
nooit het opgegeven GAWR overschrij-
den.

E160600AUN

GVW (Bruto voertuiggewicht)

Dit is de Basis Ledig Gewicht met werke-
lijke belading en inzittenden.

E160700AUN
GVWR (Bruto voertuig gewicht kwali-
ficatie)

Dit is de maximaal toegelaten gewicht
van een volledig geladen voertuig (inclu-
sief alle opties, uitrusting, passagiers en
vracht). De GVWR wordt getoond op de
certificeringsetiket geplaatst op de bestu-
urders- (of voorste passagiers-) deur-
drempel.

E160800AUN
Overbelasting

A WAARSCHUWING -
Voertuiggewicht

De bruto asgewicht kwalificatie
(GAWR) en de bruto voertuigge-
wicht kwalificatie (GVWR) voor uw
voertuig zijn op de certificering-
setiket vermeld. Het overschrijden
van deze kwalificaties kan een
ongeval of voertuigschade veroor-
zaken. U kun het gewicht van uw
lading berekenen door de bagage
(en inzittenden) te wegen voordat
het voertuig wordt beladen. Wees
voorzichtig om het voertuig niet te
overladen.
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WAARSCHUWINGVERLICHTING

OPB042058

FO010100AUN
Waarschuwingsverlichting

De waarschuwingsverlichting geldt als
een waarschuwing aan andere bestuur-
ders om extra voorzichtigheid te betra-
chten bij het naderen, inhalen of passe-
ren van uw voertuig.

Het moet gebruikt worden als een no-
odreparatie moet worden uitgevoerd of
wanneer het voertuig wordt gestopt aan
de rand van de (auto)weg zonder par-
keervak.

Druk de schakelaar in, het maakt niet uit
in welke stand het contact staat. De
schakelaar is geplaatst in het middenpa-
neel. De richtingaanwijzerlampen zullen
allen tegelijkertijd knipperen.

+ De waarschuwingsknipperlichten zul-
len werken zolang als de batterij vol-
doende vermogen levert.

» De richtingaanwijzersignalen werken
niet wanneer de waarschuwingsver-
lichting brandt.

* Let op bij het gebruiken van waar-
schuwingsverlichting terwijl het voertu-
ig wordt gesleept.

IN GEVAL VAN EEN
NOODTOESTAND TIJDENS
HET RIJDEN

F020100AUN
Als de auto afslaat op een kruis-
punt

» Als de motor afslaat op een kruispunt,
plaats dan de versnellingspook in de
stand N (vrij) en duw de auto vervol-
gens naar een veilige plek.

» Als de auto is voorzien van een hand-
matige geschakelde versnellingsbak
en niet van een startknop, kan de auto
met de startmotor vooruit worden
bewogen door de 2e of 3e versnelling
in te schakelen, het koppelingspedaal
niet in te trappen en het contactslot in
te startstand te draaien.

F020200APB
Een lekke band tijdens het rijden
Indien een band lek gaat terwijl u rijdt:

1. Haal de voet van het gaspedaal en la-
at de auto snelheid minderen terwijl u
rechtdoor rijdt. Gebruik de remmen ni-
et onmiddellijk of probeer niet om van
de weg te gaan omdat dit verlies van
controle kan veroorzaken. Wanneer
de snelheid van de auto zodanig is ge-
minderd dat het veilig is, rem voor-
zichtig en ga van de weg af. Rijdt naar
een veilige plaats en parkeer de auto



indien mogelijk op een effen onder-
grond. Parkeer nooit op de midden-
berm tussen de twee verkeersbanen.

. Wanneer de auto is gestopt, zet uw

waarschuwingsverlichting aan, trek de
parkeerrem aan en zet de versnel-
lingspook in P (automatische versnel-
lingsbak) of in achteruit (handgesc-
hakelde versnellingsbak).

. Laat alle inzittenden uit de auto stap-

pen. Let op de verkeerssituatie, laat
uitstappen zonder het overige verkeer
te hinderenwaardoor gevaarlijke situ-
aties kunnen ontstaan.

. Bij het vervangen van de lekke band,

volg de instructies die later in deze
sectie worden verstrekt.

F020300APB

Indien de motor afslaat tijdens
het rijden

1.

Verminder de snelheid geleidelijk, en
houdt een rechte lijn aan. Zoek zo
snel mogelijk een veilige plek om de
auto stil te zetten.

. Zet de waarschuwingsverlichting aan.
. Probeer om de motor opnieuw te

starten. Indien het voertuig niet start,
raden we u aan een erkende HYUN-
DAI verdeler te raadplegen.

Wat te doen in een noodtoestand

INDIEN DE MOTOR NIETWIL STARTEN
FO030100APB

Als de motor niet start of
langzaam ronddraait

1.

Als de auto een automatische trans-
missie heeft, moet de de versnel-
lingspook in N (neutraal) of P (park-
eren) staan.

. Controleer de batterijverbindingen of
deze droog en schoon zijn en vast zit-
ten.

. Zet het binnenlicht aan. Als de ver-
lichting aanmerkelijk zwakker gaat
branden of uit gaat tijdens het starten
is de batterij ontladen.

. Controleer de starterverbindingen.

. Probeer de auto niet aan te duwen of

slepen, met name bij een een auto

met een automatische versnellings-
bak kan aanmerkelijke schade onts-
taan. Zie instructies voor "Starthulp”.

A WAARSCHUWING

Als de de motor niet wil starten,
duw of trek de auto niet om alsnog
de motor te laten starten. Dit ve-
roorzaken dat de katalysator verza-
digd raakt waardoor brandgevaar
ontstaat.

F030200APB

Indien de motor wel start maar
niet aanslaat

1. Controleer brandstofniveau.

2. Met het contact op de LOCK positie,
controleer indien mogelijk de verbin-
dingen van het motormanagement en
bougies. Zonodig moet de losse
stekker worden vastgezet.

3. Controleer zo mogelijk de brandtoevo-
er naar de motor.

4. Als de motor niet start, raden we aan
om een erkende HYUNDAI-verdeler
te bellen.
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STARTHULP

Startkabels A\ VOORZICHTIG A WAARSCHUWING -
Gebruik alleen een 12-volt start- Batterij
hulp. Het elektrische systeem zal . Vermijd vonken en open vuur in
zeker schade oplopen bij het geb- de nabijheid van de batterij. De
ruik van een hogere spannings- batterij produceert waterstofgas
bron. dat kan ontploffen.
Indien deze instructies niet wor-
den opgevolgd, kan ernstig per-
A WAARSCHUWING - soonlijk letsel of schade aan het
_ Batterij voertuig ontstaan. Bij twijfel over
Extra starthulp - T het opvolgen van de startproce-
Wl e 1vamoot | Wees voorzichtig bij het control- dure wordt aangeraden om con-
FO40000AUN eren van het ektrolietniveau van de tact op te nemen met een Erkend
Sluit de kabels aan in numerieke volgor- | Datteril. Voorkom direct contact an- HYUNDAI Reparateur. Batterijen
de en en neem deze altijd los in tegen- ders kan er ernstig letsel ontstaan. voor auto’s bevatten bevatten
gestelde volgorde. zwavelzuur. Dit is giftig en be-
vordert corrosie in hoge mate.
F040100AHM Gebruik voldoende voorzorgs-
Starthulp maatregelen bij het gebruik van
L een starthulp en wees voorzich-
Starthulp kan gevaarlijk zijn indien dit niet tig om geen zuur op het lichaam,
zorgvuldig wordt gedaan. Om persoonlijk kleding of op de lak te krijgen.
letsel of schade aan het voertuig of bat- . Voer geen starthulp uit als de
terij te vermijden is het aan te raden de ontladen batterij bevroren is of
procedures te volgen bij het gebruik van het elektrolietniveau laag is; de
een starthulp. Raadpleeg bij twijfel een batterij kan scheuren of ontplof-
Erekend HYUNDAI Reparateur. fen.
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F040101AFD
Opstartprocedure

/A VOORZICHTIG - AGM-

accu (indien uitgerust)
AGM-accu’s (Absorbent Glass Matt)
Zijn onderhoudsvrij, servicewerk-
zaamheden mogen alleen worden
uitgevoerd door een geautoriseerde
HYUNDAI verdeler. Gebruik alleen
volautomatische acculaders die
speciaal voor AGM accu’s zijn ont-
wikkeld om uw AGM accu op te
laden.
Gebruik alleen de originele HYUN-
DAI accu voor het ISG-systeem als
de AGM accu wordt vervangen.
Open of verwijder de afdekkap
bovenop de accu niet. Dit kan lek-
kage van het inwendige elektrolyt
veroorzaken wat tot ernstig letsel
kan leiden.
Als de AGM accu weer wordt aan-
gesloten of vervangen, zal de ISG-
functie niet onmiddellijk in werking
treden.
Indien u de ISG-functie wilt gebrui-
ken moet de accusensor gedurende
ongeveer 4 uur worden gekalibre-
erd met uitgeschakelde ontsteking.

. Controleer of de starthulp 12-volt is en wat

de plus en min aansluiting is.

2. Als de starthulp (batterij) in een ander
voertuig gemonteerd is moet voorkomen
worden dat beide voertuigen elkaar raken.

3. Zet alle elektrische verbruikers uit.

4. Sluit de startkabels aan in de volgorde

zoals getoond in de afbeelding. Verbindt
eerst een einde van een startkabel aan de
plus aansluitklem van de ontladen batterij
(1), verbindt dan het andere einde aan de
plus aansluitklem van de starthulp (2). Sluit
daarna de andere startkabel aan aan de
min aansluitklem van de starthulp (3) en
verbindt daarna het andere einde aan de
min aansluiting van de lege batterij (4). Let
op dat contact van de kabels met
draaiende delen van het voertuig wordt
voorkomen.
Let op dat de startkabels alleen aan de
batterijklemmen worden bevestigd. Let op
dat er niets anders aangeraakt wordt bij
het aanbrengen van de startkabels onder
de motorkap.

/A VOORZICHTIG -
Batterijkabels

Verbindt de startkabels van de min

aansluiting starthulp niet op de posi-

tieve aansluiting van de ontladen bat-

terij.

Dit kan leiden tot het oververhitten en

scheuren van de ontladen batterij,

waarbij batterijzuur vrij komt.

5. Start de motor van het voertuig met de
starthulp (batterij) en laat deze draaien op
2,000 rpm, start dan de motor van het
voertuig met de ontladen batterij.

Indien de oorzaak van de ontlading van uw

batterij niet duidelijk is, raden we aan om

het systeem te laten nakijken door een erk-
ende HYUNDAI-verdeler.

F040200AUN
Aanduwen of aantrekken

Een auto met een handgeschakelde ver-
snellingsbak mag niet worden aangeduwd
of aangetrokken om te starten. Hierdoor
kan het emissiecontrolesysteem bescha-
digd raken. Voertuigen uitgerust met auto-
matische aandrijving kunnen niet gestart
worden door duwen. Volg de aanwijzingen
voor het starten met een starthulp.

A WAARSCHUWING

Probeer nooit een auto aan te trekken
met een ander voertuig. Door onver-
ziene omstandigheden kunnen er
gevaarlijke situaties ontstaan.

md
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MOTOR OVERVERHITTING

FO50000APB
Indien uw temperatuurmeter een te hoge
temperatuur aangeeft kan het zijn dat de
motor onvoldoende prestaties levert of
dat de motor bijgeluid zoals ping- of
klopgeluid en geeft. Als dit wordt waar-
genomen hebben wij de volgende advi-
ezen:

1. Probeer zo snel mogelijk de auto op
een veilige plaats stil te zetten en zet
de motor af.

2. Zet de versnellingspook in P (automa-
tische versnellingsbak) of neutraal
(handgeschakelde versnellingsbak)
en zet de parkeerrem vast.

3. Controleer of motorkoelvloeistof van
onder de auto wordt waargenomen of
damp / stoom onder de motorkap uit-
komt. Maak de motorkap voorzichtig
open, pas op voor de damp dit is zeer
heet. Als er geen zichtbaar verlies van
koelvloeistof is en geen stoom, laat
dan de motor draaien en controleer
om zeker en controleer of de koelven-
tilator van de motor werkt, als deze
niet werkt moet de motor worden uit-
gezet.

4. Controleer om te zien of de aandri-
jfriem (Vsnaar) van de koelvloeistof-
pomp slipt of beschadigd is. Zonodig
moet de aandrijfriem opnieuw ge-
spannen worden. Controleer nogma-
als of er geen koelvloeistof onder de
auto wordt waargenomen, let op als
de de airco is gebruikt, is het normaal
dat er koud water uit het airco sys-
teem op de gronddruppelt.

A WAARSCHUWING

Let op dat terwijl de motor draait, er
geen contact is met (hoofd)haar,
handen en kleding met de bewe-
gende delen van de motor om letsel
te voorkomen.

5. Indien de koelvloeistofpomp aandrijf-
riem gebroken is of koelvloeistof lekt,
stop dan de motor onmiddellijk en ra-
den we aan om een erkende HYUN-
DAl-verdeler te bellen.

A WAARSCHUWING

Verwijder de radiatordop niet wan-
neer de motor heet is om te
voorkomen dat hete koelvloeistof
ontsnapt door de opening en ern-
stige brandwonden veroorzaken.

6. Als de oorzaak van de oververhitting
niet gevonden wordt, wacht dan tot de
motortemperatuur weer normaal is.
Controleer daarna het niveau van de
koelvloeistof en voeg zonodig voor-
zichtig koelvloeistof toe om het niveau
op de markering te brengen.

7. Rij voorzichtig verder en let op de
motortemperatuur. Als oververhitting
treedt opnieuw op, raden we aan om
een erkende HYUNDAI-verdeler te
bellen.

/A VOORZICHTIG

Verlies van koelvloeistof geeft aan
dat er een lek is in het koelsysteem
en raden we aan om het systeem te
laten nakijken door een erkende
HYUNDAI-verdeler.
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BANDENSPANNING CONTROLESYSTEEM (TPMS) (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

OPB052014

Low
Tire
Pressure

OPB042166

(1) Positie band met lage spanning waar-
schuwingslamp (Getoond op de LCD-
display)

(2) Waarschuwingslamp lage baden-
spanning / TPMS defect indicator

& Als uw wagen is uitgerust met type B
(instrumentenpaneel), kunt u de indi-

cator voor de lage bandenspanning /
storing van TPMS ook op het instru-
mentenpaneel raadplegen.

De bandenspanning van elke band,
inclusief de reserveband (indien hiermee
uitgerust) moet elke maand worden
gecontroleerd bij een koude band; de
bandenspanning moet tot de door de fab-
rikant op de bandenspanningsticker
aangegeven spanning worden opge-
pompt. (Als uw auto is uitgerust met ban-
den met een andere maat dan is aan-
gegeven op de sticker, moet u de juiste
spanning voor deze banden zelf achter-
halen).

Uw auto is uitgerust met een extra vei-
ligheidssysteem: het bandenspanning-
controlesysteem (TPMS); dit systeem
laat een lamp branden als een of meer
banden een te lage spanning hebben. Als
de lamp “lage bandenspanning” brandt,
moet u zodra dat mogelijk is de auto tot
stilstand brengen en de banden control-
eren; pomp de banden vervolgens op tot
de juiste spanning is bereikt. Als wordt
gereden met banden met een veel te lage
spanning, kan de band te warm worden
en beschadigen. Een te lage spanning
verhoogt bovendien het brandstofver-
bruik en verlaagt de levensduur van de
banden; ook kan het invioed hebben op
het rijgedrag van de auto en de remweg.

Het TPMS is geen vervanging voor het
onderhoud van de banden; het blijft de
verantwoordelijkheid van de bestuurder
om de juiste bandenspanning in stand te
houden, zelfs als door de te lage span-
ning de lamp van het TPMS niet is gaan
branden.

U auto is ook voorzien van een TPMS-
waarschuwingslamp, die aangeeft dat het
systeem niet op de juiste wijze werkt. U
auto is ook voorzien van een TPMS-
defect indicator, die aangeeft dat het sys-
teem niet op de juiste wijze werkt. De
storing van de TPMS-indicator gaat
gepaard met de indicator van een lage
bandenspanning. Als het systeem een
storing ontdekt, zal de verklikkerlamp
snel knipperen gedurende circa 1 minuut
en zal vervolgens doorlopend branden.
Deze sequentie zal ook plaatsvinden als
de wagen de volgende keren wordt ges-
tart, zolang de storing bestaat. Als de
TPMS-defect indicator blijft branden na
het knipperen voor ongeveer 1 seconden,
is het systeem mogelijk niet in staat om
een lage bandenspanning te signaleren
en aan te geven.
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Storingen in het TPMS kunnen verschil-
lende oorzaken hebben, waaronder de
montage van vervangende banden of
wielen, waardoor het TPMS onjuist kan
gaan werken. Controleer altijd de TPMS-
waarschuwingslamp nadat een of meer
banden of wielen zijn vervangen, om
zeker te weten dat het TPMS met deze
banden of wielen kan werken.

** AANDACHT

We raden aan om het systeem door een

erkende HYUNDAI-verdeler te laten cont-

roleren:

1.De verklikker voor een lage bandens-
panning / TPMS-storing en de verklik-
ker die de positie van de band met een te
lage bandenspanning aanduidt, branden
niet.

2.De indicator TPMS-storingen blijft
branden nadat hij circa 1 minuut heeft
geknipperd.

3.De positie band met lage spanning wa-
arschuwingslamp blijft branden.

Waarschuwingslamp
lage bandenspanning

(1)
i

Waarschuwingslamp
positie band met lage

I spanning

Als de lampen van het bandenspanning-
controlesysteem branden, heeft een of
meer banden een veel te lage spanning.
De lampen voor de positie van de band
met lage spanning geeft aan welke band
de lage bandenspanning heeft, door het
branden van de betreffende lamp.

Als een lamp gaat branden, verlaag dan
onmiddellijk de snelheid, voorkom dat
bruusk door bochten wordt gereden en
houd rekening met een langere remweg.
U moet zo snel mogelijk de auto tot stil-
stand brengen en de banden control-
eren. Pomp de banden op tot de juiste
druk zoals aangeduid op het gevevens in
de wagen, of het label op de middenstijl
aan bestuurderszijde. Als de banden niet
snel kunnen worden opgepompt of als de
band na het oppompen weer leegloopt,
vervang dan het wiel met de lage span-
ning door het reservewiel.

De TPMS-defect indicator kan gaan
knipperen voor ongeveer 1 seconden en
de lamp lage banden spanning blijven
branden als de motor wordt gestart en
vervolgens ongeveer 20 minuten onon-
derbroken met de auto wordt gereden
voordat de band met de lage spanning is
gerepareerd en weer op de auto is
gemonteerd.

*k AANDACHT

Het reservewiel is niet voorzien van een
bandenspanningsensor.

/A VOORZICHTIG

In de winter of bij koude kan de
lamp Lage bandenspanning gaan
branden als de bandenspanning op
de juiste waarde was gebracht bij
warm weer. Dit geeft geen storing
aan in het TPMS, omdat de lagere
temperatuur een lagere bandens-
panning veroorzaakt.

Als met de auto van een warm
gebied naar een koud gebied wordt
gereden, of als de buitentemperatu-
ur veel hoger of lager wordt, moet
de bandenspanning worden gecon-
troleerd en zonodig worden her-
steld.



A WAARSCHUWING -
Beschadiging door lage
spanning

Een te lage bandenspanning zorgt
ervoor dat de auto niet meer stabiel
is en kan bijdragen aan het ver-
liezen van de controle over de auto
en het langer worden van de rem-
weg.-

Als wordt doorgereden met een

lage bandenspanning, kunnen de

banden te warm worden en besc-
hadigen.

TPMS -
Waarschuwingslamp
(Bandenspanning
controlesysteem)

(1)

De TPMS-defect indicator zal oplichten
na het knipperen voor ongeveer 1 secon-
den als er een probleem is met het Ban-
den Spanningcontrolesysteem. Als het
systeem op de juiste wijze een te lage
spanning signaleert en tegelijkertijd een
storing in het systeem, dan TPMS-defect
indicator blijft branden na het knipperen
voor ongeveer 1 seconden en de lamp
lage bandenspanning en de lamp die de
positie van de band zal oplichten.
Voorbeeld: als de sensor linksvoor defect
is, de TPMS-defect indicator blijft bran-
den na het knipperen voor ongeveer 1
seconden, maar als de band rechtsvoor,
rechtsachter of linksachter een te lage
spanning heeft, kunnen ook de lamp lage
bandenspanning en de betreffende lamp
die de positie aangeeft, tegelijk met de
TPMS-waarschuwingslamp, branden.
Wij raden aan om het systeem te laten
nakijken door een erkende HYUNDAI-
verdeler.

Wat te doen in een noodtoestand

/A VOORZICHTIG

- Het is mogelijk dat de indicator
voor een TPMS-defect gedurende
ongeveer 1 minuut gaat knip-
peren en vervolgens continu blijft
branden als de wagen beweegt
rond elektrische toevoervoerka-
bels of radiozenders, zoals poli-
tieposten, kantoren van overhei-
dsinstantaties en publieke kan-
toren, zendstations, militaire
installaties, luchthavens of zend-
torens enz.

- De TPMS-defect indicator kan
gaan knipperen voor ongeveer 1
seconden als sneeuwkettingen
worden gebruikt of elektronische
apparatuur (notebook computer,
mobiele lader, externe starter of
navigatie, etc.) in de auto wordt
gebruikt.
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Band met TPMS vervangen

Als u een lekke band heeft, gaat de lamp
Lage bandenspanning en de betreffende
lamp die de positie aangeeft branden.
Wij raden aan om het systeem te laten
nakijken door een erkende HYUNDAI-
verdeler.

/\\ VOORZICHTIG

We raden aan dat u voor de repa-
ratie naar een erkende verdeler van
HYUNDAI gaat. De afdichting van
de sensor voor de bandenspanning
en het wiel moete worden verwi-
jderd als u de band door een nie-
uwe vervangt.

Elk wiel is voorzien van een banden-
spanningsensor in de band achter het
ventiel. We raden aan dat u uw banden
te laten onderhouden bij een erkende
HYUNDAI-verdeler.

Als u de platte band door de reserveband
hebt vervangen, kan de indicator van de
TPMS-storing circa 1 minuut knippert en
vervolgens blijft branden, omdat de
TPMS-sensor die op het reservewiel is
gemonteerd, niet is geinitieerd.

Zodra de lage bandenspanning is opge-
pompt tot de aanbevolen spanning en
geinstalleerd op het voertuig of de
TPMS-sensor gemonteerd op de vervan-
gen reserveband wordt geinitieerd door
een erkende HYUNDAI-verdeler, de
TPMS-defect indicator en de lage ban-
denspanning positie telltales zal doven
binnen een paar minuten rijden.

Als de lampen na een rit van enige mi-
nuten niet doven, raden we aan om het
systeem te laten nakijken door een erk-
ende HYUNDAI-verdeler.

/A VOORZICHTIG

Als een origineel gemonteerde
band wordt vervangen door de
reserveband, moet de TPMS-sensor
op de reserveband worden geini-
tieerd en moet de TPMS-sensor op
de oorspronkelijke band worden
uitgeschakeld. Als de TPMS-sensor
op de oorspronkelijke band die in
de bergruimte voor de reserveband
Zit nog altijd werkt, kan het zijn dat
het systeem voor de controle van
de banden niet behoorlijk zal
werken. Wij raden aan u het sys-
teem onderhouden bij een erkende
HYUNDAI-verdeler.



Het is mogelijk dat u een te lage ban-
denspanning niet ontdekt door er
gewoon naar te kijken. Houd er rekening
mee dat een warme band (door de rit)
een hogere spanning heeft dan een kou-
de band (als de band ten minste 3 uur
niet is gebruikt of als gedurende die drie
uur minder dan 1,6 km (1 mijl) is gere-
den).

Laat de band afkoelen, voordat de span-
ning wordt gecontroleerd. Controleer alti-
jd of de band koud is voordat de band
wordt opgepompt tot de aanbevolen
spanning.

De auto heeft koude banden als de auto
ten minste 3 uur niet is gebruikt of als de
auto gedurende die drie uur maximaal
1,6 km (1 mijl) heeft gereden.

/A VOORZICHTIG

We raden aan om de bandenkit te
gebruiken die door HYUNDAI werd
goedgekeurd. Als uw auto is vo-
orzien van het Bandenspanning-
controlesysteem.

Wat te doen in een noodtoestand

A WAARSCHUWING - TPMS

 Het TPMS kan u niet waarsc-
huwen voor ernstige of onver-
wachte beschadiging van de ban-
den door externe factoren, zoals
spijkers of andere scherpe voor-
werpen.

 Als u merkt dat de auto niet meer
stabiel is, haal dan uw voet on-
middellijk van het gaspedaal, trap
het rempedaal rustig en gelei-
delijk in en rijd rustig naar een
veilige plaats naast de rijweg.

A WAARSCHUWING -

Bescherming van het TPMS
Als het bandenspanningcontrole-
systeem onoordeelkundig wordt
gerepareerd, gewijzigd of uit-
geschakeld, kan dit van invloed zijn
op de werking van het systeem (de
bestuurder wordt niet geattendeerd
op een lage spanning en/of storin-
gen). Als het bandenspanningcon-
trolesysteem onoordeelkundig
wordt gerepareerd, gewijzigd of uit-
geschakeld, kan dit van invloed zijn
op de garantie van dit deel van de
auto.




Wat te doen in een noodtoestand

'@

OPB069015

F070100AFD
Krik en gereedschappen

Het reservewiel, de krik, de krikslinger en
de sleutel bevinden zich in de bagage-
ruimte.

Door de vloerbekleding van de baga-
geruimte op te tillen kan de krik en het
reservewiel worden uitgenomen (indien
hiermee uitgerust).

) Krikhendel

) Krik

) Wielmoersleutel
) Spanner

) Schroevendraaier
) Sleephaak

INDIEN DE AUTO EEN LEKKE BAND HEEFT (MET RESERVEWIEL)

FO70101APB

Krikinstructies

De krik moet alleen gebruikt worden
ingeval van het wisselen van de lekke
band.

Let op deze de krik op de juiste manier
wordt terug geplaatst, om te voorkomen
dat de krik “rammelt” als de auto rijdt.
Volg de gebruiksinstructies op, daarmee
worden ongewenste situaties voorko-
men.

A WAARSCHUWING -

Verwisselen van wielen

« Zorg altijd dat de auto op een vei-

lige plaats staat geparkeerd als
een wiel worden moet gewisseld.
Zet het voertuig altijd op de hand-
rem en zonodig in een versnel-
ling of de P positie (automaat). De
krik moet gebruikt worden op
effen stevige ondergrond. Indien
er geen effen stevige parkeer-
plaats gevonden kan worden
neem dan contact op met een
Erkend HYUNDAI Reparateur.
Let op dat de juiste voor- en
achterkrikposities gebruikt wor-
den; gebruik nooit de bumpers of
enig ander onderdeel van het
voertuig als steunpunt voor de
krik.

(Vervolgd)




(Vervolgd)

- Het voertuig kan gemakkelijk van
de krik afglijden wat kan leiden
tot schade aan de auto en
eventueel lichamelijk letsel. Het
is niet aan te raden om onder de
auto te werken, of een deel van
het lichaam onder te houden.

- Start de motor niet terwijl het
voertuig opgekrikt is.

- Let op dat er geen mensen in de
auto zitten of gaan zitten als de
auto opgekrikt wordt of is.

» Houdt iedereen op veilige aan-
dacht van de auto, als deze op de
krik staat, let speciaal op de aan-
wezige kinderen.

OPB069016
FO70200AFD

Losnemen en vastzetten van de
reserveband

Verwijder het bagagevak (indien hiermee
uitgerust) om de reserveband te bere-
iken.

Draai de bevestigingsbout van het reser-
vewiel tegen de klok in los. Vastzetten
van het reservewiel in de omgekeerde
volgorde van het losnemen.

Om te voorkomen dat de reserveband en
gereedschap gaan ‘rammelen” als het
voertuig rijdt moet het resevewiel goed
vastgezet worden en let ook op dat het
gereedschap op de juiste wijze wordt
opgeborgen.

Wat te doen in een noodtoestand

OED06¥6033
F070300APB
Het wisselen van het wiel
1. Parkeer op een effen en harde onder-
grond en zet de parkeerrem vast.

2. Zet de snellingspook naar R (achte-
ruit) positie (handgeschakelde vers-
nellingsbak) of P (parkeer) positie (au-
tomatischeversnellingsbak).

3. Zet de waarschuwingsverlichtin aan.
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A WAARSCHUWING -
Wisselen van een wiel

- Om te voorkomen dat de auto
gaat rijden tijdens het wisselen
van een wiel moet altijd de par-
keerrem worden vast gezet en
indien mogelijk, blokkeer het wiel
diagonaal tegenover het wiel dat
wordt gewisseld.

- Laat geen mensen in de auto tij-
dens het wisselen van een wiel.

OPB062017 OPB069018

4. Trek vloerbedekking van de bagage- 6. Los de wielmoeren tegen de klok in

ruimte omhoog en neem de wielmoer- een omwenteling elk, maar verwijder

sleutel, krik, krikhendel en reservewiel geen enkele moer totdat het wiel van
uit het voertuig. de grond af is getild.

5. Blokkeer indien mogelijk zowel de
voor- als achterkant van het wiel dat
diagonaal tegenover de krikpositie
staat.
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9. Neem de wielmoeren los en verwijder

OPB062019

7. Plaats de krik op de krikpositie bij het
wiel welke gewisseld moet worden.
Let op dat de krik op de aangewezen
plaatsen onder het onderdstel wordt
geplaatst. De krikposities van het au-
to-onderstel zijn verstevigd en aange-
geven met twee lippen en een ver-
hoogde punt.

A WAARSCHUWING -
Krikpositie

Om verrassingen te voorkomen is
het raadzaam alleen de bij het voer-
tuig geleverde krik te gebruiken en
in de juiste krikpositie; gebruik
nooit andere steunpunten van het
voertuig als krikondersteuning.

OPB069020

8. Steek de krikhendel in de krik en draai

het tegen de klok in, en breng het
voertuig omhoog totdat de band net
vrij is van de grond. Houdt ongeveer
30 mm vrije ruimte aan. Let op dat
voor het losdraaien en verwij-deren
van de wielmoeren de auto stabiel
staat en er geen kans is dat de auto
van de krik glijdt.

deze. Pak het wiel van de astap en leg
het plat neer zodat het niet kan
wegrollen.

Pak het te monteren wiel op en kijk
waar de gaten van de wielmoeren zich
bevinden en breng het wiel in lijn en
plaats het op de naaf.
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10.Om het wiel opnieuw te monteren,
A WAARSCHUWING moet het goed op zijn plaats worden )
Velgen en wieldeksel kunnen sc- gehouden waarna de wielmoeren op |
herpe randen hebben. Wees voor- handvast kunnen worden aangedra-
zichtig om lichamelijk letsel te aid. Let op dat moeren op de juiste
voorkomen. Voordat het wiel op wijze worden gemonteerd. Let op dat
zijn plek wordt gezet, controleer of het reservewiel op de juiste wijze is
zowel de naaf als het wiel vrij is van gemonteerd en alle wielmoeren goed
vuil waardoor de velg niet goed op zijn bevestigd.
de naaf kan worden gezet. Ver- 11. Laat de krik zakken en en zet de auto
wijder eventueel het vuil. Als er ge- op de grond.
en goed contact van de mon-
tagevlakken tussen het wiel en de OPB069021
naaf, kunnen de wielmoeren los Plaats de wielmoersleutel dan zoals ge-
raken. toond in de tekening en draai de wielmo-

eren vast. Controleer of de sleutel vol-
ledig over de moer wordt gezet om scha-
de aan de wielmoeren te voorkomen.
Gebruik alleen de sleutel, breng geen
verlengstuk aan.

Trek de wielmoeren een voor een aan en
let op dat deze goed vastgezet worden.
Controleer nogmaals of alle moeren zijn
vastgezet. Na het veranderen van wie-
len, raden we aan om het systeem te
laten nakijken door een erkende
HYUNDAI-verdeler.



Wielmoer aanhaalmoment:

Stalen velgen en aluminium velgen:
9~11 kg.m (65~79 Ib.vt)

Controleer regelmatig de bandenspan-
ning en corrigeer deze zonodig.

Let op dat na het controleren en cor-
rigeren van de bandenenspanning het
ventieldopje weer wordt terug gezet op
het ventiele spanning. Dit om te voor-
komen dat het ventiel vervuilt raakt en
eventueel gaat lekken.

Als een wiel gewisseld is, zorg dan dat
alle gebruikte gereedschappen en het
wiel weer terug op de juiste plaats wor-
den geplaatst. Dit om rammels en be-
schadigingen te voorkomen.

/A VOORZICHTIG

De wielmoeren en tapeinden zijn
voorzien van metrisch schroef-
draad. let op dat bij het vervangen
van de wielmoeren de juiste worden
gebruikt.

Als wielen worden vervangen moe-
ten wielen worden gebruikt van
dezelfde maatvoering. Dit geldt ook
voor de bijbehorende wielmoeren.
Neem bij twijfel, raden we u aan een
erkende HYUNDAI verdeler te raad-
plegen.

Wat te doen in een noodtoestand

A WAARSCHUWING -
Wiel tapeinden

Indien de tapeinden beschadigd
raken, is het mogelijk dat de wielen
niet goed vast gezet kunnen wor-
den. Dit kan leiden tot verlies van
het wiel en alle gevolgen daatuit
voortkomend.

Om te voorkomen dat de krik, krikhendel,
reservewiel moersleutel en reserveband
gaan rammelen terwijl het voertuig in
beweging is, zorg dat deze op de juiste
wijze zijn vastgezet.

A WAARSCHUWING -
bandspanning reservewiel
Controleer de bandspanningen zo
snel mogelijk na het in gebruik
nemen van het reservewiel. Houdt de
spanning aan zoals aangegeven in
“Banden en wielen” sectie 8.
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F070301AUN

Belangrijk — gebruik van een
compact reservewiel

(indien hiermee uitgerust)

Het voertuig is uitgerust met een com-
pact reservewiel. Dit compacte reserve-
wiel neemt minder plaats in en is lichter
dan een wiel van normale grootte. Dit
wiel is kleiner dan een conventioneel wiel
en is alleen ontworpen voor tijdelijk geb-
ruik.

/A VOORZICHTIG

* Rij voorzichtig wanneer het com-
pacte reservewiel in gebruik is.
Het compacte reservewiel moet
zo snel mogelijk worden terug
gewisseld door een “normaal”
wiel.

- Het is aan te raden niet meer dan
één compact reserve wiel te geb-
ruiken en dit wiel zo snel mogelijk
weer terug te wisselen voor het
orginele wiel.

A WAARSCHUWING

Het compacte reservewiel is alleen
voor gebruik in noodgevallen. Rij
niet harder dan 80 km/u (50 mph).
Het oorspronkelijke wiel moet zo
spoedig mogelijk worden gerepa-
reerd en terug geplaatst. Dit komt
het rijcomfort en de veiligheid te
goede.

Het compacte reservewiel moet een
spanning hebben van 420 kPa (60 psi).

% AANDACHT

Controleer indien mogelijk de bandspan-
ning na het installeren van het reservewiel.

Breng het op de aangegeven spanning.

Bij het gebruik van een compacte reser-
vewiel, moeten de volgende voorzorgs-
maatregelen in achtgenomen worden:

Onder geen omstandigheden mag de
snelheid hoger zijn dan 80 km/u (50
mph); een hogere snelheid kan de
band beschadigen.

Let op dat er niet te lang wordt door
gereden met het compacte reserve-
wiel. Dit wiel is kwetsbaarder en zal
eerder beschadigen. Vermijdt slechte
wegcondities en rijdt niet te snel.

Het continue gebruik van deze band
kan resulteren in bandbreuk, verlies
van controle over het voertuig en mo-
gelijk een ongeval (met persoonlijk let-
sel?).

Overschrijdt niet de maximale belast-
ing van het voertuig of het laadvermo-
gen welke op de zijkant van de reser-
veband is vermeld.

Vermijdt het rijden over obstakels. De
diameter van de compacte reserve-
band is kleiner dan de diameter van de
“normale” banden. Dit is ook van
invioed op de vrije voertuighoogte.
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* Hetis aan te raden de auto nietineen + De compacte reserveband moet niet

door een automatische autowasstraat
te rijden met een compact reservewiel
gemonteerd.

Gebruik geen sneeuwkettingen op het
compacte reservewiel. Door de kleine-
re diameter zal de sneeuwketting niet
juist passen. Dit zal het voertuig
beschadigen en leiden tot verlies van
de ketting.

Monteer het compacte reservewiel
niet op de vooras indien het voertuig
moet worden gereden in sneeuw of op
ijs.

Gebruik het compacte reservewiel niet
op welk ander voertuig dan ook omdat
het speficiek is ontworpen voor dit
voertuig.

Het profiel van de reserveband is min-
der diep dan van een reguliere band.
Controleer daarom elke keer als het
reservewiel gebruikt is de profieldiepte
van de band. Vervang de band als
deze versleten is voor hetzelfde type
en afmeting, gemonteerd op dezelfde
velg.

op enig andere velg gemonteerd wor-
den. Ook moeten standaardbanden,
winterbanden, wieldeksels of velgrin-
gen worden gebruikt in relatie met de
compacte velg. Als dit toch wordt
geprobeerd, kan schade ontstaan aan
zowel de banden als de velgen. Bo-
vendien kan de auto schade oplopen
bij het gebruik van een verkeerde
band/velg combinatie.

Gebruik niet meer dan een compact
reservewiel tegelijk.

Sleep geen aanhangwagen terwijl het
compacte reservewiel is geinstalleerd.
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BlJ EEN LEKKE BAND (MET TIREMOBILITYKIT, INDIEN HIERMEE UITGERUST)

OPB062023

F120000AUN

Lees de gebruiksaanwijzing voordat geb-
ruik wordt gemaakt van de Tire Mobility
Kit.

(1) Tire Mobility Kit

(2) Cilinder met dichtmiddel

F120100APB
Inleiding

Met de Tire Mobility Kit kunt u blijven rij-
den, zelfs als u een lekke band heeft. Het
systeem (met compressor en dichtmid-
del) dicht eenvoudig en comfortabel de
meeste lekken in de band van een per-
sonenauto, die worden veroorzaakt door
spijkers of gelijksoortige voorwerpen en
de band kan weer worden opgepompt.
Als u heeft gecontroleerd of de band niet
meer lek is, kan met de band voorzichtig
worden doorgereden (maximaal 200
km/120 mijl) met een maximale snelheid
van 80 km/uur / 50 mph, zodat bij de
dealer of een bandenspecialist de band
kan worden vervangen.

Het is mogelijk dat sommige banden met
grotere lekken of een beschadigde wang
niet geheel gedicht kunnen worden. Als
de lucht uit de band loopt, heeft dit een
negatieve invioed op de prestaties van
de band. Voorkom daarom bruuske bew-
egingen of andere manoeuvres, vooral
als de auto zwaar is beladen of als een
aanhanger wordt getrokken. De Tire
Mobility Kit is niet ontworpen of bedoeld
voor een permanente reparatie en kan
voor slechts één band worden gebruikt.

Deze instructie laat u stap voor stap zien
hoe u eenvoudig en betrouwbaar de
band tijdelijk kunt dichten. Lees “Op-
merkingen over het veilig gebruik van de
Tire Mobility Kit”.

A WAARSCHUWING

Gebruik de Tire Mobility Kit niet als
de band zwaar is beschadigd om-
dat is doorgereden met een lekke of
zachte band. De Tire Mobility Kit
kan alleen lekken dichten op het
loopvlak van de band. Om veilighei-
dsredenen mogen beschadigingen
in de wang van de band niet wor-
den gerepareerd.




F120200AUN
Wat te doen bij een lekke band

Een lekke band wordt in twee fases gere-
pareerd. In de 1ste fase wordt het dicht-
middel en lucht in de band gedaan en
moet met de auto een korte afstand (3
km/2 mijl) worden afgelegd, zodat het
dichtmiddel in de band wordt verdeeld. In
de 2de fase wordt de bandenspanning
gecontroleerd en wordt de band zonodig
opgepompt. Vervolgens kan voorzichtig
maximaal 200 km (120 mijl) met een
maximale snelheid van 80 km/uur (50
mph) worden afgelegd tot de dealer of
bandenspecialist om de band te laten
vervangen. Informeer andere bestuur-
ders van de auto dat de Tire Mobility Kit
is gebruikt en dat voorzicht met de auto
moet worden gereden.

OUNO066100L
F120201APB
1ste Fase: Dichtmiddel en lucht in de
band spuiten.

1. Open het deksel, haal de sticker (1)
met een snelheidswaarschuwing uit
de Tire Mobility Kit en plaats deze in
de auto in het zicht van de bestuurder.

Wat te doen in een noodtoestand

JF

OUNO066101L

2. Verwijder de slang (2) en de voeding-
skabel (3) van de Tire Mobility Kit.
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OUNO066102L

3. Draai de dop (4) en het deksel (5) van
de cilinder met afdichtmiddel los.

(6) vast.

/A VOORZICHTIG

Als de cilinder in de voet wordt
gedraaid, wordt de afdichting van
de cilinder geopend. Draai de volle
cilinder niet uit de voet - er kan
dichtmiddel uitkomen.

OUNO066103L
4. Draai de cilinder rechtsom in de voet

5

6.

7.

. Draai de ventieldop van de lege band

los.

Draai de slang (7) van de TireMobi-
lityKit stevig op het ventiel.
Controleer of de On/Off-knop (8) in de
stand “O” staat.

. Plaats de stekker (9) in de sigare-

naansteker (12 Volt). Gebruik geen
andere elektrische apparatuur in de
auto.

. Start de motor van de auto (Alleen als

de auto in de buitenlucht staat!).

A WAARSCHUWING

U kunt door koolmonoxide worden
vergiftigd of stikken als de motor
draait in een slecht of niet geven-
tileerde ruimte (zoals in een ga-
rage).
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11. Pomp de band binnen 7 minuten op

OUNO066103L

10. Zet de On/Off-knop (8) in de stand “I”.

Let op: Als het dichtmiddel via het
ventiel wordt toegevoerd, kan de
drukmeter oplopen tot 4-6 bar (60-90
psi), maar de druk wordt na ongeveer
30 seconden weer lager.

/A VOORZICHTIG

Sta tijdens het oppompen van de
band niet naast de beschadigde
band. Controleer de wang op onge-
bruikelijke bulten of vervormingen.
Onderbreek het oppompen en laat
de band leeglopen met de drukafvo-
erklep (10) als de band er niet ge-
woon uitziet.

tot ten minste 1,8 bar (26 psi) en
maximaal 3,5 bar (51 psi). Schakel
de compressor kort uit door op “O” te
drukken, zodat de werkelijke ban-
denspanning op de meter afgelezen
kan worden.

/A VOORZICHTIG

Als een bandenspanning van 1,8
bar (26 psi) niet binnen 7 minuten
bereikt kan worden, is de band ern-
stig beschadigd en mag de band
niet meer worden gebruikt. Roep de
hulp van een pechdienst in.
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12.

13.

Als een spanning van 1,8 bar (26 psi)
is bereikt, zet dan de On/Off-knop in
de stand “O” en draai de slang snel
los van het ventiel. Maak de kabel los
van de sigarenaansteker. Draai de
cilinder niet los. Bewaar de Tire
Mobility Kit, de cilinderdop en de dop
van de cilinderhouder veilig in de
auto op een makkelijk te bereiken
plaats, omdat het systeem nogmaals
moet worden gebruikt om de ban-
denspanning te controleren.

Rijd onmiddellijk en voorzichtig
ongeveer 3 km (2 mijl) zodat het
dichtmiddel het lek kan dichten. Rijd
niet sneller dan 80 km/uur (50 mph).
Als tijdens de rit ongebruikelijke trillin-
gen, rijgedrag of geluiden worden
waargenomen, verlaag dan de snel-
heid voorzichtig, totdat u veilig de
weg kunt verlaten. Roep de hulp van
een pechdienst in.

OUNO066103L

F120202APB

2de Fase: Controleer de
bandenspanning

14.Breng de auto na ongeveer 3 km (2

mijl) tot stilstand en controleer op de
volgende wijze de spanning van de
lekke band:

Controleer of de On/Off-knop (8) van
de compressor in de stand “O” staat.
Draai de slang op het ventiel van de
lekke band.

Steek de stekker van de voedingska-
bel in de sigarenaansteker (12V-stek-
kerdoos).

Lees de druk of op de meter van de
Tire Mobility Kit.

/A VOORZICHTIG

Als de spanning lager is dan 1,3 bar
(19 psi), mag niet verder worden
gereden. Roep de hulp van een
pechdienst in.
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17. Draai de cilinder niet los. Berg de Tire  18. Rijd naar de dichtstbijzijnde dealer of

Mobility Kit op een veilige plaats in de bandenspecialist om de band te laten
S auto op. vervangen.
10
A WAARSCHUWING A WAARSCHUWING
Als het dichtmiddel is gebruikt, is Controleer voor de rit de bandens-
Q de maximaal toegestane snelheid panning als langere tijd niet met de
80 km/uur (50 mph) en moet de auto is gereden.

I:_)_eschadig_de_ band zo sr!el moge-
lijk, maar in ieder geval binnen 200 | 19 Vervang als de Tire Mobility Kit is

km (120 mijl) worden vervangen. gebruikt, de slang, het dichtmiddel en

OUN066103L f'f‘l tijdens de (’"t °“9?bru':‘?'("lke de verbindingen. Zie de laatste pagi-

i i lneEn, el @f eEielEn na voor deze handleiding. Informeer

15. Als de sganrgn%f,fSk(w psal) of hogc?r worden waargenomen, verlaag dan de monteur, voordat de gband wordt

Isst:anzdet“l” :n pgmp ;:Ien%gndac?p {gt dg de snelheid voorzichtig, totdat u vervangen, dat het dichtmiddel is
aanbevolen spanning (zie “Banden veilig de weg kunt verlaten. Roep gebruikt!

de hulp van een pechdienst in.

en wielen” in deel 8). Verlaag een te
hoge druk met de drukafvoerklep
(10).

16. Schakel de Tire Mobility Kit uit door
“O” in te drukken. Draai de slang van
het ventiel en maak de stekker los uit
de sigarenaansteker.
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OUN066101L

F120203APA

3de Fase: Bandenspanning control-

eren

1. Open het deksel van de TireMobility-
Kit.

2. Verwijder de slang (2) en de voed-
ingskabel (3).

3. Draai de ventieldop van de lege band
los.

OUN066103L

. Draai de slang (7) stevig op het ven-

tiel.

. U kunt de bandenspanning aflezen.

Als deze moet worden verhoogd, ga
dan verder met stap 6.

. Controleer of de On/Off-knop (8) in de

stand “O” staat.

. Plaats de stekker (9) in de sigare-

naansteker (12 Volt).

. Start de motor (alleen als de auto in

de buitenlucht staat).

9. Zet de On/Off-knop (8) in de stand “I”
en pomp de band tot de aanbevolen
spanning op.

10. Schakel de Tire Mobility Kit uit en
controleer nogmaals de bandenspan-

ning.

11. Draai na het oppompen de slang los,
maak de stekker los en berg de Tire
Mobility Kit veilig in de auto op.



F120300ASA
Opmerking voor het veilig
gebruiken van de Tire Mobility Kit

» Parkeer de auto naast de rijweg, zodat
veilig en buiten het bereik van rijdend
verkeer met de Tire Mobility Kit kan
worden gewerkt. Plaats de gevaren-
driehoek op de voorgeschreven afs-
tand, zodat passerende auto’s op de
stilstaande auto worden geattendeerd.

» Trek altijd de handrem aan, zodat de
auto niet kan gaan rollen. Ook op een
vlakke ondergrond.

» Gebruik de TireMobilityKit alleen voor
het dichten/oppompen van banden van
personenauto’s. Gebruik de Kit niet bij
motorfiets-, fiets- en andere typen ban-
den.

* Verwijder de oorzaak van het lek -
zoals spijkers of schroeven - NIET.

Lees voor het gebruik van de Tire
Mobility Kit de waarschuwingen op de
cilinder met dichtmiddel!

Laat de motor draaien als de auto
buiten staat. Anders zou door het
gebruik van de compressor de accu
uiteindelijk kunnen worden ontladen.
Houd altijd toezicht als de Tire Mobility
Kit wordt gebruikt.

Laat de compressor niet langer dan 10
minuten achter elkaar werken om
oververhitting te voorkomen.

Gebruik de Tire Mobility Kit niet als de
buitentemperatuur lager is dan -30°C
(-20°F).

Gebruik het dichtmiddel niet na de ver-
valdatum; deze staat op de cilinder.
Houd ver verwijderd van kinderen.

Wat te doen in een noodtoestand

/A VOORZICHTIG

Gebruik de Tire Mobility Kit niet als
de band ernstig is beschadigd
omdat is doorgereden met een lage
bandenspanning (bijv. als de band
bulten, kleine of grote scheuren of
soortgelijke defecten vertoont).
Dicht alleen lekken in het loopviak
van de band. Een beschadiging van
de wang mag om veiligheidsrede-
nen niet worden gedicht.
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F120400APB
Technische gegevens
Type A
Systeemspanning:

12 V gelijkspanning

Bedrijfsspanning:
10 - 15 V gelijkspanning

Ampérage:
max. 10 A

Bedrijfstemperatuur:
-30 ~ +70°C (-22 ~ +158°F)

Max. bedrijfsdruk:
6 bar (87 psi)

Afmetingen:
Compressor:168.6 x 149 x 61.5 mm
(6.6 x5.8x24in.)
Cilinder met dichtmiddel:
139.3 x 68 g mm
(5.4x3.40in.)

Gewicht compressor:
0.95 kg (2.1 Ibs)

Hoeveelheid dichtmiddel:

Type B
Systeemspanning:
12V gelijkspanning

Bedrijfsspanning:
9 - 15 V gelijkspanning

Amperage:
max. 10 A

Bedrijfstemperatuur:
-40 ~ +70°C (-40 ~ +158°F)

Max. bedrijfsdruk:
7~8 bar (101~116 psi)

Afmetingen:
Compressor:170 x 150 x 65 mm
(6.7 x5.9x 2.6 in.)
Cilinder met dichtmiddel:
142 x 68 @ mm
(5.6 x 2.8 in.)

Gewicht compressor:
0.84 kg (1.9 Ibs)

Hoeveelheid dichtmiddel:
300 ml (18.3 cu. in.)

Dichtmiddel en reserve-onderdelen kun-
nen worden verkregen en vervangen bij
de dealer of een bandenspecialist. Lege
cilinders met dichtmiddel mogen thuis bij
het afval worden weggegooid. Restanten
afdichtmiddel moeten worden afgevoerd
door de dealer of de bandenspecialist in
overeenstemming met de lokale wet- en
regelgeving.

300 ml (18.3 cu. in.)



SLEPEN

OPA067015
FO80100APA
Sleepservice

Indien afslepen van het voertuig nodig is,
wordt aangeraden om contact op te ne-
men met een Erkend HYUNDAI Repara-
teur. Let dat de juiste afsleepprocedures
worden gevolgd om schade aan het voer-
tuig te voorkomen. Het gebruik van wiel
rolplaten of oprijwagen wordt aanbevo-
len.

Voor sleeprichtlijnen inzake aanhangwa-
gens, raadpleeg “Het slepen van aan-
hangwagens” in sectie 5.

Het is mogelijk om het voertuig te slepen
met de achterwielen op de grond (zonder
rolplaten) en met de voorwielen van de
grond af.

Als de wagen wordt afgesleept met de
achterwielen op de grond moet gebruik
gemaakt worden van een dolly op oprij-
platen om de voorwiel vrij van de weg te
houden.

Nooit de wagen afslepen met de voor-
wielen op de weg, dit kan schade ople-
veren aan de aandrijflijn.

Het is aan te bevelen gebruik te maken
van een oprijwagen om de auto naar een
Erkend HYUNDAI Reparateur te bren-
gen.

Wat te doen in een noodtoestand

OPA067016

OPA067017

/\\ VOORZICHTIG

- Sleep het voertuig niet achter-

waarts met de voorste wielen op
de grond omdat dit schade kan
aanrichten aan het voertuig.

- Sleep niet met een takel-type

uitrusting. Gebruik een wiel lift of
flatbed afsleepwagen.
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Bij het slepen van het voertuig in een

noodtoestand zonder wiel rolplaten kan

dit alleen als de auto is voorzien van een

handgeschakelde versnellingsbak. Ho-

udt de volgende procedure aan:

1. Zet het contact in de ACC positie.

2. Plaats de versnellingspook in N (ne-
utraal).

3. Laat de parkeerrem los.

/A VOORZICHTIG

Als de auto wordt gesleept met de
versnellingspook in een versnelling
zal dit schade aan de aandrijflijn
veroorzaken.

OPB062022
FO80200APA
Verwijderbare sleephaak
(voor-zijde)
(indien hiermee uitgerust)
1. Open de achterklep en pak de sleep-
haak uit de gereedschapstas.

2. Verwijder de afdekdop in de bumper
door te drukken op het lagere deel van
de afdekdop in de voorbumper.

OPB062024

3. Monteer de de sleephaak door het
met de klok mee te draaien in het gat
totdat deze volledig vast zit.

4. Na gebruik, verwijder de sleephaak en
installeer de afdekdop na het gebruik.



OPB062024

OPB062025
FO80300APB

Noodslepen

Indien afslepen nodig is, wordt aan-

geraden om dit te laten doen door een
Erkend HYUNDAI Reparateur.

Indien er geen andere mogelijkheden
zijn, kan het voertuig (mits voorzien van
een handgeschakelde versnellingsbak)
gesleept worden door middel van een
kabel of ketting. Deze kan worden vast-
gemaakt aan de noodsleephaak onder
aan de voorkant (of achterkant) van het
voertuig.
Wees voorzichtig bij het slepen van een
voertuig. Het op deze manier slepen mag
gedaan worden voor een korte afstand
en met lage snelheden. De wielen, as-
sen, aandrijflijn, besturing en remmen
moeten ook allemaal in goede conditie
zijn.

» Gebruik de sleephaken niet om een
voertuig uit de modder, zand of andere
conditieswaar het voertuig niet op
eigen kracht uit zou kunnen rijden, los
te trekken.

» Vermijdt het slepen van een voertuig
die zwaarder is dan het voorste voer-
tuig.

+ De bestuurders van beide voertuigen
moeten goede afspraken met elkaar
maken.

Wat te doen in een noodtoestand

/A VOORZICHTIG

- Bevestig een sleepkabel aan de
sleephaak.

Bevestig de sleepkabel nooit aan
een ander deel van het voertuig
anders dan de sleephaken, ander
zal de carrosserie beschadigen.
Gebruik alleen een kabel of ket-
ting specifiek bedoeld voor het
slepen van voertuigen. Bevestig
de kabel of ketting degelijk vast
aan de voorziene sleephaak.

Voor het afslepen, controleer dat de
haak correct is gemonteerd en niet
gebroken of beschadigd is.

Bevestig de sleepkabel of —ketting
degelijk aan de sleephaak.

Rij voorzichtig en gelijkmatig zodat de
sleepkabel en de sleepbevestigingen
niet overmatig belast worden.

Trek niet vanuit de zijkant of op een
verticale hoek. Trek altijd recht vooruit.
Hierdoor worden schade aan het voer-
tuig of andere ongewenste gevolgen
voorkomen.

e md
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A WAARSCHUWING Voorzorgsmaatregelen bij het
Neem alle veiligheidsmaatregelen 5 afslepen

in acht bij het slepen van een voer- + Zet het contact op ACC positie zodat

tuig. ® ' het stuurwiel gedraaid kan worden.
» Gebruik altijd een degelijk (prof- ' + Zet de handgeschakelde versnellings-
fessionele) sleepkabel. bak vrij, een auto met automatische

versnellingsbak mag niet worden ge-

""_U’q"\ sleept.
¥ . Zetde parkeerrem vrij.

« Het afremmen zal meer moeite kosten

- Vermijdt schokkend optrekken en
rijden tijdens het slepen, hier-
door wordt overmatig belasten
van de sleepkabel en bevestigin-
gen voorkomen. Een sleepkabel

die breekt kan tot ernstige gevol- OPA067014 omdat de rembekrachtiging niet werkt.
gen leiden. « Gebruik een sleepkabel van maximaal * Ook het sturen vereist meer inspan-
- Als het voertuig vast staat moet 5 m lang. Bevestig een witte of rode ning, de stuurbekrachtiging werkt niet
niet worden geprobeerd deze doek in het midden van de riem voor of nauwelijks.
weg te slepen. Neem contact op een betere zichtbaarheid. + Als heuvelafwaart wordt gereden kun-
met een Erkend HYUNDAI Repa- + Rij voorzichtig zodat de sleepkabel niet nen de remmen oververhit raken en
rateur. extreem belast wordt tijdens het remprestatie verminderen.
- Wees voorzichtig in de nabijheid slepen.

het voertuig tijdens het slepen.
Als de sleepkabel breekt kan dit
ernstige gevolgen hebben.
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/A, VOORZICHTIG -
(Automatiche
versnellingsbak)

Controleer dat de versnellingbak in

neutraal staat.

- Als het voertuig wordt gesleept
met allevier de banden op het
wegdek, kan het uitsluitend aan
de voorzijde worden gesleept. Let
erop dat de transaxle in neutraal
is geschakeld. Niet slepen op
snelheden van meer dan 40
km/uur (25 mph) en over een afs-
tand van meer dan 25 km (15 mijl).
Zorg ervoor dat het stuurwiel ont-
grendeld is door de contact-
schakelaar in de ACC-stand te
zetten. Er dient een bestuurder
aanwezig te zijn in het gesleepte
voertuig om te sturen en te rem-
men.

- Auto’s voorzien van een automa-
tische versnellingsbak mogen ni-
et worden gesleept met de voor-
wielen op de weg. Dit veroorzaakt
schade aan de versnellingsbak.

























































































































































Onderhoud

Hoofdzekeringenpaneel motorcompartiment
Symbool Zekeringvermogen Met beveiligde kringloop

MDPS-eenheid

I/P aansluitdoos (relais mistlamp achteraan)
ABS-regeleenheid, ESP-regeleenheid, multifunctionele aansluitstekker

MULTI-

ZEKERING ABS-regeleenheid, ESP-regeleenheid

Dieselkast (F1 80A, PTC 1,2,3 50A), Alternator, E/R zekering & relaiskast
(F1 80A, F3 40A, F4 40A, F5 40A)

I/P aansluitkast (lamprelais laadklep, zekering (F12 10A, F13 10A, F15 15A, stroomstekker
(F35 10A, F36 20A))

Relais brandstofpomp
Relais brandstofverwarming
ZEKERING Relais motorregeling

Claxonrelais, claxonrelais alarmsysteem

A/CON-relais
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ZEKERING

Symbool Zekeringvermogen Met beveiligde kringloop
gD 20A Koplamprelais (LO)
g0 40A Koplamprelais (HI)
B 40A(GSL) Koelventilator motor
& 40A(DSL) Blazerrelais
1G2 40A PDM relaiskast (ESCL (IG2) relais), contactschakelaar
1G1 40A PDM relaiskast (ESCL (ACC)/(IG1) relais), contactschakelaar
L] 50A I/P aansluitdoos (relais elektrische ruitbediening), Zekering (F23 15A, F24 25A, F25 10A, F26 10A, F31 20A,
=] F32 20A, F33 15A, F34 10A))
‘C:ll:l 20A ECM, PCM (G4FA)
INJECTOR 15A Brandstofpomprelais, startrelais, ECM, injector #1, #2, #3, #4, WGT, vacuum (DSL), sensor nokkenasstand
(DSL), elektrische, EGR-regelklep (DSL), dieselkast (gloeirelais, PTC-relais)
1 10A Relais (HI)/(LOW) koelventilator, A/CON-relais, olieregelklep, starblokkering, ECM, zuurstofsensor (OP)/(NEER),
lC:)ﬂ! solenoide regelklep afzuiging #1/#2, sensor nokkenasstand #1/#2
IGN COIL 15A(GSL) Condensator, ontstekingsspoel #1, #2, #3, #4, meetklep inlaat (DSL)
;::m 10A(DSL) -
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Symbool Zekeringvermogen Met beveiligde kringloop
oM 10A(G4FA) | PCM (G4FA)
"ED 10A Instrumentenpaneel, PCB, zekering & relaiskast (koplamp (A) Relais)
Schakelaar transaxiaal bereik, PCM, achterste combinatielamp LA/RA, elektrisch chromatische spiegel,
ZEKERING BAP LP 10A(G4FA) instrumentenpaneel
Q 10A ECM, regensensor, motor voorruitwisser, relais wisser voor
28D 10A Koplamprelais LA
"20 10A Koplamprelais RA
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LAMP GLOEILAMPEN

G220000APB
/A VOORZICHTIG %k AANDACHT

) . Na regen of wassen, kunnen koplamp en

A WAARSCHUWING - Als u niet de nodige gereedschap- achterlgamp lensen bevroren lijﬁlén. II))eze
Het werken aan de lampen pen, de juiste gloeilampen en de ..t wordt veroorzaakt door het temper-
Voor het werken aan de verlichting, ervaring heeft, raden we u aan een atuurverschil tussen de binnen- en
zet de parkeerrem stevig vast, erkende HYUNDAI verdeler te raad- ;e yant van de lampunit. Dit is vergelijk-
verzeker u ervan dat het contact uit plegen. i ) . beaar met de condensatie op de ruiten bin-
staat en de verlichting is uitgesc- In sommige gevallen is het moeilijk e vy voertuig tijdens de regen en geeft
hakeld. Hierdoor kunt u veilig wer- om gloeilampen te vervangen om-  pict aan dat er een probleem is met uw voer-
ken. dat andere onderdelen van het (i Indien er water in de lampunit lekt,

voertuig verwijderd moeten worden raden we aan om het systeem te laten na-

voordat u bij de gloeilamp kunt e YUNDAI-ver-
Gebruik alleen de gloeilampen met het  komen, Dit is vooral van toepassing kuken door cen erkende HYUNDAL-ver

opgegeven vermogen. indien u de koplamp assemblage

moet verwijderen. Ondeskundig

& VOORZICHTIG verwijderen/installeren van de kop-

Verzeker u ervan dat de defecte lamp assemblage kan leiden tot
gloeilamp wordt vervangen door beschadiging van het voertuig.

een van dezelfde sterkte. Anders
kan er schade ontstaan aan de ze-
kering of het elektrisch bedrad-
ingssysteem.
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) Voorste richtingaanwijzer lampje
) Koplamp (Dimlicht)

) Koplamp (Groott)

)

(1
(2
(3
(4

uitgerust)

Voorste mistlampen (indien hiermee

A WAARSCHUWING -
Halogeen gloeilampen
- Halogeen gloeilampen bevatten
gas onder druk die rondvlie-
gende stukken glas kunnen pro-

N | (5) Positielampje
— (6) Dagverlichting, Daytime running light duceren als ze breken. )
. j (DRL) (LED-type) (indien aanwezig) - Behandel de lampen met de nodi-

: (7) Dagverlichting, Daytime running light lampen branden, vermijdt dan

AN \ ge voorzichtigheid. Indien de
. (DRL) (Lamptype) (indien aanwezig) contact met vloeistoffen. Raak

,;/ het glas nooit aan met blote han-
Sl 2 den. Vet kan veroorzaken dat de
b 1 gloeilamp oververhit en defect
raakt.
Een gloeilamp mag alleeningesc-
hakeld worden als deze is ge-
monteerd.

« Indien een gloeilamp beschadigd
of defect, vervang deze.

- Neem de nodige voorzichtigheid
in acht om lichamelijk letsel te
voorkomen. Laat de gloeilamp
afkoelen voor vervangen.

OHDO076046

G220101AFD
Kopgloeilamp

OPB072031L

G220100APB

Vervanging van de gloeilamp
van koplamp, positielamp,
richtingaanwijzer lamp, voorste
mistlamp
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¥ Verkeerswijziging (Voor Europa)

De verdeling van het dimlicht is asym-
metrisch. Als u naar het buitenland gaat,
naar een land waar het verkeer op het
andere rijvak rijdt, kan dit asymmetrisch
deel de tegenliggers verplichten. Om
verblinding te vermijden, vereist de EGE-
reglementering diverse technische oplos-
singen (bv. automatisch omschakelsys-
teem, kleeffolie, neerwaarts gerichte lam-
pen). Deze koplampen zijn bedoeld om
de tegenliggers niet te verblinden. U
hoeft uw koplampen dus niet te veran-
deren in een land met tegenovergestelde
verkeersrichting.

% AANDACHT

Als de koplampen moeten worden afges-
teld, moet de koplampassemblage opnieuw
worden geinstalleerd. Raadpleeg hiervoor
een erkende HYUNDAI-verdeler.

NN —

. Open de kap.

. Verwijder de deksel van de koplam-
punit door het tegen de klok in te
draaien.

. Neem de fittinghouder van de gloei-
lamplos van de koplampunit.

. Verwijder de gloeilamp bevestiging
door het eind in te drukken en het
naar boven te duwen.

. Verwijder de gloeilamp uit de koplam-
punit.

. Installeer een nieuwe gloeilamp en zet
de gloeilamp bevestiging vast. Let op
dat de lamp op de juiste wijze is
gemonteerd, met de uitsparing op de
juiste plaats.

. Zet de fitting opnieuw vast en sluit de
stekker aan.

. Installeer de koplampunitdeksel door
het met de klok mee te draaien.

G220102APB

Richtingaanwijzer

1. Verwijder de lamphouder uit de unit
door de lamphouder linksom te dra-
aien, totdat de nokken op de houder in
lijn staan met de openingen in de unit.

2. Verwijder de gloeilamp uit de houder
door de lamp in te drukken en linksom
te draaien, totdat de nokken op de
lamp in lijn staan met de openingen in
de houder. Trek de lamp uit de ho-
uder.

3. Plaats de nieuwe lamp door deze in
de houder te plaatsen en te ver-
draaien, totdat de lamp vastzit.

4. Monteer de houder in de unit door de
nokken op de houder in lijn te zetten
met de openingen in de unit. Druk de
houder in de unit en draai de houder
rechtsom.
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Buitenverlichting

1.

Verwijder de houder uit de unit door
de houder recht naar buiten te
trekken.

. Verwijder de lamp uit de houder door

de houder naar buiten te trekken.

. Plaats de nieuwe lamp in de houder.
. Druk de houder in de unit.

G220103APB
Vervanging van de Dagverlichting,
(Daytime running light) (Lamptype)

1.

2.

3.

5.

6.

Voer de werkzaamheden uit aan de
achterzijde van de voorbumper.

Maak de kabel los van de lamphoud-
er.

Verwijder de lamphouder met de lamp
uit de behuizing door de lamphouder
met lamp linksom te draaien, totdat de
nokken op de lamphouder met lamp in
ljn staan met de openingen in de
behuizing.

. Monteer de nieuwe lamphouder met

lamp in de behuizing door de nokken
op de houder in lijn te plaatsen met de
openingen in de behuizing. Druk de
houder in de behuizing en draai de
houder rechtsom.

Sluit de stekker aan op de lamphou-
der.

Monteer de plaat onder de bumper.

Vervanging van de Dagverlichting,
(Daytime running light) (LED-type)
Als het lampje niet werkt, raden we aan
om het systeem te laten nakijken door
een erkende HYUNDAI-verdeler.

OPB072054
Doelpunt koplamp en voorste
mistlamp
Doelpunt koplamp

1.

Pomp de banden op tot de vermelde
druk en verwijder alle last uit de wa-
gen, behalve de bestuurder, de reser-
veband en het gereedschap.

. De wagen moet op een effen onder-

grond worden geplaatst.

. Teken verticale lijnen (Verticale lijnen

die door de respectieve middelpunten
van de koplampen gaan) en een hori-
zontale lijn (horizontale lijn die door
het midden van de koplampen gaat)
op het scherm.

. Als de koplamp en de batterij in nor-

male stand staan, stel de koplampen
dan zo af dat het sterkste gedeelte op
de horizontale en verticale lijnen valt.
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5. Om de straal van de kleine lichten

links of rechts af te stellen, moet u de
regeling (1) linksom of rechtsom dra-
aien. Om de straal van de kleine licht-
en opwaarts of neerwaarts te richten,
moet u de regeling (2) linksom of
rechtsom draaien.
Om de straal van de grote lichten naar
boven of naar beneden af te stellen,
moet u de regeling (3) linksom of
rechtsom draaien.

OPB072053
Afstellen van de mistlampen
De voorste mistlamp kan op dezelfde
manier worden afgesteld als de koplam-
pen.
Stel de voorste mistlampen af als de vo-
orste mistlampen en de batterij in nor-
male toestand verkeren. Om de voorste
mistlamp omhoog of omlaag te richten,
moet u de regeling (1) rechtsom of link-
som draaien.
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Doelpunt

<Grondhoogte> <Afstand tussen lampen>

Scherm J/_':T_ =

Aarding

H1: Hoogte tussen het middelpunt van de koplamp en de grond (dimlicht)
H2: Hoogte tussen het middelpunt van de koplamp en de grond (groot licht)
H3: Hoogte tussen het middelpunt van de mistlamp en de grond

W1: Afstand tussen het middelpunt van de twee koplampen (dimlicht)

W2: Afstand tussen het middelpunt van de de twee koplampen (groot licht)
W3: Afstand tussen het middelpunt van de mistlampen

Eenheid: mm (in)

Toestand van de H1 H2 H3 e w2 w3
wagen
Zonder bestuurder 714 (28.1) 692 (27.2) 423 (17) 1,224 (48.1) 980 (38.6) 1350 (53.1)
Met bestuurder 707 (27.8) 685 (27) 416 (16.4) 1,224 (48.1) 980 (38.6) 1350 (53.1)
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WAGENas
Verticale lijn van het midden van de Verticale lijn van het midden van de
lamp van de linkerkoplamp lamp van de rechterkoplamp
Horizontale lijn van het midden van de lamp
van de koplamp
SNIJNLIJN o
—\_ =

W1 (Dimlicht)

AARDING

H1 (Dimlicht)

OMDO051054L

Lage straal koplamp (aan bestuurderszijde).

1. Draai het laag licht aan met de bestuurder aan boord.

2. De snijlijn moet worden geprojecteerd in de snijlijn die op de afbeelding wordt getoond.

3. Bij het afstellen van de kleine lichten, moet het verticale richtpunt viak na het horizontale richtpunt worden geregeld.

4. Als de wagen over kantelmechanisme van de koplamp beschikt, pas de kanteling van de koplamp dan aan met 0 posities.
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WAGENas

Verticale lijn van het midden van de lamp
van de rechterkoplamp

\ Horizontale lijn van het midden van de lamp
van de koplamp

e

e I

W1 (Dimlicht)

Verticale lijn van het midden van de lamp
van de linkerkoplamp

SNIJNLIIN

|
100
|
T
|

AARDING

H1 (Dimlicht)

OMDO051055L

Straal van de koplamp (zijde van de voorpassagier)

1. Draai het laag licht aan met de bestuurder aan boord.

2. De snijlijn moet worden geprojecteerd in de snijlijn die op de afbeelding wordt getoond.

3. Bij het afstellen van de kleine lichten, moet het verticale richtpunt viak na het horizontale richtpunt worden geregeld.

4. Als de wagen over kantelmechanisme van de koplamp beschikt, pas de kanteling van de koplamp dan aan met 0 posities.
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Verticale lijn van het midden van de

linker mistlamp

Horizontale lijn in midden
_van mistlamp

SNIJNLIJN

N

WAGENas

Bovenlimiet

60

Van het midden van de rechter mistlamp

y

N

W3 (Voor-mistlampen)

H3 (Voor-
mistlampen)

Voor-mistlampen

1. Schakel de voorste mistlamp aan zonder de bestuurder aan boord.
2. De snijlijn moet worden geprojecteerd in het toelaatbare bereik (geschaduwde gebied).

AARDING

OMDO051056L
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N

. Neem stekkerlos.

. Draai de fitting tegen de klok in.

. Verwijder de gloeilamp door het recht
uit te trekken.

5. Steek een nieuwe gloeilamp in de

houder.

6. Draai de lamp en fitting terug door met
de klok mee te draaien.

7. Sluit de stekker aan.
8. Monteer de knipperlichtunit.

» W

Type B OPB072034
Als het lampje niet werkt, raden we aan  G220300APB
om het systeem te laten nakilken door  yervanging van de achterlicht
een erkende HYUNDAI-verdeler. gloeilargrjlp 9

(1) Stop en achterlamp

(2) Achterlamp

(3) Back-up lamp

(4) Mistachterlicht lamp en achteruitrij-

licht lamp
OPB072052
F220200AUN
Vervanging van de zijknipperlicht
Type A

1. Verwijder de lichtunit van de caros-
serie van het voertuig.
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—_

. Open de achterklep.

2. Maak het lichtunit los met een
schroevendraaier.

3. Verwijder de achtercombinatie van de
carosserie van het voertuig.

4. Verwijder de deksel van de unit door
de deksel tegen de klok in te draaien
totdat de tabs op de deksel.

5. Verwijder de gloeilamp uit de fitting

door deze in te drukken en het tegen

de klok in te draaien totdat de tabs op

de gloeilamp. -
6. Monteer de nieuwe gloeilamp in de fit- GRE079050 -ﬂ OPB.°79051
ting en de fitting met de klok mee te G220500AP!? 4. Trek het derde remlicht naar buiten.
draaien te draaien totdat het op zijn Vervanging van het nummerplaat 5. Vervang de lampen door deze naar
plaats vergrendeld. verlichting buiten te trekken.
7. Installeer de deksle op de unit door 1. Open de achterklep. 6. Voer de montage in omgekeerde vol-
de tabs van de deksel in lijn te zetten. 2. vVerwijder de dop. gorde uit.
8. Monteer de unit op de carosserie van 3. Druk de klem in de opening omhoog. _
het voertuig. Het derde remlicht wordt naar buiten 3% Als de spoiler moet worden vervan-
gedrukt. gen, is het raadzaam om hiervoor naar
een erkende HYUNDAI-verdeler te ga-
an.

e md
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4. Zet een nieuwe gloeilamp in de fitting.

5. Monteer de fitting en het lensl.

6. Monteer de kentekenverlichting terug
op de carosserie.

OPA077044
G220400APB
Vervanging van het nummerplaat
verlichting

1. Verwijder de kentekenverlichting los
van de carosserie, eventueel m.b.v.
een platte schroevedraaier.

2. Maak de lens los van de fitting door
tegen de klok in te draaien totdat de
tabs op de houder in lijn zijn met de
sloten op het lensonderdeel.

3. Verwijder de gloeilamp door deze recht
uit te trekken.
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G220600AHM

Vervangen van de binnenverlicht-

inglamp

1. Neem de binnenverlichting compleett
los uit de carosserie eventueel m.b.v.
een platte schroevendraaier en maak
de unit open.

2. Verwijder de gloeilamp door het recht
uit te trekken.

A WAARSCHUWING

Voordat u werkt met de binnenver-
lichting verzeker u ervan dat de
“UIT” knop wordt ingedrukt om te
voorkomenn dat uw vingers ver-
brandt.

3. Installeer een nieuwe gloeilamp in de
houder.

4. Zet de lens in lijn met het uitsparing in
de carosserie enn klik de lens op zijn
plaats.

/A VOORZICHTIG

Wees voorzichtig om de lens en
plastiek behuizingen niet vuil te
maken of te beschadigen.

1 OPB079041
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ZORG VOOR DE CARROSSERIE

Onderhoud exterieur
G230101AUN

Spoel de auto goed na met lauw of koud
water en laat geen zeep drogen op de lak.

Algemene waarschuwing ex en
interieur

Het is zeer belangrijk om de gebruiks aan-
wijzingen te volgen tijdens het gebruik van
(chemische) reiniger shampoo of autowas.
Lees altijd voor aanvang de gebruiksaan-
wijzingen. Raadpleeg ook de Erkend Repa-
rateur.

G230102BUN

Onderhoud van de lak

Het wassen

Om de lak van uw voertuig voldoende te
beschermen is het noodzakelijk de auto
regelmatig te waseen, minstens eenmaal
per maand.

Indien u uw voertuig gebruikt voor off-road
rijden moet de auto vaker gewassen wor-
den eventueel na iedere reis. Besteedt
specifieke aandacht aan de verwijdering
van zout, vuil, modder en ander vreemd
materiaal. Verzeker u ervan dat de afwater-
ingsgaten in de lagere randen van de deur
schoon en vrij blijven.

Insecten, teer, boomsap, vogel uitwerpse-
len, industriéle vervuiling of vergelijkbaar
vuil beschadigen de lak van uw voertuig als
deze niet onmiddellijk verwijderd worden.
Zelfs het direct wassen met enkel water
kan mogelijk niet alle vuil verwijderen. Een
goede autoshampoo, veilig voor gebruik op
gelakte oppervlaktes, kan worden gebruikt.

/A VOORZICHTIG

- Gebruik geen sterke zeep, che-
mische oplosmiddelen of warm
water en was het voertuig niet in
direct zonlicht of als de carros-
serie van het voertuig warm is.

- Wees voorzichtig tijdens het was-
sen van de zijruiten van uw voer-
tuig. Vooral met water onder hoge
druk kan water door de ruiten
lekken en het interieur nat maken.

e Om schade aan de plastic onder-
delen te voorkomen, mag u het
voertuig niet schoonmaken met
chemische oplosmiddelen of
sterke schoonmaakmiddelen.

A WAARSCHUWING -
Natte remmen

Na het wassen van het voertuig kan
er een weinig water in het remsys-
teem zijn achtergebleven. Dit bein-
vloed de werking van de rem bij het
eerste gebruik. Houdt hier rekening
mee bij het wegrijden.

f‘I p

*—nOJBomoo

/A VOORZICHTIG

- Het wassen met water in de mo-
torruimte, inclusive het wassen
onder hoge druk, kan falen van
elektrische circuits veroorzaken.

- Vermijd het contact van water en
andere vloeistoffen met elek-
trische/elektronische componen-
ten in het voertuig, aangezien
schade kan veroorzaken.



Onderhoud

Poetsen

Zorg voor het in de was zetten van de ca-
rosserie dat deze schoon en droog is.
Gebruik een goede kwalitiatieve vloei-
bare of vaste autowas en volg de
gebruiks-instructies van de fabrikant. Het
verwijderen van olie, teer en vergelljk-
bare materialen zal gewoonlijk door het
gebruik van de autowas van de lak wor-
den verwijderd. Verzeker u ervan om de-
ze gebieden te poetsen.

/A\ VOORZICHTIG

- Het wegvegen van stof of vuil op
de carosserie met een droge doek
zal krassen op de lak veroorzak-
en.

- Gebruik geen staalwol, wasmid-
delen die alkaline of andere bij-
tende stoffen bevatten. Dit leidt
tot beschadiging van de bescher-
mingslaag en veroorzaakt verk-
leuring of veroudering van de lak.

G230103AUN

Reparatie van het laksysteem

Diepe krassen of steeninslagen in de lak
moeten zo snel mogelijk gerepareerd
worden. Anders zal de lakschade al snel
snel gaan roesten waardoor de repara-
tiekosten flink op kunnen lopen.

*k AANDACHT

Indien uw voertuig is schade heeft opge-
lopen en er moeten carosseriedelen wor-
den vervangen, moeten de nieuwe caros-
serie delen behandeld worden met een
anti-corrosie middel.

Raadpleeg voor het juiste onderhoud aan
de carosserie van de auto inclusief even-
tuele (lak)schade reparaties de Erkende
HYUNDALI reparateur.

G230104AUN

Onderhoud chroom en andere metal-

en delen

+ Om wegenteer en insecten te verwi-
jderen, gebruik een teer remover, geb-
ruik geen schrapper of ander scherpe
voorwerpen.

+ Om de oppervliaktes van chroom of
andere metalen delen te beschermen
tegen corrosie, moet een bescherm-
laag van was of chroom conserver-
ingsmiddel worden aangebracht.

 Tijdens winterweer of in Kkustgebie-
den, is het aan te bevelen de chroom
en andere metalen delen van een ste-
vigere beschermlaag van was of con-
serveringsmiddel te voorzien.

e md
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G230105APB
Onderhoud van de onderzijde

Zout en zand gebruikt voor het ijs en
sneeuwvrij houden van de wegen kun-
nen ophopen aan de onderzijde van de
auto. Indien deze vervuiling niet verwi-
jderd wordt, kan ernstige roestvorming
plaatsvinden op onderdelen aan de
onderzijde zoals de brandstof en remlei-
dingen, bodemplaat en uitlaatsysteem,
zelfs als ze behandeld zijn met roest-
bescherming.

Spoel de onderkant van het voertuig en
de wielopeningen minimaal eenmaal per
maand, na elke off-road rit en aan het
einde van iedere winter. Besteedt vol-
doende aandacht aan de genoemde
delen omdat het moeilijk is om alle mod-
der en vuil te zien. De onderzijde van de
deuren, panelen en bodemdelen hebben
ventilatiegaten die niet verstopt mogen
raken met vuil; ingesloten water zullen
ernstige roestvorming veroorzaken.

A WAARSCHUWING

Gebruik direct na het wassen van
het voertuig de remmen bij zeer
langzaam rijden. Houdt rekening
met iets minder remvertraging de
eerste keer na het wassen van de
auto.

G230106AUN

Aluminium wielen onderhoud

De aluminium wielen zijn behandeld met

een blanke beschermingslak.

» Gebruik geen agressieve reiniger,
staalwol, chemische oplossmiddel, of
staalborstel op aluminium wielen. Ze
veroorzaken krassen en beschadigen
in de laklaag.

* Gebruik alleen goede shampoo en
borstel de velgen schoon met water.
Reinig ook de wielen schoon te maken
na het rijden in pekel wegenstrooizout.
Hiermee wordt corrosie voorkomen.

» Gebruik geen zuur wasmiddel. Het zal
de aluminium wielen, met een blanke
beschermingslak beschadigen en of
aantasten.
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G230107AHM

Bescherming tegen corrosie

Het beschermen van uw voertuig tegen
corrosie

Door de meest vooruitstrevende ontwerp
en montagetechnieken te gebruiken om
corrosie tegen te gaan, produceert Hyun-
dai Motor Company auto’s met de hoge
kwaliteit. Om een langdurige corrosie-
weerstand te verkrijgen de hulp van de
eigenaar vereist.

Algemene oorzaken van corrosie

De meest algemene oorzaken van cor-

rosie op de auto zijn:

* Wegenzout, vuil en vochtigheid die
zich aan de carosserie van de auto
hechten.

» Beschadiging van het laksysteem of
de andere beschermlagen door ste-
enslag, beschadigingen, (kleine) kras-
sen en deuken waardoor onbe-scher-
mde carosserie delen bloot worden
gesteld stellen aan corrosie.

Extra aandacht

Indien u in een gebied woont waar uw
auto regelmatig wordt blootgesteld aan
corrosive materialen, is de corrosie
bescherming nog belangrijker. Boven op
de normaal voorkomende oorzaken ko-
men daar de belasting bij van we-gen-
zout, zeelucht en industriéle vervuiling.

Vocht kan corrosie veroorzaken

Vocht creert de condities waaronder cor-
rosie het makkelijkst kan ontstaan.
Corrosie wordt bijvoorbeeld versneld
door een hoge vochtigheidgraad, vooral
wanneer temperaturen net boven het
vriespunt liggen. In zulke omstandighe-
den zal het vocht langzaam verdampen.
Vooral modder bevordert het ontstaan
van corossie omdat het heel langzaam
opdroogt en vocht invioed houdt de
carosseriedelen.

Hoge temperaturen kunnen ook corrosie
van onderdelen versnellen, vooral als de
(holle) niet of onvoldoende geventileerd
zijn.

Om al deze redenen is het van groot
belang om uw auto schoon te houden.
Niet alleen de motor heeft onderhoud
nodig ook de carosserie zowel de lak als
de onderzijde vragen onderhoud.

De Erkend HYUNDAI Reparateur zal u
graag adviseren voor het juiste onder-
houd met de juiste producten.

e md
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Om corrosie te helpen voorkomen
U kunt corrosie helpen voorkomen door
het volgende in acht te nemen:

Houdt uw auto schoon

De beste manier om corrosie te helpen

voorkomen is om uw auto schoon te hou-

den en regelmatig te wassen. Aandacht
voor de onderzijde van de auto is ook
belangrijk.

* Indien u in een gebied woont — waar
wegenzout wordt gebruikt, dicht bij de
oceaan, gebieden met industriéle ver-
vuiling, zure regen enz. — moet u extra
zorg nemen om corrosie te voor-
komen. Maak tijdens de winter de
onderzijde van uw auto vaker schoon,
tenminste een keer per maand en con-
troleer of de onderzijde volledig
schoongemaakt is als de winter voorbij
is.

» Besteedt tijdens het schoonmaken van
de onderzijde van de auto specifieke
aandacht aan wielkasten en andere
gebieden die uit het zicht zijn. Werk
nauwkeurig; het alleen bevochtigen
van de opgehoopte modder in plaats
van het weg te wassen zal de
roestvorming versnellen in plaats van
het te voorkomen. Water onder hoge
druk en stoom zijn vooral effectief bij
het verwijderen van opgehoopte mod-
der en andere vervuilende stoffen.

» Controleer ook tijdens het schoonmak-
en van de deurpanelen en “chassis”
delen dat ventilatiegaten open blijven
zodat vocht(ige lucht) kan ontsnappen.

Houdt de garage droog

Parkeer uw auto niet in een vochtige,
slecht geventileerde garage. Dit creert
een gunstige omgeving voor corrosie. Zo
een klimaat ontstaat als u de auto in de
garage wast of de garage in rijdt wanneer
de auto nog nat is of bedekt met sneeuw,
ijs of modder. Zelfs een verwarmde ga-
rage kan bijdragen aan corrosie behalve
als de garage goed geventileerd is.

Houdt de lak in goede conditie
Krassen en lakschade in de afwerkking
moeten zo snel mogelijk worden gerepa-
reerd met "touch-up" verf om de moge-
lijkhied op corrosie te verminderen. Ra-
adpleeg voor de juiste reparatiemethode
de Erkend HYUNDAI Reparateur.
Vogelpoep: Vogelpoep is zeer corrosief
en kan lakoppervlakken beschadigen in
een zeer korte tijd. Verwijder daarom de
vogelpoep zo snel mogelijk.

Het interieur

Vocht kan worden meegenomen in de
auto en altijd vochtige vloermatten en
tapijten veroorzaken roestvorming. Cont-
roleer periodiek onder de vloermatten
dat de vloer droog is. Als roestbe-
vorderend materiaal met de auto wordt
vervoerd is het raadzaam dit alleen te
doen in een goede verpakking.
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Onderhoud interieur

G230201AHM

Algemene voorzorgsmaatregelen
interieur

Voorkom dat bijtende oplossingen zoals
parfum en cosmetische olién in contact
komen met de dashboardmateriaal om-
dat ze schade of verkleuring kunnen
veroorzaken. Veeg deze onmiddelijk weg
voor dat ze in contact komen met de
dashbaorddelen.

/\\ VOORZICHTIG

Laat nooit water of andere vloeistof
in contact komen met elektrisc-
he/elektronische componenten bin-
nen het voertuig aangezien dit
beschadigen veroorzaakt.

G230202AUN

Het schoonmaken van het interieur
Vinyl

Verwijder stof en los vuil met een stof-
zuiger. Maak vinyl oppervlaktes schoon
met een goede vinyl reiniger.

Stof

Verwijder stof en los vuil met een zachte
stoffer of stofzuiger. Maak schoon met
een milde zeepoplossing aanbevolen
voor bekleding of tapijten.Verwijder verse
vlekken onmiddellijk met een bekleding
vlekreiniger. Volg altijd de gebruiksaanwi-
jzingen van de leverancier.

/A VOORZICHTIG

Het gebruiken van iets anders dan
de aanbevolen reinigers en proce-
dures kunnen het uiterlijk en
brandwerende kenmerken van de
materialen aantasten.

G230203AUN

Het schoonmaken van de veiligheids-
gordel

Maak de gordelband schoon met een
milde zeepoplossing aanbevolen voor
het schoonmaken van tapijt. Volg de geb-
ruiksinstructies. Gebruik geen agressieve
middelen, deze kunnen een negatieve in-
vloed hebben op de sterkte van de gor-
dels.

G230204AUN

Het schoonmaken van de binnenzijde
van de ruiten

De buiten en de binnenzijde van de rui-
ten moeten worden schoongemaakt met
een goede glasreiniger.

/A VOORZICHTIG

Wees voorzichtig met het reiningen
van de binnenzijde van achterruit
i.vm. de achterruitverwarming.

|
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EMISSIE CONTROLESYSTEEM (INDIEN HIERMEE UITGERUST)

G270000APB

Het emissiecontrolestysteem van de
auto zorgt ervoor dat de auto voldoet aan
de strenste eisen van de overheid.

Ook uw voertuig is uitgerust met een
emissie controlesysteem om aan alle
voorschriften te kunnen.

Er zijn drie emissie controlesystemen, bij
uw auto toegepast deze zijn als volgt.
(1) Carteremissie controlesysteem

(2) Verdampingsemissie controlesyteem
(3) Uitlaat emissie controlesysteem

Om het juiste functioneren van de emis-
sie controlesystemen te verzekeren,
wordt aangeraden uw auto te laten on-
derhouden en repareren door een Er-
kend HYUNDAI Reparateur in overeen-
stemming met het onderhoudsschema in
deze handleiding.

- Om te voorkomen dat het voertuig
schade oploopt tijdens het testen
op de rollentester moet het Elekt-
ronische Stabiliteit Controle (ESC)
uitgeschakeld worden.

G270100AUN
1. Carterontluchting controlesys-
teem

Het positieve carter ventilatiesysteem
wordt gebruikt om luchtvervuiling te vo-
orkomen, veroorzaakt door de (olie)
dampen die uitgestoten worden uit de
motor. Dit systeem zorgt voor vers gefil-
terde lucht naar de carter door de luchtin-
nameslang. In het carter mengt de verse
lucht met blow-by gassen, die dan door
de PVC ventiel gaan naar de verbrand-
ingsruimte van de motor.

G270200AUN
2. Verdampingsemissie controle-
systeem

Het Verdampingsemissie Controle sys-
teem is ontworpen om te voorkomen dat
brandstofdampen in de atmosfeer
komen.

Dit koolstoffiltersysteem is ontworpen om
de dampen van de branddstoftank in het
filter te laden tijdens bijtanken.

G270201AUN

Filter

Brandstofdampen die ontstaan in de
brandstoftank worden geabsorbeerd en
opgeslagen in de filter. Wanneer de
motor draait, worden de geabsorbeerde
dampen vanuit de filter naar de ver-
brandingsruimte geleid via een solenoid
klep.
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G270202AHM
Dampafvoer (PCSV)

De dampafvoer, via elektromagetisch
ventiel wordt gestuurd door de Motor
Controle Module (ECM. Als de wanneer
de motortermperatuur laag is tijdens het
stationair draaien, gaat de PCS dicht
zodat de verdampte brandstof niet in de
motor wordt opgenomen. Zodra de mo-
tor warm is opent, tijdens normaal rijden,
de PCSV om de verdampte brandstof
door te laten naar de verbrandingsruimte
van motor.

G270300AUN
3. Uitlaat emissie controlesysteem

Het Uitlaat Emissie Controlesysteem is
een zeer effectief systeem die de uitlaat-
gassen controleert en daarbij de voertuig
prestaties worden gewaarborgd.

G270301AUN
Voertuig aanpassingen

Het voertuig mag niet worden aange-
past. Aanpassing van uw voertuig zal de
prestaties en eventueel de veiligheid of
duurzaamheid aantasten. Mogelijk wor-
den zelfs overheidsveilig-heids- en emis-
siewetten overtreden. Schade of presta-
tieproblemen veroorzaakt door om het
even welke aanpassing worden bovendi-
en niet gedekt door de garantievoorsch-
riften.

G270302AUN

Motor uitlaatgas voorzorgsmaatrege-

len (koolmonoxide)

» Koolmonoxide is een van de delen die
aanwezig zijn in de uitlaatgassen. Als
u uitlaatgassen van welke soort dan
ook ruikt in uw voertuig laat dit dan
onmiddellijk controleren en repareren.

A WAARSCHUWING -
Uitlaat

Motor uitlaatgassen bevatten kool-
monoxide (CO). Hoewel kleur- en
geurloos, is het gevaarlijk en kan
het dodelijk zijn bij inademing. Volg
de instructies op deze pagina om
CO vergiftiging te voorkomen.

Laat de motor niet draaien in beperkte
of afgesloten ruimtes (zoals gara-ges)
meer dan wat nodig is om het voertuig
in of uit te rijden.

Wanneer het voertuig wordt gestopt in
een open gebied voor met een
draaiende motor let dan op dat het
ventuilatiesysteem goed afgesteld is
om te voorkomen dat er uitlaatgassen
in de autokomen.

Blijf niet in een geparkeerd voertuig
voor een langere periode met draai-
ende motor.

Wanneer de motor niet aanslaat kun-
nen herhaalde pogingen om de motor
te herstarten schade veroorzaken aan
het emissie controlesysteem.

|
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G270303AFD

Voorzorgsmaatregelen voor
katalysatoren (indien aanwezig)

A WAARSCHUWING- Brand

Door een heet uitlaatsysteem kan
brand ontstaan als brandbare stof-
fen onder de auto aanwezig zijn.
Rijd niet, parkeer niet of laat de
motor niet stationair draaien boven
ontvlambare materialen, zoals gras,
droge planten, papier, bladeren
enz.

Uw voertuig is uitgerust met een kataly-
sator emissie controlesysteem. Daarom
moeten de volgende instructies in acht
worden genomen:

» Gebruik alleen ONGELOOD BRAND-
STOE

+ Rijdt niet wanneer er signalen waar-
neembaar zijn van motorstoring, zoals
overslaan of opmerkelijk prestatiever-
lies.

» Misbruik de motor niet. Voorbeeld van
misbruik zijn het vrij laten lopen,
eventueel bergafwaarts met de de
motor uit en contact aan.

+ Laat de motor niet op hoog toerental
draaien voor een langere perioden (5
minuten of meer).

» Verander of demonteer geen enkel
deel van de motor of emissie con-
trolesysteem. Wij raden aan om het
systeem te laten geinspecteerd door
een erkende HYUNDAI verdeler.

« Vermijd rijden met een zeer laag
brandstofniveau. Dit kan veroorzaken
dat de motor te weinig brandstof krijgt
en overslaat wat leidt tot extra belast-
ing van de katalysator.

Het niet opvolgen van deze voorzorgs-

maatregelen zal leiden tot schade aan de

katalysator en of aan uw voertuig.

Diesel deeltjes filter (indien hiermee
uitgerust)

Het Diesel deeltjesfilter (DPF) systeem
verwijdert het roet uit het voertuig.

In tegenstelling tot een wegwerp luchtfil-
ter verbrandt (oxideert) het DPF-systeem
het geaccumuleerde roet en verwijdert
het uit het voertuig naar gelang de ver-
keersomstandigheden. Met andere wo-
orden, het actieve branden door het mo-
tor controlesysteem en de hoge temper-
atuur van de uitlaatgassen veroorzaakt
door de normale / hoge rij-omstandighe-
den verbrandt en verwijdert het geaccu-
muleerde roet.

Als u het voertuig echter gedurende lan-
gere tijd bestuurt op lage snelheid, is het
mogelijk dat het geaccumuleerde roet
niet automatisch wordt verwijderd om-
wille van de lage temperatuur van de uit-
laatgassen. In dit specifieke geval, als de
hoeveelheid roet buiten de detectielimiet
ligt, is het mogelijk dat de roetoxidatie
door het motor controlesysteem niet
plaatsvindt en het defect indicatorlampje
kan knipperen.

Als het defect indicatorlampje knippert, is
het mogelijk dat het stopt met knipperen
als het voertuig sneller dan 60 km/u of in
een hogere versnelling dan de tweede
versnelling en met een toerental van
1500 ~ 2000 gedurende een bepaalde
periode (ca. 25 minuten) rijdt.
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Als het defect indicatorlampje blijft knip-
peren ondanks voornoemde procedure
verwijzen wij u naar een geautoriseerde
HYUNDAI distributeur om het DPF-sys-
teem te laten controleren. Als u het voer-
tuig blijft besturen als het defect indica-
torlampje langdurig blijft knipperen, is het
mogelijk dat het DPF-systeem bescha-
digd is en de efficiéntie van het brand-
stofverbruik kan dalen.

/A VOORZICHTIG -
Dieselbrandstof (indien
hiermee uitgerust met DPF)

Het is aanbevolen gereguleerde
automobiel dieselvoor dieselvoer-
tuigen uitgerust met het DPF-sys-
teem.
Als u diesel gebruikt met een hoog
zwavelgehalte (meer dan 50 ppm
zwavel) en niet-gespecificeerde ad-
ditieven kan dit schade veroorzak-
en aan het DPF-systeem en witte
rook kan worden uitgestoot.






Afmetingen / 8-2

Gloeilamp vermogen / 8-2

Banden en wielen / 8-3

Aanbevolen smeermiddelen en hoeveelheid / 8-4
Voertuig Identificatienummer (VIN) / 8-6
Voertuig typeplaat / 8-6

Bandenspecificatie en spanningstabel / 8-7
Motornummer / 8-7

Compressorlabel Airconditioner / 8-8

Label E-markering / 8-9

Specificaties & Informatie voor de klant 8




Specificaties & Informatie voor de klant

AFMETINGEN GLOEILAMP VERMOGEN (WATT)
1010000APB I030000APB
Onderdeel mm (voet) Licht gloeilamp Watt
Totale lengte 3995 (157.3) Koplampen (Dim/groot) 55/55
Totale breedte 1710 (67.3) Voor-richtingaanwijzerlampen 21
Totale hoogte _ 149(32(58.6)*3 _ Stadslichten 5
Spoovr(t))g?edte 150239/11‘/12{;6;;3985;5?(?)8 9 Dagverlichting (DRL*) (Lamptype)* 21
Spoorbreedte 1501*/1489°%/1493°/1487 Dagverlichting, (DRL) (LED-type)” 85
achter (59.0/58.6/58.7/58.5) Voor-mistlampen* 5
Wielbasis 2525 (99.4) Voor-mistlamp* 35
. Achter-mistlamp* 21
v gg;ggg}g § gpl:;; Stop- en achterlichtlampen 21/5
*3 : 185/60R15 ( (AL)) Achter-richtingaanwijzerslamp 21
*4:195/50R16 ( (AL)) Achteruitrijlichtlamp 21
Hoog gemonteerd remlichtlicht* 5
Nummerplaatverlichtinglamp 5
Binnenverlichtinglamp* Vc?or 10
Midden* 8
Kofferbakverlichtinglamp* 5
Dashboardkastjeverlichting* 5

* :indien hiermee uitgerust
* . DRL (Daytime running light)
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BANDEN EN VELGEN

1020000APB

Bandenspanning bar kPa (psi) Wielmoeren aanhaal

Onderdeel Bandenmaat | Velgmaat | Normale belasting | Max. belasting moment
Voor | Achter | Voor | Achter kg-m (lb-ft, N-m)
175/70R14 | 5.5Jx14 (STL)
185/60R15 | 6.0Jx15 (STL) | 230 230 250 250
185/60R15 6.0Jx15 (AL) (33) (33) (36) (36)
Bandenmaat 9~11
195/50R16 6.0Jx16 (AL) (88~107)
185/60R15(ECO) | 6.0Jx15 (STL) | 260 260 260 260
185/60R15(ECO) |  6.0Jx15 (AL) (38) (38) (38) (38)
Compact reservewiel* | 195/50R16 3.5Jx15 (4620(; (4620(; (46200) (4620(;

* 1 indien hiermee uitgerust
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AANBEVOLEN SMEERMIDDELEN EN INHOUD

1040000APB

Gebruik alleen smeermiddelen van de juiste kwaliteit, dit komt de auto, de prestaties en de duurzaamheid ten goede. De juiste
smeermiddelen helpen ook om de effectiviteit van de motor te optimaliseren wat leidt tot een beter brandstofverbruik.
Deze smeermiddelen en vloeistoffen worden aanbevolen voor gebruik in uw voertuig.

Smeermiddel Hoeveelheid Classificatie
Motorolie verversen Voor Europe**
Benzin- 121 361(3.80US qt) API Service SL of meer, ACEA A3 of meer
motor
Behalve Europe
14l 3.31(349US ) | apy service SL of meer, ILSAC GF-3 of meer
1L Met DPF ** | 4.8 1(5.1 US qt.) ACEA C2 of C3
Diesel- ' Zonder DPF **| 4.8 1(5.1 US qt.) ACEA B4
motor 1L Met DPF ** | 5.3 1(5.60 US qt.) ACEA C2 of C3
" | Zonder DPF **| 5.3 1(5.60 US qt.) ACEA B4
1.9~201
. 12l (2.0 ~ 2.1 US qt)
Benzinmotor 18~191
H:Qfﬂﬁ'ﬁ%i 14l (1.9 ~ 2.0 US qt) API Service GL-4, SAE 75W/85
9 . . 1.8~191 (HYUNDAI originele versnellingsbakolie)
versnellingsbakolie 1.1L
. (1.9~2.0US qt)
Dieselmotor
14L 1.9~201
: (2.0 ~2.1 US qt.)
Automatische .
versnellingsbakolie Benzinmotor 1.4L 6.8 1(7.19 US qt.) DIAMOND ATF SP-Ill, SK ATF SP-llI
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Smeermiddel

Hoeveelheid

Classificatie

Koelvloeistof

] 1.2L 411(4.4USqt.)
Benzinmotor 1.4L 5.8 1(6.1 US qt.) Mengsel van antivries en water
(Ethylene glycol basis koelvloeistof
Dieselmotor 1.1L/1.4L 6.8 1(71 us qt) voor aluminum radiator)

Rem/koppelingsvloeistof

0.7~0.8 1
(0.7~0.8 US qt.)

FMVSS116 DOT-3 of DOT-4

Brandstof

45 1 (18 US gal.)

*1 Raadpleeg de aanbevolen SAE viscositeitsindex op de volgende pagina.
*2 Motor olieen op basis van “Energy Conserving Oil” zijn nu verkrijgbaar. Deze kunnen bijdragen aan het brandstofverbruik door de hoeveelheid
brandstof te verminderen. Deze verbeteringen zijn vaak moeilijk te meten in het dagelijks verkeer, maar op een langere termijn kunnen ze

energiebesparingen realiseren.

*3 Wij raden aan u gebruik motorolie die overeenkomt met de door Hyundai Motor Company opgegeven specificaties (Raden we u aan een erk-

ende HYUNDAI verdeler te raadplegen voor meer informatie).

*4 Diesel Deeltjesfilter.
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1040100AFD
Aanbevolen SAE visositeit

/A VOORZICHTIG

Reinig altijd de omgeving van de
olievuldop en de peilstok voor het
controleren of bijvullen van de olie.
Dit is vooral belangrijk in een stof-
fige of zanderige omgeving of wan-
neer het voertuig wordt gebruikt op
onverharde wegen. Het schoon-
maken van de omgeving van de vul-
dop en de peilstok voorkomt dat
vuil en zand in de motor of andere
mechanismen valt, waardoor de
motor beschadigd kan worden.

Motorolie viscositeit (dikte) heeft effect
op het brandstofverbruik en de werking
bij koud weer, denk aan motor en vloei-
baarheid van de motorolie. Lagere vis-
cositeit (motor)olie kan een beter brand-
stofverbruik verschaffen en betere koud-
weerprestatie, echter hogere viscositeit
(motor)olie is vereist voor een goede
smeering bij hogere temperaturen. Het
gebruik van (motor)olie met een vis-
cositeit anders dan wat wordt aanbev-
olen kan leiden tot motorschade.

Bij het kiezen van een olie wordt rekening gehouden met de omgeving waar het voer-
tuig rijdt. Als langdurig in een andere omgeving wordt gereden is het aanbevolen om
de keuze van de motorolie aan te passen. Zie ook de tabel.

Temperatuurbereik voor SAE Viscositeit Nummers

‘cl-k30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120

Temperatuur

Benzinemotorolie *'

0W-40, 5W-30, 5W-40
(Voor Europe)

Benzinemotorolie *?
(Behalve Europe)

Dieselmotorolie

*1. Voor beter brandstofverbruik wordt het aanbevolen om de motorolie te gebruikenn met een
viscositeitsgraad SAE 5W-30 (APl SM / ACEA AS5). Indien de motorolie echter niet verkrijg-
baar is in uw land, selecteer de juiste motorolie met gebruikmaking van de motorolie vis-
cositeit tabel.

*2. Alleen voor extreem koude gebied.

(Niet gebruiken bij aanhoudende zware belasting en hogesnelheid.)
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Type A

ot / OPB089001
HO10000APB
Het voertuig identificatienummer (VIN) is
het chassisnummernummer en wordt
gebruikt voor het registreren van uw auto
in alle juridische zaken met betrekking tot
eigenaarschap enz.

Het getal is onder de passagiersstoel in-
geslagen.

VOERTUIG IDENTIFICATIENUMMER (VIN)

Type B

i OPB082002

Het VIN bevindt zich ook op een plaatje
aan de bovenzijde van het dashboard.
Het nummer op het plaatie kan een-
voudig via de voorruit van buitenaf wor-
den gezien.

VOERTUIG TYPEPLAAT

OPB089003

HO020000AUN

Het VIN (Vehicle Identification Number;
chassisnummer) staat op het typeplaatje
op de middenstijl aan de bestuurders- of
passagierszijde.
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BANDEN SPECIFICATIE EN MOTORNUMMER COMPRESSORLABEL AIR
SPANNINGSTABEL CONDITIONING

Benzinemotor

HO30000APB

Een compressorlabel geeft u informatie
over het compressortype waarmee uw
wagen is uitgerust, zoals het model, het
onderdeelnummer van de leverancier,
het productienummer, het koelmiddel (1)
en de koelolie(2).

De banden die op uw voertuig zijn ge-
monteerd, zijn gekozen om de beste
prestatie te leveren voor normaal rijden.
De tabel is geplaatst op de centrale stijl
aan de bestuurderszijde geeft de ban-
dendruk aanbevolen voor uw auto.

HO4000AUN-EE
Het motornummer is ingeslagen op de
motorblok zoals getoond in de tekening.



Specificaties & Informatie voor de klant

LABEL E-MARKERING
(Voor Europa)
(indien hiermee uitgerust)

OMD080002
Een e-markering bevindt zich op de mid-
denstijl aan de zijde van de bestuurder.
Het label certificeert dat uw wagen vol-
doet aan de ECE Veiligheids-/milieure-
glementering. Het bevat de volgende in-
formatie:
+ Landcode
» Regulatienummer
* Nummer amendement regulering
+ Goedkeuringsnummer

VERKLARING
VAN OVEREENSTEMMING

ce C€0678

CE0678

De radiofrequentiecomponenten van het
voertuig voldoen aan de eisen en andere
desbetreffende bepalingen van de richtli-
jn 1995/5/EG.

Meer informatie, met inbegrip van de
verklaring van overeenstemming van de
fabrikant is beschikbaar op de volgende
HYUNDAI website;
http://service.hyundai-motor.com
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